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Aaetor. 

Quod tertia proverbiorum Arabicorum pars serins, 
quam in votia erat, in lucem prolata est, id neque stu- 
dio meo fatigato neque diligentiae diminutae , sed impe- 
diments turn e magnis impensis, quae mihi soli facienda 
erant, turn e difficultate atque mole laboris ortis tribu- 
endum putetis. Quam moram quamquam aegre ferebam, 
magnum tamen solatium in eo videbam, quod sperabam 
fore, ut iterum iterumque perlectis proverbiis in locos 
incurrerem, qui a me aut non bene intellect (id quod in 
nova atque re tarn difficili non poterat non accidere) 
aut non satis accurate ac dilucide explicati emendatisne 
egerent et novis libris pertractatis in multas res inci- 
derem, quae proverbiis novam lueem adferrent. In ilia 
autem priore re non parvo mihi adjumento erat amicus, 
clarissimus Fleischer us, professor Lipsiensis doctissi- 
mus, qui plurium codicum usu obversationibusque a Kun- 
kelio doct* de proverbiis et codice Parisiensi factis ad- 
jutus, pro singulari erga me amicitia multa de prover- 
biorum Arabicorum priore parte doctissime observata, est 



enim proverbiorum studio vehementer deditus, ad me 
transmisit, quas, si vellem, in meum usum converterem. 
ita enim factum est, ut de pluribus, quae in retractando 
opere, habet enim opens longi retractatio multum taedii, 
quamvis diligentissime quaerentem fugerent, monerer. 
Quam autem rem quominus prolixins tractarem, in dies 
crescens libri moles impedivit. Spei autem posterior pars 
etsi non tota impleta est^ tamen non omnino me fefellit; 
ut si istam mihi ; nec non fortasse aliis ; ingratam moram 
commodi quid libro adtulisse dicam, a veritate non pror- 
sus aberrasse mihi videar. 

Tomus hie tertius pluribus partibus continetur, cjuas 
singulas si paucis describairr, a re alienum non erit. 

Prima pars ex> proverbiis, quae in Meidanii opere 
aut omnino non, aut mutata forma reperiuntur et sen- 
tentiis in modum proverbiorum prolatis constat. Fonte 
enim illo proverbiorum apud Arabes, quae gens prover- 
biis ita dedita esset, ut veteribus nova semper adderet, 
usque ad recentissima tempora semper manante, non est 
quod miremur, cur praeter ilia a Meidanio collecta pro- 
verbia tanta copia alibi reperiatur. Serius autem aevum 
et antiquum tempus eo vehementer distant, quod illud 
proverbialibus locutionibus atque sententiis abundans ra- 
ro proverbia, quibus momentum historicum est, protulit, 
hoc proverbia proprie dicta et quibus momentum histo- 
ricum est, potissimum invenit. Duae autem potissimum 
causae obstabant, quominus in hoc tomo, rejectis pro- 
verbialibus locutionibus, nonnisi proverbia stricte sic di- 
cta admitterem, una in eo posita, quod una pars ab al- 
tera a nemine nisi Arabibus, quibus sermonis usus patet, 



recte distinguatur, (unum enim alterumque "eodem ab 
Arabibus nomine JJU appeliatur) altera in utilitate, qnam 
ex proverbialibus locutionibus, quippe cogitandi rationem 
moresque depingant, legentibns proditaram ease cogno- 
veram. Mnltum antem aberat, ut quascunque in Ara- 
bum operibus occurrentes ejnsmodi locutionos, rant enim 
innumerae, operi meo inseretem, nt eaa tantum admitte- 
rem, quibus, quum sint neque a forma neque a sensu ne~ 
que ab usu proverbiorum alieaae, proverbii (^) nomen 
ab Arabibus ipaia indfeum esset* Proverbia antem ilia, 
qua© forma magis verbisque qnam aenau ab illia diacre- 
pant y quae apnd Meidanium sunt, earn ob canaam non 
omisi, ut inde, quam temporiu decursu mutationem pro- 
verbia, et forma et verbis mutatis, admiaerint, cognosca- 
tur 1 2 * * * * * * ). Proverbia a Burckhardto collecta et a viro ce- 
leberrimo Ouse ley sub titulo ^Arabic proverbs 
or the manners and customa of the modern 
Egyptians 9 ^ Londini 1830. edits, nec non prover- 


1) Quod si factum est, at Meidanii pro verb in m unum vel alteram 
in hoc tomo repetitum sit, tali error! Iqctores in Unfa argument! 
copia benevoie veniam dent. 

2) In isto opere novoruin Aegyptiorum proverbia contineri libri 

titulas indicare videtur. Quae res ne legentes in errorem in- 

ducat, observandum est, plura ex eorum numero vetera prover- 

bia esse, ut in ipso Meidanii opere centum et triginta proverbia, 

quae eadem in Burckhardti libro sint, reperiantur. conf. num. 
604. et Bfefd. C. 23, 533. Inde sequitur, ista a Burckhardto 

explicata proverbia, nemini nisi Aegyptiis propria non esse, sed 

in aliis quoque terrfs usitata. Dubitandum Igitur est, num Ae- 

gyptiorum et agendi et cogitandi ratio istis accurate depingatur. 
Ne, antem quis de magno iilius operis merito me detracturum 1 
esse suspicetur, titulum libri a potiore parte desumtum mihi vi- 
deri addo. 



enim proverbiorum studio vehementer deditus, ad me 
transmisit, quas, si vellem, in meum usum converterem, 
ita enim factum est, ut de pluribus, quae in retractando 
opere, habet enim operis longi retractatio multum taedii, 
quamvis diligentissime quaerentem fugerent, monerer. 
Quam autem rem quominus prolixius tractarem, in dies 
crescens libri moles impedivit. Spei autem posterior pars 
etsi non tota impleta est, tamen non omnino me fefellit, 
ut si istam mihi, nec non fortasse aliis, ingratam moram 
commodi quid libro adtulisse dicam, a veritate non pror- 
sus aberrasse mihi videar. 

Tomus hie tertius pluribus partibus continetur, quas 
singulas si paucis describam, a re alienum non erit. 

Prima pars ex> proverbiis, quae in Meidanii opere 
aut omnino non, aut mutata forma reperiuntur et sen- 
tentiis in modum proverbiorum prolatis constat Fonte 
enim illo proverbiorum apud Arabes, quae gens prover- 
biis ita dedita esset, ut veteribus nova semper adderet, 
usque ad recentissima tempora semper manante, non est 
quod miremur, cur praeter ilia a Meidanio collecta pro- 
verbia tanta copia alibi reperiatur. Serius autem aevum 
et antiquum tempus eo vehementer distant, quod illud 
proverbialibus locutionibus atque sententiis abundans ra- 
ro proverbia, quibus momentum liistoricum est, protulit, 
hoc proverbia proprie dicta et quibus momentum histo- 
ricum est, potissimum invenit. Duae autem potissimum 
causae obstabant, quominus in hoc tomo, rejectis pro- 
verbialibus locutionibus, nonnisi proverbia stride sic di- 
cta admitterem, una in eo posita, quod una pars ab al- 
tera a nemine nisi Arabibus, quibus sermonis usus patet, 



recte distinguatur, (unum enim alterumque eodem ab 
Arabibus nomine JJU appellatur) altera in ntilitate, quam 
ex proverhialibus locutionibus, quippe cogitandi rationem 
moresque depingant, legentibus prodknram ease cogno- 
veram. Mnltum autem aberat; ut quascunque in Ara- 
bara operibus occurrentes ejusmodi locutiones^ rant enim 
jnnumerae, operi meo inserevem, ut eas tantum admitte- 
reni; quibuS; quum sint neque a forma neque a sensu De- 
que ab usu proverbiorum alienae, proverbii (JJU) nomen 
ab Arabibus ipsis iodftum esset* Proverbia autem ilia, 
quae forma magis verhisque quam sensu ab illls discre- 
pant; quae apud Meidanium sunt; earn ob causam non 
omisi; ut inde; quam temporis decursu mutationem pro- 
verbia; et forma et verbis mutatiS; admiserint; cognosca- 
tur *). Proverbia a Burckhardto collects et a viro ce- 
leberrimo Ouseley sub titulo ,;Arabic proverbs 
or the manners and customs of the modern 
Egyptians*) 4 * Londini 1830. edita ; nec non prover- 


1) flood of foctmn est, ut Meidanil proverbia m unam vel alteram 
in hoc tomo repetitum sit, tali error! Jqptores in tan$a argument! 
copia benevole veniam dent. 

2) In isto opere novorum Aegyptiorum proverbia contineri libri 
titulizs indicare videtur. fluae res ne legentes in errorem in- 
ducat, observandum est, plura ex eorum numero vetera prover- 
bia esse, ut in ipso Meidanii opere centum ettriginta proverbia, 
quae eadem in Burckhardtl libro sint, reperiantur. conf. num. 
604. et tfefd. C. 23, 533. Inde sequitur, ista a Burckhardto 
explicata proverbia, nemini nisi Aegyptiis propria non esse, sed 
in aliis quoque terns usitata. Dubitandum igitur est, num Ae- 
gyptiornm et agendi et cogitandi ratio istis accurate depingatur. 
Ne, autem quis de magno illius operis merito me detracturum 1 2 
esse susplcetur, titulum libri a potiore parte desumtum mihi vi~ 
deri addo. 



enim proverbiorum studio vehementer dedituS; ad me 
transmisit, quas, si vellem; in vneum usum converterem 
ita enim factum est; ut de pluribus; quae in retractando 
opere, habet enim operis longi retractatio multum taedii, 
quamvis diligentissime quaerentem fugerent; monerer. 
Quam autem rem quominus prolixius t ractarem, in dies 
crescens libri moles impedivit. Spei autem posterior pars 
etsi non tota impleta est; tamen non omnino me fefellit; 
ut si istam mihi; nec non fortasse aliiS; ingratam moram 
commodi quid libro adtulisse dicam, a veritate non pror- 
sus aberrasse mihi videar. 

Tomus hie tertius pluribus partibus continetur, quas 
singulas si paucis describani; a re alienum non erit. 

Prima pars ex> proverbiis; quae in Meidanii opere 
aut omnino noil; aut mutata forma reperiuntur et sen- 
tentiis in modum proverbiorum prolatis constat. Fonte 
enim illo proverbiorum apud ArabeS; quae gens prover- 
biis ita dedita esset, ut veteribus nova semper adderet; 
usque ad recentissima tempora semper manante, non est 
quod miremur ; cur praeter ilia a Meidanio collecta pro- 
verbia tanta copia alibi reperiatur. Serius autem aevum 
et antiquum tempus eo vehementer distant; quod illud 
proverbialibus locutionibus atque sententiis abundans ra- 
ro proverbia, quibus momentum liistoricum est; protulit; 
hoc proverbia proprie dicta et quibus momentum histo- 
ricum est, potissimum invenit. Duae autem potissimum 
causae obstabant; quominus in hoc tomo ; rejectis pro- 
verbialibus locutionibus, nonnisi proverbia stricte sic di- 
cta admittereni; una in eo posita, quod una pars ab al- 
tera a nemine nisi ArabibuS; quibus sermonis usus patet; 



recto distingnatur, (unum enin* Iterumque 'eodem ab 
Arabibus nomine JJU appellatur) altera in utilitate, quam 
ex proverbialibus locutionibus, quippe cogitandi rationem 
moresque depingant, legentibus proditoram erne cogno- 
veram. Multum autom aberat, ut quascunque in Ara- 
bum operibus occurrentes- ejusmodi locutiones, sent enim 
innumerae, operi meo inseretem, ut eas tantum admitto- 
rem, quibus, quum sint neque a forma neque a sensu ne- 
quo ab usu pr overbiorum alienae, proverbii (JJU) nomen 
ab Arabibus ipsis inditum esset* Proverbia autem ilia, 
quae forma magis verbisque quam sensu ab illis discre- 
pant, quae apud Meidanium sunt, earn ob causam non 
omisi, ut inde, quam temporis decursu mutationem pro- 
verbia, et forma et verbis mutatis, admiserint, coguosca- 
tur 1 2 ). Proverbia a Burckhardto collects et a viro ce- 
leberrimo Ouseley sub titulo ^Arabic proverbs 
or the manners and customs of the modern 
Egyptians*)* Londini 1830. edits, nec non prover- 


1) Quod gf factum est, at Meidanil pro verb ium unam vel alteram 
in hoc tomo repetitum sit, tali error! iqctores in tan(a argument! 
copia benevoie veoiani dent. 

2) In isto opere novorum Aegyptiorum proverbia contineri libri 
ti tu] ns indicare videtur. Quae res ne legentes in errorem in- 
ducat, observaadum est, piura ex eorum numero vetera prover- 
bia esse, ut in ipso Meidanii opere centum ettriginta proverbia, 
quae eadem in Burckhardt! libro sint, reperiantur. conf. num. 
664. et Mefd. C. 23 , 533. Inde sequitur, ista a Burckhardto 
explicata proverbia, nemini nisi Aegyptiis propria non esse, sed 
in aliis quoque terris usitata. Dubitandum Igitur est, num Ae- 
gyptiorum et agendi et cogitandi ratio istis accurate depingatur. 
Ne, autem quis de magno illius operis merito me detracturum 1 
esse suspfcetur, titulum libri a potiore parte desumtum mild vi- 
deri addo. 



enim proverbiorum studio vehementer deditus ad me 
transmisit, quas ; si vellem, in meum usum converterem, 
ita enim factum est ; ut de pluribus, quae in retractando 
opere, habet enim operis longi retractatio multum taedii, 
quamvis diligentissime quaerentem fugerent, monerer. 
Quam autem rem quorainus prolixins tractarem, in dies 
crescens libri moles impedivit. Spei autem posterior pars 
etsi non tota impleta est^ tamen non omnino me fefellit; 
ut si istam mihi; nec non fortasse aliis^ ingratam moram 
commodi quid libro adtulisse dicam, a veritate non pror- 
sus aberrasse mihi videar. 

Tomus hie tertius pluribus partibus continetur, quas 
singulas si paucis describam, a re alienum non erit. 

Prima pars ex- proverbiis, quae in Meidanii opere 
aut omnino non, aut mutata forma reperiuntur et sen- 
tentiis in modum proverbiorum prolatis constat. Fonte 
enim illo proverbiorum apud Arab es ; quae gens prover- 
biis ita dedita esset, ut veteribus nova semper adderet; 
usque ad recentissima tempora semper manante, non est 
quod miremur; cur praeter ilia a Meidanio collecta pro- 
verbia tanta copia alibi reperiatur. Serius autem aevum 
et antiquum tempus eo vehementer distant; quod illud 
proverbialibus locutionibus atque sententiis abundans ra- 
ro proverbia, quibus momentum liistoricum est ; protulit; 
hoc proverbia proprie dicta et quibus momentum histo- 
ricum est, potissimum invenit. Duae autem potissimum 
causae obstabant, quominus in hoc tomo ; rejectis pro- 
verbialibus locutionibus, nonnisi proverbia stricte sic di- 
cta admitterem, una in eo posita, quod una pars ab al- 
tera a nemine nisi Arabibus ; quibus sermonis usus patet ; 



recte dLstinguatur (unurn enim alterumque 'eodem ah 
Arabibus nomine JJU appellatur) altera in utilitate^ quant 
ex proverbialibus locutionibus, quippe cogitandi rationem 
moresque depingant; legentibos proditaram esse cogno- 
veram. Muitum aatem aber&t; ut quascunque in Ara- 
bum operibus occurrentes ejusmodi locutiones, rant enim 
innumer&e; operi meo insereeem, nt eas tantum admitto- 
rent; quibuS; quum sint neque a forma neque a sensu ne- 
que ab usu proverbiorum alieuae, proverbii (JJU) nomen 
ab Arabibus ipsis inditum esset# Proverbia antem iita, 
quae forma magis verhisque qnam sensu ab illis discre- 
pant; quae apud Meidanium sunt; earn ob causam non 
omisi; ut inde ; quam temporis decursu mutationem pro- 
verbia; et forma et verbis mutatiS; admiserint; eognosca- 
tur *). Proverbia a Burckhardto collect a et a viro ce- 
leberrimo Ouseley sub titulo Arabic proverbs 
or the manners and customs of the modern 
Egyptians 9 )* Londini 1830. edita ; nec non prover- 


1) Qaod sf factum est, ut Meidanii pro verb ium unam vel alteram 
in hoc tomo repetitum sit, tali error! lqctores in tanfa argument! 
copia bene vole veniam dent. 

0) In isto opere novorum Aegyptiorua proverbia contineri librt 
titulus indicare videtur. Quae res ne legentes in errorem in- 
ducat, observaudum est, plura ex eorum numero vetera prover- 
bia esse, ut in ipso Meldanii opere centum ettrlgiota proverbia, 
quae eadem in Burckhardti Jibro sint, reperiantur. conf. num. 
664. et 2Wt eld. C. S3. 533. Inde sequitur, ista a Burckhardto 
explicata proverbia, nemini nisi Aegyptiis propria non esse, sed 
in alite quoque terris usitata. Dubitandum igitur est, num Ae- 
gyptiorum et agendi et cogitandi ratio istis accurate depingatur. 
Ne, autem qnis de magno illius opens merito me detracturum 1 
esse suspicetur, titulum libri a potiore parte desumtum mihi vi- 
deri addo. 



enim proverbiorum studio v eh era enter deditus ad me 
transmisit, quas ; si vellem, in meum usum converterem ; 
ita enim factum est> ut de pluribus, quae in retractando 
opere^ habet enim operis longi retractatio raultum taedii, 
quamvis diligentissime quaerentem fugerent, monerer. 
Quam autera rem quorainus prolixins tractarem^ in dies 
crescens libri moles impedivit. Spei autera posterior pars 
etsi non tota irapleta est^ taraen non dmnino me fefellit, 
ut si istam mihi, nec non fortasse aliis ; ingratam moram 
commodi quid libro adtulisse dicam, a veritate non pror- 
sus aberrasse mihi videar. 

Tomus hie tertius pluribus partibus continetur, quas 
singulas si paucis describam, a re alienum non erit. 

Priraa pars ex- proverbiis, quae in Meidanii opere 
aut omnino non, aut mutata forma reperiuntur et sen- 
tentiis in modum proverbiorum prolatis constat. Fonte 
enim illo proverbiorum apud Arabes, quae gens prover- 
biis ita dedita esset, ut veteribus nova semper adderet, 
usque ad recentissima temp ora semper manante, non est 
quod miremur, cur praeter ilia a Meidanio collects pro- 
verbia tanta copia alibi reperiatur. Serius autem aevum 
et antiquum tempus eo veheraenter distant, quod illud 
proverbialibus locutionibus atque sententiis abundans ra- 
ro proverbia, quibus momentum liistoricum est, protulit, 
hoc proverbia proprie dicta et quibus momentum histo- 
ricum est, potissimum invenit. Duae autem potissimum 
causae obstabant, quominus in hoc tomo, rejectis pro- 
verbialibus locutionibus, nonnisi proverbia stricte sic di- 
cta admitterem, una in eo posita, quod una pars ab al- 
tera a nemine nisi Arabibus, quibus sermonis usus patet, 



recto distinguatur, (unum enim alterumqae eodem ab 
Arabibus nomine JJU appellatur) altera in utilitate 7 qnam 
ex proverbialibas locutionibus, quippe cogitandi rationem 
moresque depingant, legentibus prodituram esse cogno- 
veram. Multum autem aberat, ut quascunqae in Ara- 
bum operibus occur rentes- ejusmodi locutiones, sunt enim 
innumerae, operi meo inseretem, ut eas tantum admitted 
rem, quibus, quum sint neque a forma neque a sensu ne- 
que ab usu proverbiorum alienae, proverbii QJU) nomen 
ab Arabibus ipsis inditum esset* Proverbia autem ilia, 
quae forma magis verhisque quam sensu ab illis discre- 
pant, quae apud Meidanium sunt, earn ob causant non 
omisi, ut inde, quam temporis decursu mutationem pro* 
verbia, et forma et verbis mutatis, admiserint, cognosca- 
tur *). Proverbia a Burckhardto collecta et a viro ce- 
leberrimo Ouseley sub titulo ,, Arabic proverbs 
or the manners and customs of the modern 
Egyptians*) 1 2 * 4 * Londini 1830. edita, nec non prover- 


1) Quod si factum est, ut Meidanii proverbilim unum vel alteram 
in hoc tomo repctitum sit, tali errori lectores in tan^a argument! 
copia benevole veniani dent. 

2) In isto opere novorum Aegyptiorum proverbia contioeri libri 
titulus indicare videtur. Quae res ne legentes in errorem in- 

ducat, observaudum est, plura ex eorum numero vetera prover- 

bia esse, ut in ipso Meidanil opere centum ettrigiota proverbia, 
quae eadem in Burckhardti llbro sint, reperiantur. conf. num. 
664. et Ate id. C. 23. 533. Inde sequitur, ista a Burckhardto 
expltcata proverbia, nemini nisi Aegyptiis propria non esse, sed 
in alii8 quoque terris usitata. Dubitandum Igitur est, num Ae- 
gyptiorum et agendi et cogitandi ratio istis accurate depingatur. 
Ne, autem quis de magno illius operis merito me detracturum ’ 
esse suspfcetur, titulum libri a potiore parte desum turn mihi vi- 
deri addo. 



lia a Dtmuetno quodnm dictate et a Rostgaardo ex- 
plicate, quae Kalliua sub titulo Arabum philoso- 
phia popularis 3 * * * * 8 ) Hafuiae 1764. edidit, quae cum 
nostris oonjungendi consilium eeperam, lihri mole mmi- 
um creacente et sumtibus minium auctis omittere coa- 
ct us aum. Quorum autem si singula quaedam in hoeoe 
libro invenitis, earn oertara ob causam adlata ease pu- 
tetis. 

Majorem proverbiorum ' partem e manuseriptis de- 
sumsi, minorem e librorum, qui e ootficibus manuseriptis 
editi sunt , fonte hausi. Quorum potissimam partem, 
panels observationibus adjectis, breviter recensere in ani- 
mo est. 

1) Opus inscriptum JlSUUt ,, Liber 

brevis de proverbiis^ auctorem Samachscharium habet. 
De opere plura adnotata occurrent in dissertationis par- 
te, in qua de iis sermo erit, qui proverbia collegerunt 
Nr. 94 . Codex , cujus usum amicitiae benignitatique 
clar. Weyorsi debeo, in bibliotheca Lugdunensi asserva- 
tur. Qui quum a viroquodam Mohammede ben-Djemal- 
Aldin Alanzari negligenter exaratus sit (flnitus est oc- 
tavo mensis Schawwali anni 1034), multis vitiis scatet. 


3) Proverbia a Damasceno dictate maximam partem in Syria esse 

usitata, non est car non patemns. Eadem proverbia in codice 

Paris, (fond St. Germain Nr. 374.) nee non in codice musei 
Britannic! Nr. 3035. leguntnr. Prior oodex, cujus apographum 

amicitiae Sclunoldersi nostri debeo, in disponendis proverbiis cum 

libro Rostgaardi valde conaentit; codex antem alter, cujus apo- 

graphum singular! erga nos benignitote clar. Spreugerus mihi 
transmittendum curavit, ordine proverbiorum mirum in modum 
dlscrepat. 
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Proverbia ex isto opere translate litteris Sam. desig- 
nate suit. 

2) Opus inscriptum jJly* ji JUXtt Xjt£ „Rx- 

trerinna perfectionis in proverbiis vulgatis“ auctore Scha- 
ra£-A!dino Ismaile Almaahrri. Quod quum sit maxinti 
pretti opus, in quo proverbia stride sic dicta cellecta 
Sint) valde dolebam, qunm oodioem e bibliotheca Lugdun. 
a dar. Weyerso benigne mihi communicatum nonnisi to- 
tios opens priorem partem, litteram 1, amplecti viderem. 
De ipso opere in parte, nbi de operibus, hi qnibus pro- 
verbia collecta sunt, agitnr, nonnnlla inveniuntur 

3) Duo codices in bibliotheca Guelpherbytana Nr. 

60 et 61 insigniti et summa cum benevolentia in usum 
mihi concessi, quorum forma secunda (quart.) est. Pri- 
or 240 folia, posterior 125 continet. Uterque codex in 
charts Europada calami Arabici ope exaratus est; quo 
autem tempore finitus sit, definire non ausus sim. Scri- 
ptura non pulchra quidem, sed bona est ; at vero tarn 
magua, ut in qualibet pagina decern tantum lineae, sae- 
pissime ad finem spatii non perductee, reperiantur. Cu- 
jus rei quum probabilis causa desit, scriptor lucri causa 
opus fecisse videtur. Eandem quoque ob causam negli- 
gentiam in scribendo non omnino a se removit. Chri- 
stianum eum fuisse , ex verbis , quae lectionibus finitis 
subscripts sunt ex. gr. jy-y-d all o^*l# 

q M a ,.al ,,Ad finem pervenit lectio et laus sit Deo 
Amen, Amen“ conjicere licet. Totum opus, in quo non- 
nisi vetera proverbia reperiuntur, in lectiones (B»|y>) di- 
visum est. Singulae lectionum partes capitum (y^) no- 
men acceperunt. E specimine, quod doctissimus Bertheau, 
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auiidslte clarissimo Ewalde, edidit, viderte licet, auetorem 
in disponeodis libri partibus argumenti rationem babuime, 
ut lectionum inscriptio generate axgumentum indices. Le- 
ctio sexta ex. gr. inscripta est: jid £ 

,,Proverbiorum memorafcus, quibus virtutes in ho* 
minum natura describuntur/* Habet autem . gex capita, 
quorum primum eat: ^1*. .j**»J\* ^JL^t £ JAJ! & 

. {Jaf ,,De provexbiis •, quibus mansuctudo et pati- 
entia in ira reprimenda describitur," In hoc capite. non-t 
nisi Meidanii proverbia C. 1, 171 ; 6, 112; 23, 412; 
24, 28; 1, 109 sunt: secundum caput: & 

jUi\ ,,De occultandis rebus ingratis et 
noxa ferenda. a Proverbia Meidanii C. 16, 1. 23, 18. 
28, 121. 13, 40. continet; tertium caput ^3 y&}\ ou, J, 
*UJb^ „De calamitatibus reparandis et inimicitia 
removenda; in quo Meidanii proverbiq^ C. 1, 9. 24, 
106. 14, 22 sunt; quartum denique capat agit yj & 
tXixi „De venia concedenda in potestate vindicandi 
data" et Meidanii proverbia C. 24, 132. C. 1, 27 com- 
plectitur. Ex hisce quum qualis et lectionum et capi- 
tum Ambitus sit et quale argumentum, cognoscatur, cae- 
teris "abstinemus. Quaelibet autem lectio pro argumenti 
ratione aut majorem aut minorera capitum numerum con* 
tiuet. Quae argumenti ratio in disponendis proverbiis 
etsi pluribus grata est , tamen incommodo non caret. 
Videre enim licet parvum tantum proverbiorum nume- 
meriun in singulis capitibus explicatum esse, ut. repetitis 
inscrip tionib us multum spatii occupatum sit. Nec vero 
evitari potest, quin turn ob dubium eorum sensum turn 
ob varium adhibendi modum eadem proverbia variis lo- 
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cis occurrant. Postrema posterior® voluminis *est lectio 
vicesima, qtiae non dubito, quin toti open finem irapo- 
nat. Sic enim statuo turn argument!, quod vicesimae 
lectioni est, ratione habita turn verborum causa, quae in 
fine capitis undecimi eadem manu subscripta leguntur: 
aii >dbLw iXM fe jjl JLkoif! ,, Ab- 

solute est proverbionim liber ab Abu-Ohbaido Alkasim 
ben-Salam compositus ct laus sit Deo ! ,,Quod si verum 
est, quinque priores operis lectiones desunt , ut opus, 
id quod initio tomi posterioris adscriptum legitur, mul- 
iorum voluminum non fuerit. Quae autem in fine operis 
adscripts verba in causa fuisse videntur, cur operis 
auctor iste Abu-Ohbaid haberetur. Ex libri initio nil 
concludi potest, incipit enim versus finem lectionis 
quintae verbis : Jli „dixit 

Alazm&ih et ^bu-Ohbaidah et Ebn-Alcalbi.^ Doctissi- 
mus Bertheau in libello suo dixit: Num Abu-Obaid hujus 
collectionis auctor fuerit, dubium esse potest sed libri 
subscriptionem falsam esse et Abu-Ohbaidum hujus col- 
lectionis auctorem non fuisse, dubio non caret; id quod 
paucis ostenctere in ammo mihi est: 

1 Tribus potissimum arguments haec mea senfentia 
nititur; quorum primum est, quod Abu-Ohbaidi nomen 
nullibi tanquam auctoris nomen legatur, sed fontis nomen 
sity e quo libri auctor hauserit. Sic ad proverbium, quod 
in Meidanii dpere. C. 1, 82. legitur, sequentia adnotata 
Sunt: Juac Jj! JIS q* Uudl ^X 4 J&i\ JS 

0 t 0\jA 0 \ » LaJio* iUaaJt lit; Jfe U* 

jyfbi cr* sojM (J* 3 ) i usl 

iXfixcyt <j6 &aa4 m !\ LaiJt JLSj qJ <5^*1! UX* 

ij* (.jy ^m\ Lcyt <jy 



jamS „Dixit Alaamaihus : hiqttsee ge- 
neris proverbium est: *A*i*JI ^Lanil. Dixit Abu-Ohbaidus $ 
sed ego puto proverbium esse LanJt y* *$*»*! I, nisi sig- 
niflcare voluerunt, rem magnum initio suo parvam esse, 
quemadmodum dicitur : &+ fjtiS. ,,Camelus admissarius 

ex anniculo". Turn, si talis sens us est, dicere licet: &* LaaJt 
Dixit Abu-Ohbaidus : XammII equae nomen eat et 
taaii ctiam equi nomen est ex ilia orti. Die equns K»- 
siri ben-Sahd Lachmitae erat/ £ Ad proverbium, quod m 
Meidanii ope re C, 14, 82. invenitur, haec verba le- 
guntur: £1 ^ & a* CT W 

slJJttl tiXS» ji'Aj (J} mm *f*s* _yjf /j tA5$ eU*it j4A 

,, Primus verborum auctor u*Si\ ^ { jm\ est, 

quae Haritso ben-Abi-Schamir regi dixit. Abu-Ohbaidus 
res, quae uni viro cum altero contigerint, narrans pro- 
verbium' viro non vendicavit“. Hisce igituj in locis Abu- 
Ohbaidi tanquam totius operis auctoris mentio facta non 
est. 

Turn libri auctor in verbis, quae in majore volu- 
mine fol. 114. v. ad proverbium Meidanii C. 25, 16. 
leguntur, a caeteris se distinguit verbis: vJU ww it Jfe 

jiJ „Dixit libri auctor: formal pluralis formae 

J^j4 CBt. U 

Denique in ipso opere plures auctores post Abu-Ofr- 
baidi tempos viventes citati sunt, e quorum numero Ebu- 
Alsiccitum (inert. 244.), Abu-Hatimum (mort. 250.), Ebn- 
Kotaibahum (mort. 270.), Tbsahlebahum (mort. .291.), 
Ebn-Sarradjum (mort. 316.), Ebn-Doraidum (mort. 317.), 
Ebn-Aldjinnium (mort. 392.) appellare liceat, nam Abu- 
Ohbaijius aut anno 222 aut 223 aut 224 diem supre- 
tnum obiit. 
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Attamen vero in fibro componendo , qui ex Variis 
operibus exscriptus est, raro aliquid novi ex suo ingenio 
addentem auctorem, Abu-Ohbaidi opere potissiraum usum 
ease app&ret. Ex inscriptions, quae capiti quarto lectio- 
ms decimae nonae praemiasa est, capitura ins crip tiones 
ab auctore non inventas , sed ex aliis operibus deriva- 
tas ease, concludi potest; tabs enim est: olJ & 

iS I t 

,,De corruptione concordiae et accenso male (bello) in 
gente et refertnr : >yilt ^ jmJI ut inde, illam 

inscriptionem in alio quodam opere existere et duplicem 
legendi modum admittere apparent. Proverbia ex hoe 
opere in nostrum translate, quae pauca sunt, litteris 
Abo- Oh b. postscriptis designavi. 

4) Sequitur codex inscriptus: JUwoKt 

iUbli qaJ ,, Liber proverbiorum quae sunt omnia 

vulgata inter homines** a beato Diezio bibliothecae Be- 
rolin. dono datus. Idem in bibliotheca regia Paris, (an- 
cien fond Nr. 1624.) exsistit, cujus apographum ami- 
citiae doct. Schmoldersi debeo, Ordo proverbiorum al- 
phabeticus, sed minus accuratus est. Primae tantum lit— 
terae in disponendo rationem habuit auctor non curans, 
num prima proverbii vox verbum an nomen autparticula 
sit. Inde factum est, ut in singulis capitibus omnia sine 
ordine mixta sint et idem proverbium variis interdum locis 
recurrat. Littera # litteram 3 praecedit et inter litteras 
3 et <^5 proverbia voce ^ incipientia locum tenent. Ordo 
utriusque codicis aliis in locis idem observatur, in aliis 
multum diversus, ut magnus proverbiorum numerus non 
eodem loco in utroque codice inveniatur. Fit interdum, 
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ut in uno vel altero codice suo looa omissa provorbia in 
fine capitis suppleantur, nihikraunus vero nonnulla pro- 
verbia turn in uno turn in altero desiderantur. Nonnulla 
autem ibi adnotata proverbia in Meidanii opere reperiun- 
tur. Sermo mod o in uno modo in altero codice vulga- 
rem usum magis sequitur. Quae ex uno vel altero co- 
dice in meum librum recepi, ea aut littera D. aut littera 
P. insignita sunt. 

5) Codex Berolinensis Nr. 70. formae secundae 

minor is in charts xyloni non sine diligentia scriptus du- 
os libellos complectitur. Prior „Irtstrttctio 

djscentis^ inscriptus est, posterior duodecitt capita con? 
tinet, in quibus singulis in usum linguam Arabicam dis- 
centium, voces Arabicas additis Persicis, signifieatione 
quodaramodo cognat as voces in eodem capita conj un- 
gens, auctor explicavit. In priore autem libello in de- 
cern capita diviso plura praecepta adhortationesque no- 
vem capitibus deposits sunt, dum decimum caput pro- 
verbiis aut, ut rectius dicam, sententiis proverbialibus, 
ordine alphabetic© descriptis dicatum est. Proverbiis 
ex isto libello desumtis litteram B. subscripsi. In addi- 
tionibus codicem Berol. recentiorem appellavi. 

6) Codex Paris. Nr. 1170. (fond Asselin) inscri- 
ptus est: oUaaoa qA jlko! %-*\x f 

„Liber pro verbiorum , quern doctus Asselinus Franco- 
Gallus composuit.^ Libri aprographum mihi roganti 
doctissimus Schmolderus confecit. Multae autem in isto 
libello sententiae congestae sunt, quarum, quum prover- 
biis Hebraicis similes essent , admisi partem , plures 
quum nimis longae proverbiorum indole modoque destitu- 
tae viderentur, omisi. Sententiae vulg&ri sermone con- 
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scriptae admissae non sunt. Nullus viero in proverbiis 
disponendis ordo observatus est; qua in re causam vL 
dee cur eaedem sententiae diversis loeis saepius occur- 
rant. Proverbiis et sententiis excerptis litteram A. sub- 
seripsi. 

7) Codicem Arabicum Gottingensem clar. Wusten- 
feldius benigne mihi indicavit. Niebuhrii’ ex Aegypto 
redeuntis donum est I. D. Michaeli oblatum et anno 
1791 m bibliothecam universitatis translatum. Christi- 
anus quidam in usum discipuli, ut linguam Arabicam dis- 
ceret; librum composuit. Niebuhrium ilium discipulum 
fuisse ; ex verbis Michaelis, quas initio libri sua manu 
adscripsit „donum Niebuhrii ; liber ex quo in Aegypto 
Arabica , didicit facilitatemque Arabice loquendi sibi com- 
paravit^ cognoscere licet. Liber initio haec verba: 

^Nomi- 
ne Dei vivi, aeterni et sempiterni; in quo fiduciam po- 
no et quo nitor^ literis invicem perplexis habet, turn se- 
quitur : (jnju &U& q jju 

XjLkytil XxJUl 

,;Incipimus cum auxilio divino scribere quasdam res de- 
sumtas ex lingua Arabica ; collectas ab uno fratrum 
Christianorum/ c Totus liber in quatuor majores partes 
divisus est ; quarum singulae pluribus minoribus constant. 
Majores voce XJliU sectiO; minores voce caput 
inscriptae sunt. Prima libri sectio litteras Arabicas et 
voces continet; secunda sermones inter diversas perso- 
nas habitos, tertia fabulaS; quarta denique inscripta est: 
jUUI vyJI SC JU^ X wwo v&uol^t u+faoXS 

x&jai\ ^Continet effata (sentential) et proverbia usitata 



XIV 


inter Arabes ad discendam linguam Arabicam.“ Haro 
autem sectio in octo capita divisa est, quorum singula 
inseriptionibus secundum argument! rationem; sed, ut mi* 
hi videtur, non bene inventis distincta sunt. Exempli gratia 
quintum caput & ,,de setftentiiset pro- 

verbiis metricis modis compositis“ inscriptum est. Pluribus 
in isto capite proverbiis homoioteleuton est ; sed ne omni- 
bus quidam accuratum, ut in secundo observare bcet : 

£4 pZf or 9 et tertio *Si 
Ule jL o *Si \J*yu ^ „In hoc 

quoque videre licet auctorem linguae non rectam habu- 
isse rationem, quippe qui uno loco verbum jlo loco verbi 
^jS posuerit. Octavum, quod est postremum libri caput, 
Salomonis proverbia continere inscriptio declarat. Haec 
numero, quern auctor adscripsit, quinquaginta sunt ^ sed 
re vera nonnisi quadraginta octo, quippe quum duo se- 
parata inter se conjungenda sint. Quae quamquam ori- 
gins non sunt Arabics, ea tamen, quum ostendere vide- 
antur, nonnulla Hebraica Arabes Christianos in usum 
suum vertisse et interdum mutasse, inter caetera fontem 
Hebraicum indicans recepi. Nonnullis hujus libri pro- 
verbiis sermo vulgaris est. Eadem quoque proverbia 
interdum duobus locis occurrunt. Num ex memoriae fini- 
te auctor an ex libris proverbia hauserit, non liquet. 
Multa proverbia recentiora sunt, pauca inter proverbia 
a Meidanio collects reperiuntur ex. gr. Meid. C. 24, 
367. Scriptura libri recentior ; sed bona est. 

Praeter hosce codices manuscriptos plura opera, ex. 
gr. Hamasae carmine, liber Fakiha t-Aleholafa 
a me editus, Firuzabadii Djeuhariique lexica, 
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Calilah w a Dimnah opus inscription aliaque erant, 
e quibus prorerbia in hone lib rum transferrem. In tan- 
ta autem librorum varietate, e quibus proverbia senten- 
tiasque proverbiales hausi, non fieri potuit, quin vetera 
et recentiora miscerentur, quae vero maximam partem 
turn fontibus, e quibus profluxerunt, turn varia ana indole 
discerni posse puto. Tres enim priores libri, quos mo- 
do descripi, maxime veteribus proverbiis colligendis dioati 
erant, caeteri qjiatuor recentioribus. Recentiora autem 
proverbia turn forma, qnod saepissime homoioteleuto et 
verborum quodam luso ornata sunt, turn sensu, quod 
potissimum sententias exponunt, a veteribus discrepant. 
Quas illustrandis proverbiis inservientes adnotationes in- 
venirem, eas paucioribus verbis utens apposui , raro 
de meo quid addidi; siquidem alia proverbia explicatione 
non egent, alia, quorum sensus latius patet, facile in 
errorem inducere possunt. Omnibus enim ab Arabibus 
inventis et adhibitis proverbiis nonnisi histories quaedam 
intelligendi ratio, quam us us docet, esse potest, ut ne- 
minem nisi Arabes tanquam auctores nostros sequamur, 
necesse sit. 

Quas autem a me de vulgaris sermonis usu in pro- 
verbtis recentioribus factas observationes si non suo sem- 
per loco adnotavi, eas ea de causa omissas esse scia- 
tis, ne eaedem res pluribus locis repetendae essent rei 
enim convenientius atque legentibus utilius videbatur, si, 
quae variis locis dispersae legerentur, sub uno adspectu 
eenjunctas et in ordinem quondam redactas in praefatione 
legentibus brevius ante oeulos ponerem, ut quisque suo 
loco in proverbiis legendis observationes factas adhiberet. 
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Quae igitnr, ut ad rent ipsam veniam, ab usu libro- 
rum et grammatices in proverbiis recentioribus vulgaris 
sermonis usui tribuenda recednnt, ea duplicis generis 
aut ad vocura usum enunciandique modtun aut ad gram- 
raaticam pertinent. Ilia turn, in litteris mutatis ut littera 
o pro (prov. 899.) littera u* pro o> (prov. 1281.) 
littera Jo pro o (prov. 1716.) littera Jb pro u® 
(prov. 2854.) ponatur, turn in vocibus contracts, ut i 
pro bb (prov. 1582.) Jbl pro ^ (prov. 1994.) 
Jt.'i pro ^ ^ (prov. 2938.) dicatur, turn in contraota 
voce et abjecta Hamza, ut pro *Kx« pro 

mUc et >Lms pro ssL 6 s (prov. 2340.) dicatur, turn in for- 
marum usu, ut ex. gr. Uu^S tanquam pluralls (prov. 2018.) 

et \Jyo\ pro dtyo (prov. 1668.) adhibeatur, videre licet. 

Quae grammaticen spectant, ea aut verbis aut no- 
minibus propria sunt. In verbis, quorum media radicalis 
y aut ^5 est, ista littera turn in futuro apocopato, turn in 
imperativo non abjicitur ; dicitur enim pro 

(prov. 85.), 1 ^ 4 * pro (prov. 238.), pro i4Vs>-t. 
(prov. 29.) ; pro (prov. 110 .); pro 

(prov. 215.), pro Jo (prov. 8875.), 1**** pro L^ju 
( prov. 64.), 0 Ua. *** pro (prov. 540.). Forma 

quoque futnri apocopati pro plena' invenitur. Sic 
pro 0 yjao legimus (prov. 1374.). Rarius fieri solet, 
ut littera tabs abiiciatur ex gr. £>J pre.CtjjS (prov. 
2610i 2615.). Interdum littera. v fid»ro antepoattur 
ex. gr. (j«a5^o (prov.' 436.). g yua** et 1001. Ioterdum 
genus negligitur; sic ©nim pro Jatt (pr° v * 

8255.) dictum est In nominibus adjeetivis, participiis 

littera ^ in fine vocis non abjicitur. Sic dicitur 
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pro y jA prov. 1118, pro Jte prov* 1119, { jfo\j pro 

(jotj prov. 2464. Harms littera abjicitur, ut pro 

prov. 2760, JJL1I pro JbUI prov. 2615, Ls^t^> pro 

prov. 1974 sit. Additur quoque littera b*Ld> pro 

oL> et Ljliic pro y,lSc prov. 2797. Si substantivum 

et cum eo conjunctum adjectivum articulis definienda 

sunt, substantivum articulo saepius caret.. Sic dicitur 

vJuvXao pro d^i\ vJuOukalt ; wajUJ! v-iU; pro wajU]! 

conf. prov. 1956. 1974. Casus frequentissime ne- 

gliguntur, dum forma nominativi loco accusativi ponitur. 

Sic j4i pro pr0 P rov - *69. \s*° P ro 

Lajo prov. 206 et pro »U5 prov. 504 invenitur. Ca- 

sum accusativi loco nominativi positum rarius invenimus 

ex. gr. P ro P rov - 31 • 

£ 

et pro prov. 511. Conjunctio 0 i interdum 

omittitur prov. 1231 sq. 

Secunda hujusce tomi sectio duabus partibus con- 
stat; una, quae dierum seu puguarum inter Arabes ce- 
lebrium (conf. Herbelot. T. 1. p. 132.) brevis enume- 
ratio est ; altera, qua Mohainmedis aliorumque facete in- 
genioseque dicta continentur. Utraque autem pars pro- 
verbiorum Meidanii appendices, libri caput vicesimum no- 
num et tricesimum sunt. Meidanius in praefatione pro- 
verbiis praemissa de ilia priore sic exponit: 

Lg*o o fW J. vpiLxJt 

jjb U V^AAfi Lit} £»tcXJt La* 

^r^uoxJI ,, Caput vicesimum nonum nomina dierum 

(pugnarum) apud Arabes celebrium exceptis singulis proe- 
His continet. Hisce de diebus libri' compositi sunt, in qui- 
bus res admiratione dignae collectae sunt, figo vero non- 

n. 
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nisi nominibus operam dedi ob multa, quae in illis occurrunt, 
errata.** Inde conjicere licet, Meidanium nonnisi pugnas 
in quarum nominibus erratum sit gravioresque adtulisse; 
apud scriptores enim multo plurium ex. gr. 
conf. Ebn-Kotaib. p. I St. f Hi ^ ^ i ^1 ^ , 

fjj Abulf. hist. Anteisl. p. 137. etc. mentio 
facta est. Grammaticus Abu-Ohbaidahus librum minorem 
composuit, in quo 75 dies descripsit, majorem, in quo 
2300 dies enarravit. Praeterea in iibro dies gentis Banu- 
Masen qjU ^1, caeteris neglectis, tractavit. Meidanius 
pugnas illas in duas partes aut ante Islamismum (a nu- 
mero 1-132) aut post Islamismum (a numero 133-224) 
commissas dividens interdum erravit, diei enim ^ 

v appellato in numero ante Islamismum factarura locum con- 
cessit, licet Alhadjdjafus ille, qui is to die gentem Ranu- 
Taghleb invasit, tempore Ahbd-Almalici ben-Merwan 
vixisse certum est. conf. Nr. 20. In enumerandis sin- 
gulis quum ordo alphabeticus neglectus sit, auctor tem- 
poris quandam, sed non accutatam rationem habuisse vi- 
detur ; diei enim ultimo appellato ante prae- 

cedentes ex. gr. (diem Ziffin) locus dandus 

fuisset. Illis Arabum diebus breves adnotationes addidi. 

In posteriore autem sectionis hujus parte Mohamme- 
dis, turn ejus in imperio successorum, tfec non aliorum cele- 
brium virorum quaedam facete ingenioseque dicta collecta 
sunt. Quae in ista parte Meidanius sibi proponent, htsce 
in praefatione verbis declarat: vLJl v-J 

^ U* dlt ,, Caput tri- 

oesimum dicavi nonnnlHs dictis prophetae ej usque sue- 
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oessornm proborum, quibus Dens omnibus faveat, ex eorum 
nuntero, quae seriei fill margaritarum ad adhortationes 
pertineuti adjunguntur“. Vox cX*i, qua Meidanius usus 
est, quum de parti bus rei abjectis neglectisque adhibea- 
tur, auctorem quaedam ab aliis neglecta dicta in libro suo 
posterilati conservasse, a veritate alienum non videtur. 

Tertiae hujusce tomi section! de Arabum prover- 
biis a Meidanio collectis dissertatio inest, cnjus quis sit 
finis et quam in scribendo viam rationemque ingressus 
aim) paucis ostendere liceat. 

Quod in dissertatione, caeteris neglectis. nonnisi a 
Meidanio collects proverbia in quaestionem vocaverim, si 
quis . vitio mihi dederit, duas potissimum causas fuisse sciat, 
quarum una in eo posita est, quod ilia a Meidanio col- 
lects proverbia Arabum veterum et cogitandi et agendi 
rationem accuratius veriusque depingant, ita ut, ne tota 
Arabum depicta effigies turbarctur, caetera ■ recentiora a 
quaestione excludenda essent. Quo antiquius est tempus, 
eo puriores Arabum mores erant, serioribus temporibus 
ob mutuum cum aliis nationibus commercium et cogitandi 
et agendi ratio paulatim mutata est. Altera autem causa 
in eo videre licet, quod banc dissertationem certis tem- 
poris finibus circumscribere cuperem ; nam recentiora pro- 
verbia etsi non omnino a veteribus discrepant, tamen ob 
mutatum et temporis et gentis statum diversa sunt. 

In dissertatione ipsa primum ostendere mihi in animo 
erat, qualis sit proverbiorum Arabicorum propria conditio, 
quonam tempore ortae sint, quibusnam auctoribus singula 
' adscribantur, turn qualis ex iis cognoscatur tam cogitandi 
quam agendi ratio f denique quonam modo et a quibusnam 



inter Arabea proverbia oonservata^ collect* et explicate 
amt. In ilia prima disquisition© de proverbiorum propria 
conditioner de personi s rebusque, quae iis ansam dederint, 
de mutatione singulorum proverbiorum et multiplicatis eo, 
quod mutata erant, proverbiis, de proverbiorum momenta 
historic© et tempore, de proverbiorum forma egi. Ilia au- 
tem de primis proverbiorum auctoribus et de tempore 
quo orta sint, quaestio perdifficilis eat, qua in re si non 
claram lucem semper adtulerim; sed nonuisi tenebras 
paulatum disperserim, ob rei difficultatem viri docti ve- 
niam dent. 

Absolutist iDis externam proverbiorum onditio- 
nem magis spectantibus rebus, ad proverbiorum senium 
et modos, quibus in usum hominibus venerint, acceden- 
dum erat. Qua in parte ut qui esset sensus ususque 
tarn modus quam ambitus appareret legentibus, operam 
dedi. Quae vero res quum ob immensam rerum molem 
difficile disponantur, turn ob verborum difficultatem atque 
ambiguitatem magnate scribenti par ant molestiam. Variae 
quoque et in intelligendis proverbis et in disponenda ma- 
terie nobis sese viae ostendebant, quibus fere aequali 
jure incedi posset. 

In tertia denique dissertations parte praemissis ge- 
neralibus observationibus de conservatis, collectis et ex- 
plicates proverbiis, opera, in quibus ab Arabibus doctis 
collecta atque explicata sint, recensui. Hisce absolutis 
primura de tempore et vita Meidanii, turn de opere, in 
quo proverbia collegit et explicavit et denique de^operis 
codicibus disserui. 



XXI — 


Quarta denique hujasce toon sectio q pluribui In* 
dieibus constat. 

a) Index per s onarum et locorum. Perso- 
narum nominibus quasdam breves de tempore, quo vi- 
xerint, adnotationes adjunxi. Quae si quibusdam fortasse 
aut breviores aut non satis accuratae videntur, id co- 
dicurn manuscriptorum penuriae reique difficultati potias 
quam aliis causis tribuendum est. Quunt enim difficile 
est e codicibus quandam de viris antiquo tempore vi" 
ventibus aut minus notis lucem adferre, turn difficillimnm, 
into tmpossibile erit in librorum defectu. Quae adnota- 
tiones quamquam breviores sunt et minus accuratae, spur 
ramus tamen fore ut legentibus commodo sint. 

b) Index latinus de proverbiis in hoc 
tertio tomo collectis. Quo indice quum proverbio- 
rum usum legentibus faciliorem reddere cuperem, ver- 
borum, quibus totius proverbii sensus nititur, in conficiendo 
potissimam rationem habui. * 

c) Index Arabicus proverbiorum Mei- 
danii. Proverbia ilia quamquam ordine aJphabetico dis- 
posita erant, tamen, quum re vera in capitibus . accura- 
tiore ordine omnino destitute essent, singula quaesituro 
index necessarius erat. In quo conficiendo partium pro- 
verbii omnino necessariarum, ut mutationi minus obnoxiae 
essent minusque facile abjici possent, maxima ratio ha- 
benda erat. Proverbii autem stabiles partes verbum no- 
menque sunt. Neglectis igitur particulis verbum aut no- 
men, quod in proverbio primum locum teneret, in .indi- 
cemrecepi et capitis numerum nec non proverbii in ca- 
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pit* numerum apposuL ladicem Vero proverbionun Mei- 
danii latinum earn ob causam baud necesaariun putavi> 
quod quisque in dissert&tione nostra, argumenti ratione 
habita , proverbia singula facile invenire potest. 

In quinta denique hujusce tomi sectione addenda 
quaedam ac corrigenda continentur, quibus turn operis 
nostri iterata pellectio, in qua Fleischeri mei doclissimis 
adnotationibus de multig proverbiia adjutus sum, turn quo- 
rundam iibrorum usua ex. gr. eodioum duorum Guelpherb. 
ansam dederunt. Viro autem illi non possum non habere 
gratiam maximum, semperque habebo. Quod vero a me 
admissum enunciandi modum^ qui saepius codicis aucto- 
ritate nitebatur, pluribus locis ex* gr. in fornlis verborum 
correxerim, id non earn ob causam me semper fecisse 
putetis; quod apertum in eo errorem agnoverim; sed 
quod a lexiographorum modo, qui classicum enunciandi 
modum adnotarunt, abhorreret. In proverbiis autem haud 
raro accidisse videtur, ut populus in enunciaudis prover- 
biis a classicorum scriptorum modo recederet. 

Praefationi finem imposituro mihi superest, ut om- 
nibus patronis fautoribusque, qui in opere edendo eo, ut 
id se emturos esse declararent, maximo adjumento mihi 
erant, sinceras amplissimasque gratias referam , quorum 
enltn si auxilio destitutus fuissem ; non erat spes foi*e ; ut 
inceptum opus ad finem perducerem. Quo autem major 
in impensis fadendis mihi obstabat difficultas, eo majo- 
rum gratiarum officio obstrictum me sentio, quas si sin- 
gulis persolvero non potero ; tamen > quoad vivam, omni- 
bus animo conservaturum me esse promitto. Patronorum 
fautorumque nomina, terrarum rationem habitants et or- 
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dinem aiphabeticum sequens , modo quo anno 1838 ad 
me transmissa sunt, enumero. 

America. 

Eduard Salisbury Prof. Boston. 1. 

Anglia. 

Dr. Macbride Prof. ling. Arab. Oxford. 1. 

Dr. Pusey Prof. Oxford. 3. 

Dr. Reau Bibliothec. Oxford. 1. 

Carl. Pav. Reichel Londini. 1. 

s 

Societas Asiatica Londini. 1. 

Danla. 

Bibliotheca Regia Hafniae 1. 

Dr. Westergaard Hafniae 1. 

France - Gallia. 

Mac Goc. de Slane liber Bare etc. 1. 

\ 

Italia. 

Abb. Arri Turin. 1. 

Germania. 

Dr. Achterfeld Prof. Bonnens. 1. 

Bibliotheca Universit. Berol. 1. 



77 

77 

Bonn. 1. 


77 

77 

Gripes void. 1. 


77 

77 

Lipsiae. 1. 


77 

77 

Marpurg. 1. 


77 

Paul. Monasteri. 1. 

Dr. 

Bopp. 

Prof. 

Berol. ,1. 

Dr. 

Fleischer Prof. Lips. 2 . 


Dr. Gildemeister Privat. doc. Bonn. 1. 
Dr. Goldstucker Regiomont. 1. ' 

Dr. Habicht Prof. Vratisl. 2 
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Or. Besgateaberg Prof. Berol. 1. 

Dr. Hitzig Prof. Zurich. 1. 

Dr* Kosegarten Prof. Gripesvold. 1. 

Dr. Lassen Prof. Bonn. 1. 

Dr. Longard Confluent. 1. 

Dr. Parthey Berol. 1. 

Dr. Reinke Prof. Monaster. 1. 

Dr. Rodiger Prof. Halens. 1. 

Dr. Schleier Prof. Freiburg. 1. 

Dr. Scholz Prof. Bonn. 1. 

Dr. Stadier Prof. Monac. 1. 

Dr. Stahelin Prof. Basil. 1. 

Dr. Welcker Prof. Bonn. 1. 

Hollandia. 

Illustr. Regis minister rerum internarum. 2. 

D. W. Cannemann juris Candid. Lugduni. 1. 

P. Cool minist. sacri cultus Harlingae. 1. 

Lintelo de Geer Studios. Ultraject. 1. 

P. de Goeije minist. sacri cultus Dronrypi. 1. 

Dr. E. H. de Hernerden minister, sacri cultus Beetster- 
zwaagi. 1. 

M. I* Hoogvliet Candid, sacri cult. Lugduni. 1. 

F. W. I. Juynboll Prof, ling. Or* Franecker. 1. 

L. G. C. Ledeboer Candid, sacri cult. Rotterdam. 1. 

A. Rutgers Prof. ling. Orient. Lugduni. 1. 

E. Slolle minister sacri cultus in oppido Mastricht. 1. 

I. I. P. Valeton Candid, theol. Lugduni. 1. 

F. I. Veth Candid, theol. Lugduni. 1. 

L. I. "van der Vlis Candid, theol* Lugduni. 1. 

Dr. A. A. G. Vorstmann minist. sacri cultus Goudae. 1. 
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Ctoudae. 

Dr. Weyers Prof. Lugdunens. 1. 

L. Wropm minist. sacri cultus Almeloi. 1. 

Russia. 

Academia Imper. scientiarum. 2. ' 

Universitas Imper. 9. 
de Adelung a consil. do repnblica. 9. 
de Dorn Prof. Iitteraturae Asiat. 1. 
de Fr&hn a consiiiis de republics. 1. 

Hud. de Fr&hn interpres Alexandrine. 1. 
de Gregoriew Orient, ling. Candid. 1. 
de Kowalinski. Orient, ling. Cand. 1* 
de Maison Prof. ling. Persicae. 1. 
de Muchlinski ling. Arab, et Pers. docens. 1. 
de Saweliew. 1. 

de Senkowski a consiiiis Prof. ling. Arab, et Turc. 1. 
de Tscherniaew ling. Orient, magister. 1. 
de Wolkow a consiiiis anlae. Arab. ling, adjunctus. 1. 

Suecla. 

Bibliotheca Reg. Stockholmi. 1. 

„ Univers. Lundini. 1. 

Upsalae. 1. 

Dr. Lindgren Ling. Orient, prof. adj. 1. 

Dr. Schmidt ling. Orient. Cand. Stockholm!. 1. 

Dr. Tornberg ling. Arab, docens Upsalae. 1. 

Dr. Tullberg Upsalae. 1. 1 , 




Proverbia sententiaeque proverbiales ex 
pluribus seriptoribus collecta et in or- 
dinem alphabet! redacta. 


1. Intel' eos nodi sunt. I. e. inimicitiae Dj. 

^ o o * -5 ^ 

f^tas UoJ, LI Li t* 

2. O Abu-Daghfa ! impera ei, ut vertebras pariat! 
Abu-Daghfa cognomen stulti est. Vertebrae in pro- 

verbio rem neque caput neque caudam habentem de- 
signant i. e. impera ei rem, quae perfici non potest; Pro- 
verbio metrum Hamal est. Kam. 

#bf u Si & jit 5 r 

3. Abu-Ahmrah noluit nisi id quod contigit* 
Abu-Ahmrali famis cognomen est. Viri quoque cog- 
nomen fuisse dicitur, quern, quotiescunque in gente de- 
geret, fames calamitatesque sequerentur. Schar. Sam. 

pCIii ^i ,3! f 

4. Pater meus colostrum noluit. 


1 



Verba ista puella dixisse narratur. Frater ejus, qui 
gentia princeps erat, sorori patris grandaevi curam man- 
daverat et ut colostrum ei daretur, imperaverat. Puella 
quum sibi colostrum sumsisset, pater macie adfectus est. 
Quam ob causam a fratre vituperata, proverbii verba, ut 
se excusaret, protulit. At vero pater ista audiens verba 
dixit: «Uait 'i „Filiole mi! minime, id non dedit.“ 
Schar. 


° » * 0 "f# ' 9 t 

fks?. ckkx)) 


5. Servus dormiens semper de domina somniare 
voluit. 

De eo adhibetur, qui rem, qua indignus est, petit. 
Schar. 


~ i l ^ S 

^ ^ ^ & 1 

# 

6. Tempus vulturem Lobad appel latum superve- 
niens occidit. Sam. Schar. Conf. Meid. 
C. 7, 47. 

f $ & v 

* fi 

7, Quum fatum venit, oculus caecus esf. 

Contra dei decretum prudentia nil valet. Fakih. 

Alchol. p. 59. edit. meae. 

d4j't 2 A 

Non ad te veniam, donee Alwah ben-Hobairah 
redit. 



I. c. Nunquam, uam ille vir nunquam reversus est. 
Kant. 



s 


- > - 

vJaJ j &£ U viijuLi 1 

9. Contingent tibi res, quae a Deo tibi destinatae 
sunt A. D. 

jjUc s3 U I* 

10. Neque vestigium neque terra ei est. Sam. 

* j Ai\ II 

- * A 

11. Cave sermonem , qui continua testium serie 
traditur! 

Legitur quoque : j»^l iXju U /Si't „Cave ser- 

monem, qui continua testium serie post hodiernum diem 
traditur.“ Verba haec Hodsaifahus ben-Badr fratri suo 
Haml ben-Badr die, quo Kaisus cum sociis in balneo 
versantibus supervenerat ; dixit monens, ne Kaisi misericor- 
diam implorans se abjiceret, futurum enim esse, nt poster! 
verba debilitati tribuerent. Proverbium igitur monet, ne 
hominum vituperationem agendo mereamur. S char. Sam. 

lytS. pjxj IP 

12. Ob oculum mille oculi honorantur D. 

_ — 0^0 ^ G** )S^ O/ ~ 

A bckt ir 

13. Qui accipit quod ei debetur, merita sua glo- 
riari non potest A. 

Jw)« X m *>c «*<•»£ 

jsJtLi (J^yL^Jt Ockl If 

14. Vittam cepit convolVendo earn colvolvens. D. 



i 
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In codice Berol g*L£Jt ; sed do voce conferas: Do 
Sacy Chrest. Ax. T. II. 113. 677. et lib. Mille 
noctes etc. T. II. 

lUwAU y ,y% ICK^C OcU I <3 

# ^ #» *■* ^ 

15. Qui ab inimico securitatis promissum accipit, 
is e periculo non liberatur. A. 

jjauUJi olSuJt j, 00.1 |1 

16. Yiis parvis terrarum incultarum incessit. 

I. e. Inania et incredibilia verba protulit. Sc bar. 

-o .. *• >0 .■ - * 

v-SJcS^JU Aid Os^f |v 

17. Gultur ejus arripuit. 

Summant diligentiam in re adhibuit. -Dicitur quoque: 
(jfAsUI £b (AS Cod. Abu-Ohb. 

6^ U3 |0>i U !0oJ | A 

18. Cepit eum id, quod antiquum et id quod re. 
cens erat. 

In Samachscharii opere Iegitur. Legitur quoque : 
Vj* ^5 Ifj pAS U „Quod antiquum et re- 

cens et quod propjnquum et remotum erat.“ De irato ad- 
hibetur, cujus ira moerorque modum excedit Schar. 

JUSjj 20fcAi.Uib M «Ss y+£ OOsjU f(Sl !1 
" * - s 
18. Quum opus aggrederis, in id incide, nam cau- 
tip in eo ejus frustratio est. 
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Loco verborum ju 4 £*J legitur quoque: ius „in eo 
diligentia utere". Sam. Schar. 

j UicU r. 

20. Incertam opinionem habere incepimus. Schar. 

u s mb i *: u -** ? 

^ litX&J H 

21. Incepimus polire. 

f . e. Exornare ct fraudem aequalem redder©. Schar. 

JUb^f *9 JUJT CKa. it 

V # # 

22. Ex ore infantium bonum omen capei O. 

In codice G. (A omissum est. 

~ o + o ~ o^9 «• © i 

AJ Vi>s *4Mt U*v cv> jj U Od ff 

23. Cape id. quod vidisti. et sine id. quod audi- 
visli! D. 

u u osi rf 

24. Cape id quod purum est . et quod impurum 
est. omitte! Sam. et in Merzukii com- 
mentario ad Hamas. 


' . u •> v " ° 9 * 

At U^. ^ AtUa. ^ «>cL |*o 

#• # ^ 

25. Ab agmine sume et ne agmini da! D. 

yfL* of # o-. ^ ~ oy 

viLu OcLu f*«i Joi |» Usif q* 0c* FI 
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2d, A morte cape, antequam a te capitl 6, 

lA? U 0*3 li*> U 0* Tv 

27. A tempore id cape, quod purum est et a vita id, 
quod sufficit! D. 


CT* viLwJii 0 * (Xi. |*a 

JW y= j#, jii it ;f 

28* A te ipso tibi ipsi sume et per hesternum di- 
em hodiernum defini, priusquam vitae' finis 
advenit et tu infirmior es, quam ut opus fa- 
cere possisl A. 


o ■» hi o y 


l9- c ^ 2^3 c s** 

29* A me cape et de me narra! D. 

i * I * H ^ ° V 9. 3 3 

3 ^- 4 * i .Jj (JV.-S: *k*Jf r# 


^ •* ^ .i W «i| V -- ^ M 

O *X— *o)f jJj-A) ?3 Q* <X-Jf 


, o£ o o j ^ 


0* i ^[5 

30* Admonitionem a me admittite et si earn in 
agendo non sequor; aurum e lapide, et unio- 
nem e concha sumite et verbum bonum a 
quolibet dicente, etsi ejus auctor non est. A. 

- 5 3 ^ 

3 n 



7 


31. Capiens uqus est, suspect! multi sunt. G. 




V^>JLS l«+-2 I, 


w -» 

f«X_t 


i» 0 

sXJLC 


J o . S 


rr 


i.r- - 

&a /4 

32. Viridem manum apud cum paravi; sed rcmu- 
nerationem ab eo non accepi. Schar. 

Yiridis manus beneficium designat. 

S - - - o-* # «* y ** o y i» -£ 

zuoaj tao » OJS O rr 

33. Paravi apud eum manum albam et manum can- 
didam. 

Duae mihi vldentar hisce verbis inesse provcrbiali 
modo loquendi rationes, quibus beneficia manifesto in al- 
ter um collata significantur. Schar. 

jil J 3 f ^./Jt rf 

34. Postrema gaudii pars initium tristitiae est. D. 

^ o£ « *»-*- - ^ . •• o- 

9|vX^| U 5w&P BJvXC jil 0* ^ 

35. Qui cibum matutinum suum usque ad tempus 
cibi vespertini sui differt , de eo inimici non 
laetabuntur. G. 

,3 n 

** * 

36. Fraler luus is est, qui in calamitale solatium 
tibi adfert. B. A. couf. Meid. 1, 362. 
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Pv 

37. Fratri tuo idem praestare debes, quod tibi 
praestare debet. A. 

(I ^ to«o •• ^ J ■ 

viU^b 3 viilaJ ,..f Pa 

38. Frater tuus in rebus, tibi similis est. Sc bar. 

• ) + £ *o 0 * I y ~ o 

^ n 

39. Fratres hujusce temporis perfidi sunt. B. * 

^ 9 o~ o. 3 

Xv&5> ^aA. ^it uof f . 

40. Cultura in viro melior est, quam aurum, quod 
possidet. B. 

° S t g o So - o s j 

i_OI Q* j#L jAAaU) LJO) ft 

41. Cultura in animo insita melior est, quam cul- 
tura libris legend * parata. D. 

- JO. 3 

jjjL 1 — f P 

42. Cultura optima haereditas est. 

Verba haecce Actsamo b. Zaifi tribuuntur. Sam. 

Schar. In codice A. additur: 
corporis pulchritudo optima socia est.“ 

Coif f r 


t 
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43. Cultura res est, quae nobis in rebus necessa - 
riis acquirendis auxilium praestat. 

Verba Actsainus b. Zaifi dixisse narratur. Schar. 


> Ct ~ m — y ~ > -S 

^ ff 

44, Cultura animi divitias divitis ornat et paupe- 
ris paupertatem occultat. A. 

M JU fo 

45. Animi cultura opes sunt et earn adhibere per- 
fectio est. A. 



* *> j olj # «* j -«•-» — a« m5 0-» 

^JL-aC 2U cyj tjJdLo ooJ^ t_ol ^ fl 

46. Qui filium suum, dum parvus est, excolit, is 
per eum, dum magnus est, gaudio adficiturA. 


LjJtO W iLvrfJU s4-> ^ 

C/ 


.%* J v-* 

‘<£)jjMhA9 ii>Juf (_Oi fv 


47. Si filium tuum instruis, te gaudio adficiet et 
animum tuum laetitia implebit. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom. 29, 17. 

V. 

0)0 | -J| — O 

vfUuC fA 

48. Si familiam tuam excolis, ei proderis. A. 


j-asoJi 3 'i— fl 


49. Eruditio aetatc puerili sculpt urae in lapide si- 
railis est. 
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1. e. Non deletur. Schar. 


iLi ^aA^ jii I ^y^ ? OLuf 0# 

&cjL KSU 


50. Eruditio sapient! utilior est, quam centum fla- 
gelli ictus insipido. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom. 17, 10. 



51» Ollam qui mutuo accepit, earn red da t! 

Officio nobis imposito satisfaciendum est. Sam. Schar. 

■ ^ 0 > ^ wi ^ 

(^*0 *9 ...iSf taf df 

52. Quum ad preces publicas vocatur, surge, pie- 
ces fac! D. 


*0.~ 


l&f 


53. Aures, quae repreltensiones audiunt, inter sa- 
pientes manent. G. 

Salomoni tribuitur. Prov. Salom. 15, 31. 

I Bj 

to ^ ol* 

54. Si noxam non infers, noxam non patieris. D. 

5 0* J O w - - J OJ5 

^Jlj {Jojot && 
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55. Terra lata est et victus quotidianus expaosus. G. 

zLcj eU cjp&j' HjSstJJt \JojM 6*1 

50. Terra mollis aquam suam et alius quoque 
aquam imbibit. G. 

Vocabulum mihi pro XjUbtp? esse videtur. 

-O 0O ^ J -» 3 —5 

1$ 3ma4 OV 



57. Leo ossa frangens melior est, quam praefectus 
injustus. Schar. 

In Merzukii commentario ad Hamas, legitur ^ 

p^Sxc. In libro Fakih. Alchol. p. 320. 1. 4. infr. legimus : 

q I — h„ law q* Jotj JaA Q-» J±2> J^!c j»Ut 

fjib ^Praefectus Justus melior est, quam pluvia larga et 
leo ossa frangens melior est, quam rex injustus“, quae 
verba imperatori Ahlio adscribuntur. 


y ~ 5 


•*> - & 

58« Leo nil nisi praedae captae partem edit. G. 


» 5 


LmJIaj Lo 01 

59* Tristitiam non obliviscuntur. G. 


5 5 o i o 5 ~ > o 

iUwM iuajfcjf J*Aof, ju # Joot 1* 

60* Radix amoris donum est et radix odii tristi- 
tia. G. 

iulc ^ Juef ^ cr» ‘ H 


> o 5 



61. Cui radix (origo nobilis) non est, ob earn non. 
vituperatur. D. 

In codice Par. logitur. 




Jyy»lf n 


62. Nobili loco natus generose agit. D. 

I 9 * •• • - o £ -o - j C 

*** Uj » 3 «-»oU J**J JuukeSf rl 


63. Loco nobili natus origini suae convenienter 
agit ; vilis vero id, quod in eo est, transmittit. G. 
Homo cum utre comparatus est. 

** J* jfi ^ — O . 


64o Deus eum omnino delcat! 

In hac provcrbiali locutione voci KiLw aut ulceris aut 
radicis significationem tribuerunt. Kam.Dj. conf. Fakih. 
Alcbol. p. 18. 

m y ~ 

# # /• 

65. Oh vilem rem ! 

Verbis hisce proverbiali modo ad despectum siguifi- 
candum utuntur ; enim auris sordes et UCi un- 
guis sordes designat. Harir. p. 124. 

o > s q," y & 

iU-sil £ iJ^sf S+jSb *1*1 

* * 

66. Confirmatio amoris in reverentia est. B. 

j «. of ^ 

£ lXjUJv* ^ |>jU *JL Jf! *tv 



67, Vano modo opes suas consumsit. S ch a r. K a in. 

) y * -o- y ^ o y yy o-*,lS gji o£ 

JJLxU j^a 3 I ' Pa 


68. Vos pistacium edistis et nos ejus corticem au- 
ferimus. Sam. 




n 


69. Quidam dactjlos edit; ego Tero dactylorum 
ossibus petor. D. 

“ ft#® *"■ . • « tt *’/ 

(jaJJI o-u £ (jix&Jl jiLi v. 

#» 

70. Fur in domo latronis edit. D. 

° » ^O- ,)i 

&& O* J^l? v! 

«• 


71. Elephantem edit . et per culicem in faucibus 
haerentem angitur. D. 

' v* cA X, £ JBt, vr 

72. Vorat me leo et canis me non vorat. D. 

C7» jj vr 


73. Cibum Judaei ede et apud Christianum per- 
nocta! G. 

j> I C? 5®** C* ta&M J^f v f 
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74. Parum cibi, qui nocet, edere, util i us est, quam 
raultum ejus, qui prodest. B. 

. . > o y 

(jqo Js al va 

75, Esus est resectio et potatio est suctus. D. 

U^i jg to v*1 

76) Esus et fuga certo animi proposito non fiunt. D, 

o 8 i # ^ 

& It vv 

77* Ei prudentia non est. Sam. 

liyJOJ to dhAKAoJ) ^ XJof VA 

♦ # ^ 

78, Comestio una in terrae superficie longeremota 
non est. D. 

«*£ v^ji „w vi 

79. Yoracissimum ju men turn equa lactans est. 
Sam. Schar. 

A# 

60. Voracior quam Radamali.. 

Viri nomen est ad gentem Banu-Asad pertinently qui 
triginta ovium lac bibisse dicitur Sam. Schar. 

a1 ' 

81. Voracior quam glis. Schar. 



" “ . * , • , , * 


82. Milie drachmae, quae jussu sunt datae, unam 
drachmam religionis causa datam non ae- 
quant. D. 


iS& \ 


j<j£ 

JS\ 


*r 


83. Milie meota et non mentum meum. D. 

Simile est proverbium secundum apud Burckhardtitim 
^gliS US uAi! „Mille cervices (percutiant) ; sed non me- 
ant cervicem.“ 


v-alf ^5 & 'wftJf “i Af 

84. Non milie pro eo et non milie contra eum. D. 
De debito et credito verba intelligenda videntur. 

jJal t jJii' L^iSf ao 

85. Ad socios suos aves decidunt. 

Alazmaihus dixit, se proverbium non intellexisse, do- 
nee corvos ita in terram decidentes vidisset, ut species 
variae non miscerentur. Schar. 

fjfyu pi lot a*1 


86. Quum dolore dolet (dolor percipitur), turn me. 
dicatio per medicationem est. D. 

• * o y w £ - * y £ 

1 woSo MJi av 


87. Deus cum debili est, donee robustus admiratione 
adficiatur. G. 
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49 bSlif ^oJi b upi -je» 


AA 


88. Deus tempus humiliet, quod, ut ad te confu- 
gercmus, nos coegit! 

U d?f tat a1 

89. Si Deus te incolumem servat, nemo te vulne— 
rare potest. G. 

U «oJj I'oS} u>J be .J i. 

- 


. o-* o* 

L5% 

90. Quod si tu hoc vel illo modo agis* per De- 
um! separatio inter me et te erit ! 

In posteriore parte est proverbialis ratio. Vocabulum 
- JkXL proprie de superciliorum intcrvallo usurpatur. A 1 o- 
mawi in codice Abu-Ohb. 

• * £ % — .* y 53 > 

LfcJiij \* x*o |*^Uf II 

91. O Deus! hyaenam et lupuzn! 

Alii hisce verbis male precari ; pecori alii bene preca- 
ri dixerunt. Sam. Schar. 


^ oy i ^ > o*» * 5 w n 

ol*L Ofjti* y ir 

92. Mater muti voces mutorum noscit. D. 

^ -iiiS- ir 

^ ^ 4 * * 4 - 


Matri tuae rasio crinium et oculo tuo lacry- 
marum fervor sit! 
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Hisce verbis male prccantur. Sam. 

viU» 2 ^ if 

94. Curvitas in lupide, non in tc (sit)! 

Hisce verbis bene prccantur. Sam. £ char. 

' w> ) y o + Z ~o y o£ 

95. Dei mandatum qualibet nocte advenit. 

De rerum vicissitudinibus adhibetur. Schar. 

-» O + S «<• 0 1 *>o£ 

of?-?*' 9 .Z 9 * 11 

96. Mandatum ejus, quae ipsas in errorem indu- 
cit, sequuntur. 

De eo adhibetur, qui amici fidum consilium non se- 
quitur. Schar. 

Jot I o J o . ia ® 

9 t>3 ^Ojf *iv 

97. Res jam per rem, ad quam refertur, cogno- 
scitur. 

Verbis hisce utuntur, dum res apparet, cujus adven- 
tum ex signis quibusdam cognoverant. Schar. 

0> 0#» )0 ^ 

i viLuL 1 a 

98* Res ad te pervenit, quae in .mentem non in- 
ciderat. 

Verbis hisce utuntur ^ dum res, sive bona sive mala 
sit, eis supervenit; quibus baud exspectata erat. Schar. 

•-"•a y JO ?;a 

99. In meditando res tibi apparebit. 



* 
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In re, quae dubia ac difficilis cuidam videbatnr, ver- 
ba adhibent. 8 c h a r. 

v^uwj jj901 K>s^ ^ viU 1* 

!00. Hac in re podex cum podice tuo tibi non est. 
Do eo adhibetur, cui adjutor in re non est. Sam. 

> W . ^ ^ 2 O -* C c 

yj&dl ^ i S+* 

101. Res super quiete aedificata est. D. (Versus pars.) 

0 %’JSl u 

* < 

102. Neque agnus neque agna ei est. I. e. nil pos- 
sidet. Sam. 

Jo* & jjy«f i.r 

103. Princeps sine justitia sicut nubes sine pluvia 
est. Fakih. Alcbol. p. 224. 1. 2. 

I o- o, t t 

y !.f 

104. Princeps is est, qui principem non novit. B. 

ji& ^4 ^ kt 1.6 

105. Bonusjest princeps, quumad ejus portam pau- 
per estl D. 

OoLfl S)! 






106. Rem eos jassi in abrupto arenarum loco et 
rectum consilium non cognoscilur nisi meridie 
crastini diei. 

Versus hie Doraidi b. Alzimmah, cui mclrum Tha- 
wil est , ex Abu-Ohbaidi sententia proverbiali loquend] 
anodo, bonum consilium non admissum esse, significat. 


> - s . 


jSjJt wdalf 


uv 


107. Longa spes animum aegrotum reddit et cogi- 
tationi nocet. A. 




-»> -» -»- » O ^ 


- 5 o - 


*»U>f jub f&Uj (yt) *ila. ^L^Jf q* v | <A 


108. Qui tempori fidem hahet, earn decipit et qui 
erga id superbum se gerit, eum deprimit. A. 

^ (jif- £yt [♦! 

~ «• 



^ % 


t^b^f |*s 


i *>* 


109. Qui securum se esse putat ab inimico suo, is 
cum eo comparandus est, qui in viperae os 
manual immittit, A. 

t 


)Ol «• 


n 


a* 


if. 


110. Qui tibi fidem habet, in eum ne perfide 
agas! D. 

Codex Gott. addit: ^Is- „et si deceptor 

fuisses." 



to 


Hi. Timens securus est, quando id, quod metuit, 
advenit. A. B. 

»r 

1 12. Ne ab inimico, etsi despectus est, securus sis ! B. 
In codicc loco vocis q»Ij legitur q *, id quod vitio- 

sum est. 

,0 *• ^ **0 jfl . . # ^ o 

Joj* % i%sJp U,ls oJs 3 nr 

113. Ne legentis fidei folium autmulieris fidei aro- 
ma committe! D. 


-u * 


nf 


1t4.Qui, ut tibi prosit, mentitur, fieri potest, ut 
contra te mentiatur. A. D. 

" - * o - 

^ yUM j-a Mo 

115. Securitas cum paupertate melior est quam ' 
opulent! a cum timore. B. 

rf *d ■* £ a G8 3 in 

116. Cui sinceritas non est, ei religio non est. -D. 

MMil .j* Mv 



117. Qui familiari consuetudine utitur, is se solita- 
rium non putabit. D. 

^ «**» * O J OP 

£jl§tf wa&Ou Ma 

116. Familiaris consuetudo verecundiam amovet. 
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Proverbii auctor Actsara b. Zaifl fuisse dicitur. Sam. 
Schar.. 

O Q+ 3 Off J O 

XAji JO fXiAs HI 

119. Homo est filius die! sui ; expergiscatur e som- 
no suo! A. 

I. e. Vita hominis diu non durat; ne igitur incuri- 
us sit, 

120. Homo cogitat et Deus res' disponit. G. 

f Jii 0 ic)^ iri 

121. Homo temporis servus est et tempus inimicus 
hominis est. A. 

iXxAJc in* 

122. Homines seryi benefactorum sunt: B. 

Vox aut plures homines designat aut le- 

gendum est. 

oUya. ^ 1 tlT 

IgA .&&» sU^f 
««■ *» 


123. Homo iracundus rixas excitatet qui multa pa- 
tientia utitur, eas delet. G. 

Saloinoni tribuitur. conf. Prov. Salom. C. 15, 18. 


^ #1 O ^ w J 


lulc o/j 




124. Homo neseit, quaenam res ei a Deo destinata 
sit. G. 


9 £ /> 


#> ^ i w 2 I .V 

jSJd. J ^ »-«/ ^Lwj2m 11*0 


" *cU, 


125. Homo aqua lutoque compositus est, modo tur- 
bidus modo clarus est. 


> O ~ o jo~ * o J 

£ * m AmA. igA Ox L » in 

126. Homo ex eo loco cognoscendus est, quo 
(Irmiter stat, non quo tanquam planta ger- 
minal et e loco, quo invenitur, non quo nas- 
citur. A. 


•jfjJ o^5 % ‘Jal yUiKI nv 

127- Homo sepulchri sui tutelae tradere se potest; 
sed non se tradere temporis sui tutelae. G. 

. ' ' .. S.'O'J - ° ' .Ti ° " 

■♦— ft j 5I ..a^ b l &*•*& J4ft ,.y# V-fti) ,.y« |J*A 

-o o o «*■£ . -* 

(jAJCJl 0J» JUjjJ ^ otfbuJ SjAC 


— - — - o 
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1 28. Qui suum opus facere fastidit, is ut aliorum 
opus faciat, cogetur, qui a suis parentibus ab* 
horret, is a recta via recedit; qui se sibi ipsi 
bumiliat, apud alios bonoratus erit. A. 

Plures in hisce verbis proverbiales loquendi modi 
eoujuncti esso videntur. 

jbjSl in 

129. Cunctando stipendium et propositum asseque- 
ris. D. 

Fortasse loco vocis (_pydl legendum est ;; occa- 

siones/* 

" t * <»* 

Jki (jhJq JsPf IP, 

130. Incolae Tbusi boves sunt. 

Proverbium ex Ebn-Challikani opere Face. VII, 108. 
it clar. Wustenfeldio mihj indication est, 

^ o I y i 

M q * tri 

!31.Pagorum gens ad infortunii gentem pertinet. U. 

* } a* Cl % #»£ a# 1 Of 

IgjlftA; irr 

* ^ ^ 

132. Gens IVleccae cjus vias optime noscit. Fakifa. 

Ale hoi. p. 238. 1. 4. infr. ' 

J&St y^'jiiar irr 

133. lis, qui admonitionem admittunt, proverbi* 
proferuntur. B. 



|<wL>lt &3f irf 

#x ^ *"i * y**^+ 9 o#»o < #• s . 

I J L^ f Ail | ^ijJf itel^UiiJf 

« S . >1 > ~w -j 5 . o^o 

£^>>! v-A-Jl.AaJf v*3^ii)f 


1 34. Corruptela narrationis mendacium est; corrup- 
tela scientiae oblivio; corruptela fortitudinis 
insolentia; corruptela pulchritudinis Tana arro- 
gantia; corruptela liberalitatis prodigentia ; 
corruptela mansuetudinis exiguitas intelligentiae 
est. A. 

■ Plures proverbiales Iocutiones In hisce verbis con- 
junctae sunt. 


’ a ,01 -{0\ *yl <*Jl\ iT 

ur s oU us, vP> 

j o y -» y «*— ) » 5 

^4-n-Ah tU^Jf ibfj XclnJI i&J&A iUCjJl 

iUwLuIJI 

'Ji\ wuidl j^ji ; L* sLLsit 


iro 


135. Corruptela regum est praya agendi ratio; cor* 
ruptela Vezirorum turpitudo cogitationum ; cor- 
ruptela exercitus repugnantia in sequendo ; cor- 
ruptela ducum debilitas in regendo; corrupte* 



la judicum vehemeritia cupiditatis et corrup- 
tela peccatoris bona opinio est. A. 

Plures proverbiales sententiae conjunctae sunt. 



136. Prima omnium rerum. 

Dicitur: ^ ^ ^ „Non est in eo motus a et 

<$yo Jjt «Uil ’„Fac id, priusquam alius se movet ad 
istam rem peragendam. Schar. 

^ e U^f J2 $ irv 


f . 

137. Prima doctrinae pars silentium est, turn sequi- 
tur'auditio, turn scriptio, turn opus, et denique 
earn yulgare A. 

w*-*a*JI |1 “a 


138. Irae initium insania est, finis poenitentia. G. 

Sjuojf Jji m 


139. Initium laetitiae finis angustiae est et inimicus 
vehementissimus est amicus proptnquissimus. A. 

jl# if- 

140. Pulli fiunt quinquennes equi. 

Primo aetatis anno equus secundo gX> , tertio 
tyj, quarto gjf, , quinto appellatur. Schar. 
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+ * i g #* 65 

*i'ba£ Ai'fjB Jjf ^ If! 

141-Statim ab initio incursionis suae baculus ejus 
fractus est. D. 

M 5 O wt 

J^ll yU yUJf J y. Ifr 

142. Primum cogita, post age! Fakih. Alchol. 
p. 119. 1, 17. 

ifr 

143. Nunc fornax fervida est. 

Die Honain, quo bellum grave esse videret, ista ver- 
ba Mohammedem dixisse , narrant. Malum grave esse 
siguificaturi istis utuntur. Schar. 

jjL*S juLmJ 3iia itMjf' fiif Iff 

144. Quum homo desperat, ejus lingua longa est, 
sicut felis concitata contra canem insilit. D. 

Conf. Saahdi Gulistan p. l.ubiy^U* victa le- 
gitur. * 

^ I Of > 

*L&jj| If 6 

145. Puteus diutius durat, quam funis. Schar. 

— O.**- t — - > O - O J 0 ^ 

|JjJt !f1 

146. Indagatio scientipe et accurata rerum obscura- 
rum in ea descriptio hello sacro pares haben> 
dac sunt. B. 



of o ~ o - 

»Jiwj a&js. ..jff 



Ifv 


147. Sicut is, qui ungula sua mortem suam quaerib 
Hoc proverbium ab Haririo p. 1. loco ejus, quod 
Meid. C. 22, 132 ; legimus, adhibitum est. 

— yj Ac &J dli. 2UvA> <( _^C NlfrJ trA 


Aim jC 


148. Qui in opibus suis erga se a varus est, is 
erga conjugem suam iis liberalis erit. A. 

v .. / So/ > #>5 — — y o > o ) 


j^XJI go 


149. Avaritia et ignorantia cum submissione meli-< 
ores sunt, quam doctrina et liberalitas cum su- 
perbia. A. 

- 9 ~ *0 j > ~ 

*&jy #.3 &A«*j io* 

150* Avarus opulentiae suae custos et haeredum 
suorum thesaurarius est. A. 


/O w ** /O^ O / (1 /• 

LijJf j (jiws*J jAAJ) 

oll ^ sjOff J, cfliiaJf mSLa c 



io! 




— *8 — 

151* A varus qui paupertatem celeriter advenire pu- 
tat, in hoc mundo pauperum modo vitam de- 
git et in altero mundo ob divitum bona ope- 
ra computus cum eo initur. B. 



152. Avarior quam Abu-Hobahib. 

* Dicitur quoque O JAt „Avarior quam Ho- 

bahib.“ Narrant, Hobahibum inter Arabes avaritia ho- 
tum fuisse. Tanta eius avaritia erat, ut ignen^accensum, 
8t clarius luceret, exstingueret , ne quis hospes sibi inde 
ignem accenderet. Alii dicunt vocem scintil- 

las significare , quae equorum ungulis e lapidibus elice- 
rentur. Alii denique dicunt , vocabulo papilionem 

designari, qui noctu volans scintillae similis sit. Sam. 
Scbar. 

»jalL q* &G0J1! Oo tor 

+ 

153. Ventris impletjonem vacuitas ventris necessa- 
rio sequitur. 

Legitur quoque: iULJJ 

»,Non est ventris impletioni melior res, quam ventris vacui- 
tas, quae earn sequitur^ et 9j**o y* fo uAJ ,,Non 
est satietati melior res, qiiam vacuitas ventris.“ Quern 
fastidium rei abundantis capit, is proverbio monetur, ut, 
donee desiderium redeat, re abstineat Sam. 

U (>a ^ lof 

154. Tristis sine dubio laetilia exultabit. D. 

In codice Par. hiijS legitur. 



- Om m > 

^ e jJil Oo 160 

155. Seges sine dubio demetitur. D. 

o~ - o » o 5 • S ) * 

&a^Vao (2j>* dLuau Oo 2> Id 1 ) 


156. Venator! canis societas necessaria est. D. 

' ° -$y “ ’ | 

,.y« xdUUl do tov 

157. Jurisconsulto stultus necessarius est. D. 

jjijJf UuUsjj^ U Oo IdA 

158. Necessario pocillator errabit et periodus ad 
nos veniet.D. 


. *» + O " * K> ° " 1 

£U!kj SiXw i^yA ido J7 Idl 

159. Et adversitas etcommoda vita non effugitur. D. 

w 5 J o <* *»o . o - 

uyf Ojiw AXj H# 

160. Timor domioi (Dei) iuitium sapientiae est. G. 
Salomoni tribuitur. conf. Pro v. Sal. I } 7. 

0*9 * of 

^uXjI tit 

161. Vanum. 

Dicitur £.lX_u 0 5 *b» „ Vanum adtulit.^ Unde vo- 

ces ortae sint, ignorant. Schar. Kam. Conf. pro. 67. 

jJJaJ! 1st nr 
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162. Luna plena pulchrior est, quum oritur, quatn 
tenebrae. G. 


fi J 3* o U ~ ix+ ~ + \ji 


iwac £jj*j Jui juojiJf jC>\j Hr 

163. Occasionem arripe, priusquam angor redit! 
Proverbium monet, ne occasionem praetcrmittarous S. 


«e ++ o s~ m o o 


Jsl\ &>cLl <s$bo ji Hf 

164. Festina ignitabulo tuo ignem capere! Ram. 

jtf* 35 Ji2.li (jS* t^4 no 

165. Festinate instruere infantes, priusquam occu- 
pationes’nimis multae fiunt! A. 

m +***• C* ^ O _ 9 / ^ 

^ JL« ^ ^ji>j ITI 

156. Corpus non dolens opibus similis est, qnarum 
tributum non solvitur. D. 

jUtAJLj £ UaJU* TiM ^ULul l** flv 
LulXJ! fof JdbJt viLIoJ' ^ L*£j f 

«*o«o y y 

yjtkXi ^ 


167. Ut corpori, si aegrotus est, cibus inutilis est, 
sic animo nostro, quern amor raundi clans it, 
admonitiones inutiles sunt. D. 

Textum codicis Par. recepi. In codice Dies, loco vo- 
cis >4l*yt „cibus“ legitur v medicamentum“ loeo 
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vocis AftUt ,<tegitur nJitSl „tarbavit loco vocis *M*2 le- 
gitur 


— it 


£u&S COu 11 a 


168- Coelum purum apparuit 

Dubium remotum fuit. Harir. p. 260 . 

y o — o— Jo- w — - 

J* 5 l»5[j jO*"'** 0 W 


169. Arabs campester nudatus dactylum projectum 
vidit. D. 

-5 >- <» — o — ^ oi S- # # o - 

j°J & 4 ^ j«>u ^ iv. 

170. Qui grana in tcrram spargit, ei fructus e ra. 
tione ejus, quod spargit, futurus est. A. 

-S- > o Jo* 

^5^01 Ivl 


171. Obscoenius loquens quam mulier repudio di- 
missa. 

Ira coramota in nuuritnm obscoena profeite solet. Sam. 
Schar. 

« ) <*«• s 

g-w ji o i v r 


\ 7 % Non est pietas (beneficentia) cum avaritia. D. 


> 9 -O- O > - . 

jAJU Ivr 


173. Beneficentia liber in servitutem redigitur. D. 

— o%* . — 

iUiisif ,.y« J»\ Ivf 

174. Magis pia quam lupa. 
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Lupa a pullis se non separat, donee omnino adulti 
sunt. Schar. 




IvO 

175. Frigus veris rosas auget. D. 

s » ° »/y °f , J " 

ip&ji tvl 

176. Frigore veris corpora vestra refrigerate! D. 

Ow ^ 

gT 1 cr^ ,w 

177. Frigidior quam nix. Sam. Schar. 

^ J # I o£ o 

wJfi 5 va 

178. Donum cor Judae occoecavit. G. 


<3^6 (j*pf M 

179. Benedictio capitis super capite eorum , qui 
justitiam exercent. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Sal. 10, 6. ^^JLc 
videtur pro u»\j 

^ O 9 O > J- 

^ j*m 1\ »Sji !a» 

180. Felicitas vitae pulchra agendi ratione nitilur. A. 

1&$I £ vilslS lo -* jtff & <s£\Lu M 

181. In posteriore vitae parte in iis rebus felix eris, 
quae in priore ejus parte te fefeilerunt. A. 

* -S . * J d . ... . <4 , . 

f6f kr 



182. Quuro decretum divinum stabilitum est, vi- 
ctoria pulchra est. 

Quod si fatum contra inimicos nos adjuvat, victoria 
potimur. Schar. 

l 

y o + m * #o £ O O J . 

2US jXfij fj»t |>pju 2 Ia!" 

183. Ne rem a pud animum constituas, priusquam 
de ea cogitas. D. 

£■ ****** ** *** ' 
zlfts (jdj 2 > iUjy Uf 

184. Yas fictile quoad faciem, ut ueque caput ne- 
que occiput sit. D. 

- >- ~ . 0 ) 0 1 
4*5 *»$* » J>>?' IaO 

185. Salivam ei ejice, ut m ea natet! D. 

^ 0+ t o j > c - y t» «* 


186. Porrigere id, quod necessarium non est, tur- 
pius est, quam recusare ;d, quod necessarium 
est B. 

^ £ 

187. Hisus gratus clavis securitatis et beneficii Iti- 
cerna est. B. 

S . (i j ■» ^ ^ 

xob ^CwLcuj Iaa 

188. Laetitia vultus alterum donum est. A* 


O ** ^ -»0 2 M 

|4-^UhJI 


!av 


y&j 


akiL JoLsJf 




IaI 


3 



X 


i#' ( to w n owif 

fxrlataK. ’ 0» 



«wBe taae 
Mifltiw for! A. B. 




>r*»" g/ ^yb m 

f9f. La* tu* ft* ob tncunionem in hoctium ditio- 
n*m (actant ut Input bibit! 

L*fn* mat I* e««j« imert* in raa lingua repetitb ri- 
«fcw WWt, Proverfeium igttor in laeto mmtio de bono 
amtinu* adbfbetur, be bar. 

^ u of 

^ l* j&j nr 

192. Laetiu «i« ob rem, quae te gaudio adficit; 
oculus mcu» commoretur. 

Varba d** aunt pro Verbis 

blace bonuni annunciator, quum ejus prima indicia adpa- 
reant. Sc bar, 

00 u 0 i O, 0 O0 00 of 

VN1® jy* ^ajf lir 

103. Qul vitin sua \idet, U nimis occupatus est, 
qttnm ut aliorum vitiorum rationem habeat. A. 

o ^ o - . o o 3 

viUwXS pb**} jAW Ilf 

104, Vida (lignum sagittae tuae! 

baifiUA slgniflcotur , qua in sortis ludo utuntur. Sig- 
uiiiil fonnltWanduni est, ut cognoscatur, qua portionc quia 
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in ludo potiatur. Turn in rem translatom proverbium 
significat, rem”considerandam esse. Sam. Schar. 

yjXJ uL^jUi o* yxu U llo 

195. Qui per.cribrum non cernit, is caecus est. G. 

o y + ots 

Jj a • W 

# « ^ 

196. Acutiore visu praeditus quam falco. Schar. 

£ «• <J ) •> of 

iu& ^ -Aajf Hv 

» ' ^ 

197. Acutiore visu praeditus, quam serpens. Sch. 

- * oE 

u)liic ^j* yajf Ha 

198. Acutiore visu praeditus, quam aquila. Sch. 
Conf. Me id. C. 2, 147. adnott. 

u Jo a ”6 

o>* W 

199. Acutiore visu praeditus, quam vultur. Sch. 

.. — 1 ^ P. o® 

aJo* liajf l*.. 

200. Cunctantior quam ricinus parvus 
Lentissime repit. Sanw. Schar. 

yo 

o* n? 

201. Cunctantior quam corvus. Schar. Conf. 
' Me i d' 2, 168. 

&L >\L)\ ole#* nr ' • 

202. Pt’Otervia in hono vitae statu stultitia est* Sch. 
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^ waIaJU jJxJf f.r 

303. Strenuus animo est; non cognominibus. B. 

vibJUaj ^ iJUal l*«f 

304. Molae strenuitas et non tua strenuita*. D. 

tJvt waJS j JJxu ^ l\o 

305. Ne contra puteum mendacia profer, e quo hi- 
bisti ! 

Ne ingratus sis contra bencfactorcm ! Sam. Prover- 
bium e proverbio, quod apud Meidanium C. 23, 270 le- 
gimus, ortum est. Conf. Burckh. prov. 151. 

o ~ ~ if* 

w]j) —jr 3 ^jo vi>A*j fiit 1**1 

306. Quura puerum ob rem necessariam mittis , 
post eum i! D. 

# i O f ^ JO/ -<■ O ** 

picST. r.v 

307. Cujus bonum remotum est, is alii ministrat.D. 

‘Ji kp i 44JC. yt g£ r.A 

git, $T jk 

Wi j4j)r £ 

308. Si quietem petis, ab ignorante remotus sis; 
nam arenam, sal ferrumque portare facilius 
est, quam cum viro ignorante habitare. A. 
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jJt iui M 

209. Deus postremum removeat! 

I. e. Deus inimicum perdat! Ilisc* rerbis mala pro- 
cantur. Sam. Schar. 

J^it ri. ' 

210. Longinquitas molcstia est. 

Hisce verbis amici in defectu epistolarum utuntur. 

J - o»* J. of W* at 

^*^■1 3 <£ ^ I'll 

211. Remotio ab amore meo (amato) pulclirior niihi 
est. D. 

8/ *•-» < 7 / o ^ o — S -• ^ O 5 0 -» 

^ iNajkj rir 

212. Qui jus suum abjicit, eum alius jus obserra- 
turum esse, sperare non licet. A. 

- o ^ 5) 

£**' °^v ^ r,r " 

21 3. Interdum longe remotus utilior est, quatn pro- 
pinquus. D. 

O #G ^ 3 -*O0 

»^Ia 5 IjAfiL Osju? Hf 

214. Remotior a bono quam tragacantha. 

Dixit poeta metro Thawil utens: 

jJjJt JJ* UPj lJ Ibl lk>U3 Q* tjxS- (Aiutj 

Reraotior .a bono qaod petitur, quam tragacantha, circum 
quam ligna colligen* media nocte vagatur. Sam. S ch a r. 



215. Remotior, quam distantia Plejadum. Sc liar. 
Conf. Meid. 2, 146. 

^.Uplf j J^Jf Ua*J Hi 


216. Quidam sermo in ventura abit. D. 

jiillfl jlli tljJtll/ IjaJti rtv 


217. Quidam homines ut alimentum utiles sunt et 
quidam ut venenum in corpus penetrans et 
occidens. D. 


" . ^ ? « «* O Ofc 

viLkit joabl Ha 

218. Jus fratris tui odio liabe! 

Ne amor rei, quam tu fratri debes, te impediat, quo- 

minus earn ei deneges. Legitur quoque LU»1 cum eadem 
significatfone. conf. Meid. 13, 39. 8 char. 


#• « «r> Of 




ylj yTvXif ulelxff (jojbf 


m 


o“£ 


^ us #* ^ I O 3 O 


219. Odiosissimus doctorum is est, qui gloriam 
amat, et ut multum loci in consessibus ipsi 
concedatur et ut ad cibum divitum invitetur, 
cupit. A. 



220. Ingratior quam scabiosi camel i, quibus pix ob- 
lita est. 

Schar. Sam. conf. Me id. 2, 154. * 

.3^ . ^ #*. ^ 3 

^ ufcjbl m 

221. Iagratior, quam sagitta prima (in ludo alearuui). 
Proverbium seriore aetate e versu poetae ortum est : 

* * o > of. # - - o j .oS 

Ujt L*h>U CJ* 

* 'i * - • * » 

Moles tior quam oppidanus incolae desert! et ingratior, 
quam sagitta primal Sehar. Metrum Motakarib est. 

** 3 1 o -» l & 3 0 o*» 

wJjJf jtowo job rrr 

222. Mulus circumactus, animo fatigatus, in testi- 
culis pulvere inquinatus. D. 

J^$ai ^ ^ j£Jt nr 

223. Mulum tintinnabula non terrent. 

Ea scilicet, quae collo appensa Sant, quippe quibus ad- 
suefactus est. Schar. Verbis metrum Redjes est. InMei- 
danii opere C. 3 , 209 proverbium paulo aliter legitur. 

rrf 

224. £t contra injustum vicissitudines sunt. D. G. 
Versus hemistiehium metri Thawil est. 

^oLJf sf rro 
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225. Prudentem decet tempori blandiri sicut natans 
aquae fluenti blanditur. A. 

* ~ O m ** > * o* -o -o -> 

LLi JJI j ^5**^. rn 

^ ^ dtf > -J ■> i S ■> 

*Ub *&[*} if} oy (JI i 1)0 

* •» 


226. Prudens in hcte mundo aegroto sirailis esse 
oportet, cui alimenta necessaria 6unt; sed cui 
non omnes cibi apti sunt. A. 








&* 


V 




C5**V. 


nv 


^ IgX^U. 3} 


227. Prudentem non decet se ipsum supra dignita- 
tem suam extollere aut sub dignitatem suam se 
demittere A. 


> - . “ - 
2Jt« ^ .» V3^3 

228. Judicem non decet audire quaerimoniam ulli- 
us viri, nisi quum ejus adversarius adest.D. G. 

Eundem sensum codex A. verbis mutatis expressit. 

- . o * ci Vt ^ o — I 0/ 

Jh *£ Jl!o £[L ^5 HI 

* ' r* 

229. Nulla res statu suo perse verat; quot negotia 
longa erant, turn cessarunt. A. 

l-aSSJI ^ fjiNC IT ♦ 
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230. Minus cursu fatigatus quam lupus. 
Dixit poeta: 


* ,<• - * *■ » > 
L-M lXJ! e*/ 


Per Deum! Si dolor in magno nervo non fuisset, pro- 
fecto! cursu celeri minus fatigatus quam lupus fuissem. 
Sam. Schar. Metrum Sarih est. conf. lib. m. p.246. 




j? O' I fH 


231. Durabilior quam lapis. Schar. Conf. Meid. 
C. 2, 169. 

rrr 


232. Durabilior quam aurum- Sam. Schar.. 

O , o~~ o 

oAwj' j* I* fit 

233. Si mane surgis, felix eris ! A. 

234. Ante porcum matutino tempore surgens. S c h. 

jiJf ^ fij> rro 

235. Haec confusio ex numero confusionum est. 

De re ingrata adhibetur. 


^ $ bt u $ m 

236. Mutus, non ego mutus sum ; $ed pudor 
. nino me Tincit. D. 


ora- 



237. Ne ploret pro .te nisi crepido palpebrae tuae 
et ne fricet pro te nisi unguis tuus! D. 

Tibi ipsi auxiliuni fer! 

ole ^ ^ ITa 

238. Ne eura, qui mortuus est, deplora! 


o 3 


s - 


rn 


ZjJsSSj]} ts I>ia 

239. In terra, in qua non nosceris, gremiurn tuum 
detege et in ea quiesce! D. 

. O) 

In codice Paris. \jUiS in D. legitur. conf. Burkh. 

149. et Rostgard. prov. 85. Sensus est, in terra, ubi 
aliis ignotus es, liber es, ut, quid velis, agere possis 


»«0 3 O m 


gj Css l*f. 

240. Fluctus ad colles jam perveneruut. 

Siinillimum est proverbiam, quod M c id. 2, 9. legitur. 

tfbCJf g; jj rfi - 

241. Quidam ad coelum septimum jam pervenit. 
Potentia ejus magna evasit. Sam. 


6 3 




rfr 


U &jLc £ gj>3 U Julc QO 

242. Qui ad extremum ejus, quod cupit, pervenit, 
in extremum ejus , a quo abkorret, incidit. A. 


0 0 4 3 0 ^ 


jtfjG! ^u*s2f vfr 



S43. Per Teritatem homo ad dignitatem tnagnorum 
pervenit. A. 

jfju LUjI i£u iff 

344. Sine drachmis adsummum non pervenimus. D. 
Hemistichium metri Thawil est. 

m | O — *» S * 

ju v^M^ jwoW! U ifo 

345. ELoquentia eo consistit, quod vulgus sermonem 
inteliigit et proceres eum gratum liabent. D. 

^ J -»35 q<4 voJ 

©(>» it jtLJi oitJl m 

246. Efficacissima admonitio adspectus mortuorum 
est. B. 

#~^.f J>-» la £Jj» rfv 

J 

247. Dissertissimus sermo est, cujus prior pars, qua- 
lis posterior sit, indicat et cujus interior sen- 
sus ex exteriojre cognoscitur. A. 

P ~ 40 o o 

248. Facundior quam Sahhan-Wajel. 

Sam. Scbar. conf. Meid. C. 7, 34. 

jubd> V* gM if*i 

249- Facundior quam Kodamnh 
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Vir, cui nomen Abu-lfaradj Kodamah b. Djahfar b. 
Kodahmah b. Sijad, scriba Bagdadensis, facundia clarus 
erat. Tempus chalifae Almohtadir-billah ejusque filii Al- 
radhi-billah attigit. Multos libros composuit. Harir. p. 9. 

^ ^ * 

250. Homing aerumna e lingua oritur. A. B. D. 

w m ** y J 

jmsp. jm *< rot 

251. Qui calamitate adfligitur, consilio suo in rebus 
disponent] is utitur, etqui frangitur, ossa sanare 
studet. G. 


otS £ ^ 


.LoOt vW v^aaL tof Tor 

J ' - ■- " « 

252. Quum importune rogare cogeris, divitum por- 
tas pulsa! D. 

Paulo aliter in Buckhardtii libro prov 19. 
vilxbe OUuyf C^JfvXJ 31 v^uJbul f< 3 f FoP 

oQl 

253. Quum infortunio adflictus es aut multae filiae 
tibi natae sunt, forti animo resiste ! D. 


O/ ) G 


v^T i j~}\ ^ a. 


rof. 


254. Quis globulorum formam stercori in .podice 
cameli dat? D. 

Praetuli legendi raodum in codice Par. ; in codice Dies, 
loco vocis legitur jSJI bourn. 


J t> 




I'm 



‘255. Hominis oculum nil satiat nisi tantum terra e, 
quantum manu capi potest. C. 

o > o*o ~ y 

ju-jI r©i 

' A ^ 

256. Is ejus intimus est. Sam. 

&£ o* | jo j ^ ’%• y - jo 

O^- ^ • O*!* 'W.j*** r®v 

257. Filius sapiens patri suo gaudium parat et filius 
insipidus matrem suam contristat. G. 

Salomoni tribuitur. conf. Prov. Salom. 10, 1. 


O * w — 


(5^. j, UxJKJt ywJ Toa 

258. Oscula canis ori infige, donee rem tibi ne- 
cessariam ab eo assequaris. D. 


y > -o— <■-* 






259. Yulpes inter eos minxerunt. 
Inimicitia inter eos orta est. Schar. 


xU o X” ^ O^ Cl J 

lS*j .H. 

260. Minge post coitum et si una gutta esset. B. 

jiX«# yi jdJu olj ni 

261. Pernoctavit nocte gravi (calamitosa). Kara. 

jo ^ •• y o + y o ^ «*>55 j 

o^It^ IXaLaq oL fir 
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262. Interdum homo laetui ridensque porooctat, 
dum mors ad ejus portam stab A. 

^ £££ plii )L oU nr 

263. Pernoctavit sine cibo vespertino, et mane sine 
debito erat. 

Fortasse voci ot modo vulgari imperatiri aignificatie 
tribuenda est; sed tanquam praeterita enunciavi et verti 
verba. 

olLw/ "^0* nf 

264. Qui noctu non obit, praeda non potitur. D. 

jJlLJt cu) ' no 

265. Domus injusti vastabitur. D. 

In codice Golt. additum est: Ouu jJ. „et si 

post tempus esset. u 

, - . - - U Sj ^ ' u " 

iwaxj m 

266. .Ovum bodierni diei melius est, quam gallina 
crastini. D. 

In codice Gott. loco vocis io-ls-o legitur '*£>£ w pullus". 

*»0 ) £ + Cl i 00 CJ#*. 

iOo #*>**■” nv 

C/ «p 

267. Ovum e manu rustici dulce est. G. 

^ (joxjf Ha 

268. Plura ova excernens quam gallina. S. Sch. 

^ ^ 
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209. Quidam emit majus pretium offerens quam alter. 

Proverbium in Samachscharii opcre sic explicatum 
est ! X .JlI m ^ sLm ^gt 

ipgXk-Ls L$i*3 Jo; lX^jas iJdem est quam 

-quod significat, unum mercem emisse, turn alterum 
aucto pretio earn sibi samsisse/* Proverbium significat, 
quendam adversarium vicisse, turn quoque significat, unum 
alteri parem esse, ut ejus locum tenere possit. Arabes 
dicere solent : g)^uo ^Jk gl# U „Neme tibi par est‘, 

IJOjjLj *£u i>i$ A *agL>o £U 1v. 

270. Qui socium suum pro quadraginta vendidit, 
is vili pretio eum vendidit. D. 

* \ * - . 

LKM y fvl 

271. Ne vendas rem vilis pretii et ne avido tes 
tamento rem manda! G. 

P* 

272. Ne diem bonum pro die malo vendas! D. 

ojJ>U rvr 

273. Non venditur amicus valde familiaris pro rail- 
libus. D. 

In hoc lusus verborum est et \JL><X>a loco vJuvX^aM est. 

rvf 

274. Ut is, qui magnum caraelorum gregem pro 
vento vendit. 


tip pk ti~- 


^ ivr 
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De eo . qui in niercatura jacturara Tacit, adhibetur. S. 
J,ll> ^5 gut l*vb 


275. VeritateiH (jus) sequere, et ne cura ! G. 

JoS, r JjL pS M 


276. Sequere mendacem usque ad portara domus. D. 
v.^5^0 jju! Fvv 


277. Qui intentiones suas sequitur, ejus honor lae- 
ditur. D. 

Lusus verborum inest. 


M W N) 

JiJI 


ir t* 1 


J — of: 

f 


r V A 


278. Sequacior quam umbra. Sam. Schar. 

g-ljj ^ ^t $ $ M 

279. Mercator animarum plangens non est. D. 


280. Mercator et astrologus quldam est. D. 

In Syria Egyptoque usu vulgari interdum litteram w 
futuro praefigi, vir il. Caussin de Perceval in grammati- 
ca vulg. p. 27. adnotavit. 


xwui' £ UJf I*aI 

281. Mercatoris gloria in crumena sua et doct,i glo- 
ria in libris suis est. B. 




49 


J £ r £&> >2l m 

282. Mercatura catenara paupertatis rumpit. D. 

* m ** O ~ + O + -■ ~ ~ 99 r,'"' O - 

I-Jpi. y%^ jjLk isJfjji ^ |Ar 

«> jffi Ub> 

283. Qui id intermittit, quod a Deo imperatum est, 
in $e injustus est et qui terram vastat, in alios 
injustus est. A. 

J <»#• /0«e ^ O *• Cl .-»’<*• O <*• 

*Mf 29Uu*JLi Q* Xfif 

vj^L^f >JiA4J 

284. Qui se ipsum in gradu prudentis relinquit, 
eura Deus homincsque in gradu ignorantis re- 
linquunt. D. e codicis Par. lectione. 

In codice Gott. ombssum est. 

~ O ** JO 

tywu jMlA u\2 I*a6 

285. Reliqui eum tempore, quo oculus jam obri- 
guerat. Sam. 

I. e. tempore, quo mortem obiit. 

{ 

w O * -O — 

i m 

286. Morti propinquos eos reliquimus. Kam. Dj. 

lx xJlc ™ h,Kj lx J^aJs |*av 

t u- 

*a!c 


4 



#87. Ne paucum relinquas, quod potes, ob multum, 
quod non potes. A. 

. 1 *aa 

#88. Quod responsum ignorant! dare omittis, re- 
•ponsum est. D. 

JVjit wiL j-Oh pfysf ©j' 7 a1 

#89. Intermittere illicitum melius est, quam petere 
licitum. 6. 


# JO * ✓ . ^ 


■n. 


#90. Omittere invidiam custodia corporis est. D. 

-r o - . . .<»- 

^Juof U m 

391. Omittere id, quod non convenit, convenien— 
tius est. D. 

juM nr 

, « ^ 

39#. Relictio terminus despectionis est. D. 

AMS W*X)t fir 

393. Qui corpus suum fatigat, cordi suo tranquil- 
litatem comparat. G. 

J 

flf 


wAjy ^ 


394. Magis fatigans quam asinae pull us- Schar. 
Conf. Meid. 3, 154, quod mihi rectius videtur. 

JiJft y jijo Qf* *>— ftfc> flo 
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205. Interilus hominis ex extremitate linguae pro. 
venit. B. 

O J £ 

o* «ukb1 m 


296. Magis periens quam majores. Sam. Sc her. 

*» ^ p«rf< # y o •"‘O'O 5^ A 

(jofti Jdbtff a* fit riv 

1 a 

297. Quaudo prudentia perfecta est, sermo paucus 
est. A. D. 

Milj ,j;p LpL dUli > ^ ■$ ru 

U* P U P> «£*» 

o n o ^ 

pill, >+ 11 , JB>I **> 31 

298. Res regis nonnisi perquatuor res perfecta est: 
per prudentiain, imperium, auxiliatores et per 
id, quod secreta celantur; sicut res satorum 
non succedit nisi per quatuor res : per terrain, 
semen, aquam, solem. A. 


O «• + 


A m - 


"^t Oytif ^ HI 

- w — - ^5- ^©5^ ej. O «• 

XJjJUO l&l 3 XJ*L$ aXLg IcSf vfXil 


o* -o £ 

AJ^f *Jpw fit} 

299. Nonnisi tribus rebus beneficium completum fit : 
accelerando, levifaciendo et occultando, nam 
si id acceleras, efficis, ut bene proficiat et si 



parvum id babes, maguum id reddes et si id 
occultas, manifestum id reddes. A. . 

O S m y **+ 

stjuAaJL IJ |»Uj 


300. Perfectio veris a estate est. 

Vocabulum de pluvia veris tempore et v^udit 

de pluvia aestatis tempore intelligendae sunt. Proverbi- 
um hortatur, utrem necessariam perficiamus Cod. Abu- 
Ohbaid. Paulo aliter proverbium a Samachschario ex- 
plicatum est. Meid. 3, 6. 


o C 


15 


r.r 


ill! /oL, ^ 0 ! > t!t r 

301. Perfecta venia est,peccatum non recordari. D 


& sQf ijo iLfjJ f ^ r.r 


302. Ad omnino commodam vitam pertinet diu in 
sanitate vivere. D. 

w w *** O 

cr» I^'f ^ 

Vi* *v # * 


303. Perfectior quam luna perfecta (plena). S. S c h. 

lot 8 * S- 8 »S 

LwasaSj 'ijfi Ia+a+j! r 


304. Num te geristanquam Tamimitam una vice et 
altera vice tanquam Kaisitam. 

I. e. num diverso modo agis, ut modo gentis Tturtim 
laudabilem agendi rationem sequaris, modo gentis Ka's 
vituperio dignam imiteris. conf. Harir. 415. 

^\)\ ^S\)\ sJl#. pi r. 0 

305. Dactyl i sunt commeatus itineris equiti et po- 
lenta est commeatus itineris equiti. 



Proverbium contentum animum in paucis, si multa 
nobis desunt, commcndat. Harir. 494. 

y ® -o#« 

b* '"•1 

306. Dactylus et vespa. Sam. 

. " o + * ow * y 

ju wui ^ v^jjf ^ wssUif r.v 

307. Poenitens peccati ei similis est, qui peccatum 
non commisit. 

Verba Mohammedes dixisse fertur. Illis autem prover- 
bii verbis addiderat: cr 

auj „Et qui peccati veniam rogat, dum in eo 

perseverat ; ei similis est ; qui dominum suum (Deum) lu- 
dibrio habet. Schar. conf. Meid. 23, 632. 


J 2 t 


- - o**o 


t.a 


308. Caprae hircis similes factae sunt. 

De debili, qui robnstus fit, adhihetur. Sam. Schar. 

^ s x £ r.i 

309- Qui tempore praefecturae suae superbus eat, 
is tempore, quo removetur, despectus est. D. 

- - «r i ~ - o 

(jzs* (^uli » j ru 

310. Erg a super bum super bus sis, lit sup erbium 
suara relinquat! B. 
est pro I 

^ hi 

311- Qui Itrinus cst, crest i ( , D 
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t&i il& ' £ ;j« UZ nr 

312. Firmitas fidei (religionis) timorDei est et ejus 
finis cupiditas. D. G. 


O 


oUs nr 


313. Regum firmitas reverentia consiliariorum ni- 
titur. A. 


» • Oaf O ■» > «i>Ofi 

jl&AoH WwJJf f ^ bU^ V^AJkJff 


rif 


314. Firmiore animo praeditus quam Ebn-Allaits 
AlzafFar. Fakib. Alchol. p. 122.1.4. c. Abulf. 
Ann. T. II, 256. 

n \ 

° *\ . i " °v;» * * * 

«5 rio 

315. Interitus bominis in improbitate est. B. 

#t»f # O J Sfij ® 

wO|f «iK Jojji hi 

316. Pulmentum ac si leporis corpus sit. Kara. 

Hv 

317. Quam remotao sunt Plejades a terra! 

Fakih. Alchol. p. 193. 1. 98. 


U Ha 

318. Conditio mutua nostra terra bumida est. 
I. e. amici sumas. Dj. conf. Meid. 
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^ jUdf j VyJUjjf HI 

" " ' » 

' r^L Jlif 

" » 

319. Yulpes favente fortuna vincit leonera favente 
fortitudine sua. D. 

^bL & JSf n*. 

320. Gravior quam raons Hadhan. Schar. Conf. 
Me id. 4, 34. 

o-* o y 

/ji J-J a. jjui m 

321. Gruvior (molestior) quam nox diei. Schar. 

> o- j o o ) ,o* 

cr% Jiil rrr 

322. Gravior quam lapis, quem Ebn-Rocanah sus- 
tulit. 

Vocabulo ^ 5 «-X^ lapis designator, quem, ut vires ex- 
periantur, robusti tollunt. Ebn-Rocanah nomen viri robus- 
ti fuisse dicitur. Sam. Schar. 

nr 

323. Te orbata sit stupida (mater)! Sam. 

In male precando adhibetur. Kam. c o nf. M e id. 4, 20. 
i ^ i ^ ^ oj ^ 

yi II^UI JX Jikfa, 

** - - - - a 
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324. Tres emaciant: Legatus cunctans , lucema 
-non lucens et exspectatio ad mensam ei, qui 
▼enturus est. B. 


6> m > O » | .. O . - - 

JJfeu olXl^o e&i rro 

325. Tres res ad interitum ducunt: avarrtia, avi- 
ditas et amor sui. A. 

ft ^ g X jQiXm jk q* ^ Ciili - fTt 

326. Tribus ministrare haud aegre fertur: hospiti, 
regi, docto. B. 

£lSSf iilli 0 ^s HV 


327. Quidam tertia pars tripodis est. 

In desertis tertia pars tripodis petrae pars est, ad 
quam duos lapides ponunt, ut tripodis loco inserviant. 
Tertia ilia pars hominem gravem designate ut non fa- 
cile moveri possit. Harir. p. 73. 


fof fj.it/ f<5f n*A 

oUL, (N^Lyt ual) |4%JJf 


328. Tres res si in judice sunt, revera judex non 
est : quod reprehensiones ei ingratae sunt, quod 
laudes amat, quod metuit, ne munere remo- 
veatur. A. 
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assist al^jf ^yjJf ^pL&f m 


A^lt 


r^!> w.^t 


329. Trium rerum adspectus oculos exhilaratf axor 
consentiens, filius bene instructus et filter 
amans. A, 


0<* JL^-f pills ^ uCLwf &&& rr* 

^ # . «* 


\ . “ . if vi • 

<iy^ v-Sa. yxc pLncJlj j*& 

330. Tres res naturae ignorantium propriae sunt: 
ira sine causa, dona dare sine mentis et non 
distinguere inter amicum et inimicum. A. 


i3t ij,, vt^l m 


«* oil O 

.3 

331. Tres res prudentiae repugnant: ' celeriter 
respondcre , multum optare et vehementcr 

ridere. A. 


332. Tria iugenium probant: legatus, epistola, 
eta rei ratio. D. 

In cotUce Par. Icgitur : XiM IfJ 



jJLJJfj yLifj jlU yp.\ He rrr 


333. Tria tristitiam a nobis depellunt: opes, color 
viridis et facies pulchra. D. 


^ O > * 


8j ■Lij JyiL! vay^A^xv pfi* 

% 

siil iSljij fS2i 

334. Tria suavem reddunt vitam : babitaculi am- 

plitude, ministrorum multitudo et gentis con- 
sensus. D. „ 

In lexieis Xjmj non legitur ; sed i U«. 

p^lif yjSkji i&)k. i n^o 

OX # M w 

*_*Jt »tju, 

335. Tria vilam tristem reddunt: pravus vicinus, 
filius immorrigerus et uxor pravae indolis. D. 

In codice Par. jugl^t BLOilj legitur. 

pJJal Jf v£>tAeJt 1*1*1 

336. Tres res odium gignunt: super bia, injiistitia, 
avaritia A. 

4i5Sf rrv 

337. Tres res amorem producunt: cultura animi, 
modestia et mansuetudo. A. 
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£vuoJt *1^ Osu^i! ita 

(JA/ldf ^lf AJ^xSlj sl.fOwOk 

«* * # ^ ^ 

338. Tres res rectam agendi rationem complectun- 

tur: consilium rogare sincerum amicum, adu- 

lari invido et amorem hominum sibi compa- 

rare. A. 


o. u ^ y , 


wJlIs }&)li m 

}&.£ o . j ^ 2 

^U! xLslt idbj 

* + ~ 

339. Tres res bominem impediunt, quominus altos 
dignitatis gradus petat: propositum breve, pa- 
rum prudentiae et consilium infirmum. A. 

(^Juc u»l& i“f* 

G - m S# 

JL# -A&J Sfyofj 

340. Tres res fidei trium non committuntur: mu- 
lier juveni, secretum mulieri, opes pauperi. A. 

uA- aL-^Ij oLx&Jf <a*.Ou idiMi rft 

Ll^odtl jUfj 


341. Tres res ope trium rerum attingi non pO«- 
sunt: juventus tinctura, sanitas medicamentis 
et opes arte alchymiae- A. 
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oJjjfj ^IkUt foot ^ %j)te rfr 

342. Tribus nunquam repugnatur: regi, filio, ere* 
ditori. D. 

jQfj iusUifj sQf 9 *ib£ rfr 

* 

343. Trium rerum fastidio non capimur : vitae, in- 
columitatis, opum. A. 

w.j* ^ ^ Ct *»Oi ^ 

v4**Jt$ f ey* 0 * ^ 

344. Tres sunt res, quae unde veniant, nemo scit ; 
ventus et atomi in domo volitantes et nebula 
terram operiens. A. 

^ w *»o.> 

o [y* itfMs £ »j)kj rfo 

5 ^ o** . o S w j «. 

■jl v^.1 ill gtSUiJI oyu 

feUf lie HI v^.A^yJf OJS- 

345. Tres nonnisi in tribus locis cognoscuntur: for- 
tis in bello, sapiens in ira et amicus tempore 

> necessitatis. D. 

In codice A. idem sed verbis mutatis. Loco vocis 
legitur mansuetus, quod praeferendum est. 

w # o ^ 0 y X>) 

0* Ob^ ^ ^ rfl 

$ 

or* or* j-i* 
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.346. Tres e tribus commodum non percipiunt: no- 
bilis e vili, probus ex improbo et sapidns ex 
ignorante. D. v . • - 

* o So ^ o - 5 - o j S - 

SJ - * cX^ {yJ**^* ^ ffv 

cX* L^>!j J-* ^ 

347. Tria tribus non satiantur: vulva pene, lignum 
igne, terra pluvia. D. 

Verba J a* q* ijpJ ex conjecture addidi. In codice 

Par. proverbium non Iegitur. 

JUfVS rfA 
' s tL>*JLJ ... 

348. Tria nunquam occulta sunt: amor, mons et 
camelo veheiss. D. 

^ iuLtf LgJ &J rfl 

349. Tribus (ides non est: sanguisugae, meretrici, 
columbae. D. • 

' v ^ -L 

/ # + * i **3 G#» ^ ^ Oy 

Jwwi' A5ajU*jj» AUfi k. LgJ {j*sJ &S&U . It'd* 

«- > -- S'' , { . > 

»J& JUjUb JbjAj i^mA. LgiiLlCSJ 

350. Tribus rebus remediirm tion inveoitur * pau- 
pertati cum segnitie consociatae, inimicitiae cum 
invidia mixta e, et morbb quocum alvi proflu* 
vium conjunctum est. A. 





■ In itltero codicis loco sic legitur: Efiti 

l|JU>tyXj! fc h lld ? . Jii 

du«o>“ Tribus rebus remedium non inrenitur: paupertati 
cum segnitie consociatae , morbo cum decrepita aetate 
conjunct o et rixae invidia mixtae. A. 

njij tgi Pot 

351. In tribus fides non est: in equo, in rege et 
in mulieribus. D. 

j&jJ] ^Uf ^ Pot* 

352. Tria sunt, quae securitatem nobis non conce~ 

. dunt: mare, rex et tempus. D, 

Paulo aliter in codice G. legitur. 

i rt i&olt s.U*U <j*yJ iCiiLi P&P 

353. Tria mutuo non danlur: pecten, dentifricium 
et puella. 

^UoLmJI^ Judtlt rof 

354. Ad tres res nos adsuescipnus: ad tempus for- 
tunatum, ad imperatorem justum et amicum 
veracem. A. 

P L 43 sttt sy r« 



355. Nisi tres res fuissent, timor, mors et pauper* 
tas, homo nulli rei -se ipsum submisisset. A. 

ofjuf Si SI &Jb Pol . 

* » 

356. Rupturam aviditatis nonnisi terra (sepulchrum) 
sauat. B. 


» y^oy 


cljjtjf Dy» rov 

357. Doctorum mors est ruptura religionis. B. 

o . y *>&*» ^ o . > 

,..ly£.Sl ...U^Sf ijt* Toa 

358. Amicorum multitudo beneficiorum fructus 
est. D. 

jAbfjjJI Pol 

359. Amor est fructus modestiae. D. 


wAJtxil Jilt Xftfy iuxtpt &*£^t ij+ i Pi* 

360. Fructus sapientiae quies et fructus divitiarum 
fatigatio est. A. 

iuvQi jJUil £4 nt 

361., Fructus mansuetudinis integritas est. B. . 

J^jJl pJ*JI Plf 

362. Opus est scientiae fructus. D. 

jiiJt nr 
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363. Merces est fructus operis. D. 

6 ' " *7° * 3 Aft 

hodi jj&wl *j*j nf 

364. Improbitatis fructus poenitentia est. B. 

|®Wf y Xolii y ^5 iUiUi rid 

(§^ &* O'* 

^ ^ ^ ^ «* 

viLLftJfj iUjJJf ^ ^ 

CT* CJ* 

365. Octo res octo rebus non satiantur: do- 
ctus scientiis, dives opibus, mors creaturis, 
homo desideriis, cogitatiq .considerations, orbis 
coelestis circumrertemlo, lucerna oieo, ignis 
ligno. A. 

Singula in aliis locis repetuntur. conf. p. 347. 
t Jjia jjJti : > rr Ajiaii\ JL^l ig* iuiUi HI 

JJslJf s V&lj / .J& S 

~ w £ 

» 7 3 ^ ~ f# .. “fa * V. 

j-AJI OUiXAaJ) iUij 

* o j w +> o ~ n ° “ 

^ #**»* j** & 
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2^ • slij "jJ 

o» o ^ 

C?* 

366. Octo res insipidis propriae sunt: ira sine cau- 
sa, dona dare sine mentis, corpus fatigare in 
re futili, haud bene distinguere amicum ab 
inimico, malum haud suo loco ponere, fidu- 
ciam ponere in eo, quem non expertus es, 
bonam opinionem de eo habere, cui tides non 
est, multa verba facere sine utilitate. A- 

Opw 0} jjS £/i *Ls rlv 

367. Non est gloria cum superbia aut nobilitas cum 
pravis moribus. A. 

jjslcj ^ *a1c JaL ^iSf. Ha 


juls ialw 

368. Duo misericordia digni sunt : generosus, qui 
in vilis potestatem venit et prudens, qui in in- 
sipidi potestatem venit. A: 

ju.1 vJikj ,J*Jf vlJ’iia u a i2f ni 

369- Duo non satiantur: scientiam quaerens et opes 
quaerens. G. . > 

■^4 tjdcklg rv# 

370. Duo ejusdem animi oppidum capiunt. 

5 



' Sic in utroque codice P. et D. contra regulas grarn- 
matices ex vulgari idiomate legitur. 

S h rvi 

371. Duo in sepulcro uno et non duo in domo 
una D. 



372. Mens Tsahlan colles habens non dissolvitur. 
Do gravi ; qui auctoritate pollet, adhibetur. Sam. 

Conf. Meid. 4, 24. 

«*• **• , « # « . y 

Jju rvr 

373. Yestis integritatis non atterltur. B. 



374* Praemium alterius Vitae commodis hujus vitae 
praeferendum est. B. 




O # O «• m y 

cr» '■—*£****’£ v!* 3 


rv& 


375. Interdum remuneratio a parte auctoris sui opem 
petit. D. 

# * . > > o - s > 

&Jj9 3U& U v— AASfcfj iU$w Pv1 

•» v ' 

373. Tunica polita (elegans), dum faba una in gre* 
mio non est. D. 

In codice G. Bj&S „fabae cortex 1 ' legitur. 


O w <*-o "B 9 3«* 
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377. Superbus (gigas) et stultus cae&pitavit et vo- 
lutusXfuit. D. 

I^aJi 04 UO. UJjASJl S^aLa. |*Va 

' I I 'l * ' , 

l$0£ sUmI 04 c>a**$ 


378. Animi a natura ita constitute sunt, ut, qui ip- 
sis malefaciant, eos odio habeant. A- 

0*0 O J -a « a 

o* J FV1 

379. Pavido mors imminet. Ham. 93. i. (J. 

°' 1 tt “f ° * f 

^ ^0*^1 Ta. 

380. Pavidior quam locusta. 

Mater Alohwaifi cognomen locustae est. Schar. In 
Samachscharii opere Uyjs ^ legityr. 

o ^ o > 44 o & 

UJo, ex' (j&J- 

381. Pavidior quam vespertilio. Schar. 

# ^ m *> O 40 

00^3 04 PaP 

382. Qui diligentia utitur, invenit. D. 

Inest verborum lusus. 

Oj^£ PaP 

383. Fortuna taedio capitur. 

At vero in scholiis vox voc 9-jyuo patiens, 

constans explicata est. Fortasse j „incoustans“ 

legendum est. Sam. 
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u p«i rAf 

384. Boni sunt avi; sed malum est, quod post se 
reliquerunt. D. 

385. Via major multiplex est; sed via, qua ince- 
dendum est, una B. 

*65 u 2k»if Fa 4 ! 

386. Sicut is, qui mollem nasi sui partem manu 
sua amputat. 

Verba a nonnullis proverbii loco habentur, ita ut in 
eum adhibeantur, qui incuria noxam sibi intulerit. Alii 
proverbium esse negant. Harir. p. 10. 

o> I» S^O«A . . A, . . wJ 

fiS U Tav 

387. Trahite ei capistrum, quamdiu vobis trahi 
potest. 

I. e. Sequamini eum, ubi locus sequendi est et ca- 
vete, ubi locus non est. In cautione et petenda salute 
adhibetur. Cod. Abu-Ohb. 

<y I“aa 

388. Audacius irruens, quam torrens. 

Dicitur quoque d-wJf ci* kSJ? 1 „Magis currens quam 
torrens.“ Schar. 

jJlf & jlf FaI 



389. Audacius irruens, quam nox. 

Nocti tribuitur ; id quod hominibus noctu audacius 
irruentibus tribuendum est. Dicitur quoque ^ 
;; Magis currens ; quam nox“ Schar. Sam. 


* * £ > o * JO « ** M 0 J O * 

Uaic cr» H. 


390. Qui experientia res probat, e jus scientia au- 
getur et qui credit, ejus error augetur. D. 

Repetitur postea -proverbinm verbis paulum mutatis. 

+ So 6- o- 

Js*wJfcu £MtJu ^ iUpSk ri! 

391. Scabies Aegyptiaca, non evellitur et non ab- 
luitur. D. 

O wJk O * 

£***“ nr 

392. Experiri eum, qui experientia edoctus est, in- 
utile habendum est. D. 

Fortasse autem voci significatio experientia 

docendi tribuenda est. 

Jdbdf -i\jA X^sudf nr 

393. Experientia speculum ingenii est. Fakih. 
^Ichol. p. 84. 1. 8. 

u nf 

394. Panniculus super ea non est. Sam. 

De voce y quae in lexico meo ei 

XAOjuajy> scripts est ; non consentiunt. Alii dicunt inau- 
rent; alii rem esse parvam ; splendidam in arena locustae 
oculi magnitudine. 
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g&i^tidusjrii: u j?, ^ n* 

395. 'V ulnera et magnum fao vulnus ! Post pugnam 
nil nisi pax est. D. 



ZT* Ut 


W A- / 




m 


396; Vulnus sermone inflictum vehementius est, 
quam gladii vulnus. A. 


O ^ m i o > 


397. Vulnus lingua inflictum simile vulneri manu 
factum est. 

Hoc ex Amru-l’Kaisi verbis desumlum proverbium 
calumniarum dolorem ita magnum, ut cum vulnere com- 
paretur, esse bstendit. Sam. 

w UlJt u, f &JT l«5 yiLDF oiI£. Ha 


r i31 •) 

398. Vulnera cuspide facta sanantur; sed vulnus 
lingua inflictum non sanatur. D. 

jJkjf ^JLXxaJf olivf.fi* Hi 

399. Vulnera ab inimico inflicta praeferenda sunt 
osculis ab inimico cfolose dalis. G. Salomoni 
tribuitur. Con£ Prov. Salom. '17, 6. 

40Q. O locustae! gryllivora avis ad vos vein it. D. 

In cod. Par. non legitur. 
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. s . ^ «* • «* •>»*' . 

jubwJt |»y>. f.t 

401. Non est crimen post poenitentiam. D. 

402. Accidit id, quod accidit. D. 

*Itl JLs l ^ ft. 4 l» Ijfef I s Jf* 

403. Cucurrit post earn; earn non assecutus Sst ; 
dixit: relicta in via Dei. D, 

M»J j Jic «>i jdUt ..Uc j ^ f.f 

404. Qui in habenis spei suae currit, is in tern^ino 
vitae suae pedem jam offendit. D. 

Proverbium, quod in codice Par. non est, paulo ali- 
ter in codice Ber. legitur. 

oS o oC5 j« • o £ 

jyJJl JojmJ! ^.6 

405. Magis currens quam torrens sub nocte. 

Sic dicitur, quod noctis tempore ejus cursus sensi- 
bus non percipitur. Sam. Schar. 

O lo % 

U“j O? ^ 

406. Magis currens quam equus. Sam. Schar. 

0*6 / lO J 

•lit ^ 

407. Magis currens (fluens) quam aqua. Sam. S eh. 
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408. In insula gens consortium habet. D. 

o S mo . y y <*** .1 

409. Impatientia (moeror) magis fatigat quam pa- 
tientia. A. D. 

p &S\ JJs a 

410. Impatientia (tristitia) in infortunio calamitatis 
perfectio est. D. 

loi ^ • y *• > # o > 

fll 

411. Impatientia (tristitia) in calamitale altera cala- 
mitas est. A. 

-» oj -*-•* — O # 

w.r> fir 

412. Qui strenue audet, frangit, prospere per- 
ficit. D. 

o-* o > - o £ 

^ ^&s J fir 

413. Avidior quam canis. Schar. 

o ~ o - , - 9 

^/iafcla. f If 

414. Rem mihi necessariam in dorso tuo ne ponas! 
(ne negligas!) Sam. 

»i.' r Js & \jlju. a \Z> i P? ■} fi* 

415. Ne in loco sede, e quo te surgere jubent! G. 



*jli & 


la . i_o! jjJti k (Jjla ^ fll 

- ( «*» _ S ) #» 

Xwi i ^VyJJ &a^j jisla 

416. Qui sine eruditione in regum consortio est, 
is periculo se exponit et in interitum se con- 
jicit. Fakih. Alchol. p. 87, 1. S. inf. 
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417. Conviva bonus praeda est. A. 

5^1 i + o- o ^ o ^ 

f|A 

418. Consessus doctrinae hortus paradisi est. A. 


^ j A -arv 


fll 


419. Consessus nobilium arx sermonis est. A. 

.>* flVy vijui'l J&s fit fr. 

420. Quum pulvis removetur, videbis, num sub te 
equus an asinus sit. D. 

In codice J&Xi legitur , quae vox si recta est, in 
proverbio videndi significationem habere debet. 

^ o / o ^ oS •» i -«o •» 

>iUj JJJf 8j«a. f n 

421. Pruna noctis mane cinis est. G. D. 


frr 

422. Membra tua collige! 

1. e. rem tuam dispersam collige! Sam. Schar. 
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O (M I O ^ £ * 

jj&N £♦*??. 15 ^- 

423. Donee caprae Alfisri -congregant ur. Sam. 
Conf. Meid. 23, 274. 

tytiaxu 0 a rtf 


424. Tota res hujus mundi quatuor proprietatibus 
nititur, doctrina, mansuetudine, raorum casti* 
tate et justitia. A. 

« •'jo) 6 o « 

5^ cy^r 1 ’ ^ 

425. Camelus Turcomanicus, impetum fecit et sle- 
tit. D. 

££ y fn 

> — '» 

»+J&J 

426. Camelus si gibbum suura respexisset, procidens 
collum suutn fregisset. D. 


<1 ^ ~CI 


JUi flv 

, " ^ « 

427. Hominis pulcbritudo in mansuetudine cerni- 
tur. A. 

JUi cr» 

428. Pulchritudo indolis praestantior est qoam- for- 

mae pulcbritudo. B. 
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juLamJ f r i 

429. Viri pulchl'itucio est linguae suae facundia. B. 

Cl ^ J -O 

jtXAjf l^r# 

430. Pulchrior quam plena luna. Sam. Schar. 

— — — * — x O £ O -* 

JC4-W ^a 9 Jt+iLf £)>• fn 

«K* ^V» 

431. Qui pulclira verba profert, pulchra verba au- 
dit. A. 

O w ) f) 

j»,l£U# Axa* fn* 

432. Paradisus factis generosis circumdatus est. D. 

•* o ^ y ** y 

433. Paradisus generosorum domus est. B. 

434. Insania varia est. D. Con/. Me id. 6, 29. vers. 

■ ^ ©«* ^ J-o£ J Jo *■ 

o* ,jUj Optl fro 

435. Insanus suam conditionem melius novit, quam 
prudens hominum conditionem. Schar; 

3 O* m .y \ 3 0y* 

ija&jxi vjb % yyk sal f H 

436. Insanus sine tympano saltat. O. 
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wnJL^ (joL^Uj &3^ti w\JL^ t^r v 

212 ll^i. 

O *»**••«* 6 ^ 5 ^ O— *> — ■ 

<j* j*JL«#-xJ Jli) j*x^ i) iu^Iii q* 

U^LJf ataliw 


437* Tres res evita, ut a tribus liber sis: Evita invi- 
diam, ut a tristitia liber sis; ne cum ignobili 
sede, ut a vituperio liber sis; ne in colligen- 
dis opibus sollicitus esto, ut ab inimicitia ho- 
minum liber sis. A. 


438. Funus Judaei; silentium et celer incessus est. D. 

vJ&- . diL. im fn 


439. Exequiae funeris agmen sunt et morluus Ca- 
lais est. D. 

Vox XUl> idem quod iOUis- desiguarc videtur. In 
Burckhardtii libro prov. 46. loco hujusce vocis K*/«L=- 
legitur. 

<*• ^ - # 

440. Genus ad genus se inclinat. A. 

O (H«o - «. >0.1 

ffl 

441. Genus cum genere. D. 
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X X 

442. Ne dextera tua contra sinistram tuairr injusti- 
tia u'tatur! D. 

Verti quoque potest: non utitar. pro est 
vulgaris scribendi modus. 

>£■ l» f(X$> fff* 

x x 

443. Hoc est studium meum, o serve mi ! D. 

. x o 0*0 

fff 

444. Diligentia utere! Schar. 

JO t x *o & 

jfii\ iXgDkf ffo 

445. Res in terra elata fuit. Schar. 

x ( - y xoE j — ci 

Kclioj ff*| 

446. Diligentia est merx, quae maximum lucrum 
nobis adfert. 

Hortatur proverbium, ut in agendo diligentiam ad- 
hibeamus. Sam. Schar. 

vox 5xx o - 

»Ly> £ ffv 

447* Unio in fimeto. D. 

-* O' xx £ # * O x 

©fi^Lc L>Jb ff* 

* 

448. Qui rem ignorat, ei adversatur. D. 

* *0 J O Ox x Ox xO *x x x O x 

, Vjff, .OJii Js .(X9 CT* 

X X X ^ X 



449. Qui valorem suum ignorat, aliorum valorem 
magis ignorat. D. 

> Q * OiiO > O , . m -t > O - 

jjCsJt* ljUwJI fo. 

450. Ignorantia adolescentum excusata et eorum 
doctrina despecta est.D. * 

JsUJI O^tJ (J 2 ji fot 

** ** ^ * 

451. Si ignorantia ignorantis non esset , cordatus, 
prudens notus non esset. D. 

In codice G. voces et omissae sunt. 

oj w > y » 

for 

452. Ignorantia pessima socia est. A. 

v* ~ . <* t> / 5^ . <**• ^ o / 5 ^ J 0- *\\ 

ov I q* moa { y$J> fct 

+ ■> 

453. Ignorantia jumentum est, quo qui vehitur, vi- 
lisest; qua qui tanquain socia utilur, evvat. A. 

yifl fa y4 'i S& f»f 

454. Insipidus non videt, unde ad eum sagittae de- 
cretorum divinorum veniant. A. 

+ O + 3vt •>) O O) »* 

J,f u-aSOo ^ 0* OaAjU. foo 

455. Insipidu9 reprehensorem odit et ad sapientes 
non accedit G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Salom. Ptov. 15, 12. 


Jt£lt w-JiLs Jilt v4^ fbl 
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450. Insipidus opes petit et prudens perfectionem G. 

yLUi] fov 

457. Insipidus in sermone suo festinat; sed sapiens 
cunctatur et retardat G. 


Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom. 29, II. 



458. Transii ad calvum, ut mecum consuetudinem 
iniret. Calvitiem suam retexit et timore me 
implevit D. 


v (tfS'ljo 


^ o + o ~ # - y * y o ~ 


fol 


459. Qui responsum dat, anteqnam audit, is stultus 
est et iudibrium meretur. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom. 18, 13. 

. O / > x 1 " O % 

u £JLxiff 

^ •» #• ^ 

400. Responsa lenia iram frangunt G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom. 15, I. 
Sic in codice Gott. sed cum sequentibus verbis iC+KIlj 
XamIsJI ,,et verbum durum poenam (s. iram) 
excitat“, in unum proverbium conjungendum est. 

** * O . *» O 0» 

XwA b OUSw OJtS IMUj fit 

401. Qui opibus suis liberalis est, is anima sua 
liberalis est D. 
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&ys?. U viU i ^ q* flP 

462. Qui liberalis in te non est, is in alios liberalis . 
non est. D. 

^ ^ o 3 

jwifj fir 

463. Liberalis sis multo et contentus sis pauco! D. 

Uj flf 

464. Liberalis esto in iis rebus, quas invents! A. 

oy y j ^ o ^ ^ o£ 

COvSht oil flo - 

465. Tu id bene coxisti ; sorbe igitur et gusta! 
Verbis hiscc is utitar, qui ob alterius calamitatem, 

quam ille sibi paravit, laetalur. Sch. Conf. Me id. 6, 82. 

3 "ii 3 

* 3 1 ^ 1 * 1*1 

£ 

466. Non est liberalitas nisi in eo, quod exsistit. D. 

a3j*i ol^l f 1v 

467. Equus generosus, non obstante sudore, currit. G. 

iu J(*» jS'ti flA 

**• 

468. Generosusopessuas edit et avari opeseduntur.D. 

rn 

469. Praestantia sermonis in brevitate est. A. B. D. 

dUli SjUIl £ .1*. fv» 
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470. Vicinus av$ri in deserto perit.' D. 

uy 'tt i ' 

Uj ySyifij ^la. 



471. Vicinus tuus pauper paupcrem te reddet et 
dives non fiet. D. 


i^b .i, Gtj vf^b j u>jf (sJa. if fvl* 

472. O vicine mi! tu in domo tua es et ego in domo 
mea sum. D. 

In codice G. ,£ ;? in statu tuo f * et £ w in 

statu meo“ legitur. 

UaIc GjL^. L* fvl * 1 

473.0 vicine mi! Caca super nos, nos lavare vo- 
lumus. D. 


, y o * y o ~ Q u*- 

byijA jy* fvf 

474. Nuces numeratae in sacco ligato. D. 

i' g^! fv ° 

475-Sicut is, qui ad montem Barak sal mittit 

Barak nomen montis in Arabia felici, sale abundan- 
dantisest. Rem is iiiutilein agit. Conf. Me id. 22 ; 100. Sch. 


gyii fvl 

476. Fames efficit, utleo cadaveribus contentussit. B. 

^ . o) y o m a* j— 


6 



477. Lupus non esurit et oves non perdit. 

I. e. Dum lupus non esurit ; oves non perdit. D. 

O -O ^ O % 

vi)jt aX* f va 

478. Si canem tuuin fame adfligis, te sequitur. 

De vili adhibetur, qui oppressus obscquium praestat. 
.Sam. Schar. conf. Meid. 6 ; 44. IS, 25. 

JsLLJI iM 

479. Impetus strenui momentum est. D. 

vijlf f A . 

480. Multa pecora (vel) multos homines adduxit 
v el mendacium aliis ingratum et non proba- 
tum protulit D. 

eUL fAt 

481. Infortunium adduxit. Sam. 

f 'AX 

482. Infortunium adduxit. Sam. 

ww mO ^ 

LojjJij eUw fAp 
483. Infortunium adduxit. Sam. 

fXIi f Af 

484. Infortunium adduxit. Sam. 

JJobtSaJb slfX. f AC 
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485. Moi'bum incurabilem (info<tyniura) adduxit. S. 

Dicitur quoque 

it*. f A 1 

486. Infortunium adduxit. Sa m. 

( jjSl pi*. f AV 

487. Infortunium adduxit Sam, 

pI*, ^aa 

488. Infortunium adduxit. Sam. 

M * 

jSaj&Sl} pI*. fAl 

489. Infortunium adduxit. Sam. 

eL*. f1« 

490 Infortunium adduxit. Sam. 



491. Infortunium magnum adduxit. Sam. 

jLo UuSyi eI^ f«|r 

492. Adtulit libum, socius factus est. D. 

JsLifj Jallgif <X*j p[*. fir* 

403. Venit post tumultum et increpationem. 
Dicitur quoque Jx^JI Juu Sam. 

y.L eI*. flf 



494. Rem oculum laedentem adduxit. Sam. Conf. 
Meid. 5, 139. 

*b>. fid 

496. Venit, ut intraret ; sed exivit. D. 

.U fii 

496. Venit, ut ejus oculis colljrium illineret; sed 
eum obcaecavit. D. 

.dJSpII iXjuJI l»OsU>. flv 

497. Fortuna ad te sicut tonitru venit. D. 

^a.LwJtj jS\mA I JJsj f 1 a 

498. Quum Moses venit, incantatio et incantantores 
irriti sunt. D. 

, In codice G. post addita sunt verba et 

UaaJt „et projecit baculum“. 

»jf ..J> JcSajJf Lit iXs; lial^k fll 

V- « 

499. Venit ad nos amputans (spinas) palmarum no- 
strarum; palmae non nisi ei sunt, qui eas 
fecundavit. 

Haec verba dixit ivir e gente Ahdi b. Alnidjar Me- 
dinae, quum virum e gente Tobbah in palmam adscen- 
dentem occidisset. Factum est tempore Obaihabi ante 
Mohammedem (Cit. Alagbani). 

(jA/L&d JJaj {ja lit f<M ©,♦ 
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500. Quum res omnino evidens est, ratiociaatio ir- 
rita est. D. 


alfih. fit 0*i 

501. Quum rosa venit, frigus abit. D. 

L* q* 6»t* 

502. Qui venit, non cunctatur. D. 

OslaL o*r 


503. Venerunt ejus scarabaei nigri. 

Cod. Abu-Ohb. I. e. vicissitudines Tortunae et cala- 
mitatis initia. In Djeuharii opere jA Jl iegitur. 

Conf. lex. m. s. v. 

- - . .. > •<* 3 . * O ^ 

tkXoa M »>jI f^AJUi ^6 Bsu^k fj% 6»f 

504. Qui rem ad ipsum venientem rejicit, ejus patri 
simul et avo maledicite! D. 

.I s " * ' ° ' \ f ' '*'{'] * ' 

lic 0^>D ' y*y WJ UsU^ 0*0 

I 

wsa>Lo UJ 


505* Qui ad nos venit, is amatus nobis est et qui 
a nobis se avertit, is socius nobis est. D. 

iO^*aS- »Xsh. cr ^ ^ 

^ # — — 

506. Ex aceto pulmentum non paratur. D. 

gA* ^f U 6.v 
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507. Ex pulehro nonnisi ptflcher piovenit. G. 

s Lax: (^g**yA sLo*: <*3? u^Ji t>*\ 
^ «* + ' + *• #> 

508: Qui Mosis -baciilum non adfert, is Pharaonis 

baculum adfert. G. 




cr» c 


509. Adduc id e loco, ubi est et non est. i. e. om- 
nimodo. 

Vulgus proverbio utilur. Cod. Abu-Ohb. 


^ ^ - O -- - *- 0 *> 0 ~* w- > -U 

Lxflw, ^^jxi Itfa. 

5l0. Yenimus,' ut gentem deuudaremus; 
rediimus. D. 


oi. 

sed nudi 



511. Duo praestantes non dissentiunt. D. 

u , » .» 3- 

-S3 ^ oil* 

'' ^ ‘ • *,-* * - 

512. Cadaver mare tiftbidum non reddit. D. 

9 * ** * **■ O m #• O ^ 

i£f _;*** *x+c ^ oir 

513. Qtoi simium amat, ei servit et ctirti e6 in-ejus 

terram abit* D. 

In Rostgardii libro Nr. 476 sic legitur : >* 

»AJb JJ *X*x: J^Xas ^Qui servum arhat ; adorat eum et 
sequitur -eum in regionem ejus/‘ Est formula, qua excu* * 
sant niraium amorem erga personas minus pulchras. 

> S . ^ Q -» . *> o** £ +. y X> * 

(jJjJf tJj&sti Wai yJy (yt ’ "6lf 
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514. Qui se ipsum araat, eura homines odiohabent. D. 

C5— O + 

vfLuw viLow did 

515. Qui le arnat, te objurgat.' D. 

WrfMaJwU on 

510. Amavit me cum ira. 

Sic iu codice Par. In codice Diez. cum vio- 

lentia“ legitur. 

,ulu 


517. Qui in sapientia confirmari vult, ne mulieribus 
se ipsum submittat. D. 

X* O «^0 ? ^ O •*.* •» w ^ (I ^ 

i^jis u/^s oU 


518. Qui rem amat, is earn peragit ejusque multam 
mentionem facit. D. 

Idem proyerbium paulo alilerlMeid. 24 } 52, legitur. 

^ p ^ o^| -• /of m / J o «• 

5Us?f ^ drt 


^ p 4JJ 


519. Qui femora cquorum amat, prosper est et qui 
femora mulierum amat, prosper non est. D. 

In codice Par. duo proverbia sunt. 

*- % «* ^ o ^ ^ e o x 



520. Qui te amat, cibum tibi dat et qui te odio 
habet, tibi earn denegat. D. 

o£ o *- . — * S t5 o 

^ ! f l?J cH 

521, Qui te amat, is tibi interdicit et qui odio te 
habet, is te instigat. D, 

Sic in codice Par.; in quo proverbium in duas par- 
tes separatum est. In codice Diez. k6\ Jt £\ ;; in errorem in- 
ducit^ legitur. 


. J B «* (i ^ 


US' <>rr 


522. Quemadmodum cupis, ut frater tuus erga te 
agat, eodem modo erga eum age ! A. 

«NJ liyaf (jjwLJf JojjL u^s? err 

S - o o « 

523. Ut cupis homines rem tuam admillere, sic te 
decet hominum rem admittere A. 

In apographo * ol est , pro quo ex conjectura 

scripsi. 

^ JLtlj wOfc dtf 

+ ~ ** * 

524. Amor mundi divitiarumque cujuslibet peccati 
principiurn est. D. 

i>Xjf i_^A. S_jJ ere 

525. Si amor patriae non esset, terra praYa deso- 
lata esset. D. 
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5 y 


^ Law oP1 

526* Hydriara ejusque operculum (tibi dabo). 

I. e. Omnia tibi concedo. Confer, libr. meum S ele- 
cta ex histo ria Halebi p. 82. 

lot £ > 

oPv 

527. Amor caecus est. S char. 

Conf. Meid. 6, 22. 

» o* — o ««• y .* O/ ^55 

Ooo (jyvjJ lX*J A+2S? } _ oPa 

528. Non est amor post miseriam ct non aroma • 
post Ahrusum. D. 

De posteriore proverbii parte conf. Meid. 23, 269. 

I (1 X IM^ 

^wj‘ Lo ^4 on 

•» 

529. Amor sine re animata granum unum non valet O. 
In codice Diez. loco vocis legitur iu>. 

Sl or. 

530. Amor in terram prosternit et amans caecus 
est. D. 

i>jlc U on 

& 

531. Apud araatum nonnisi praeslans res est. D. 

& l$Sajf q * oP*P 

532. Qui pecuniam apud se retinet, pecuniae 
' submissus est et qui eum erogat , ei pecUjtia 

. commotio est. A. 


* 
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*1+^. iuUsif} jjAfcfs? y ©rr 

^ ««• 

533. Ne pavonem columbaicque simul ih career a ! D. 

O^+JtUi ^illl _y* 6l *f 

534. Retinere rem (ne alii ea ulantur), quae repe- 
ritur, prava opinio de Deo est. D. 


jQf 


* •» ^ ««• 
O^Cm oJu&. 


I ' 

U Jot) 


oro 


535. Posteaquam praegnans facta erat, portamclausit. 
Hoc in proverbio voci yCw significatio hebraici sagar 

vel s a c a r tribuenda cst. 

^ 3 ^ j o ^ 

VwftAJUb ; *1*1 

-* # -* 

536. Funis e fibris palmae et apparatus iufirmus D. 
In codice Par. JL&- Iegitur. conf. Meid. 6 ; 227- 

^ d)iLL oh 


537. Funis tuus super dorso tuo. 

A caraelo desumtum voluntatem esse liberam signi- 
licat ; ut quo velit incedere possit. Kara. Har; p. 33. 

& "Ji t ±>L u. ^ 

538. O liganS; solvendi memor sis! 

Initio o peris de fine cogita ! K a m. conf. !ai\j b, 

« ^ 6m ^ y w ^ •«* 

lJj g-a* f<if e>n 

-539. Quran vkantts tout Meccam iter facit, portam 
domus tuae inuta! D. 



91 


Lgfco fiSt of.- 

540. Quum duabus vicibus Meccam iter facit , ob 
debitum earn (clomum) vende! 

Vox Lfjuo loco vocis L§-j esse et pro v erbium cum 
praecedente conjugendum videtur. D. 

w > -<• m — 

541. Donee pulex Meccam iter facit. D. 

«• O ’^O 2 w | . " 

542. Meccam proficiscenti rein narrasti. 

Qui Meccam proficiscenti rem narravit, earn niultis 
narravit; quippe quum illein itinere multis occurrat, qui in 
omnes terrae regionesr disperguntur. I>e secretis Vulgatis 

adhibetur. Sam, Schar. 

, \ 

Cm jv w 

JoJt, _Uf, ofr 

543. Meccam proficiscfens et mercaturae faciendae 
causa exiens. 

Dicitur gJ go- U Meccam iter non fecit ; sed 

mercaturae faciendae causa exiit' u Alii dicunt/ voce 
git-XJ! jumentorum locatorem significari- Schar. Sed tra- 
.ditionis verba sunt: gljdl t'tjP 

Xs>\jL >£*11 L4L ‘-'off 

544. Argumentum contra femitoam corruption ven- 
trem habentem ejus merda eat. D. 

s5i*.\5fcp of 0 


545.0 impediens! eum impedi! 
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Arabes verbis de eo utuntur, qui cuidam supcrveuit 
ei quem aegre ferunt* Sam. 

u ci w «» £ 

vXfikf at* 4 ! 

546. Acutior quam dens molaris. Sam. Schar. 

»i >i o- O 

,y>' ^ 


y 

OtJvS' 


ofv 


j-y* ai us, *j ex* 

547. Post res proveniunt res. D. 

~ s .° ’ *i, 

£)♦ WSjO^SJ O^A 

^ m 

548. Narratio argentea, silentium vero aureum est. D. 

ySoJf cLoif ^6 ofl 

549. Optimus narrator codex est. D. 

y ^0 ^ U W «r J 


,«* ^ o 


o^r ^ ^yi oi^ ^ 


550. Colloqui cum fratribus majorem voluptatem 
pa rat, quam jocari' cum pulchris puellis et pul- 
chrius est, quam motus manuum inter herbas 
odoratas. A. 

' *•<» I a 

\Ji aL olu ^cvX^.f 6b\ 

- a 

551. Una filiorum teraporis. 

I. e. infortunium. Verba Lokmano Ahditae tribuun- 
tur. Dj. Schar. 

y * -» o £>• o — o— o 

AftJUa. o^i.1 l6f jiX^.1 oof 
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552. Care quuin ejus interiores ciliorum partes ru- 
brae sunt ! 

Cave inimicum, quando iratus est. Sam* S c h a r. 

' ooV 4 

553. Si caves, incolumis eris. 

Ut caveamus, proverbium nos hortatur. Sc bar. 

- i* iOx I OJ O m >* O 

554* Cavete eura, cujus bonum non speratur et a 
cujus noxa nemo securus est. D. 

- O - O O £ 

0* WO 

555. Cautior quam pica. Sam. Scbar. 

^ - O ' 9~ O < 

^ vXj q* jiXaJ wl 

556. Cautior quam manus in utero. Sam. Schar. 

.** .** i 'u 

L5^i /*■' 6c> v 

557. Calor nocet et frigus nocet. B. 

Si -- ,j _ i> 

558. Ingenuus omni tempore ingeuuus est. 

. De viro dicitur, quern calamitates non mutant. Sch. 
e o n f. Me id. 6, 92. 

^ y — w f 

Ool 

559* Calidior quam olla. Sam. Scbar. 
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S "• *» w — £ 

juuf 

560. Calidior quam ignis. Schar. 

UJj^I .. oil 

561. Bellum est agendi ratio prudentia carens. 
Ilonain b. Haschram Sahdita ista verba dixisse fer- 

tur. Sam. Schar. 

* ~ci* ^ ) oJ 

fiS oil* 

562* Gustodlo hoc et dona desidero. 

Versus est metrum Hedjes habens. Loco vocis y 
legitur v Eheu ; portio custodita!^ et l» »0 

optima pars mea l ee Sensus est : rebus, quas volui, poti- 
tus sum et plura peto. Proverhium in augendis opihus 
et quaestu adhibetur. Sam. Schar. 

o o y £ 

cr* *ir 

563. Magis custodiens quam porcus. Sam. Schar. 

o + o#jo •* > - 0^0 0-0 

(jMljj&ji iOyXS- (J.C ^yO y^xSk.1 ©It* 


° ' 

liLdc byJtXj 

564. Cave prudenliam, qua contra inimicum uteris, 
sicut ei prudentia cavenda est, qua in rebus 
contra te utitur. A. 

'V* . ~ o - » J - O ,ta 

y* oUl vilibOvAs 'ijA (so^iisC ^ (j-vyCawi olo 

«• J M 4 > -« 1 W 

SpAolu jUpj _ JUOuoJf l*J ^ 
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565. Ab inimico tuo semel cave; sed ab ami co t uo 
millies, fieri enim potest, ut amicus tuns con* 
vertatur et ad noxam inferendam magis apt us 
fiat. G. 


v»*a*aII «.Ia 1W £>*t*l 

566. Aviditas clavis fatigationis et jumentum mo. 
lestiae est. 

In codice Ber. post vox legitur, quae 

superflua ex proverbio omisso originem duxisse videtur. 


- ( - O J ° i *• * JO. 

^.IaJW cXibvfj Jjjf ^.ua/o olv 

iwjpi ^.UiU AcU&Jfj jutaJif 


567. Aviditas clavis vilitatis, odium clavis inimici- 
tiae, sequi cupiditatem clavis poenitentiae,pau- 
cis contentum esse, clavis tranquillitatis est. A. 

o o j -o IS 

0* 6*U 

56S. Avidior quam porcus. Schar. 

O J — o $ 

0* 0OjJxf 6*11 

569. Avidior quam lupus. Sam. Schar. 

JO- O- J -O 

ov» 

570. Ars viri thesaurus est. B. 


' . 0^0^ O - 

VUW*J ,J OjAS?. jJ ^ 


6vl 



U6 


571. Qui artem non exercet, ia cibum non inve- 
nit. D. 


O’ ^ 


JjiJf y^y** a+aLs &j&Xi UIaj ovl* 


572. Intereadum Fathimah se movet, forum filorum 
gossopinorum itam fugit. D. 


XjUjm XiSM ^ OvT 

573. Molus infortunii (i’ ecessus ) celer est. D. 

Jlls^f aS ovf 

574. Motus fortunae (praecessus) tardus est. D. 
Fortasse hoc cum praecedente conjungendum est. 

S U Jl> 0 ovo 

575. Molua oculorum id, quod in animis est, osten* 
dit. D. 


ji £ oJ£ ^ jl^Ii ^ ovi 

576. Move libras et nc sede otiosus! D. 


vilj’tXx** ujpLj' (dSjj*. ow 

577. Move maxillas tuas, ut stomachus luus laetus 
sit! 

Idem significat, quod Meid. 3, 45. Sam. 

js? ^ Ova 

578. Ne ignem oultro moveas! D. 
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JU ib JlXftJf ^ , ovl 

579. Qui justitiam prohibet, ei bonum non est. A. 

Enunciari quoque potest in passivo ; ,Qui a justitia 
prohibetur.“ 


jJ & > *& £ 


6a* 


580. Fides ei non est, cui nobilitas generis non est. A. 

oy ~ + o ^ ' 9 

£)>$ 6aI 

581. Ulicitum nobis est et si fortuna favente po- 
timur. D. 

Ua^> a radice derivo. 

AAAAail ^ iXAl iUdUail £ jjuaJl 6 aI* 

582. Patientia carere in calamitate gravius est ma- 
lum, quam calamitas. B. 

* ** «o» 

583. Impii (latronesj contra domorum possessores 
clamant. D. 


G*> > #»*» 

j** OAf 


584. Pcditus asini. 

De re nihili adhibetur. Sam. 


< • O y <***> o-j 


3 U la to * 


cr £ 


iUl 


6A6 


bDnjJ 
^ — / 

585. Providus is est, qui id, quod possidet, servat 

7 
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et rem hodie peragendam in crastinum diem 
non difiert. A. 

586. Cautissimus u tri usque agminis certosciens est. Sch. 

De voce dubito. 

/ O ) <U J 

|»j5M Oav 

587. Cautior quara Sinanus. Sam. Schar. conf. 
Meid. 6, 165. 

s m *+ O-e U J £ 

j* 6/ er* 13" OAA 

588. Cautior quam pullus avis. Sam. Sc ha r. conf. 
Mei<l» 6, 165. 

d>j* |^» 6 Al 

689. Cautior quam avis Kirilla. Sam. Schar. conf- 
Meid. 6, 203. 


O «•» 


«•* * o o 


oil jJ U ols U o'}* 

590. Si tristis es ob res, quae efiugit, turn tristls 
esto ob rem, quae non accidit! Schar. 


Of. ) « J 


ob u sj.] 6 it 

591. Tristitia viri ob id, quod effugit, ignorantia 
est. B. 

iuclj^ oil* 

592. Tristitia adfecta et memoria tenens. D. 


o 3S 


xuJyi ^5oJI iuS® ,.«f viUrfACki oir 

^ <K ^ 


M - * 



593. Tibi sufficit coramercium habere cum juriscon. 
sulto. Quod pro ipso est, scribit, quod contra 
ipsum est, delet. D. 

JO S av ^ O o' O # 

ucwuaj & jAxif u |«i di* 


494. Qui de rerum fine non cogitat, ei terapus 
(fortuna) socius non est. D. 

In codice Par. legitur: uoUu j, at U ^ei in tem- 
pore socius non est/* 


~ •'"ft 0 ^ 

sTyuf Ua do 

595. Yestes pelliceas textas esse putat D. 

vW jLsJ ^3 2H <•}* 6l*t 

596. Putat in calvo crines et in nudipede calceum 
esse. D. 

y o m s -* ->• • j *■ o «•» *- 

(jfej fj 13 l* dv 


1 05 #4 «»*>* 

i <> 

697.Vobis carnes tostas et placentas non invidimus, 
vos autem nobis somnum in plateis invidetis. D. 

la codice G. iegimos ,_jJLe |J 

vjjl&aJly jiXw^' • 
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«AA04 toJ ^ J oIa 

598. Ne mihi victura quotidianum invide, ne ettuus 
et meus victus quotidianus pereat. G. 

+ <*• w O .«"««• J ^ ^ . 

2U / iljtj 0* . tC ... ^ d w wfr Sfc l dll 

599. Invidia planta Ha sac (tribulus) est, cui ad- 
haeret, is perit. D. 

»$\j (JCdk JU JL» ^ cf L\xa^ tXwJi !♦♦ 

^ ^ V 

600. InvidTa ferrugini ferri similis est, quae idper- 
dere nunquam cessat. A. 

J£j| ^iil uoXJfj Id 

^ ^ - 

601. Invidia, hypocrisis et mendacium tripodes v»- 
litatis sunt. B. 

2 i K £y* J bl&bo *!♦!* 

«*• 

602. Invidus ei iratus est, cui crimen non est. B. 

eQ^ ^ ^ i-JJS tr 

603. Invidus ob lapsum tuum laetatur et rectum 
tuum vituperat. B. 

o " " . *• - > "i 

|J f U *Uf 

604. Profecto ! pulchrum esset id, quod lactandum 
dedisti, si duobus labiis non sugeres. 

De eo dicitur, quem beueficia in alios conferentem 
raetuunt, ne malefaciendo beneficium corrumpat. Sara. 
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605. Cujus natura pulchra est, is quietem dat ei 
quietem percipit. D. 

^OhwIam v •• sa wifh £y% *1*1 

* ** 

606. Cujus regendi modus pulcher est, ejus impe- 
rium durabit. A. 

- y -* O-J ^ O- O - / O J 

L 1#v 

^ -OrO «* -(>-» _ O m 

JUili 

607. Quam pulchra esset scientia, nisi cari pretii 
esset et scientia non invenitur, quae opibus 
vendatur. D. 

«** — o ^ ' o £ - o a £ 

vfXjJf 0^1 16) |^j***£*J *Ua 

608. Benefac si optas,_ut alii tibi benefaciant! G. „ 

o o j y o - o o £ 

^ »&X+i q<% ^1 *1,1 

609. Si erga eum, qui in tua potestate est, pulchre 
agis, erga te is, in cujus postate .tu es, pulchre 
aget. A. 

O - O - O *’0*0*’ — J5 ^ O J ^ O O «*• O ^ 

»jA^| ^ ^ va 'n I II, 

f ° A: ' ° ° - . - ' . ' ° i- - ° 

»^*AaJ Si>£& ^yA C^W 

610. Cui benefecisti, ejus princeps tu es; quo ca- 




lot 


rere potes, ejus aequatis tu es; quem rogas, 
ejus captivus tu es. A. 

loi ^ O J 

^ i*}**??. 

611 Una manu benefacit et altera manu malefacit. D. 
^£*4* mihi loco vocis esse videtur. 


- — O 


^ ^ O # 


*l+£ 0J» L^jui ^ 111* 

612. Quiturpe pulchrum esse putat, id jamperegit. D. 

- s. - ®f.- * ° - -f,, ' ° » 

u***>ll <—03) *111“ 

613. Morum pulchritudo generis turpitudinem tegit. B. 

. *4.. > o -*> w-> J o J 

cliill £ LuJf Ilf 


614. Pulchra laus mortuo tributa melior est, quam 
prava laus vivo. Fakih. Alchol. p. 159. 1. 12. 

^LL *iio , 

615. Pulchritudo formae praeda est. B. 

. o— JO - ^ J J O J 0-0-0 J o 

Okuu sf^fs-XX) ' {j&AJtlf i>Aai 

616. Pulchritudo interrogandi dimidiqm doctrinae, 
pulchra dispositio dimidium vitae et pulchre 
modo tene tractare dimidium prudentiae est. A. 
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617. Pulchritudo formae initium felicitatis est. D. 

- v. * u y 

*IIa 

618- Pulchritudo viri praeda est. 6. 

^ i* £i*If *in 

619- Optima scientia ea est, quae cum opere con- 
juncta est. A. 

* 0*0 y * - * * y *> o 15 

*J ^Juld JjuX-tO U |»VXjf It** 

2Ut*L* 

620. Sermo pulcherrimus est, quo loquens verax est 
et ex quo audiens commodum capit. D. 

^LmJJY 1ft 

621. Beneficium linguam amputat. A. 

-liStt, 5l ...till W 

I A ^ A 

622. Non est beneficium, nisi quum perfectum est. D. 

0 l*i CJ ^f irr 

623. Benignus adjuvatur (a Deo) Me id. praef. 
conf. Me id. C. 6, 141. 

tiL{«xJf Iff 

624. Ut sorbitio galli. 
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De re paaca adhibetnr Sam. In Meidanii opere de 
celeritate. Me id. 24, 238. 

< OH o < ^ o ^ ^ ^ ^ 

IgJ *1Pd 

625. Conjugem obtigit, dixit ea: Monoculus. D. 

^2 JU=. y«Sa * pun ££ -i in 

&ukf X&zA} iwli' juLcj &s£lo 

626. Doctrina nonnisi per quinque res acquiritur: 
Naturam bonara, studium perfectum, laborem 
constantem et praeceptorem bene ducentem. A. 

JU^Jf *irv 

627. Arces virorum equi armaque sunt. D. 

^fcul JuJI jj Ul*b yaa. ^ IPa 

628. Qui apud cibum praesens est, ad quem invi- 
tatus non erat, is qui repellatur dignus est. D. 

"f ° ' i i" = - o B 

VyA^ b |J ^ 1P1 

629. Qui non irascitur, in respondendo promtissi- 
mus hominum est. Scbar. 

wauc yarJ T* 

630. Qui eruditione caret, in iram vehementem ma- 
xime pronus est. -Schar. 
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631. Praesentior quam terra. Sam. Schar. 

OwLc f Jaa. in* 

«*• * 

632. Caput tuum apud caput meum demitte! D. 

irr 


633. Demit! ite manus vestras super muros et dicite: 
Deus decrevit et factum est. D. 

UxSkLfl Tf 

634. Lignatus est in ligno agollocho dexterae socii 
nostri. D. 


O J <* o £ 

*irc 

/ 

635. Magis frangens quam locusta. Schar. 

Cw 0«* ^ JJ v ^ 

Ijfyjf s in 

636. Fortuna (sors) in nubibus et mens in terra. D. 

y& jjilc n irv 

637. Fossam mali sui ei fodit. 

Legitur quoque jyb fossa, quam ad capien- 
dum leonem fodiunt. In eum dicitur, qui socio 
suo interitum parat. Schar. 

, » ~ US ' +,• *3 *. -*■ <• O ~ 

tkXJU JUS ^35 Lk^. jua.i q * irA 



638. Qui fratri suo puteum profundum (utineumca- 
dat) fodit, is pronus concidens in eum irruit. D. 

In codice G. legimus JL& J ai Uo 8 jo jo , ; Qui 
foveam fodit ; in earn incidit/* In codice Asselini sic le- 

0 

gitur: Jui ^ L-o y^ cr» >;Qui fratri suo pu- 

teum fodit , is in eum incidit“ et in altero loco sic: y 
jui * *+£>- ^ \JL yb* ;; Qui fratri suo puteum fo- 

dit; ejus mors in eo erit. Conf. Meid. 24 ; 256 et 
Rostg. liBr. prov. 411. 

> I 0-0 a 0 * ~ °? \ m ft It* ° 

2U cLxc iatob ;u viL*J *IH 

^ ^ ^ «• ^ *•-* «* 

639. Quod tu secretum tuum custodis, magis con- 
▼enit, quam quod alius id custodit. D. 

640. Memoria pueri scripturae in lapide similis est. 

Legitur quoque et yj&yt „ut picture. “ I. e. 

ut in lapide incisum non deletur, sic pner rerum non 
obliviscitur. Sam. 

O ot ^ i 

641. Custodia linguae est quies bominis. D. 

wsiXfl *|ff 

642. Memoriae operam des non ex libris colligens ! A. 

8. •&£ Q>% ft iato.f Ifr 

643. Custodi Caput tuum a consortio linguae tuael B. 

— w <4 ^ #0^ J ^ <*U # O «■» 

XwA* (Jpuadl (y» texk*?. vb ia&ag Iff 
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644. Qui os suum custodut , is se contra calamita- 
tem defendit. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. -Sal. 21, 23. 

bJtA ^ *) 

645. Veritas est irae causa. 

Verba baec ei dicuntur, qUi, quod in re erga eum 
verax es, irascitur. Narrant Abu-Dsarrum dixisse : 
vJuJoo ^ loj vJl^L }y Veritas me reliquit et amicus mihi 
nt>n est** Schar. 

j^uji fit J ifi 

646. Veritas, quum stat, mendacium repellit. Sch. 

# O ^ ^ ^ O ^ ^ «. £ - £ 

iXtC Am* ai (jmLaJI Ifv 

—■ o*. 

647. Vituperio dignissimus est is, qui apud homines 
eum noscentes se laudat. B. 

^ * O O Cl«<- . c5 w ^ #• 

j*Lc AJ ^*Aoft*Jf ^c^Vam*j ll * a 

648. Cui doctrina et nobilitas est, is, qui aliisprae-' 
feratur, dignus est. A. 

^ipf ibtf ^Jf w 

649. Incursio hostilis dominos equorum in pos teriore 
sellae parte portavit. 

I. e. eos abstulit sicut equo vehens post sellam res, 
<fl»as portat. Proverbium in rerum angustiis (uu*o ji 
adhibetur. Sam. Schar. 
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650. Odio plenior quam camelus. 

Narrant camelum odium suum per plures annos ser- 
vare Schar. 


XjbjXjJ) 3 


aJSl 


651. Ne debilem in modo, quo se gerit, contemnas, 
nam culex interiorem oculi partem leonis vul* 
nerat. D. 

o # ^ **o ) o ^ o «• ' S ^ ^ 

,3 OAm Uj £ jAb j-vA Irf 
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652. Non fricat dorsum meum nisi unguis meus, 
et non incedit in rebus meus nisi pes meus. D. 

Conf. Meid. 14 ; 39. 

3l dJj viU U lor 

653. Nonnisi ungues tui dorsum tuum fricant. D. 

In Rostgaardii libro: < j£j&> ‘ill U ,, Non- 

nisi unguis tuus cutem tuam fricat^ legitur. 

(^^Lj lof 


654. Scorpio ad viperam se fricuit. 

De viro dicitur, qui ei, cujus malum quod aliis in- 
fer^ majus est, adversatur. I. e. ejus malo se opposuit 
Sam. Kam. 



655. Non est in eo fricans (i. e. dens molaris) et 
non secans (i. e. dens caninus). Sam. 

pLlJI A Jla. *1o1 

656. Lapis Lydius amoris fraternitatisque status ca- 
. lamitatis est, non status commoditatis. B. 

7 o ~ y + 

IdV 


657. Judex tuus est adversarius tuus. 

Dicitur, si quis eodem tempore judex et adversa- 
rius est. Schar.j 


OJLC y'dla Ilf CJsJLC OJU lOA 

Up uLn, vsiiJf 
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658. Sapientia in sermone, strenuitas in ira, morum 
castitas in cupiditatibus cognoscitur. A. 

UL jkfjl VI 

659. Sapientia sponsae similis est, domum vacuam 
esse vult. A. 


f[y* vjfej cy* 1 * 1 * 


660. Sapiens est, cujus . factum, verbum et cogitatio 
aequalia esse apparent. A. 



no 


V** **** jjNi pj gfe (*A^* ^ 

objJf v^iAS? J* rtjjSi ji>a> 


661. Sapiens sapientiam suam tegit et si vestibus 
tectus non est; sed ignorantis pudendum appa- 
ret, et si restibus indutus est. A. 


jjuliSjJl v^aIIu If oJl^. f<il 


662. Quum res a Deo decretae adveniunt, res a 
nobis prudenter institutae irritae sunt. A. 

i o 

jJs? Tir 
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683. Exceptionem jurameiiti tui concede, o Glide! 

Abschamsus ben-Sahd b. Said Manat Haidjomanijjam x 
(s. Haidjomanam) Alahnbarii flliam accedens quum repelle- 
retur, ejus patruus Alliaritsus b. Cahb, qui amicum de- 
fendere vellet, in pede vulneratus est ; ut claudicaret. Quam 
ob causam pretio sanguinis postulato Ghilanus b. Malic 
b. Ahmru quomiuus id solveretur, impedivit dicens ; 

\ JJUi V 

• •> # 

5- - - 
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;; Pedem non expiabimus et ejus pretium non solve- 
mus ; donee calamitas apparet^ quae eum in oblivionem 
adducit aut quidam in oculos nostros pulverem spargiU^ 
Metrum Sarih. est. 
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Hisce de verbis certior factus Abschamsus suis 
congregatis in gentem incursionem fecit. In Ghilani au- 
tem occisi oculos pulverem sparserunt, ista verba dicen- 
tes, quae in proverbii consuetudinem venerunt. Signi- 
ficant^ minitantem victum esse. Sam. 

Ilf 

664. Contritione non proliibenda te conteram! 
Verbs minitantis sunt. Sam. 


u ifap JiM UyL, 


i ** 



665. Oppidum Haleb fulgens ejusque panis candidus 
est; et ejus viri ad bellum non concurrunt. D. 

o ~o»c o } a £■ 

v^Ut ™ 

666* Mulge et bibe ! 

Sic nonnulli proverbium retulerunt. De re, quae pro- 
hibetur, id adhibent. Alii sic uyijj 
# „Non quodlibet tempus mulgendum et bibendum dat,“ id 
quod rectius putatur. Sensus hie est: Non omni tem- 
pore camelam invenio , quam mulgeam et cujus lac bi- 
bam. Non igitur me earn perdere decet. Schar. conf. 
Me id. 23, 103. 

,> j» Hv 

667. Is super podice strato tectus eit. 

De eo adhibetur, qui invitus ad rem adigitur. Sen- 
sus est. Is rei adhaeret, quemadmodum stratum dorso. S. 

siUsS JJf & 'JZ ySL fit iia 
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(368. Quum vicini tui rnentum radunt ettumentum 
tuum madefac! D. 

pi** oX*m (^>*5 «3Uw pjbk. ij% Yll 

669. Qui mansuetus est, doininatur et qui tacet, sal- 
vus est. A. K 

la altero loco legitur: ^Ju jJlst. ^ 

,,Qui mansuetus non est, poenitentiam aget et qui tacet, 
salvus erit." A. 

- j o-- ^ o jo 

1v# 

. £ 1 - 

670- Mansuetudo auxilium hominis est. A. 

o ^ o- # - > J S -« JO 

j 1 *^ Ivl 

671. Mansuetudo viri tempore non conveniente in- 
sipientia est. D. 

. ^ J O* i4 ^ O- O k . ' w 

Ivl* . 

672. Yiro intelligent! ante hodiernum diem baculus 
non pulsabatur. 

Hoc e versu Almotalammesi desumtum esse dicunt: 

/ 

(JUjJ |%1c Lfl^ La*i$ s 

Intelligent! antehunc diem baculus non pulsabatur et ho- 
mo edoctus non est; nisi ut sciret.“ Metrum Thawil est. 
Sam. conf. Meid. 1, 146. 

O J^o * 

q+ jJa.1 IvF 
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673. Mansuetior, quam Sinan. Schar.conf. Meid. 
6, 165. adnott. 

— *. j — y o S >«*o C 

Ua*Jf (J^f *lvf 

674. Intelligentior quam is cui baculus pulsatus est. 
S char. Meid. 1, 146. 


— O > •» w JO J 
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Ijwyww 

675. Dulcis Iiuguae parum benefaciens. D. G. 

In Rostgaardii et Burchhardtii libro loco vocis Ms 
legitur vXou. 

jic “i Lilif Liltf VI 

- ' 

676. Dulcedo mundi ejus ignoranti est et amaritudo 
mundi prudenti est. G. 

U>v5jf v^^If Iw 

677. Cultura anitni ornamentum viri est. B. 

iwA&Xjl IvA 

678. Aurum ornamentum mulierum est. B. 

In codice Assel. verbis paulum mutatis hoc cum prae- 
cedente conjunctum est. 

pi pi 'a> JEJ v i , 

679. Dulcior quam dactjlus recens. 

Dixit poeta Alhothaiah: 

I4JU4 *\h' o' u *** 5 jdLp T*xlt o» ,_Jb >|5 


8 
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^Dulcior quam dactylus deeerptus et m iis eat gentia 
Kaisi strenuitas, si ejus strenuitas postnlatnr/ 1 Met rum 
Thawil est. 


680. Dulcior quam recentes dactyli. Schar. 

4&ji 'o. JlS vi 


681. Dulcior quam favus mellis. 
Dixit poeta Abu-l’Nedjm : 


09 - - 
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Dulcior quam favus mellis et ejus colocynthis amara 
eat. Fluit autem ejus colocynthis et mel.“ Metrum 
Redjes est. 


** ^ P w o J5 ot5 

(>ju gXuJf ykjf IaP 


682. Quam (ad verbum: quaenam res?) dulcior 
quam dulcedo est pax post inimicitiam ! D. 


oJjif Jj; jpf ^ i A r 

683. Quam dulcior quam filius est nepos! D. 

Legitur quoque : iXljJI uJj "3(1 oJ^it q. l« 

^ «*OW» W 3 *** MW J #» 

•A3+J1 *> .OdtJf fit Vf 

£ 

684. Quum res a Deo decreta est, oculus tegitur 
(ut res non cernat). Schar. con f. Me id. 1,48. 


CJjllo iuQf vfLiiXP 1 a6 


685. Baec columba volavit. D. 



116 


£Sa 1 £i W £21 w. 

686. Deum laudo eique gratias ago et hoc est ver- 
bum, cujus tu mentionem non facts. D. 

yPl j ^ ^ i lAV 

687. Rubedo in facie ct non tormen in ventre. O. 

- » - ° ' ° < | s • *■ 

W*»*W ^W<J9 Iaa 

688. Asinus fullonis, si esurit bibit et si satiatus est, 
malum infert. D. 

O S ^ 10/ 5 - 

£ jRyljA 1*1 

689. Asinus in sole ligatus. D. 

* o . — o o «'0#» 

xUm, jUii *11* 

690. Asinus ad funem capistri sui ligatur et homo 
ad sermonem suum. G« 

VyLffj djL&Jt *111 

691. Ad asinos lapidum (qui lapidibus portandis 
destinati sunt) miseria et percussio pertinet. D. 

!>--> Of — -O £«- 

Jofj nr 

# 

692. Ut Ahmar-Ahd aut Colaib-Wajil. 

Hoc e versu Hodsailitae desumtum est: 

Qui pacem in eo sperat ; is ' at Ahmar-Ahd attt Colaib 
genti Wajel est. Metr. Thawil est. p. 162. 
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Hoc proverbum de infeKci, infausto adhibent conf. 
Meid. 13; 114. 117. Sam. 

OUb^k. jjfL f»UhJf nr 

693. Acrimonia in cibo roelior est, quam acrimonia 
in sermone. A. 

3 fiue 3 JpJ *Hf 

3 oUl&Jt ^cO 3 *li jifjj jjoaftif 

W W (ll 0^1 J o ) 

3 ^Lao^I j JjUJf idi) 


^LwwjJf 3 3 
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694. Stupiditas in longo, cujus caput parvum est, 
mendacium in brevi, injustitia et scortatus in 
iis, qui naevos habent, mcmoria in caecis, 
prava naturae indoles in claudis, levitas anirai 
in strabis, parum ingenii in eunuchis, festi- 
nantia in pueris, segnities in senibus, perfidia 
in mulieribus, hypocrisis in doctis, despectus 
in orphanis, invidia in vicinis, prodigentia in 
. juvenibus, aviditas iu doctoribus conspicitur. A. 
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695. Stupiditas in |ongo est. Fakih. Alchol. p. 
170. 1. 15. 

I 111 

696. Stupida sis et Tisi ! 

Verba haec mulieri contumeliae causa dicebantur. Do 
eo quoque adhibentur, qui res uulli rei similes loquitur. 
Sam. Schar. conf. Meid. 8, 93. 



697. Stupidus fatuus. 

Dicitur quoque g)l$ vJu>t et s*)Lj *f)l3 uu>i cum eadem 
significalione. Sam. 

^ JU*o «» » o G 

^U^-f ^♦^■1 11 a 

698. Stupidior quam otis. 

Otidem tempore, quo plumas amittat, plures~simul ab- 
jicere narrant, dum caeterae ayes nonnisi^unam post al- 
teram abjiciant, otidem quoque, aliis avibus avolantibus 
ob periculum, suo loco remanere et ob tristitiam mori. In 
hisce rebus proverbii causara videiit. Sam. Schar. 

o w -<• ) ^ o 5 

W 

699. Stupidior quam agna ovis. Sam. Schar. 

*UJI (jiuUjf ..y0 V.. 

700. Stultior quam is, qui aquam manu capit 
la Corturi Sur. 13, 15 legimus »i» 
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„Non aliter quam -is qui manus ad aquam extendit, ut 
earn ad os adducat." Dixit poeta: 




Ma tntino tempore quoad Laitam ei similis eram, qui aquam 
manu capit, dum ejus digiti nil reportant. Metrum Thawil 
est. Schar. 

S I <o t5 

(ja/LsJI vJUsJ v#t 


O-J-^ S } - > ' o * -r,°? 
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70 1 . Stultissimus hominum is est, qui aliorum con- 
ditionem ferre non potest, dum ipse eadem 
utitur. A. 


» « 


a* v*r 

702. Stultissimus hominum est, qui mutuo dat et 
mutuatur. 

Sic in codice Par. In codice Diez. legitur o* 

'JjlmXmuj ,,qui auxilium ’fert et auxilium rogat." 

«■ ) ai O i ~ O * 

703- Stupidior quam hyaena. Sam. 

w-) i «* . 

|»f vf 

704. Stupidior quam hyaena, conf, Meid. 6, 179. 
24, 239. Sam. Schar. 

- - )'U* 

V.6 

705. Stupidior quam columba. conf.Meid. 7, 116. S. 


O-* d ^ 
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706. Stultior quant senex gcntis Makw, GO nf. 
Meid. 7, 98 Schar. 

> /Of 

m+zd VW 

707* Stupidior quam avis Thirrik. 

Avis ista quoque appellata, si hotninem ri- 

det, corpus ad terram deprimit. Homines earn capturi 
dicunt : ^ vS o' vJ^' „In terram 

caput demitte ; o Carawan, nam struthiocameli in vicis 
sunt et tu non conspiceris." Turn vestimento superin- 
jecto sine molestia earn capiunt. Sam. Schar. 

~ ~ o M 

^ ^ V#A 

708. Stultior quam Ahdijj ben-Djanab. conf. 
Meid. 21, 20. Schar. 

o —Jo > ^*o £ 

iU*3 ^ ^La 5 0* vl 

709. Stultior quam Kobah ben-Dhabbah. 

Vir iste ; cujus stultitia in proverbii consuetudinem 
venit ; ante Mohammedis tempus vixisse traditur. Ab in- 
to viro stultus quisque cognomen accepit. S. Sch. 

w ^ O £ . ) — O 

" " - L. — 

710. Stultior quam is, qui terrae genam suam in- 
fligit. Sam. Sc liar. 

a y ** o £ 

*UJI ^AbLo q * / vll 

711. Stultior quam aquam manducans. Sam. S. 

.OT ^ ( £Li vir 
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712» Stultior quam aquam lambens. Sam. Schar. 
conf. Me id. Q, 205. 

c o o * £ 

#L* J liUL* o<* vir 

713. Stultior, quam Malic b. Said Manat. Sam. 
Schar. conf. Meid. 1, 409. 12, 20. 23, 86. 


o*6 + a S 
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1j till OsJxf vll 6 

714. Stultior quam aquam digito capiens. Sam. S. 

O-o o£o#> V > . . <" ©'- 

VA^I o*3 J# / u o» vb 

C» 6 i O ^ ^ . w. ° + 

; jUj |J 0*3 J-Ju 0*3 
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716. Qui in se suscipit, quod portare non valet, 
impar erit et qui admiratione sui iinpletur, 
peribit et qui erga homines superbum se ge- 
rit, despectus fit et qui alios non consulit, poe- 
nitentiam aget et qui doctorum SQcietatem co- 
lit, doctus fit et cujus sermo paucus est, ejus 
incolumitas diuturna est. A. 

OS w o*» o ^ 

'll jyl f Jk^ST. U vtl 

M ** 

716. Nonnisi taurus injuriam fert. D. 
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ji4. ^ ^ L> vlv 

^ ^ . y 00 0 O - -<•> 

wA^oiJf *xjJs ^ ^Jt)f 

717. Cujus gradus dignitatis alti sunt, invidiam non 
babe et cujus natura ira est , dignitatis gradu 
alto non potitur. D. 

0>o 0" 0 o 0* y m y 

LgjSLL L*Jii ^ vU 

718. Deus nemini plus, quam ferre potest, portan- 
dum imponit. D. 

t -> o«» o m y . 

y ^ ^cjjJauj ^ vll 

liljsLo 

719. Ne tibi rem, quam ferre non vales, imponas 
et ne opus facias, quod tibi inutile est. A. 

oj 00 00 00 o y 00O u Xt00 o ^ y 00 

(*xJ! jss- ^ jX£. ^ vf* 

720. Paiienter eum ferte, qui indicat et ejus excu- 
sationem admittite, qui apud vos seexcusat. A. 

Videtur loco vocis Jl> indicat J3 despectus 

est legendum. 

. M 1. li? &£ v ri 

721. Victus ratio tempore morbi durior est, quam 
morbus. 

Sic dioilnr, quod qui rebus abstinet tciupore morbi, 

citius damnum ex eo capit, quod desiderio suo nou sa- 



tisfacit. Verba haeo Abu-Korrah Aldjajih £>Lil sj ^jI 

dixisse fertur. Schar. 

& y>*> 

722. In honorando amico curam adhibe et si in 
incendio sit! D. 

^ g o o ~ o % 

Uaifeij (Jf ^4^1 vfr 

723- Calidior quam pruna arboris Ghadha. F a k i h. 
Alchol. p. 167. 1. 4. 

AiU U? JulIiL J,t IjS?. 

724. Generosus raajestalis suae desiderio tenetur, 
quemadtnodum leo saltuum suorum desiderio 
tenetur. D. 


I o p 


ojyi 


vl*o 


725. Propensior in puerum quam pater. Schar. 

Samachscharius rectius er* > ; quam mater“ 

habet. 


Y o, o * . * S«- > 'l'*# 

jac q* i/x q* -xi. 
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726. Paupertas melior est, quam opulentia illicita. 
De re nocente adhibetur. Sam. Schar. 


I * ° ^ - . a. 

JjxwjJl jiXS vfv 

727. Res necessaria e ratione legati est. D. 
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728. Qui hominibus maxirae necessarius est, is ho- 
minibus maxime carere potest. D. 

WX . W < M or ^ S ^ <o»«J ? O «* 

&aam 3' q* vri 

729- Qui Homines cogit, ut eum probrosis verbis 
petant, eum turn vero turn falso petunt. D. 

vr. 

730. Detrimentum post augraentum. 

Legitur quoque: Ouu “post exis ten tiara. “ De 

rerum vicissitudine adhibetur. Sam. S char. 

«*>*, . ' 0, u , , 

^ vrt 

731. Custodi tristitiam in bippopera! D. 

- 0*0 So- » 

'wwt (j* j a s i A. v rr 

732. MuruS melior est, quam mille iutercessores. D. 

eUUw Jfti v rr 

733. Quomodo status tuus hodierno die est? D. 

.3 ' Jls viLfla*. yiu! vrf 

734. Quomodo status tuus est? dixit: ego in domo 
mea solus sum. D. . 

L* v ro 

735. Neque potestas neque ingenium ei est. conf. 
Har ir. p. 11. Schol. 

*Lli uSA*. Jja. vH 
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736. Convertit stamen telae super subtegmen i. e. 
superiorem rem fecit inferiorem. Kam. 

0/0^ y 

sjxu yFv 

^ 7 ^ “> -• <* 

737. Irruit visu suo et oculis suis futuit. D. 

O- ^ O — w i J -- 

aJUc £j*a> Jj&t jd*a vPa 

738. Astutia egeni est lacryma oculi. D. 

-juolt & iOua vPi 

^ ««■ ** 

739. Remedium ejus, cui remedium non est, patien- 
tia est. 

Haec verba Actsamo ben-Zaifi tribuuntur. Cod. 
A b u-0 h b. 



740. Astutia saepe melior (in adjuvando) est quam 
gens. D. 

~ £ — o* y+ --on 

vfl 

741. Qui alteri insidias struit, ante tempus suum 
morietur. Calil. p. 143- 

jUa 3 ' ^Ua ,.j^a vfr 

742. Age ( asinus meus et asinus socii mei. Sam. . 

o -* - o *5 - 

743. Agel asinus nonnisi meus est. 



Verbis hisce incitant ei increpant. Proverbii causam 
hanc fuisse narrant. Mulier quaedam viro, qui asino ve- 
hebatur, socia erat, dum ipsa pedibus incedebat. Vir 
misericordia ductus mulieri asinum concessit, dum ipso 
pedibus incedebat. Post aliquod tempus mulier dixit : Age ! 
asinus me us et asinus socii mei/* % Vir ista verba non 
curans nil respondit. Mulier ad homines veniens dixit : 
Age! asinus nonnisi meus.“ Homines mulieri, quam asi- 
no vehentem viderent ; asinum adjudicarunt. De eo pro- 
verbium adhibetur, qui rei jus per injustitiam et insolen- 
tiam obtinet. Sam. 

30 x O •* ^ 

SjjCm vff 

744. Pndor hominis velum est. A. 


- Ow 3 O — i^W 

vfd 

745. Pudor impedit, quominus homo res ad vitam 
necessarias assequatur. D. 

!> Ua nJI vJSi! pIA& 8,1 A."*k vfl 


746. Animi sanatio est vita hominis et invidia est 
putredo ossium. G. 

Salomoni tribuitur. conf. Prov. S a lom. 14, 30. 

I 3 > S if «»o ^ 

& £3, vfv 

747. Animal vorax in optimum cibum incidit. D. 

• «•» o o** 53 ^ - 0^0 

o 4 rr? o 4 o 4 vfA 

<* * ^ a ^ 
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748. Cui pudor hominum est; sed sui ipsius non 
est, is se ipsum minimi habet. A. 

«!* I*' ££ & * Vfl 

749* Nc te pudeat verba facere, nam frustratio mi* 
nor est, quam ilia. B. 

1 f f "7 "#* 0 '.?(? . 1 . i -0 

vy dx&ai q * x V<5. 

750. Obstupefacti sumus in te, o calve! ubi te pec- 
tentes incipiamus. D. 

m ^ Cl ^ •» w) 

CT* Uj; VO) 

751. Interdum obstupefactus haeret is, qui eligit. I>, 

752. Pauper contra pauperem versutiam adhibuit, 
mirum videbis. D. 


^Lsi! 2uJI v&F 

753. Sultus ad interitum trahitur. 

De eo adhibetur, qui a rebus ipsi perniciosis monitis 
uon reducitur. Schar. 


40* Q & 

*jL*$ ty% v-aOtt vdf 

7.54. Magis decipiens quam vulpes. Sam. Schar. 

00 w •»£ 

* -» 

755. Magis decipiens quam lupus, conf. Me id. 
'7, 127. 
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yv^b v$1 
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756. Magis decipiens quam odium fovens. Sc bar. 
conf. Meid. 7, 127. 


uw ^ y +a 15 

waJiXJ) v^a^:v. > 
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757. Malignior quam lupus, conf. Meid. 7, 125. 

Uaitlf JU OiL. L j+S*. VdA 

758. Nuntius est, quern equa Alahza adtulit. 

I 

Verba haec Ahmruus b. Ahdi Lachmita conspiciens 
equam Djasimahi, quae sola advenit, protulit. Magnam 
calamitatem esse significant, conf. Meid. 7 y 9. Sam. 

1 S fl* - 0 ? ' ? ° - .030^ 

WjXS:. q+ Vfcl 

759. Qui tibi cujusdam contumelias in te dictas 
nuntiat, is contumelias in te dicit. D. 



760. Panis nutrimentum ejus est, qui non moritur. G. 

ijf a p* rj v*ti 

761. Si pauis non fuisset, deus cultus non esset D. 

a — - o«» o.* ) 

Ja*£. lax^r. vir 

762. Is pede offend it (s. vehementer conculcat) 
modo noctu non cernentis camelae. 

De eo adhibetur, qui semper suum consilium sequens 
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et proruens finis rationem non habet Sc bar. Dj. conf. 
Me id. 7, 135. Harir. 207. 

— j o y -o £ 

iJlxi Jiawl vir 

763. Magis decipiens quam vulpes. Schar. conf. 

wc>!. 

it o y *■ o % 

vlf 

764. Magis decipiens quam lupus. Schar. conf. 

et Meid. 12, 114* 

o 3 O — > w «». i 

L^jy tX5 v^ld) 

765. Gena percutiendo jam adsue£acta est. D. 

In altero codicis loeo flail O 'jju o l«AP legitur. 

o j - o % 

£Oci.f vll 

760. Magis decipiens quam vapor meridiei tempore 
in desertis. 

Aquam eum esse putanteSj ut versus ilium iter di- 
rigant/ viatores deeipiuntur. Conf, Meid. 23, 41. 

OuJtVd 

— ' w "> 

767. Deceptus in latere deceptoris felix est. A. 

I oS - o Jo -O- -O £ - o + 

Ji a lLUJf ^ vIa 

- O £ 

768. Qui regis minister est, is ad eum caecus in- 
tret, mutus exeat. A. 


o- JO- 

,3 vlv 
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Sjfi/ ^ "ft jjAwu/ vll 

769* Famulus ecclesiae; nulla est merces. D. 

JolliJf j±1 Jifii 


vv# 


770. Alteram deserens frater occisoris est. 

Proverbii verba e sermone Hasani ben-Tsabet, quo, 
quum Ohtsmanus occiasus esset, Ahlium allocutus est 9 
desumta sunt. Hasani verba haec sunt : U 

^LsJt j}>\ dolJi 3 «jLyq, 

„Dicls ; te cum non occidisse ; sed eum deseruisti 
«t alterum deserens frater occisoris est et silentium fra- 
ter consensus. Schar. 


x O ( 


, ^ vvl 

771. Magi? spem fallens quam vapor meridiei tem- 
pore in desertis. Schar. Sam. conf. 

Sjulji j 4l jjjL. wl* 

772. Murmur aquae in pragdio culturam indicat. D. 


JJ «*•-> o «. - 

J+Afljf wF 


773. Hyaena inter eps cacavit. 

Inimicitia inter eos orta est. Schar. 


-O y — - o- 

SjAaJ) lXju wf 

774. Post vastatipnem urbis Bazrae. D. 
by I 2 ^ w6 


9 
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775. Cujus domus (s. provincia) vastantur, quo* 
modo ob angulos domus tristitia non ad- 
ficitur. D. 

v « ■> v 

* O* wl 

770. Qui non destruit, non aedificat. D. 

“” (# >0 T ' ~ .. ■»«* - 

^aC OO^AaJi WV 

777. Ex conchis aliae quoque res quam uniones 
prodeunt. D. 

mf ^ ^ > Ow ) a ^ 

WA 

778. Anima spem non relinquit, donee fato obit. D. 

J I. O y % o+ o j o * 

NJW ^ys=U 9 ^5^1! vvl 

779. Si derisorem expel! is, sitnul cum eo rixam ex- 
pellis. G. Salomoni tribuitur. conf. Prov. 
Sal. 22, 10. 

1 " ° ft I *n * W*.. ^9 *> 

jU«*ILj U va. 

780. Oleum norinisi ope preli elicitur. G. 

^jlai AaL* ^ vaI 

781. Qui religionem suam relinquit, roulturo er- 
rat. D. 

yl&U IXjL vAr 

782. Tributum regis diabolorum animis inconsi- 
derate agentium impositum est. D. 
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783. Mutus intelligens melior est quam insipidus 
loquens. D. 

In codice Paris, sententia non legitur. In codice Diez. 
est et in codice 6. quatuor voces cum articulo 
sunt simulque j*=>\ legitur. 

otolLU obljJl vjji. VAf 

784. Asperitas in consuetudinibus dominis propri — 
um est. D. 


-« o >~a * 

Q* VA6 

785. Stupidior quam ancilla. Schar. 

ls**° o* VA ^ 

786. Stupidior quam puer. Schar. 

«*o *• 

V £ VAV 

787. Merda in Teste pellicea. D.' 

- *** . VAA 

788. Is folium transfigens est. 

De eo dicitur, quem nemo aggredi audet vel de so- 
lerte et audace. Kam. 


I - % 


q* vaI 

789. Yilioi 1 quam canis. Fakih. Alchol. p. 736. 
1. 3. 



.790. Majorem jacturam faciens quam Abu-Ghob- 
schan. Sam. Schar. conf. Me id. 6, 152. 

*l+n Js^ jAydbf vlt 

791. Majorem jacturam faciens quam aquam manu 

capiens. Conf. et Me id. 23, 82. 

(*yt ^j&StY vir 

792. Asperior quam herinaceus. Sam. Schar. 

. O ~ O ) +> o % 

'Oy& Q+ | j W a I vIP 

793. Asperior quam spina. Sam. Schar. 

tjasUij UbJ Oo^j i^yf vlf 

794. Timor domini (Dei) dies auget et anni hypo- 
critarum diminuuntur. G. Salomoni tribuitur. 
Pro?. Salom. 10, 27. 

0 *> y M** 5 •• * ** o ^ 

j S u»1j xW iuA*. vie, 

795. Timor Dei caput omnis sapientiae est. A. 
Gonf. Prov. Salm. 1 ; 6. 

i a* S ** O # ) „ O J «. ^ O / 

(JIU j6o ^.Lo^f ..vl ^lvi^ vll 

n ‘y* 

790. Duae sunt res, per quas homo dominus est: 
opes dare et hominibus non egere. A. 
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JvXsIi I6f vlv 
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797 . Quum litigas, moderate, juste age ! 

Proverbium, quod Kosso ben-Saihdah adscribitur, do- 

cet adjutores ejus , qui in litigando moderate et juste 
agat ; multos esse. Sc bar. 

<JlS fit ^ vIa 

* - 

798. Ne litiga cum eo, qui, quum loquitur, facit.D. 

jjs\ ^ z £,\ £L vii 

799- Linea curva e magno monte. D. 

^5 ' o ^ ^ t ■... l 

iOpftJf ln» a*. 

800. Error cum coetu melior est, quara rectum 
cum agmiue separato. Schar. 

Videtur in religionc adhilteri. 

* o ) lo £ ~ — o — ■ -«• # ✓<! £ ; 

C-AasIj *Xao 5 U25LI U$j A#| 

801. Interdum videns scopum suum noil' attingit 
et caecus rectam viam suam invenit. A. 

Jo-* o- w*j — - joi £ o — 

V^UU xilniJ a*P 

802. Cui virtutes non sunt , ei majores inutiles 
sunt. B. 

c O ^ u u > u - ^ £ O > 

oLk^l Li jixi? 3 A,r 


803. Ne [>ecces , o juvenis ! celeriter pocniteotiaiO 
age, si peccas! D, G. 
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jZt *13 ^ A.f 

804. Qui pulchram in matrimonium petit, is ejus 
dotem dat. D 

U *ili &k!l^ ^3 v-aIjU? ^ A*d 

805. Ne loquere cum stulto et ne commercium cum 
eo habe, nam pudore non adficitur. D. 


^ o-*r >o # y 


j*Lam jij Jo l^vif A**l 

806. Qui periculo se exponit, laudem non meretur, 

et si salvus evaserit. D. . 

0-0 *f °*I 

(jy ^ ^ABa.1 A.V 

807. Magis abripiens quam fulmen. 

Quia oculorum lumen Celeriter aufdrt. Sam. Sch. 


v* JSSJ 


A»A 


808. Magis abripiens quam milvus. Sc bar. 


ijliic ^yo i-fttarU a»1 
809, Magis abripiens quam aquila. Sc bar. 

U -- 1 

c/ 


J.O* 


.«* Ow^ 


^ (I ^ ( w - - 

v£La<jl& aU 


810. Si cibum tuum levem facis, a morbo seciirus 
eris. D. 

UUi i aII 

811. Levis, mundus. D. 
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|*A**aJ} ^jA vuuLf Air 

812. Levior quam lenis ventus. Sain. S char. 

sllgfl ^jA (UfeU Air 

813. Levior quam atomi in aere volitantes. Sch. 

# O M 

^ oiaJ Alf 

814. Levior quam pl'uma. Sam. Schar. 

-»0> i 

. aIo 

815. Levior quam teredo. 

Vocabulum xy* animalculum designate quod araneae 
simile esse dicitur. Schar. Sam. conf. M eid. C. 14, 87. 

t — « / ) o 

^ aII 

816. Levior (velocior) quam acci piter deserti. 

Hie passeres tantum capit, non majores aves. S. S c h. ' 

L> ^ L Jo (joai.1 aIv 

817. Demitte alam tuam ei, qui altus est et ei, qui 
propinquus est, latus tuuin lene redde I A. 

^ mo ^ o y o * «• o ^ 

^jal\ J olg*5> a|a 

818. Multumabest, ut tenebrae lucernas occultent- D. 

sZ. 2 nA —U — U O ^ 

(j*UJf pie a 1*1 

819. Nuni liotnimim scientiae dies occult ^" r 



55 4 ^ » Of * 

SjSJI a!** 

820. OcCultior quam formica parva. Sam. Sch. 

- I o* 

t aPI 

821. Occultior quam incantatio. Sam. Schar. 

•Ql Jtlf att 

822. Occuhior quam pulveria atomi* Schar. 

1L % t u» Ji. ^ A rr 

823. Non est aqetum in eo et non vinum. 

Omnino lifter ab ista re est. conf. lex. meumet 

Meid. 24, 123. 

A pf 

- £ + 

824. Argumentum , quo hominis ingenium proba- 
tur, ejus amicus est. A. 

O 5 «««» 2 G* 

oil aPo 

825. Tu plantam Chollah depasceris ; accede jam ad 
plantam Hamdh ! 

Arabes dicuut , plantam Chollah panem camelorum 
esse , plantam Hamdh eorum fructum. I. e. tu quasi e 
plantis Chollah indigestione laboras; adhibe igitur medi- 
ctnam plantae Hamdh. Ei verba dicuntur ; qui minas pro- 
fert. Sam. Schar. 

A ri 
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826. Inter caraem jecori adhaerentem et jecur. 

In amico propinqno adhibetur. Sam. 

at #» *•» o «• 

827. Quomodo liberari possunt, qui in caVeis sunt. D. 
In codice Paris, non legitur, autem mihi rectius 

et clarius videretur. 


VJ* ^ 
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828. Pullus avis ex ovo prodiit. 

I. e. Socius a socio se separavit. Kam. conf. Meid. 
2, 48. 21, 30. 22, 169. 

U * U um ^ •» 3 

^OjJxwJLj aH 

829. Commercium cuin Francis habet et latruncu- 
lis (Schachi ludo) ludit. D. 

ioolcj S5 aP* ♦ 

830. Ne rem habeas cum eo, qui potestate praedi- 
tus est neve cum eo, qui magna fascia vesti- 
tus est. D. 


jfvXxJl aH 

831. Fraenum exuit. D. 


jii. a(*T 

832. Exuit fraenum suum et homines mulo invasit. 
Lex. m e um. 



1 OJ > M 
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833. Promissis non satisfacere est tertia pars hypo - 
crisis. 

Provcrbium hoc e Mohammedis verbis derivatum est: 

iXfij tot v-sJLsv, tit ^.jt OoUt ol*lc 

» 

I3t yyHypocrisis indicium est^ quod narrans 

mentitur, promissa dans iis non satisfacit et fidelis ab 
aiiis habitus perfidus est. Sam. 

5* - o io>. ^ 

(3^* w6l>t • At“f 

834. Contrarium promissis facere, repulsae. simile 

non est. B. 

lilibJuoJ <whIsL a!**0 

835. Si retro relinquis inimicum tuum, amicus ti- 
bi necessarius non erit. D. 

o * o 4 * , - o 

V«aJU. Al**l 

836. Adversare animae tuae, ut tranquillus sis! A. 

JLa^j *AJf v^EIs. a!“v 

837. Ad belium Deus viros creavit. D. 

. wajiXxaJ "jJI aPV 

838. Separatio nonnisi ad puniendos amantes in- 
stituta est, D. 

Paulo aliter idem proverbium in codice B. legitur 

Ut y^tjiJt vjili- U 
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839. Indoles bona animi melior, esl quam crumena 
plena. A. 

ijA a f# 

840. Usu magis attritus quam pallium. 

Pallium sc. Mohammedis ; quo in festis Mohammeda- 
norum imperatores utebantur. conf. Abu If. Ann. T. 
1, p. 180. Pallium illud, quod poeta Caahb ben-Sohair 
a Mohammede dono acceperat, ab imperatore Moahwij- 
jah pretio quadraginta millium drachmarum emtum im- 
peratoribus tarn Omajjadis quam Ahbbasidis ornamento 
et regiae potestatis signo serviebat; donee a Tartaris 
ablatum est. 

y «■» * )*. o y m 5 yo 

tyy cr* " Afl 

841. Principi semper erit amans, qui laetitia ad- 
fectus aut invidus, qui dolore adflictus est. D. 

<-jIa»a JI Afr 

842. Relinque compu turn pro die extremi judicii. D. 

^ viljtMof (JLl a fr 

843. Relinque digitum tuum, dum sanus est, nam ul- 
cera non ha bet et purulentus non est. 

Verbum JwO a voce ulcus derivation vidc- 

tur. D. 

o j ja^oS.- o ; h ji o o* 

Aa/i mJ) I cy*Jf CJ* (y* Atr 

844. Qui rerum a lege praescriptantm quandnm 
relinquit, eumadeamexequendaui L)cus cogct. n. 



845. In secessu vivere infortunium est* 

Locmanus Ahdita virum mulieremque solos quum con- 

' spiceret, verba ista dixisse fertur. In codice Scharaf- 
Aldini apud proverbium />! additum est: 

> ;; et interdum clamori causa est/* puerum 
enim plorantem audiverat. conf. Meid. 10, 27. 

.llalit & U u Afi 

^ a - 

846. Vinum id, quod in hominis animo est, osten- 
dit. G. 

4 j ~ o ~ o - 
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847. Quinque res a quinque personis petere ab- 
surdura est: Prima est: petere revcrentiam 
ab ignorante, secunda : donum a paupere, ter- 
tia: fidem a oiulieribus, quarta : bonum ab 
inimico, quinta: sincerum monitumab inyido.A. 


* s > ^ ^ y ^ ^ , 55<o , 

t>A.f A9o?. 2 ^_ 30 wl lOOkf ols?. 2 y* A^A 


848. Qui unum non timet, eum nemo timet. A. 



0 O- m >0 


tadte »sLi )l \f1 

v; * ^ o) o ^ oj 

sXm viLujXJ L'b %£ m(jLiI i^Ajusli 

/ V/ j ^ 

<*> »o* o> OJ O- O- 

^iUA*j )jA) t*>, c^sXj U^*M ^y 


9 *> * *90 o o- y o 

2*^.UaSI Oj^o ul» ^J«j 3, »a.)Loi 

849. Nullum metuas, cujus separatio tibi displicel; 
ne nodum solvas, quem firmiter constringere 
sine molestia non potes ; ne portam aperias, 
quam obstruere non vales ; ne sagittam jacias, 
quam reducere non potes ; ne rem corrumpas, 
quam reparare non potes; ne portam claudas, 
quam aperire non potes. A. 


.Jail Alt 


9 O- 

Oji 


A6» 


850. Timor Dei animum dulcem (gratum) reddit. A. 
Fortasse ji#* „poiit" legendum est. 


851. Qui decipit, vilis est Diez. 

In codice Par. ^ „Qui 'vilis est, 

pit" legitur. 


A jijSSf 2li 


O - 

Q+ A Of 


deci- 


852. Erga quem Vezirus perfidus est, is res non 
bene disponet. A. 


O «*S5 i 9 *9 * *0 O 0 

JU9 |Jd(j ttjlwi jOd? p ^ Adt 



853. Quem mulieres suae non decipiunt, pleno ore 
loquitur. D. 

»J!»^ A6f 

854. Perfidus timens est. D. 

ML ^ 

855. Spe magis frustratus, quam is, cui foetus ca- 
meli mas nascitur e camela aliquamdiu non 
gravida, * 

Vir ; cujus camela per aliquod tempus non peperit; 
sperat fore, ut foetum sexus feminei enitatur. Schar. 
Sed in codice Samachscharii tanquam duo proverbia scrip- 
la sunt SfA&M gall cr* et q* 
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856 . Optima domus est, cujus impluvium largum, 
cujus tectum ahum, cujus vestibulum longum 
et cujus latrina remota est. A. 




*0 f 
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*w4lCj aov 

857. Optima indoles yilis est, quod malum suum 
rctinet. D. ■ 


^ - w m •* O w * O ** O > O- 

jAl I & 


AOA 
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858- Optitnus /rater est, qui malum fratres cavere 
jubet et eos ad bonum illicit. G. 

JU sjkcJb jJj viLuO 0-* a£>*1 


iiL 

859. Fratrum optimus est, qui peccatum tuum oc- 
cultat et tibi id non objicit, dum alii ob ma- 
lum tuum laetantur. 


. ’ ' »°V# ’ U ' * " ~o t j o - 

plyS^ff jfjL a1. 

860. Optima res est nova ; sed optimus amicus est 
vetus. B. 

In codice Diez. prior pars sola est omissa posteriore. 

861. Optimus sociorum is est, qui bonum tibi in- 
dicat. D. 

i <r«»' ~ 3 + 3 3 ~ * u - o £ 3o- 

vjai* ojId U jtfL 

•>- . Of i ^ ^ ' 30 -* m r 

0>J5jA L* &*T*’*’ j*-^y ^liXc H^So CsJj 


Air 


i a. 30 • 


^ J*±y 

>«j ~ ' v • >o : s - j *°t = - 

olbj Ammo 0>^ 


862. Optimus cibus est, cujus odor bonus, adspe- 
ctus pulcher, sapor suavis et alimentum mul- 
tum est; et optimus potus est, qui oculo pla- 
cet, ori gratus est, animum exhilarat ; et opti— 
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mum vestimentum est, cujus fila tenuia sunt, 
cujus textura tenera est, quod tactu molle et 
vestitu bonum est. A. 


* ° - 


AL (Jjwjjuf jjoJ Lo J^f Air 




863. Optimae opes eae sunt, quae asservatae sunt 
ad repellendum malum et quibus etiam preti- 
osis vita servatur. Fakib. Alcbol. p. 1 60. 1. 4. 


O* . .of 41- . W - JO> 

viljj W 3 viLyOjJ j, lo j_yoa\ -a£. A*jf 


864. Optima res est, quae duobus diebus tuis (sc. 
vitae et mortis) laetum te reddit et in duabus 
domibus tuis (sc. kujus et alterius mundi) te 
beat. A. 


jjJu i^Jut jJjL Ala 

865. Optima mercatura est lucrum sine jactura. D. 

(jawJ^I All 

^ ^ ^ 

866. Optimus conviva est liber pretiosus D. 

867. Optima visitatio est nictus oculi. D. 

I*#? • " ° " . <5 . >G- 

3 Jfi k A*1 a 

868. Optimus imperalpr is est, qui in bpmities Jus- 
tus est D. 



145 


: - o > . * 




OjJtblsk. U aiaJf 


All 


869. Optima jurisprudents ea est, gUjB^ disceptas. 
Cod. Ab. Ohbaid. 

• • . ■•••; •• to*-'' * o^.- joj • • » >Vr 

(***>«V p^jUl AVft;.. „ , 

870. Optimus in gente est, qui ei ministrat. D. 

In codice Gott. J-fr> legitur. 

/; ' '%-& u f Avi : 

87 1. Optiihus sermo is est, qui paucus est et in- 
dicat. D. 


O * O - 


3 ^ 


I jXj bUx^ ilrt? U jk^Cff AvF 

872. Optimus sermo est, cujus verba admissarius 
sunt et cujus sensus juvenea camela est. D. 


«> 


w £ y 


U Av ^ 

< f / ' ..r . •. ; .... / : 

873. Optimus sermo est, quieum proferenti animos 
“ M 4*0|fdlrat j ; et M doctiaro * desperuttonem 1 1 ttdfWL D* 

J O- ^ «>0-’ ■> O ** f 

(kXWI - Avf 

♦ . 2 . .. ■ .2* j •• • ' ■!. It 

874. Optima lingua fest,-quae asservata est et opti- 
on i.<ittua£Qrwo, qoippnderMust^ 

In utroque, codice Diez. et Par. Qjjssvtl. Legendum 
autem puto ^ ; significatio enim tristitja ad- 

f edlv, quaft .voici. jfrQpruuaa&t, ‘aeiisukmatea ap- 

ta videtur. 

•■■> MmS h ‘ •• ■ i> il.lO .tl’ii 


-> MsiSf.1 t.np a. i" 

<.P, 




nJrS^s-r . , (j'Yftni 

10 
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875. Optimus limit est, qui animot contentos red- 
dit. D. 

’ L JUt jfk. AvI 

876. Optima opum pars ea est, quae in pauperum 
commodum erogata est. A. 

(I f ^6 & 

ju U Jilt AW 

877. Optimae opes sunt, quibus honor defenditur. 
In libro Fakih at - Alcho lafa p. 125. 1. 7. le- 

gimus: 0*35 L Jltl Optimae opes sunt, 

quibus vita defenditur.^ 

' ;J2, fi, JSy i Z-y.4fi2L ava 

878. Optimus rex est, qui sufficit et abstinet et con. 
donat castusque est. A. 

oiUf iuSGif jjjL AVI 

879. Optimum consortium est paucitas repugnan- 
tiae. D. G. 

V i ■'tii io ' 

>>>>3 ^3^3 pL^aJI aa. 

880. Optima mulier ea est, quae amat et liberot 
gignit. A. 

£*» W Jut U JaCjJI aa» 

881. Optima admooitio ea est, quae retinet et opti- 
mae opes sunt, quae prosunt. A. 
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AAf 


Jiu JSi 

J2. Optimum donum ingenium est et pessimum 
infortunium ignorantia est. A. 

I V-Wfc viL**J 0 ^\JUo!C«mI U tfU#£ .*£. AAp 


883. Optimum opus tuum id est, quo diem tuum 
corrigere vis et pessimum est , quo gentem 
tuam corrumpere vis. A. 

4* *J>X3iff JUikLa jJ^L # U ^cdJf AAf 


Os»A?f ( 

884. Cui bonum non est e vetere socio suo, ei bo- 
num non est in novo socio suo. G. 

^ AAf) 

885. Nil boni in corpore est, quod morbus non 
adficit. D. 

In codice Par. fJ legitur. 

ij ** "j Of*JJ aa *1 

886. In eo, quod supra modum fit,: -bonum non est 

el in bono nil supra modum fit. B. 

. • . .» ♦ 

© ** ^ «< +, • •*©*•*, 

^y^wai iW |*J fit i)**C ^ jA&J } Mv 

887. Nil boni in vagina est, in qua cuspie non est. D. 


© I 1 > ; o -o ^ 

aQ yj Uli 1A. * 3 ajuyJ^ -JUS, 

§ »*0 ^ J • W J M 
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. * * « > s - < .**- 

j*Xj IgxfcftJ . SvXJ ,$ ^a£L 3 . AAA ' 

888. , Nil boni in voluptate est, quam poeniteqtia 
•equitur. A, 

© -* M 3 -^ J©-* ©-- . ^ ^ 1 ^©^ 

" cj* sL>[^» ^ 3 .. aaI 


889. Nil boni in fraternitate ejus est, qui vitia tua 
noP - occultist , et qui eum, qui te absentem 
traducit, non rcpeliit. A. 

S 'll) yfiV* <jA** & jip* ^ v*U 


890. Nil boni in adjutore despecto et .in amico 
avaro est. A. 

, r 

• © - o* o * © - 3, 

0*i)$ q+ jfi All 

< • • , 

891. Is optimus arcus quoad sagittam est. 

I. e. Tibi contrarius erat, turn voluntati tuae satia- 
fecit. Dicitur quoque ys* K aqt. . . 

« — Of O # f 

J& pi ^jA^tl Alf 

892. Utrum bonum an malum? .Sell ar. 

Verbis idem sensus est, quam proverbio, quod M e i d. 
12, 5 Iegimus. j<;' 

... -M • 

... ‘ ' 

893. Bonum cum bono (conjunctum est), malum 
cum infortunip. D 

¥ yb* « X t. ,yiy. jau& i' AltT;/ .7'''' 



894* Non ad filum et non ad canonem geomatri- 
cum. D. 

(MO/ O ^ ^ 9 /* I 

895. Qui opinatur, is observat. 

I. e. qui eventum rei suae ante oculos sibi ponit ; 
is dignus est ; qui rerum ipsi salutarium rationem habe- 
at. Actsamo ben-Zaifi haec verba tribuuntur. Schar. 

q * A< W 

* + 

896. Superbior quam gallus. Sam. Schar. con f. 
MeiJ. 11, 41. 

* r. - i""f. " *' 

UjJl ' A*lv 

1 • A 

897. Scorpiones eorum ad nos repserunt. Sam. 
conf. Meid C. 12, 3. 

** ^ i O m- /• 1 O 5 a »« 

3) O jAfl L» Ca&mi aIa 

898. Ursa vulvam suam laceravit; nonnisi sibi ipsi 
nocuit. D. 

Jjwjixjf sJj+A J All 

899. Muscae mentum ejus, qui mel yendit, noverunt. G. 

In hocce proverbio voces et q \ js > Jl rectius lit— 

tera 3 scribendae sunt; sed vulgaris enunciandi modus 
est. 

xjlii ^12 ^ i3 .v . 

900. Magis repens quam sol ad tenebras obscu- 
ritatis. Sam, Schar. 
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Magis repens <fuam bulla aquae. Sam. S c h. 

O w 

V ^ V«>> w 

902. Magis repens quam Scorpio. Sam. Schar. 

~y o & 

dji uof i*r 

903. Magis repens quam ricinus. Sam. Schar. 

CaS 1 ' ^5 ( 3 ^ ^ viX^uif fiSf l.f 

904. Quum fortuna retrocedit, neque supra neque 
infra est. D. 


^V. *1^1, U 

905. Prudentes res instituunt; at fatum ridet. D. 

/ O ( «• . 

U *^.Uo i*1 


906. Gallina quae pennis instructa est ; sed non. volat.D. 

v T ^as.f jjoy J<M U 

907. Quum in regionem Alhozaib intras, celeriter 
incede ! 

Pulchritudine quum excelleant mulieres illius regionis 
in terra Iemen sitae, auctor, ut celeriter transeatur, sua- 
det. Kara. 




'°.i* 
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008. Si adhortatio in aurem insipidi intrai, per au- 
. rem alteram transit. A. 

-- — O -* ^ * x — O 1 tP 

^IaUi ^laudJr i»1 

909. Cum gallinis intra et cum ovibus libere pa- 
stum incede! D. 






jn ^ 


-» ^ U 1 O 


i}oi.Oo *5) 1!. 

910. Ne suspicacis domum intra et ne cibum ejus, 
qui beneficia exprobrat, edel ET. 


- o— o > o ^ 


jAoJfj 111 

911. Ne inter auditum et visum intres! D. 


I^U yjXi- J^soo ^ iir 

912. Ne rem aggrediaris, cujus tu omnino peritus 
non es ! A. 


xl» ^ ^ J ir 

913. Qui in mare intrat, amissus est et qui inde 
exit, recens natus. G. 

>X>JI ^ M ^ Uf U Ilf 

914. Ego Dadam non specto et Dada me non spe- 

ctat. c 

Verba ei dicuutmy qutwara omnino non- 'rcmvehti- 
mus. Sam. Dad nomen mulieris est. 

■ * 

VjO o lie 

915. Ne ejus (viri) lactis radii copiose effluent! 
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EEsoe verbis turn i* ante pmcanio . tura in bean 
precando utuntur. conf. lex. ro. 

I Pjjjf u% jfjL Lsybta . in 

916* Unio, quamvis parvus est, melior est petrd, 
quamvis magna est. A. 

*V» ^ 

917. Noctem tanquam loricam induite? 

Proverbio idem sensus est, qui proverbio, quod 
Meid. 3, 63 legitur et eidem Actsamo ben-Zaifi tribu- 
iiur. Schsr. 

^ A*. 

918* Drachma adulterata in lapide Ljdio cogno- 
'scitur. D. 

o £?- o 

ZJ** jW cr» 111 

919. Nummus argenteus, qui utilis est, melior est, 
quam nummus aureus, qui prosternit. A. 

r* w* 

920. Drachmae drachmas colligunt. D. C on f. Mei d. 
8, 24. 

* O * O ^ 0O-* i O ^ 

g. jtf ai 5,. iri 

921. Nozairus nescit, quiseam subegerit etquis, super 
tbrono alto sedeat. 
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Proverbium ad Hamasam p. 65. adductum versus 
metri Wafir est. 

ja r > ^ u irr 

922. ' Nescio, quis homo sit. Sam. 

jP LwiiykJI l* 1PP* 

923. Nescio, quis homo sit.. Sam. 

*»> ** w 

<Sji ' I U Iff 

924. Nescio, quaenam creatura sit. Sam. 

_^P ySXsill! ^^<>1 IPo 

925. Nescio, cujusnam generis sit. Sam. 

jP (^f u in 

926. Nescio, quis homo sit. Sam. 

jP \SjjM ^ IFv 

927. Nescio, quis homo sit. Sam. 

IPa 

P 28. Nescio, quis homo sit. Sam. 

J 

M -W^- ^ ^ in 

929. Nescio, quis noctu sine directione proficiscens 
sit (quis hdmo sit) Dj. 

jP vJ&a » (^I l* ir* 

930. Nescio, quaenam creatura Dei sit. Sam* 
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jfi xill plliJ ^>1 U in 

931. Nescio, quaenam creatura Dei sit. Sam. 

©*» « I o 15 

JyW 2 *ajsj& U irr 

932. Nescio, quaenam duarum ejus extremitatum 
longior sit. 

I. e. Nescio quaenam generis pars num matris an 
patris nobilior sit. Aliis extremitates duae penis et lin- 
gua sunt. Sam. 

\j**+*+4 ksjw W irr 

933- Ego solem terrae meae optime novi. D. 

\ 

Loco vocis dicunt quoque \ et uyd. Clar. 

Wustenfeldius not am marginalem mihi indicavit ; in quo 
dictum est ; proverbium e sequent© versu derivatum esse : 
J* t^3 IfBjJj (JOj\ JuLd 

C5;^ fJJoj 

De terra quum quaererem, ad cujus habitacula adsue- 
factus eram et in . qua amicus erat, qui voluntati meae 
satisfecerat, dictum est: quando obscura est ; ex ejus 
facie lucem accipiet ; sed dixi : ego terrae meae solem 
optime novi. Metrum Thawil est. 

CjJai f6f> l^jS jS JJlI * jJ?1 irf 

IgA&e ir!^ 

. ^ 

934. Leniter tracta res tuas, o amice mi, turn eas 
leniter tracta et si vitia hominum vides, ea 
teget G. 
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925. Invocarunt (Deum) invocatione oppidi Cau- 
cabijjah. 

I. e. quae impleta est. Narrant, incolas illius oppidi 
contra praefectum, qui eos injuria afflixisset ; Deum invo- 
casse et pf&efectum statim post invocationem mortem 
obiisse. Kam. 


«• -* . O/ 


I o > 


,5Ca.l*X*. ^ 


in 


935. Sapiens suo nomine dignus non est, donee 
omnes suas cupiditates v incat. G. 

viL jiolJf fit Tv 

937 Quum vanum tibi vindicas, id te vincet. 

Legitur quoque : i>*j 151 „Quum vanum vis.“ 

Proverbium significat, virom, qui rem, cui par non sit,- 
suscipiat, ignominia adfici. Sam. Schar. 


-> > t 0*0 m 

^ iuib Jyuff IPa 


^ O • y j ^ Cl 5 

AmurjJIj J>sSjf jiilxo s^coJf 

938. Invitare cum amore ad cibum hospitalem ole- 
rum melius est, quam invitare cum odio ad 
cibum hospitalem vitulorum. G. Salomon*! tri- 
buitur. Conf. Prov. Sal. 15, 17. 

(3^ * <3^ er_ ^ 
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939. Affirmatio rei ei est, qui verax est, non ei, 
qui praecessit. D. Fakih. A'lchol. p; 99. 1. 
2 infr. 

- - o J 

^ lh>f If* 

940. Calidior quam arbor. 

Arbor ramis foliisque tanquam veste calida tecta es- 
se videtur. 

o ^ B o-» mm u A 

^ jS-'j if I 

o + — — 

941. Malum per bonum repellite, nam hoe illud 

vincet; sed qui malum per malum repellit, 
contra eum redibit. A. ' 

oU^CU oUJI Ifl* 

942. Filias sepelire quaedam actio generosa est. 
D. Conf. Me id. 3, 61. 

# pj |. oS o5 . | -<• — 9 ~ m mi 

vi^if b! JO (Jp Ifr 

943. Contritus fuit lapis super lapide; dixit: Qua6- 
nam res tu es? respond it : ego idem sum qui 
tu. D. 

o-* o o S £ - o — 

cr* Iff 

944. Quis ante portam stabuli tympanum pulsat? 

Tympana enim ante portas principnm pulsabantur. 

o5 w ^ J « 

s»aJL Ifo 
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945. Subtilitas ingenii magistri tanquam mille est. D. 
Sed in eodice G. pJUJI XSO ;; subtilitas acieotiu (< est. 

S . ^ 

uubJt & . ifi 

^ *<• ^ 

946. Tenuior quam farina. Schar. 

i 

947. Tenuior quam crinis* Sam. Schar. 

O -> 0<O - w 

Jcstfjf q. 1 f\ 

948. Tenuior quam stibium. Schar. Sam. 

Q«% 11*1 

949. Tenuior quam pulvcris atomi. Sam. Schar. 

f-k, - - ° 

|Jb^l tXa. 1?* 


950. Tenuior quam acies forficis. Sam. Schar. 

' O m *S m ^ 0 , 

OIAAmJ) CXjEk. Q+ (3^ id! 

V * ^ „ , . 

951- Tenuior quam acies giatlii. Sam. Schar. 

wva. ry» 

952. Tenuior quam acies sealpri sutoriii S. S ch. 

U- O d~£ . 

cr i6r 

953. Tenuior quam filum-. Sam. Sch ; ar, : cowf. 
Me i d. 8, 68. 


« ^ O’ d 

Jo*. q * *«£■>! lof 
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Jol Ifif 

954* Ob nimiam in alterius amore fiduciam audax 
erat et turn taedio adfecit. Dj. 

juLe «W f<Sli »juo £ *>**£ jJOu ^ 1$o 

^ ^ «# 

955. Qui erga servura suum, dum parvus est, ni- 
mis lenem se gerit, erga eum rebellabit, quum 
magnus est. G. 

Salomoni tribuitur. conf. Prov. Salom. 19, SI. 


-OJ • I m O- - -* jf- -07 

*JliUa wiki JsWf Jie Jc VI 

*JLxaJ$ aLj 9 


956. Viri prudentia in pauco sermone paucisque 
verbis, ejusque praestantia in multa ejus man- 
suetudinc et patientia cernitur. A. 


. q , ° f * ***• . J S. * <J .» ^ o » 

aU&j *Let Jxj ifJjiu Ju>Jj Jdte lov 


957. Qualis sit viri prudentia ex ejus verbis, e 
quonam genere ortus sit, ex ejus agendi rati' 
one cognoscitur. A. 

In altero loco eodem sensu legitur: J.a— r *— Ij 

«Us allot alp D Uftt 

— o«# 7^5 - 5 w 

jit 

958. Equitum vestigia indicia sunt. Schar. • • 

Do eo dicitur, jcujus agendi ratio ipsi perniotopa, quid 



CQgitet; indicat. Kaisus ben- Sobair cognoscens vestigia 
equi A)hanfa ; qui Hamalo eratj dixit: 

JS JuJodl 0 t syui'ls U*iL j>\ 

„Haec Alhanfae vestigia sunt; ea sequamini, uam equi- 
turn vestigia indicia sunt/* Sam. Sc bar. 

-*Mf Jx jJliOff ‘iJt£ jsRjf Jolb lol 

959. Debilitatis indicium est, multa absurde loqui 
contra Dei decreta. D. 


I<» Ci ^ 

11 # 

960. Sol occidit. 

De re gravi adhibetur. Proverbium ab eo desumlum 
est ; quod proelii pulvere sol obscuratur. Sam. 

Ju*i 111 

961. Avari nummus aureus lapis est. 

&2IL0 syLt llid lit* 

962. Non est mundus hie felix et non alter bonus. 


*Gijb LtoJf 111“ 

963. Mundus est domus interitus et finis nec non ha- 
bitaculum curarum et rerum turbidarum. A. 

UjAOyQ ^jSj pM+i LJy& A LdtiOl Ilf 

964. Mundus mel est veneno mixtum et gaudium 
cum tristitia conjunctum. A. 

ft a# Cl ^ CS ^ #0 W 

OOc jiks (Nic |^A» iUsai UiOsif lid 
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q 65. Mundus meretrix est; uno die apud aroinata 
rendentem, altero apud veterinarium. D. 

4-£ ma ^ uiii in 


o «• y o - 


Uiv ftSf 

* t 

966. Mundus xapori meridiano in terrae traCtu sir 
milis est, quem sitibundus aquam esse putat ; 
sed perveniens nullam renj esse videt. A. 

W^f, (J LjjJf ir V 

967. Mundus neque pedibus incedentem neque 
equitem siio statu reliquit. G. 


— y o #*. 


J . -O £ 


Lo^xJI 11 a ' 

968. Mundus lacrymis repletus et odio impletus 
est. B. 

: rlH .. .Vi*-*' 

*. < : ' 

909. Propinquior quam vena ccdli. S-airu S c her. 

t t* ' ° » wf ... 1 7 ) 

. a£i 1v# ( 

^ . i.. >n •* . . 1 * { »ii ) / • » ; v *. 

970. Prop.inquior qua la corrigia scdeae suae.' S.c bar. 

■ V * ^ ^ - « Cvr. T.,-*’ J 

• y*- ... •— - 




'....;• .. ;-»? I* V. .'*«! 

971. Tempus lente'-prdcedeii^'urtutat;*"* 11 ,,,ir * 

, I. e. sine strepipi ' agena^o^hijja ; muiat. gixit ^Eka- 
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.» a 


jrtf 5^ fiyftie >s** 'o^sj (j^ 


, ; Quod si tempus una vice me adfligit me consomens 
(mirum non est)f nam tempos lente abducit gentes omnia 
mutans." Metrum Basith. Conf. Me id. 8, 56. 

J&Jt 

972. Tempori vicissitudines sunt. G. 

■>*>-. Jo- >o 5 . 

jj^wuu# j$jJl IvT* ' 

- - f 

973. Tempus fortunatum et adversum est. t). 

Of oi So- o- o- i o S 

p?.5 viU y>ixH Ivf 

994. Tempus duobus die bus constat , unus pro- ter 
est, alter contra te. D. 


jJajAjb j&XM l* 1v6 f . ... 

975. Tempus ita constitutuipi e$t; /patienter igitur 
id fer ! D. '• " v 


° . ■ . ui >> i^r ;<J »W""V id . '•*<? 

^ w u 4^1 ivi 

976. O tu, cui tempuSlotUrtt' >est,' 'nobis in tempore 
dies non est.JP.. j_ , ,. ()l| 

#* ^ *» 1 •» 1 O ^ ; 

c*? 


977. Qwdafn.ex, wipuUa^ujpaexeftett oarntb urigitift. 


978. Airfare- hm o r tam -Wvj di tael e poSiWw^Sti Ifi* 4 * 

11 
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5.. rfif * A*?» o* fi* *6 3 vi 

jiil j& 

979. Nullus morbus grarior quam ignorantia est et 
nulla aegrotatio major quam parum pruden- 
tiae. A. 

^l&JI 1 a* 

980. Vicissitudines temporis injustos adtingunt. D. 

i~ 5 « * - * °' tt 3 ' 

g* 81 <5 W 

981. Triticum circumrertitur ei in molam venit.D. 

9^^ S 

U IaI* 

98*. In domo ullus non est. Sam. 

jidsSu u i A r 

983. In domo ullus non est. Sam. 

S y 

<sjs> u lAf 

984. In domo ullus non est. Sam. 

S’ 

jh>o jbJla U Iao 

985. In domo sibilans (ullus) non est. Sam. 

KSjJ° b IaI • 

986. Ip domo sibilans (ullus) non est. Sam. 



987. In domo oculo adspiciens (qllus) non est. Sam 

^i\j jtaJl* L< 1 a\ 

988. In domo torrem adflans (ullus) non est. Sam. 

JL^Jf isr Jf$f *3£ W 

989. Vilium imperium virorum noxa est. A. B. 

JdsliJf 8-XC. Js$l>f 11* 

990. Insipid! imperium. lhcryma prudentis est. D. 

*laJf it wuJuU' *(*> 111 

^ o ^ w /, ^3 w 

idusjJI ..^4x11 wAjywwJsib JvslatJf 

* , , *■ «• . «f , . . 

991. Imperium insipidi peregrrno similis est , qui 
desiderio in aliuin locum -proficiseendi adfectus 
est et imp/epum prudent^ cognato sjmilis ; est, 
qui conjunctionis potestatem habet. A.. 

olleJJI aJydj QUX^i,l ( M r *Jj)l^ jdy> nr 

* ** «S* «• 

992. Imperii m insipid i' res : possibilii est et> impel!- 
rium prudentis res necessaria est. A. 

999.. Begum /imperium justitia ,nititur. A,. , , . 
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•94. Cujus segnities durst, ejus spes frugtratur. A. 

'JUf * JC * u n, 

•9ft. Nil praeter Dfeum manet et restat. G. 

j ^9 ) 9 r k L- ,.9-j 9; 

iXgs? JaA*JI ^ 111 

999 Si iram taam semper cohibes, ejus finis lauda- 


bitur. D. 


> 


997. Celsitudinis perpetuitas in -adspectu fratrum 
•st. B. 

i D }p^J 4 y 11 a 

998. Tristitiac remedUim fratrum adspectus esb A. 

999. Silentium remedium irae est. A. 

*UaaJb Lb^If |«m 

1999. Animi medifeina in eo est, quod fatb content! 
sumus. A. 

^ 9 a ^ a ^ 

***** * O 4 U 

(901; Gaiks disertus ab *oto olamat. D. - 

W-w >— ^Jcs; viLp U 

1999. Gallus mentis gallinam -anni protrahit. D. 
Locovocie wJl#E ih ebdiee Far. vitt-eit'leptur. 

>o > -9 5. > 

'W 
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1008. Debit um viri ett qut tristitia. ■ 

1004. Debitum est nigredo genarum G. 

/ } • 9S^ ^ oS fi ^ ^ • ■* - 

&£>w* JJJij l^> U.6 

1005. Debitum noctu sollicitudo est, die Tilitas. D. 

^ Us U1 

1006. Haec res es.t rejigio, non ficus. D. 

h£st pi\ Uv 

1007. Obaeratus algae, funibus inbaeret G. 

JatjitSI idem est quod 

wJiJL 2 viLf U*a 

•» * # 

1008. Num pro te an pro lupo? 

Verba heroi et poetqe Taabbata-Scharran cognomi- 
nato adscribuntur. Hie mim cum Schaufara et triginta 
▼iris e gente Fahm incursionem in gentem Banu-Asad 
facturus exierat. Ibi quum haedum vociferantem, quern 
gene ad capiendum lupum in fovea adligavisset, inve- 
nirent, ad foream exsptctabant, donee hipqs ineidisaet. 
Advenit autem juvenis lupum sagittis in fovea petiturus et 
ab illie^ in foveam quum incidisset, sagittis lapidibusque 
occisus est, dum Taabbata-Scharran ista verba profe- 
rebat. Occisi juvenis pater, Afthaschus, quamquam fu- 
gientes hostes aeriter persequebatur, vindictae desiderio 
satisfacere non potuit. Schar. 

o 0j| yCi'l M 



1009, Muscae faciem ejus,qui lac readit, norerunt. 

Cl. De Slane Diwa-n Amru-l’Kaisi p. 103. 
adnott. conf. prov. 999. 


Vpf OJs: jdlSj W* 


A 


5 s 




1010. Sacrificia hypocritarum apud Deum rilia 
sunt et vota proborum ei grata. G. Salomon! 
adscribitur. conf. Pro*. Salom. 15, B. 


j ci 5, , Jo — w — y.+ / o<* * 

viU»e & o^f (6! U! 


1011. Quum opes colligis, nonnis! agendi ratio sit 
thesaurus tuus! 

Proverbium , quod Kosso ben-Saihdah adscribitur, 
.nos monet, ut bene agendi rationi operam demus, quem- 
admodum poeta dixit: 


tMj q* U v£*^>t qUjJI O'-* 3 


Bonum diutissime restate et si ante multum temporis 
actum est et pravum turpissimus commeatus est> quem 
collegisti. Schar, 


M J W # ^ w I 0> ^ U J ^ M 


ur 


JO- I O) J * w > JO— * o— o> 

1012. Viros sibi comparare in temporis futuri usum, 
convenientius est, quam op.es cplligere ; nam 
cujuslibet nummi vicem alter explet; sed non 
a quolibet viro bonum sperari poteSt. A. 
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^ o* t«N" 

10191 Quimei mentionem facit, me non contemnit D* 

-» - O J OJ OJ J O - • •> 

l» *ac *y»ie x+axi q* Ulf 

1014. Qui in magnitudine (superbia) sua mei men. 
tionem facit, in ejus ocnlis ego magnus sum. G. 

Fortasse legendum tanquam excellentis. 

«* . O « > O e J 4 

WAX AflfiJl Jrt Va-ASiJf jiOl Mo 

— ^ # *• *> 

1015. Lupum recordare et secantem gladium (ba- 
culum?) ei para! D. 

Loco vocis y&s» in codice G. l 5 a^ para Iegitnr. 


^ w) «* / 


wl — O J oi 


**1* jf' t** A«i j*' £• y'af 


Ml 


"Ow, , J *“5 I* 1 5 a 

&*uu 


1016. In omni vita commoda earn cessuram esse 
cogita et in omni infortunio id abiturum 
esse. Haec erit causa, ut vita commoda diu- 
tius maneat et vindicta levior sit. A. 


^Ow I O**— ^ ^ JO 

#J?£ viLxlc &+J<>Jiff S 6f Mv 

*<* «• # 


dlLo sSoO^f 
^ ^ 

1017.* Yeteris beneficii, quod in te collatum est, 
memor sis et novi beneficii, quod a te pro- 
diit, obliviscaris ! A. 

^ o ^ -- 2 Jo ^ 

ywfcSk Ma 
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1018. Iurentutis recordatio suspirium eat. A. B. 

■ yy Ju 

i ... . »U1 • 

lOtf., Consul emoratio tttiftruo, in ajnicis turpis 
est. D, 


_ • I 


o ) u 


1 * 1 
1 1. i 1 


, II. -r i. ». 1 ; ■ * . : : # * * * "* * 

1080. Recordatio mortis animorum politio est. A. 

^ s.; ^shi^»‘-^6j m 

(! «»:» • . • ’ • *» 

j s w ' 


1081. Confabulari eum viris litteris elegantioribus 
ornatis praestantius est , quam aura lenis 
Aurorae floris spinae Aegyptiacae odore im- 
huta. A. 


1088. tllis est, qui in re sua muliere nititur. D. 

ji (♦ft* - 

1083. Yilis is est, cui gladius non est- t). 

*uic ^ & Js-Jtf 1.1 r 

1084. Yilis is est, super quern Tulpes minxerunt. D. 
Hoc e proverbio vetere ortum est. C o n f. Me i d. 9, 57. 

31 y LioJf ww&.Ld' Si Joo uro 

1085. Nemo rilis erit praeter eum, qui in rebus 


^jQf 
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mtmdtmis summam curam impendit et nemo 
tristis erit, praeter eum, qui res mundanas 
petit. A. 

i.n 

1926. Yin vilitas in eupiditate est. A. B. 

^ %y& oj.jSL'iiil I £ %II UV 

1027. Vilitas cum mentis melior est, quam potentia 
cum ignorantia.. B«- 

«b» « An u\ 

ae v» 

1028. Yilitas cum paucitate est. B. Schar. 

Paucitatem in hoc proverbio paupertatem significare ; 

dicant. 

jr iXaC fcUC J&ii JuJtS i.n 

1029. Yilis ob paupertatem konoratus apud Deum 
est. B. 

> o -» > S C < u J) o x- yz ^ o 

^ Sjcf J.J6 ^ ^ |.|\ 

1030. Quot contemti prudentia sua honorem sibi 
conaparnrunt et quot konorati ignorantia sua 
contemti facti sunt. A. 

'o* 3of m 

1031. Yilior quam simia. 

Dixit poeta Alfarasdak appellatua; 



•« m • » - 0*6 ^ J ^ # » V . • • .** » ' » * *» 

cX^jlI! sjl^i oLuufl v^aa>Laam if’j 

» »4 # S .1 * •» !. »«£(* -d - i I c- > * - 

wUi!l q* J3I LfA§ &**ii ^ ^J ^/-c>lLw 


* » » ,** .4 . # » • 4 - • 


„Filius pascentis camelas lacte destitutas dignitatem me— 
am optat; sed at ad earn perveniat, montium cacumina 
conscendenda sunt, id quod servo nimie difficile est ; ca- 
cumina talia, ut^ si Nomairita ea petiturus esset ; se ip- 
sum simia viliorem in iis conspiceret. Sam. Schar. 
Metrum Thawil est 



103*. Vilior quam plants Raschah. Sam. Schar. 

Planta est, quae in arboribus crescens radicibus in 
terra caret. 

£& gi* & 3$ urr 

i 

1033. Vilior quam tuber terrae album in campo., 
conf. Me id. 9, 53. 



1034. Vilior quam planta foetida arida. 

Planta ista, quum viridis est ; appellatur. 8. Sch. 

JU! Jjj g uill -M uro 

1035. Prorata lingua opum fundamentum est. A. B. D. 

’ XI i6f ^oJf ty* ^Gl un 

A ~ ~ ' A 

1036. Cave tributarium, quumreligioni Mohamme- 
dicae se addicit. D. 



Tributarius aut Judaeus aut Christianus est. 

- -5 Q o* 

JsJi fisuo v^J6 Urv 

*. # «<• -* 

1037. TJnum crimen multum est et milie obsequia 
pauca sunt. A. B. 

3 a* 

yji (_5 v-»«3' uv 

1038. Crimen meum crimen Zahrae est. 

Narrant Lokmanum Ahditam ; qui cum Lokaimo prae- 
datum exiisset et nil praedae reportasset; Zahrae filiae 
quod ex praeda ; quae. Lokaimi esse t* cibum par asset; 
iratum colaphos duxisse; ut morerefur. Alii narrant, 
virum quendam; qui zelotypia tanta laboraret; ut uxori 
in summo montis fastigio habitaeulum pararet ; nihi- 
lominus tamen deceptum esse. Qui vir; dejecta a 
summo monte uxore; iratus Zahram obviam vementem ; 
cui nil culpae esset, colaphis inflictis; quod e mulierum 
numero esset; occidit. Proverbium in eum quadrat; qui 
innocens malo adfligitur. Schar. conf. Me id. 24; 13. 

1039. Canis cauda recta non fit, et si in forma 
conteritur. D. conf. Burckh. 285. et 
Rostg. proy. 166. 

o — O x 0,»o£ 

viluuf j&JS - f oju 6| l6f 

1040. Si peccatum commisisti, te excusa etsi alius 
apud te se excusat, condona! A. 



m 


.U£ olll & tfl 

1041. Abiit Ebn-Faswah ininfortuniis? 

D« rebus vanis adhibeiur. Ebn-Alahrabi a d H fe- 
rn as. p. r.v. 1. SO. Ebn.-Faawah nomen poetao est. K. 

Ljjh*** dut wUkj ufr 

104S. Asinus abiit socium suum quaerens. Ereptis 
auribus rediit. D. 

In codico legitur conf. Mei d. 9, 76. 

iy» St oUUt ws&S Ufr 

1043. Voluptates non remanent nisi in tribus re- 
bus: olfacere pueros, amicis occurrere, in 
secessu versari cum mulieribus. A. 

Do prima parte olfacere pueros dubito.‘ 

oLa fotj P^xtt Jj> v- tot t.ff 

obllit O fotj *l&C$t yklc 

1044. Si fides abit, infortunium advenit ; si cautio 
peccatorum cessat, v in dicta virit; si fraudes 
apparent, abundantia- perit. A. 

»*L^st^ »jildt juU ^ Ufa 

1045. Cujus opes pereunt, eum socii et propin-, 
qui levipendunt. D. 





jOU/ ^ ft ^ -* ^ oJ-/ 

0J&MA iiljla SiiA aA> Ufl 

1046. In longum abiisti et ingenio priyatus es. D. 

£ <CiAA&S l.fv 

1047. In yanum abiisti. 

In earn dicitur, qui interrogatus rectum nod respon- 
det. conf.Meid. C. 9 ; 39. 

JysJ f^A&S Uf A 

1048^ Omnino dispersi ah ie runt. 

Ita -dispersi, ut scintillis percussi ferri candentis si- 
miles esfcent. Sara. 

o cu» y o ^ 

vxi*J Aic l.fl 

* +■ 

I • J 

vfiXSSUaj 

1049. Ad eum i, qui ploratum tuum excitat neque 
eum accede, qui ristun tuum movet. G. 

<?ohaarere yidetur con proverbi*, quod M«>id. C. 1, 
116. legitar. 

O > / o « V»v oS 

<5*0 I.J® (^* 1*6* 

1050. Effecit cuittis Dei, ut amicus incus lectum 
meum negligeret. . 

Verba mulier dixisse fertur, quam maritus ob Dei 
fcultam, cui onmhro deditus esset, negfigeret. Sim. S ch. 
Versus tnetri Hedjes est. 

pi gtil 'Ji W ui 
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1051. Quum nix liqueGt, merda apparet. D. 

jot jj up 

1052. Parvum agmen cum parvo agmine conjun- 
ctum magnum camelorum agmen fit. Kam. 

*•#. o • o - 

js] v— a*AaJI ijjftS ^ ur 

1053. Qui aestatem gustavit, calorem novit. G. 


1054. Qui angustias gustavit, 

«» JO^ o - o— (J 

cr» yis Q* 

# ^ — — 


moerorem novit. G. 
U2f JB C7» 1*65 


1055. Qui opulentiam post paupertatem gustavit, 
ejus cor dum moritur paupertatem metuit D. 

U U1 


1056. Pelliculam uvae non gustavi (i. e. nil) Sam. 

bUJ oiO La Uv . < . 

1057. Nil gustavi. 

De potu adhiberi, dixit Alazmfiihus. , 


ttQ 0&S La Ua 


1058. Non gustavi id,. quod extrema, oris parte 
editur (exiguum quid) Sam. conf. gUi* •. , 


J Oj . - 


0$** U..j^dS6. U. ,.U1 



1059. Non gustavi id, quod gustatur. Sam. 

LbUxrf U Uf ♦ 


1060. Non gustavi rem, quae in ore circumverti- 
tur. Sam. 

IcUa/O Lo t.1l 

1061. Non gustavi rem, quae manducatur. Sam. 

3 o-- o; «> o -*• 

1069. Qui carnem non gustavit, ei pulmo placet. D. 

O^tf* O J 

UT 

1063. Gusta, o inobediens ! 

I. e. Gusta inobedientiae retributionem ! Narrant, pa- 
trem filio suo, qui inobsequens fuisset; ista verba dixiese, 
quum et ei filiue obsequium non praestaret. Sam. 

Al itUs (JJj t/tf 

1064. Caput sapientiae est obedientia Dei. A. 



4M (j *>]j i.io 

1065. Caput sapientiae est timor Dei. A. D. 

U*Aj U11 

. 1066. Integritas certae cognitionis caput religionis 
est. D. 

COyJt JdbfcJt Ulv 


> £ 
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1067. Prudeutiae capul< cat hominibus amorem 
ostendere post fidem in Deo. D. 

JOsJj (jfrlt |Ji*Jf (j«lj U1a 

1068. Doctrinae caput benignitas est et ejus noxa 
asperitas cat. A. 

C So S y y 

U»'J Ml 

1069. Caput calantica tectum et podex nudus. D. 

M t^Jfj & u. 

1070. In capite orphan i caput radens artem discit. D. 

O <* O «■» 

*jt£ A ^s\> cy* '♦ vl 

1071. Qui in aliis exemplum videt, is exemphim 
sibi capiat. D. 


a) «•> 


.^Iua9 IawLc ^sjJI ojIj f5f Uvi* 

1079. Quum ventum vebementem esse Tides), qune* 
tus sis! 

ProverbiuM nos monet, «t vehementiae, cui viribus 
nostris resistere non valeamus, quietum animnm pppona- 
mus. Dixit Abu-PThamhan : 

)»o I of > •>« • ^ ^3 . oK - , l 

O&l IwiiU#. to |3| 

> .. - i . *4 e *» > . © i 0*0 


O flliole mi! quum violenter agens et exosns tibi 
injur iam ferendam impenit ; ■ qupdanunodo , te spbmitgetg 
majorem securitatem adfert; et ne quasdam aes pefagerS 



reeuSes ob superbiam ; Supertis enira rfiuturnam vilita 
tem adfert. Metrunl Thawil est. 


*£ J£» & til i.vr 

1073. Quum proven turn tuum edi vides, ei operara 
da! D. 



Uf 


1074. Quum »udum conspicis, ne de ejus vesti- 
bus interroga ! D. 

y o j ^ o o y o *> * b3 

*** *> f6fj fvS) Uvo 


1075. Si calceum. vides, psculare eum et si cla- 
vum ferreum vides, calca eum ! D. 

Vox nisi vitium est, est pro jL«ui. In codico 

Paris. iu<^ et legitur. 

• *' .cf > .«•*• J o***' 

1076. Initia mali vidi. Dj. 

Jw? L u »w <oaf. U Uw 

•<* -*• ^ 


1077. Pinguem et siroul ppudentem non vidi. A. 

+* -'Or ~~ * I yu3 

OJuJf )(XJJ XiLlf ^ f#VA 


1078. Yidi eum esse in hac terra Ahnbaritam. 

I. e. eum hnjusce regionis viarumqne maxim* gna- 
rnm esse ; gens enim Banu-i’Ahnbar viarum maxime 
gnara erat. Sam. Me r auk. ad Hamas. 



13 
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1879. O gomne! t« non vidi , donee oculi rubri 
crant. D. 


In codice Par. jy»[i lux"' legitur. 

«e # o* 4 y # y yuf -* ^ 

[yglgla *JUJt !<M 

y ^ * «» * - 

ul^jf O^uJ J !t% LoiXJI \AO 

Jai Z\ ij23 S sjA&Lr 


WAo 


1080. Si doctum videtis , qui divites amat, eum 
rebus mundanis deditum esse scitote, sin 
vero eum ad regum portas circumvagantem 
videtis, eum latronem esse scitote. A. 


o ~oy y J* 

MaC ttl^l Joa! 


1081. Ostendat ei (Deus) rem, quae, fletum parit! 
I. e. in calamitatem eum dejiciat! conf. lex. m. s. 

jta et S a m. 

Ox&Uo Iff Ig^vLoa ^ Xjuj> o UaP 

- « 

1082. Ego video negotium, quod nil nisi dormita- 
tio reparat. Sckar. 

Scholion proverbium sic explicat: *Ll 

cu'JtXwlj n X j lie I pu» jiitLuL 
O* J** O*^ Jk*cU*o {£j 

aJjS ^ C5^' ^Cameli nolente pastore in 

prato dispersi erant. Quos quum pastor congregare ten- 
taret, non potuit. Somnum igitur in auxilium vocavit. 
Camelos pas cere negotium suum appellavit, quod opus 
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suum et arseo coiifcistebat.'Be eo adhibetar, ' qui r«jn 
perficere non potest, ut earn' rehnquendam esse putet/* 

- afj^ L# v\jJr UaF*- 

1083. Quod praesens videt, id absens non videt. 

v^JUs ^3 LioJf js\ Ik 5 j-i ^ uf 

o'* y 0 im 

^y% Jjttl Ojif OP , 

^ A - ^ ^ 

1084. Nulla res videtur honoratior esse, quam mun- 
dup, nulius quaerens iniquior, quam mors, 
et nulius soeors socordior, quam homo. A. 

‘ 4 V. • • ! 

gAS ^ ^ A. 'W> 


y ** tit 


1085. Qui non obeditj ei consilium,' non est. D. 



1086. 


Consilium modo errat, modo rectum attin- 
git. D. ' 


l.AV 

1087. Conspectus amati colljrium oculi est. A* 

«■>«*• o < €1 w . £ J Sv O £«* 

titepl O* iS^jA (j" I*aa 

■1088. Quod quidammibi dominos est, gratius mibi 
est, quam quod quidam mibi dominus est. 
Sic quoque dicitur: «_*»! jfcjjS q* 0 *i 

cr d*?) c 5 ^it or* if ,,Quod vir e gente Ko- 
raisch mihi dominus est, gratius babeo ; quam quod vire 
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,|Ht« Hamlun nrihi doadnna Ml. Preverbii sensus eat : 
-MM domims etacti* «t. Shan. 

jusjs i vjjf V 1 

.1080. .DamuiM'(Deus) a firoeto erigil eh ito gradu 
dignitatis deponit. G. 

Xilc H !♦*•♦ 

* • 

1090. 'Contra dominum tuum sociumque tuum ne 
. . mentiaris! D- 

u^> o o>«< — -*• o o #o#> 

If (J* £iji jJ tit 1.11 

1091. Quum e mercatura lucrum non facis, ad alte- 
ram te converle ! D. - 

$L /c>\ i, uir 

1090. O ligans! solvendi memor sis! D» Conf. 
tk'- Sfc b 

vilJE J£t UT 

1093. Contine te, quvrn claudicas! 

Ne tibi majus, qnam portare vales, oirts impone! 
San. Schar. ootnf. Me id. 1 . 0 , 34 . 

J IlJ a - • - ' 

: ^0* viL*kk gjJ ^ J.lf 

4094 . Quern res bua trietitra non adficit, is clan— 
dicationem tnam patienter non fert. 
fa Sanachseharii openo ^jja\ ; Sed in Kamu 9 o <6y\ 
rectios legitue. Sens us ests Has tuas ei eommitte, qui 
tibi favet. 
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* ju^» ^ tit uo 

&—** IgA} cJjJI b Lw^a 

1095 Si quatuor petulantia cormmpit, hoi\or jjla- 
tus eos magi* corrumpet: (ilium, uxorem, 
ministrum, vilen?- A. 

vilili U liJywy ^ tgj cyUb bt pLwf juuji 


* ~ 41 Ol t ) 

oLspj C«oOo» ^jjOsaoj w & wa . I# 

I ? u o. 

juUl iatobj ,jmA> 

1096. Quatuor res si liabes, tibi non nocebit id, 
quod earum causa te fugit: pulchritudo 1117 
dolis, veracitas in narrando, castitas animae, 
et (idem datam in deposito servare. A. 

> + S - y m f y o£ y 

a*#*} jb Liojjtj, pL&f &*ij1 Uli' 


^ ** y - o - 

hj£jA Zjlajjm 

1097. Quatuor res gaudio adliciunt in mundo : 
domus ampla, uxor obediens, selvae fceteres 
et equus paratus. A. 

(j ' j\jJ\ I^IaIs *& pU^.1 I.^a 

pjSjfj ; . 

1098. In quatuor .rcbits nil paucum censen- 
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dam est paucam: in igne, morbo, iuimico, 
debito. Calil. p. S05. 

JLjtlf XjaS' P^LJt pjglpl '' 04 &*£j! loll 

df'My Jy^ . J^y 4 ^! 

1099. Quatuor res maxirais hialis annumerandae 
sunt; xnagna familia cum parvis opibus, pra- 
tus vicinus, uxor levis et imprtfborum sb- 
cietas. A. 

pjj jsjuoll ^fju! pj JUsf &*ijy ^bi &*}Jl IU 

y S ^ + y o^> (m m 

>^**<*M ^all |y^3 

1100. Quatuor dies quatuor operibus faciendis apt! 
sunt: dies nubilus veuando, dies ventosus 
somno , dies pluviosus couvivio, dies sere- 
nus lucro faciendo. A. 

j,t jJUfi imiJ \jjZ. t*}j\ iu 

. • . i ■ 1 1 

Ji (U}i ^jiXaoaJI' ^1 jUl*jC!t (^1 

1101. Quatuor res quatuor alios desiderant : pru- 
dentia dominium, consilium prudentiam, sci- 
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entia pro verace haberi, et rnansaetudo (in- 
telligentia) a Deo secundari. A. 

#»S ' oi o <* o w « ) 8 

% J*f a* ^crOsJU jkAjjl H.f 

^ O ^ M yf ^ J 

i>**n wyJaJf (**5 i^ ) * *"* 

j J a j Ji jirii %JU HjSojii y&fylsfj 

0 W u «^5 ^ iy Om i ^ 

" 

I o r ‘l o. - > ^ a ~ 

^OOtJ! &Qfcj£ 

1102. Quatuor sunt res, quae absque cibo potu- 
que nutriunt: adspicere rem pulchrara, ol - 
facere odores, dorm ire post ciburu suratuni, 
incubare tapetibus mollibus; quatuor autem 
sunt, quorum adspectus nocet et animae no* 
xam infert: adspicere solem ipsum, faciem 
inimici, vulneratos et occisos. A* 

afjXJf, lyyJfj jlalf aU*6l»* lyils. »juJ l!.r 

1103. Quatuor, ut corrumpant creati sunt: glires 
locustae, Arabes Curdique. 

Vox videtur pro 

3 ^Aj^f ,3 **ij\ vS - w«r 

^LwJJf 3 v«3j£il j*al( 3 ^**11 

1104. Quatuor. in quatuor rebus sunt ; pulchritudo 
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m naso, dulcedo- in oeuio, fapetiae in ore, 
elegantia in lingua. A. 

viUlt Igj'fjtiL* ^ Juu,1 l!«0 

1105. Quatuor personas necessario adulari debe- 
mns: regem, mulierem, pueram, .aegrotum. 

JLa^ plySh. £*?=: jjU i Xji^I ||,*1 

iXLj JdtaJi ^ l5[;3 ^ 

JooJf ^ 

1108. Quatuor res non durant: Opes, quae il 
licito inodo collectae sunt, status qui diebus 
proprius conspicitur, consilium -quod prudentia 
caret et regio in qua justitia non est. A. 


o £ 


dUU Jf^aJ Jutj.f £ oJxJU ^ X*Jjl lt«v 

»» ** ^ ^ 

O ^ O * |4 ^ 

3 xjLaj^jg ,3 JIa. 3 

^ ^ •O' 0” 

o OO £ . «rO > 

L^u 5 > JLk. ^ » x j ic. JIa. 


1107. Quatuor sunt, quibus in quatuor Statibus 
cum violentia occurri non debet: regi in 
statu irae, torrenti in statu, quo vehement 
ter irruit , elephant! in statu libidinis et 
plebi in statu, quo irruit. A. 



a* «*«» O# S O O > > 

/ ^IxJ! jJju ^ gv . 'S ^vXiU ^ 

yC (3 L^vj LgjJk^ 1 j nf^olfj <.x^wLXJf^ 


f (I ^ o J ^ 

JLmo Lg^Lwo ^ ^ ^.^iaJlj I^Si;--.-.* L^ykxiwt 

V *&1> l|L? ^ 


o$ ^ t5 o y *» o « o * 

l§l#f Uil iaLy^ JUvi* 


1108. Ad quatuor res ne audacter accede, donee 
gnarum de iis interrogavisti. Ad forum ne 
venias, donee res vendi biles et haud vendi- 
bles novisti; ne mulierem in matrimonium 
petas, donee quae ejus origo ac indoles sit, 
interrogavisti; ne in regio tibi domicilium 
constituas , donee, quaenam regis agendi 
ratio et incolarum naturae sint, cognovi- 
sti. A. 


i 3 r pi 3 JA JjSf i<i ^ y*^f 


IM 


L5;U^ 


1109. Quatuor res reduci non possunt: verbum 
enunciatum, sagitta, decretum divinum emis- 
sum et tempus praeteritum. A. 
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sl&ftl! S-JuD JjiljJI IgAd ^Jojj iut^f HU 


<*& v-A^f j sg& i} ■sftXX^I 

1110. Quatuor sunt res, quas prudens non cupit: 
de fato vicloriam reportare, inimicorum con- 
silium sincerum, veritatem mutare et homi- 
nes contentos reddere. A. ' 


- OJ. >~0. “ ’ I - * KJ S , 


III! 


„ o p. 


I 




1111. In quatuor rebus fiducia non ponitur: in 
abstinentia eunuchi , in poenitentia militis, 
in mulierum statu religioso et in timore Dei 
in adolcscentibus. A. 


*S&3 -w **J mr 

fj a LLlJj^ 

1112. Quatuor res omnem sollicitudinem et tristi- 
tiam depellunt : aqua, vinum (s. potus Kaffe), 
hortus et facies pulchra. A. 

* >u5 o i <• o J5 

^ at !w, J c>^. **t> 1 mr* 
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1113. Quatuor homines tales esse oportet, ut rex 
in iis maximam . fiduciam ponat et ut sint 
ejusi maxime sinceri auiici: consiliarius, me- 
dicus, coquus et poqillator. A. 

Vjj i>oU MM Itlf 

1114. Post quadraginta annos Arabs campester vin- 
dictam suam sumsit. D. 

LJi' UJb Ifto 

1115. Quum catulus esset, earn educavi et quum 
canis factus esset, me momordit. D. 


uUr-3ri£. tf y * 421 3J; J} a. im 

1116. Qui serpentis foetum educat, is ex eo nil 
nisi morsum videbit. D. 


1117. Filius educatur modo, quo ejus pater edu- 
catus est. D. 


«*<•»* y o & w** y 

-aaj,-! y>jJf ^jA 20 U iiu 

1118. Cui educans nonest, eum tempus educat. D. 

IM 

1119. Educator carus pretii est. D. 

y o-»-» w**y 

^js. u tjjpif k y hi** 

I , 

1120. Si educans non fuisset, dominum meum non 
cognovissem. D. 
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-in *•< * «, J 'U 1 

fWf iiri 

1141. Gradus doctrinae altissimus gradus est. D. 

^ j! mi I i m *• Vi 

HIT 

1144. Pascere sine in loco Adjala, ubi vis! Sch. 
Proverbio idem sensus est, quam C. 10, 67. 

Jjf* j* wr 

1143. Is eonfusus est. 

De eo, qut non oranino verax est. Sam. 

’** > (b* 1) i * O * 

ols U JJS^J yf oI$a$> lirf 

1134. Absit, ut id quod praeteriit, redeal ! B- 

In codice Par. oii U A page id, quod 

praeteriit. 

jd££ & ^ Wl * fire 

1135. Is vir est, e cujus manu semen sinapi non 
decidit B. 

In eodem codice iterura occurrit* 

j 4*A^ ^^5 <>****A lin 

1146. Vir, qui dives fieri vult et invidus est, ne- 
scit, penuriam eum assecuturam esse. G. 
Salohioni tribuitur. Conf. Prov. Sqlom. 48, 42. 
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^**aJI Hfv 

j f 40 J #» OJ + (»«• / ^ 

^jOdf <XaJ ^ Jdasf ***& viLU 


1127. Yir patiens praestantiof est, quam vir dives 

et qui se ipsutn regit , praestantior est quam 
is, qui urbes capit. G. 

Salomoni tribuitur. conf. Prov. Sal. 16, 34. 

o~ w 5 * o 

..jxJLil J> iXa*AoJI ^yA |lt*A 

1128. Ex viris Alzaihdi (Aegypti superioris) duo 
viri semper loco unius sunt. D. 

0 - a , i * •"**? t. .. 

Jr^j JLa^Ji llfl 

^5 8j*AJ0 pJUJI. 

ejjafijJs j^J.Uil |*XJvXj <j~jC>*s iuf 

p&iss ^ L5>*3 

. >» 

* Ail v5^d*J 2$ v5>^s». ^ lyA** 

J 0*4* . 

syafljLs 

1129. Virorum quatuor sunt species: Yir sciens, 
qui scit, se scire. Hie est doctus et a vo- 
bis sequendus ; et vir sciens, qui nescit, se 
scire. Hie est dormiens, euth expergefaci- 
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te, ct vir ncscions, qui sett, se nescire. Hie 
vos rectam viam interrogat et hunc docete. 
Denique vir, qui nescit et nescit, se nescire. 
Hie insipidus est. Eum igitur relinquite ! A.- 

i o > - o * i o J Of Of 

viUUad ji I! I* ♦ 

^ * 

1130. Si beneficium tuum non sperassem, sicut tu 
fuissem. D. 

,-o- > , -o- * o- . , 

^ ^ ,,rt 

1131. Ne ab eo bonum speres, qui bonum tuum 
non sperat. B. 

In cod. A. legitur. ^ ^ cr 1 gj* ^ 

a5L3l> i Q9 ?; Ne in eo spem ponas^ qui a te 

bonum non sperat et ne ab eo securus sis, qui a te 
securus non est. A. 

* + o# t I o ^ 

jfJti £lA tin* 

1132. Num sine nubibus pluvia speratur? D. 

^ ^ hit 

1133. Gratulatio non est (sit) advenientibus et 
bene venisti non dicitur (dicatur) acce- 
dentibus. D. 

ojU iirf 

% 

1134. Cum sella sua pernoctavit (camela). 

Suffixum ad camelam referendum est. I. e. Novum 

non ducitur , quod ea sellA instructs pernoctat. De eo 
adhibetur, qui darus fit agendi ratione, quae antea ipsi 
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tributa non erat, camela enim sell! instructa pernoctaro 
non solet. Sam. 


^ ' -<* ~ + of — ^ O- J ^ 

y j jjxj ?f^o| M)f 


nro 


1135. Misericors sit Deus erga viruro, qui si lo>- 
quitur, praeda potitur etsi siiet, salvus est! B. 

— O > g % O - - O - J - - 

XUbfj Iaav |*£^| in 

1136. Deus erga eum misericors sit, qui opus, quod 
tractat, bene instituit et si ridiculum esset. D. 


jJl£s Q* lirv 

1137. Qui misericors est, in altero mundo mise- 

. . ricordiam jnveniet et qui injuste agit, is in 

hoc mundo injuria adfligstur. A. 

iusix*^3 f^n*. cp Wa 

s - O 

lOuJac .JJ» 

— ««* 

1138. Qui erga pauperem misericors est, Deo mu- 
tuo dat et is e ratione doni ci pensabit. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom 19, 17. 

O - Of Of o ~ o- o, o ~ 

s***z>' r r o* ,in 

1139. Qui misericors non est, in eum misericordia 
non exercetur. A. 


O ^ O ^ # J 9 » O ** O 

viJjiji ^ viL+r^J q * |*^j! llf^ 

1140. Si erga inferiorem misericors es, erga te 
is, qui te superior est, misericors erit. A. 
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€V* « o w# t>«* «• ^ J / 9 

J^s ^3 JA 1^9 li^j lift 

Jj>Uif aj s^iL 

1141* Erga tre» misericordes estote : erga hono- 
ratum, qui contemtus fact us est, erga diri- 
tera, qui pauper evasit et erga doctum, quo- 
cun) ignorant ludit ! A. 

V> mlA, a lifp 

pi y»" y q Jr P 

1149. Per tnisericordiam et sinceritatem pecceta 
delentur et per tiraorem Dei qutlibet homo 
a malo avertitur. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salem. 16, 6. 

iifr 

1143. Is tevis anlilenae est. 

De divite adhibetur. Dicitnr qsoqoe^ p j yS> Sam 

u*Gt Ilir uS^f dJU Iiff 


o3 U 


1144. Repelle camelos tuos;jnalqn> (helium) ef- 
fecit, ut ad gcntena tuam- revertereris j nam tu 
es e numero hominum. 

Verba sunt quae Alharitso ben^Ohbad tribuuntuf. De 
sensu dubito. conf. Hamas. 252 ; !. 3. 
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# £ i ^ i y 

«3jj U» W^ic g . Jpj llfd 

1145. Oryza cum lacte quotiascunquc frigida est,- 
bona est. D. 

Jh S&M <Jjjx wfi u^» 

1146. Yictus quotidianus homioum horn ini bus im- 
positus est, omnium autem victus quotidia- 
nus Deo. G» 

o < yx >t* 

Li liLhllaj Dl*v 

1147. Res tiki ad vitam necessariae te petunf, tran- 
quillus igitur sis! B. 

CXI (jjJ 

1148. Gravior pondere quatn Aban. 

Aban nomen montis est. Sam. Scftar*. 

s**r E J3f jcy V llfl 

1149. Ne besfiam tuam in pratum mitte, cui sepes' 
non est. D. 


o£ ~0 - O 0 j 


lXdUt£ Ig-O ^J*waJ ^ life 

1150. Ne eanem tuurn in terrain inittAS, ubl prae- 

da (fera) non est.. D. 

w*. v y + U| o) s 

, si >, S^y y Dot 

1151. Ne verbum dimitte, quod revocare n*n po-* 
tes. D. 


13 
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&JS i Hof 
1459. Nativitas legatus mortis est. A. 

3* O «■ & m 3 3 

py-* <3^1 iw 

1153. Legatus nuntium perfert, vitupcratione dig— 
nus non est* 

Verborum auctor Actaam b. Zaifi fuisse dicilur. Sch. 
a» >u - ^o> *s 

tlof 

1154. Per legalum missum cognoscitur, quid eum 
mittens Taleat. A. 

(too 

' 1155. Contentus est conditione vili. 

Proverbium Arabibus non genuinis proprium erat. 
Conf. Harir. IV 

^fi “ r ^ " f m %\ " " ° ^ 

j4*Ju llol 

1156. Qui id gratum ha bet, quod Deus decrevit, 
is exempla (res calamitosas) levipendit. A. 

l ^ ^ | . u# ^ # 

w ** Uaao, Hov 

1157. Curis content! eramus ; sed curae nobis con- 
tentae non erant. D. 

J/ ’ ' ' I •> O -> lo* •* 

* cr* 

1158. Qui Mosis imperio contentus non est, is 
Pharaonis imperio contentus esse debet. D. 



^JuiL jdlil l» Hoi 

1159. Num contenta es, o matertera, sale furfuri 
busque ? D. 

3J & sU^J K to 111* 

1160. Quod tibi factum non placet , id ne aliis 
facias ! G a 1 i 1. p. 269. 

sUaftJt PjJf *Lbj ini 

1161. Quod vir decreto divino contentus esl, ex* 
t remum animi contenti est. D. 

(j% y*jL oUjcjl *iiJi mr 

1162. Contentum esse victu sufiiciente melius est, 
quam quaestum facere, dum prodi^us es.A. 

s c>J inr 

1163. Stulte age, nam bonum tuum in stultitia 
est. ' 

In stultum enim ob misericordiam bcneficia conferun- 

tur. Kim. 

<lisj inf 

1164. Fatua, dum ejus nomen domina pulchrarum 
est. D. 

(jJ&Jf oby^ Ilia 

1165. Laxitates (fatuitates) animae earn fatigant.A. 




1 16Gj. Si patrem tuum cures, filing tuus te curabit.A. 
l»LaJf iUCjM lllv 

1167. Subditis somnus est , dum surgere (stare) 
regis officium est. A. 

I Si f " " " ^ ^ ® ^ 

too I Ha 

1168. Qui a fratribus alienus est ; is voluptatibus 
temporis privatur. A. 

g 1111 

1169. Altum clamorem sustulit. 

Proverbialis hujus locutionis origin era ducunt a viro, 
cujus unus pes amputatus fuit ; ut illo snblalo propter 
vehementes dolores clamaret. Turn de omni clamante 
adhibita esse verba dicunt Harir p. 133. 

i 2u £ uf £ y. %J)\ g iiv. 

1170. Misericordia removetur ab eo, qui opes suas 
in yoluptatibus suis perdit. A. 

0^ " ** § ^ O -• ^ O m * O) 

Ua 9 X uj u a <-0*^ (27* llvl 

y & 

* ** 

1171. Misericordia removetur ab eo, qui medico 
suo in describendo morbo, quo iaborat, 
mentitur. A. 




117* Qui per scientiam suam effertur, is per opera 
sua deprimitur. 

In codice Diez. loco vocis jay legit ur 

ijji £tu o^SStl yfy til iwr 

1173. Quum officium nobis praestandum elatum 
est, conditioues eiuditionis cadunl. D. 

Vj &t ^ a gty imp 

1174. Elatio ignorantis (ignominia est) sicut elalio 
cruci affixi. A. 

o ' o y o 

llvo 

1175. Lenitas homininis prudentiae indicium est. A. 

yilSf Jf, \J ^ J ( $1 llv*l 

1176. Benignitassi creatura esset, pulchriorem rem 
homines non viderent. B. 

u “f* ’ i'“ ,0 “m 

I ^uw vJiSjJ! Ilw 

1177. Comitas clavis rerum ad vitara necessaria- 
rum esl. A. 

(j/ti V^**Jt wJilt yftti (jljjl .IIW 
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1178. Lenitas cor asperum lenit et asperitas cor 
lene durnm reddit. A. 

Hvi 

1179. Socius, inimicus. D. 

y £1 o ^y 

viLl+fth *** (^ £** 4 * oJyJt ^ Ha* 

O^>o - o ' 

*U*. £% viLic 

1180. Ne filii socius sis et ne cum eo eas, nam si 
tuum onus cadit, te deridebit et si ejus 
onus cadit, de te debit. G. 

s HaI 

1181. Bona vitae conditio securitate nititur. A. 

•lit & J'l iur 

1188. Tenuior quam aqua. Sam. Sc bar. 

*Qi o' $ iuf 

1183. Tenuior quam aura. Sam. S char. 

r Qf gS oa j;f lUf 

1184. Tenuior quam lachryma nubis. Sam. Sch. 

J) J i 

JUS HaO 

1185. Observa sidera et scientiam tibi compara- 
bis. D. 

or* MaI 
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1186. Qui dorrait, somniat. 

Abu-Mohammed Alahrabi ad Hamas, p. *89. 1. 10. 
, - . w i # 

3 £jftU (jasp lUv 

1187. Saha simiae tempore suo! 

Ebn-Challik. fasc. 9. 99. Vulgare est prov erbium, 
conf. Meid. 1* ; 181 et Burckh. prov. 87. 

IIaa 

jjyw J 

1188. Adscensus difficilis et dejectus facilis est, 
sicut gravem lapidem tollere difficile est; 
dejicere aulem facile. A. 

waIc O* ^a1 

1189. Qui jure tanquain jumento utitur, is homi- 
nes vincit. A. 

-* o * o^> 

^ 111# 

1 190. Ne cquo alius vehere ! 

of ^ G— * o- O / 

JtjJH 111! 

1191. Qui pericula non obit, opibus non politur. D. 
Conf. Meid. 24, 609. Calil. p. 24. 

liS£ uwjj 3 dill irnr 

119*. Tu cursu magno non curris. 

Verba haec Hodsaifahus b. Badr Kaiso b. Sohair die, 
quo equorum cursu inter se cerlabant, dixit, quum equum 




too 


■tram Kaisi equum cursu superare videret. conf. Meid. 
10, 11. Sam. Schar. 

olS . J o> 

I mr 

1193. Timidi lancea longior est. 

Vetus est proverbium, quod Alharits ben-Okbad di- 
xisse fertur. Hamas, p. 854. 

IO f,a '* *** > "a. 

jfjL OwO^JT tllf 

1194. Lippus melior est, quam caecus. D, 

1195. Mensis Ramadhan nobilis est. D. 

u^>5f ^ tm 

1196. Lapide terrae petitus est. 

I. e. calamitate adflictus est. Kara. conf. Me id. 

10, 6. 

^ ^ « | O } 

iU 2 Iflv 

1197. Ad duo pulei latera non jacitur. Sam. 

Despectus non est. conf. Meid, 6, 1 95. In K»mu- 
si opere legitur ju Projectus est ad duo la- 

ta»a putei.^ A situla proverbium desumtum est. 

e M, ££ I 11 a 

1198. Ne funda lapidem jace! D. G. 

" > # O — ^ 

Q+ SjjAa j l+g* 3 


im 
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1199. Ne in figuram ferro confectam sagittam ja- 
cias! D. 

.Of' » o~ . V 

8 dj |»jj’ 3 If** 

1800. Ne sagittas tuas jacias, nain eas reducere 
tibi difficile est. G. 

Rectius l SO, scribitur. 

I 

cr* 1M 

1801. Melior jaculator quam gens Banu»TsoahI. 
Fakih. Alchol. p. 848. infr. 

0^0 I 

1202. Melior jaculator quam Kathrah. 

Viri nomen est artis jaculandi periti. Sed de enun- 
ciandi modo dubito. Schar. 


**0 W M ^ + + W-* w O 0-* 

dL/Jii Sf ^ v— ^ 

1803. Nonnisi dominum tuum venerare et 
si peccatum tuum time! D. 

^ S y o5 ^ o 


ir.r 

nonni- 


1204. Pignore posito equi praecurrentes cogno- 
scuntur. D. 

A L At 0, % >&; <L*Jt 't; ir.« 

1205. Festum ejusque inquietude abiit et c| u! libel- 
nostrum ad naturam suam red i it. D. 


a liic jJHaSJf it ^ ItVt 
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1206. Ad furfures abiit et sitibundus venit. D. 

Li utroque codice JyofiJI legitur ; sed loco furfurum 
potius lac us aut talis significatio convenire videtur. 

g j l» tr.v 

1207. Ad aquam ivit et vacuus venit. D. 

ti\a 

1208. Merda abiit et sal ammoniacum venit. D. 

f HV1 

„t_, , „ ji „ „ , i 

1209. Tempus illud abiit cum hominibussuis et hoc 
tempus venit ejusque securis et omnis veri- 
tatem loquentis caput fregerunt. D. 

In codice G. **»Uj et }j y~£j j legitur. 

v-j. Jai> in* 

1210. Felis abiit et canis venit. D. 

laQf jx Ltplii jls_ irn 

1211. Ut crepitus ventris super terrae superficie 
abiit. D. 

. j ( 2 )>* trir 

1212. Quielem invenit is, qui actiones generosas 
deponit. Hamas, p. 65. 1. 14. 

lytJl inr 
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1213. Nudis saponem emere necessarium non est. G. 

*4 irtf 

1214. Quies Testis plicatura est. 0. 

i&s&gjJSt i«4> pUIaJf ids 3 KaJ, IHo 

* 4 , ids (3 wditjf XaJj) |»b^I 

& s J-J» 

/ «* _ ^ # 

1215. Corporis quies in cibo pauco consistit et 
cordis quies in paucis peccatis et animi quies 
in pauca sollicitudine et linguae quies in 
pauco sermone. 

Altero codicis loco, omissa secunda parte 1 

etc. loco vocis legitur vin dicta. 

juLLpf fA yUf % «JBf s *4 y irn 

1216. Nonnisi in loco, ubi soli sumus, quies est, 
et non est societas bumana nisi cum solitu- 
dine. A. 

o - ~ 

iriv 

- y ♦ 

1217. Quies et levamen. D. 

3> 

1218. Paradisi odores in adolescentia sunt. D. 



o 


U / O 0**0 0* | o » O rt 0* 

^ waJ^u 2 uJt ^y f6f . irn 

> y o ** jS 

aWc x Ju«*- t U Jjii 

1* 19. Si Deus homini beneficium suum eripere 
tult, ingenium ei eripere incipit. A. 

i/j* viUii JuLSf T) Qj irr. 

12*0. Saepe stultus coinmodum tuum voleas tibi 
nocet. D. 

^xXil *£| Jy ^ trr 

1221. Qui paradisum et gratiam si bi comparare 
vult, is Mohammedanoruvn percussionem pa* 
tienter fert. 

Vox loco vocis ttba posita esse videtur. D. 

i>y Iffp 

1222. Qui pulmentum spissum vult, is aquakn fa- 
rinamque sumat ! 

»^b ^ gJll ^ iirr 

1223. Qui pulchram vult, domum suam vendere 
debet. D. 

o * o I**** " j0u£~ o *• 

Vy^AA^uU Uiv>Jf ,3 ex* 


WW w * * O * * O 40 

CjO^. jyj ^ iXgAj ^ 

L& &A.2 JAa ^ <3^. ^ 
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1884. Qui salvus in mundo esse vult, is quinque 
res evitet : ne testimonium dicat; ne nutu 
homines indicet;ne narret; ne donum acci- 
piat et ne edat rem, quae alter! est. A. 

&1ja fit m 

1225. Si te vult, voluntati tuae sntisfaciet. G. 


f^i JLJ tS oil lot tm 






gs^ajJf 3 


1226. Quum monitum sincerum vis, ad" suspicio- 
nem paratus sis; quum summo studio al- 
terum mones, fieri potest, ut in suspicionem 
venias. 

I. e. Quem sincere et cum studio monemus ; saepe 
nos suspectos habet. Haecce verba Actsamo b. Zaifi. 
adscribuntur. Schar. 


& XiCK : *? Jdte 0 ,ju' ^jl 0^,1 )<Sl 

>sLc ^9 yb ^ Uj 

- S - 

kJZS MNm ...I- 


irtv 


1887. Si prudentiam viri cognoscere vis, inter ea, 
quae ei dicis, rem non existentem naira. Si 
earn abnegat, prudent: est, sin vero earn ve- 
ram esse putat, insipidus est A. 
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O o O mt+ . O -» ,#Ok» 


^ G«* 


^ l^stAib <ibou q% UiiJf £&&> COjf fof UTa 


0«* o-» 


<*5^ ?** 

1228. Quum mundum post te dispellere vis, post 
alium quam te eum dispelle! 

Ju*& c ^. a f oo,f l<3>! im 

1229. Quum calamitate frangi vis, cum rusticis 
commercium ha be ! D. 

ju2b viU 0 JU 0 \ os,] f6f irr* 

I^A^. »JU> 

1230. Si vis, ut inimicus tuus tibi amicus fiat, bene 
erga eum agas ! A. 

iff jo.uLL °1 jLI uL is i lii irn 

1231. Quum puellam in matrimonium ducere vis, 
indolem matris ejus sciscitare! D. 

♦ Vj#L a-ij-s:' O^f fpt tm* 

1232. Quum efficere vis, ut dubius haereat, eligen- 
di potestatem ei concede I D. 

In codice D. prosternere eum legitur. 

K j* jx o^l tel irrr 

1233. Quum ignominia adfici vis, ei impera, qui 
mandato tuo obsequium non praestat. D. 



^ .. ww^l IWI If I I 

1334 Quum virurn ignominia adficere vis, ei mu- 
lierem praefice ! D. 

— O m -* «*» o S5 # o— -> o * y 

^ oopi lira 

1235. Yult earn (rein) capere inter statum sobrii 
et ebrii. 


De eo adhibetur; qui rem petit; duin ignorantem se 
esse simulat rei ; cujus gnarus est. Sam. 


«» Cm ^ i w i ^ ^ y 

JbUul Jolfij 5fj IwaJaII Jo*j 

^ «* J) * > 


irn 


1336. Uvas vis et si non (eas' accipis), contra vi- 

neae custodem pugnas. D. 

y ~~ ~ y om ~o «- 

j&y 

1837. Clara fuit nox et Stella Sohail apparuit. D. 


U O +C** # ^ 0)0 ^ M ^ 

ofj, loli ffp irrA 

1238. Considera ut prudenter agas et si considera- 
sti # consilium firmum cape! 

Alter Almobarredi legendi modus est. !il» 

;;et quum clare vidisti“ Sam* et Merzuk. ad Hamas. 


- lo< 

cr* t sy) 


irn 


1839. Magis potu satiatus quam rana. Sam. Sch. 

' °r x *' °r T' J lwC 

(•**** p* <s*y p+* p* £>j trf. 

1840. Ventus regis quibusdam est ventus fervidu* 
et quibusdam Zephyrus. D. 



OjjuuJ ^ d 


# II W« 


irfi 


1241. Si ventus extra domum flat, teguraentis contra 
eum me defendo; sed si in domo est, contra 
eum me defendere non possum. 

Proverbium vulgo usitatum ; quod in interna conditi- 
oner quae corrupta est> usurpatur. Cod. Abu-Ohbaid. 

'iy irfr 

1*4*. Ventus ejus et non defectus ejus. D. 

aS ji >>L*kJf trfr 

1243. In eo, quod manus in cibo capiendo se in- 
vicem comprimunt (ob multitudinem) , be. 
nedictio est. A. 



a &! £jj o* I Iff 

1244. Qui tristitiam serit, is calamitates demetetD. 

Vox ob homoioteleuton loco vocis posita 

esse videtur. 


° •" - 3 .. - o ^ 

^ o*^ 11*^1 d 

1245. Qui inimicitiam serit, jacturam demetet. A. 

JotpLlt Cs*as?. U- &: tlfl 
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1246. Qui mense Februario serit, nil nisi crepitum 
ventris metit. D. 

J w J o ~ a -o- o - 

trfv 

1247. Qui crimen serit, mala metet. G. 

Salomon! tribuitur. conf* Prov. Salom. 22, 8. 

£^,jf Ilf A 

1248. Sere ut raetas ! G. 

c^t> 

1249. Saturn tenue et dignitas submersa. D. 

oJjJf ^ jCpj' ixJfjJf fjf Ifo* 

1250. Quum pater commovetur,puer commovetur.O. 

yfj iroi 

1251. Scientiae tributum e-t earn docere. D. 

t _ 5 lc ^ ItoF 

1252. Qui hypocritam innocentem esse declarat et 
qui contra justum sententiam fert, Deo de. 
spectus est. G. 

Vox mihi pro q1^J<Xo dictum videtur. Salo- 

moni tribuitur. Couf. Prov. Salom. \ 7 , 15. 

i*]l % ir«r 


14 



<10 


1VS3. Lapsus pedis os est, quod consolidatur. D. 

y>J \ ^ 0 LUJf irof 

1*54. Lapsus linguae non manet et non vul- 
nerat. Die*. 

Loco vocia } *Xi in codice Paris. ^ nocet legitur. 
Fortasse proverbium cum praecedente conjungendum ei 
aliter enunciandum est. 


y y y ^ y / ||M0 y 

LgJt* jLwXil/ aSj iroo 


1255. Error docti fractae nari similis est, quae 
submergitur et quacum multi homines sub- 
merguntur. D. Conf. Meid. 1. 173. 

jJUJf iroi 

1256. Lapsus docti non condonatur. D. Conf. 
Meid. 11, 5*. 

jj £ & irov 

1257. Lapsus in loco hibrico mense aestatis. D. 

I- yo y&y *y~+ 

ijjjj L^r idir liiUj ir©A 

1258. Totum tempus nostrum et gens ejus est, 
quemadmodum rides. G. 

* ** > of y o ** y ^ S 

l* 0^*3 Jacl l* a U/i! IM 

1259. Tempus eripit, quod dedit et dispergit quod 
collegit. A. 





1960. Duo crabrones ad unam merdam. D. 

jfo t *ilpt int . 

1961. ScQrtatjo paupgrtatem adducit. B. 

0-0 I of 

1969. Magis scortans quam felis. S. Schar. Con£ 
Me id. 11, 4?. 

i ^ i?jjt ^ ^ mr 

— — — O M 

LioJf 

, • • » 

1263. Qui in mundo (rebus mundanis) ahstemius 
est, eum regit et qui mundum (res raun- 
danas) cupit, ei servit. G. 

*W Sij m 5 

1264. Devotio caeci error est. B. 


•*. • " 31 S’ . - ".r* — 

' cifc 6 , r' <$ 




irio 


1265. Devotio feminarum eo consist it, quod domi 
manent. B. 


U* Jit O' ^J 1 t m 

1266. Devotfor quam Ibrahim b. Adham. Conf. 
Harir. 309. 


<^bi iiL H*1v 

- r • 

1267. Ignitabulum meum per te ignem emisit. 
. Fpr & WfltHs mw- 



SI* 


tt ~a ^ 


lul 


^ ^ •» 


IHa 


1968. Superbior quam ea, quae anum suum pingit. 
Sam. Schar. Couf. Meid. 7, 99. 


Ow . *» < 




1969. Cunctatio cum segnitie conjugium inierat. 
Conjuges paupertatem fruslrationemque ge- 
nuerunt. Fak. Alchol. 193. 


£& U v _& LwJf y) IPv» 

1970. Si gladiusmatrimonium iniisset, non secuis- 
set. D. 


0^0 y 

aaa Atj U DM 

1971. Maritus iuus modo se geret, ad quern eum 
adsuefecisti et filius tuus modo quo eum 
educasti. G. 

o .o-o o oS 

^ jfrX JdU g+yytt Ifvf; 

1979. .In matrimonio est conditum mensis et spina 
aeyi. A. 

iJiZsi JL&* o irvr 

1973. Animam tuam commeatu bono proborum 
operum instrue! D. 

liU J&i > 35-aJf .{ ir vf 

1974. Yisita yirum ratione ejuS, quo te honofat. A. B. 



jjlj ttVo 

1275. Imperatorem visitans ei similis est, qui leonem 
visitat, D. 

Sed videtur inesse lusus verborum, nam rugitus 
Ieonis est. 

Lit pUiI <>m£ lp»tj l|i tfvl 

1276. O visitans tempore vespertine ! utrum ad 
pernoctandum an ad cibum vespertinum 
sumendum? D. 

jj^it 3 ||*w 

1277. Visitans in possessione visitati est. D. 

^ a* J 1 

wyus^l *j\jj IfvA 

1278. Visitatio amati amorem renovat. B. 

-0* cUjuaJf 8,1^ IPvl 

1279. Yisitatio debilium humilitatis species est. A. B. 

1280. Yisitatae curandae ofFicium medico est. D. 

i" ~ rr * 0 

*oA. 0* (ja iU Mac 3 0» IYaI 

1281. Cujus prudentia augetur, ejus scriptura di- 
minuitur. A. 

JJi) U * ii ~ O 

*ij ijA lowtaiti cofj 0 * IPaI* 
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i*8f. Cujus cupiditas augetur, ejus virtus dimi- 
nuitur. A. 

.wJ* sLJf irAr 

1*83. Humore lutum auge! D. 

a* ja it; m 

1*84. Dubrlim com tn eat us tribtia sufficit. I). 

^ iXamI pfhXfcif! folgj H*a6 

i$8a. Idimicorum increraentum durius qudm mor- 
bus est. G. 

iOotao U Jit &3b: !1 *a1 

1*86. In boni augmento poenitentia non est. D 
^ ...IwdU Ooll & stibj irAV 

1*87. Augmentum in uno termino detrimentum in 
caeteris terrain s est. D. G. 



o * ~ y 6 o a y ~ 

bltf v^aJuau y fjtw ^.fta 

1*86. Non cessat esse homo in aroplitttdinfc ingenii 
sui A quamdi'u carmen non dixit aUt (ibrum 
non composuit. A. 

|JXj ti'ii US'Lm |»b la bl^o Jj^tt JY^J K IPaI 

>>,«> a j >, 

vai'.aftx 


If cmffj 
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1289. Quamdiu vir in silentio perse v era t, vene, 
rabilis esse non cessat, sed si locutus est, 
ejus reverentia cessat aut ejus dignitas di- 
rninuitur. A 




in* 


1290. Ornamentum interioris melius est quam ex- 
terior! s ornamentum. A. B. 


«|| «* 9 ^ a* — a* / O-* «*• O ^ 

iXftd UP JLv £y% tnt 

1291. Qui a socio suo plus, quam praestare potest, 
petit, is repulsam meretur. Sam. 

In Abu-Ohbaidi codice legimus, hoc apud vulgum in 
usu esse. 


siSJf, zkjt ^ Ji *JiJ! ^ i<Si inr 

1292. Quando de re interrogator, dicit: Inter earn, 
quae medullam habet et macilentam. 

De re quae in medio est inter duas res. C o d. A b u- 
O h b a i d. 


oJli ^ l^dfl^ 


inr 


1293. Interrogavi earn de marito suo, dixit: fugit. 

Cum hisce verbis in codice Par. conjuncta sunt se- 
quentia: y/dt ^ ^ „non eques deserti 

et non facies Arabum. 46 


* * o% o - 

idwt inf 

1294. Mendicatio maxime infirmus quaestus est. S ch. 

Verborum auctor Actsam ben-Zaifi fuisse dicitur. 
Conf. Mcid. 24 ; 129. 
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i>*xj 


in* 


1295. Interrogate suspiria ducif, donee promittit. B. 

1296. Ne in aqua frigida nates, nam peribis. D. 


vt^t ^ ^ 2 inv 

1297. Marsupium neque laudat neque opprobrio 
adfieit. D. 


J p * / J ✓ J J 1 . 

in a 

x M ^ Ox* w O* ^ 

^ ^ _A 

1298. Leo ieo est el si ejus ungues obtusi sunt et 
can is canis est, etsi inter leones nutritus 

est. A. 

, - o* £ o i o t * °t \ .. ° ' 

U ^ * **** IH 1 

O^w i. «e O -'-'a 

i^Ajd+fik Lo Lo vfX^&AX/O^ viAJC^fj 

* — 

^ 4* ^ <* oJ 

|4^ La v^Lwxlr>^ viX&Aaof Lo 

j U x (| x Ux x^ 

vfXxlc L* ii&UAb$ Jjby j#i U <^1^33 

1899- Septem res te non decet negligere: uxorem 

tuaiq, quaindiu tecum consentit; victum 

tuum, quaindiu tibi sufficit; ornamentum 
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tuum, quamdiu le ornat ; et sociura tuum* 
quamdiu justus in te est et convivam tuum, 
quamdiu te intelligit et filium tuum, quam- 
diu prudens non est et hospitem tuum, 
quamdiu tibi moleslus non est. A. 

ir.. 

1300. Ohcaschus in eo te praecessit. 

Mohammedes dixerat : nonnulli e gente mea paradi- 

sum intrabunt plenae lunae similes. Turn Ohcaschus 
ben-Mohzin dixit: Invoca Deum, ut ego ex eorum nu- 
mero sim. Mohammedes viri precibus annuity sed quum 
alter idem rogasset, renuens ista verba protulit, quae in 
proverbii consuetudinem venientia significant, unum alte- 
rum in re petenda praecessisse. Sam. 

£ yoJf JJl, ^ ir.i 

1301, Qui cum tempore cursu certat, pedem of- 
fendit. D. 


130*. Domina et duae servae, in sartagine duo ova. 
j^JLS significationem vocis ^ ft. habere videtur. D. 

I lifj LgjrSj j ^ ir.r 

^ " + * 

1303. Domina mea in voluptate sua et ego ejus 

calamitatem (vehementiam) perfero. D. 

*3f f^ojb [yU^f L 161 IP 'jf 


y * io“S 


jc p&\ 3 yiOUi, 
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^ £ &L&S !, «5 i 

^ — o > 

XlXjU JJ l+gAa>\ate ^ 

# <• « -'- <• ^ 

^ ^ i u*^M!> Q| 

^ o # ^ 03 t 

XJt*^~i 3 ,.y* (Jb *JUXr». Judlifj Jj>li 


1304. Sex personae nonnisi in se vituperii cul- 
pa m videant, quotiescunque despectae sunt: 
Is, qui imperatorem levipendit ; qui indomus 
principem in ipsa ejus domo iinperium sibi 
arrogat; qui se duobus immiscet; qui eum 
sermon is participem non fecerunt; qui ad 
meusam baud invitatus accedit; qui in con- 
sessu sedet, qui ipso dignus non est; qui 

verba ad ipsum non audientem dirigit. A. 

# 

CsoJ jJbJf J^Q-I Igj oyu JUaa. ir\d 

J*p- y £fti 


^«vwJI s-L«S*ifj Igx^b ^ s j&j jaC 

5 w 3 *> -- o~ o5 ^ 

^JiXjvaJT^ ^OsJtJ! ^AX4jJ) j*vXCj iNsd i jS 


1305. Sex rebus insipidus cognoscitur: Fiducia 
in unoquoque posita; sermone inutili ; ira 
sine cause ; donolaaud recto loco da to ; secreto 



219 


cum quolibet communicato , eoque quod 
inimicum ab amico non discern it. A. 


(I- jtP tr.i 

J&a >su > oik' 

«• w 1 . ^ 


i^ y w a tj 

1306. Stx homines tristitia non relinquet: paupe- 
rem, qui paulo ante dives fuerat ; locupletem, 
qui timet divitias interituras esse; aegrotus, 
cui medicus non est; uxoris suae amantem, 
dum ipsa perGda est; invidum et odio 
plenum. A. 

» ~ >o~ . — - o> u 

wy.*L"kfy3 yL*+'S U5 lixi'^Lc jjj*) ITw 


1307. Probitatem tuam occulta, sicut improbitatem 
tuam occultas. D. 

oS - 2 

^Jjf j£m* f tr *a 

1308. Magi$ tegens quam nox. Sam. Sch. Conf. 
Meid. 7. 115. 

-«> *. - * - f *«r. ’ « . 

-»3eL UiaJ 'iLtf o*«f 1P*1 

1309. Anus mulieris thuribulo dignior est. 

Proverbii auctorem Alahnafum ben-Kais fuisse di- 

cttnt, qai verba mulieri thnribulum ipsi adferenti dixerit. 
Schar. coaf. Meid. 12> 18. 



1310 Podex et os tibi non est. 

I. e. Radix et surculus. Poetae Djerir appellato 

. > 

verba adscribuntur sequentia : ^ U 

„Podex tibi in celsitudine . non est et non os. u Sam. 

irn . 

1311. Ia podice filiorum cujusdara. 

Qui alios despicit, hisce verbis utitur. Sam. 




irir 


p 


- o £ 


1313. Carceres amatorum sepulchra, inimicorum 
gaudiuin et amicorum probatio sunt. B. 

Jk'J &\J sjilto £s trir 

1313. Ante nubem stillicidium me attigit. D. 

* O' O' ° 

tjA i K rif 



1314. Ne rem ludibrio habe, nam te experientur. D. 
conf. Me id. S3, 405. 

^ S ^ £ «s 5 ^ m 

q O yU^Jj aWI iy» V»A^9 trb 


(jo 

•>* 

1315. Liberalis Deo propinquus, coelo propin- 
quus et ab igne inferno remotus est. G. 



2*1 


viLia ^ (HI 

1316. Liberalior quam gallus. 

Sic dicitur, quod gallinis grana concedit. Sc bar. 

ft u 3% q* iriv 

1317. Liberalior quam columba. 

Sic dicitur^ quia ex ingluvie in piilli rostrum grana 
egerit ; sed in voce explicanda lexicographi non 

non consentiunt. Conf. lexic. me uni. 

2U9 V^AAdjf ^AOaJ iru 


1318. Quinque fenestras obstruxit, ut (lomui ejus- 
que habitatori lucem adferret. D. 

In cqdice G. omissa voce legitur. 

O ^ o ^ J O - (l/oi w J o 


1319. Qui aures suas claudil, ne pauperis clamo- 
rem audiat, ejus clamor non audietur. G. 
Salomon! tribuitur. Conf. Prov. Salom. 21 ; 13. 


U U )+> fw-» O J O 

1320. Si te laetitia adficit, quod miser non es, in 
depresses altasque terras iter fac! 

Proverbium nos hortatur, ut ad opes acquirendas 
terram peragremus. Sam. S char; 

& -Jjf ^ rrt 



1321. Arcanum Dei in ejus creaturis est. D. 

. 1322. Secretum inter duos inter duo millia divul- 
gatum est. D. 

Loco vocis gL& in codice G. „i n v e n i t u r a 

legitur. 



1323. Secretum inter reges quomodo ad gallos 
perTeuiet. G. 

G J J 0^ 0*0 J O .1 "5 i 

irrf^ 

1324. Secretum tuum captivus tuus est, si id cu- 

stodis; sed si id divulges , tu ejus ca- 

ptivus es, D, 

In altero loco idem proverbium hisce verbis legitur : 

ll l^uvt Cyo MJ v“, t bo It) Is d^juuii t J&jM* 

o > y ^ w 

^ Ifto 

0* 0f 

1325. Secretum tuum est sanguis tuus, ne e.um 

effunde ! D. 

9 xjcsl&s I +i. ^ im 

^ # _ •» < 

1326. Secretum tuum est pars sanguinis tut, Si id 
detexeris, mortis tuae causa erit, P. C.0 n f. 
Me id. 12, 70. 

00 O i ) ~ 





irtv . 



1327. Aliorum gaudia aliis causae luctus sun!. D. 
In codicibus D. P. legitur, id quod correxi. 


y o. 




1328. 


Gaudium duplex est; quod amans tollitur et 
invidus deprimitur. A. 




~ow *o . y y 


irn 


1329., Laetitia ob mundum hunc deceptio est. D. 

^5 + O % 

jutLww j*t\ irr ♦ 

1330. Majore laetitia adficiens quam bora occursus 
(amicae) Sam. Schar. 

^ q. l^f im 

1331. Plura ora excevnens quam locusta. Sam. S c h. 

*3^ fofj ju oys iO&a im* 



1332. Lucernae nutrimentum oleum est, sedsi earn 
eo submergis, exstinguitur. G. 


irrr 


w & * ^ <&» ^ 

1333. CeleritaS viudictae res non est, quam generosi 
de se praedicant. B. 

^Luaaft^ wMaiil ItTf 

1334. Celeriter irasci naturae ferarum et pueroi um 
est. A. 



'SjAXwJf f^y% ItT <5 

1335. Celerior quam culler magnus versus gibbum 
cameli (in dissccando) Sara. Sckar. 

o ** u > o 

ObU ^ irn 

1336. Celerior quam nictus anguli oculi Schar. 

«<>o £ ^ - o J ^ o 

LaC iyt irr v 

1337. Celerior quam bacillus claudi natur&. S. Sch. 

o - «. O ^ -rO € 

wJXJf 2 uJL ^ £^*l ii^r * a 

1338. Celerius quam quod canis nasum suura 
Inmbit. Sch. 

m ^ £ o~ o J ^ u £ 

^ £^1 irn 

1339. Celerius quam quod surdus innuit. 

Dixit Bischr ben-Abi-Hasem : 

> • > c x I# - «« >-«<5 « - i o *■ 

yUl! **31* j-J jLi! 

Innuit eis modo, quo surdus innuit et advenerunt 
principes gentis, dum ad auxilium ei non venit damorem 
tollens. Sam. Schar. 

^ Or O J rO £ 

J-SJ ^ irf. 

1340. Celerior quam fulvninis. splendor rutilans. 
Sam. Schar. Conf. Meid. 12. 142. 




1341. Celerior quant vox U (non, quid) et 1 (non) 
enunciata. Sam. S char. 

In Haririi opere p. 437 legitur ‘tfj t$ q* 

jA ^ irfr 

1342. Celerior quam transitus equorum (curren- 
tium). Sam. Schar. Conf. Meid. 12. 113. 

LkftJI y» ^ QjJ irfr 


1343. Celerior quam transitus avium Katha rubra* 
rum (volantium). Sam. Scbar. 

lit :JjU tS ' 

1344. Qui prodigus eSt in amore bujus mundi, 
pauper morietur ei qui pauco contentus est, 
dives vivet. A. 

t*oy . wJf I* o y i ^ •»*. <* ^ ^ 

L^f**** tj* ^ rf* 

1345. Prodigentiae est, emere otnne quod cupitur. D. 


j U &wJf cLJs OpkJf 3 It**!**! 

1346. Prodigentia in nobilitate naturis infimatum 
propria est. A. 

t6f$ r6l If* V 

— V £ 4 

1347. Quam furaris, unionfem furare, et quumscor* 
tar is, cunt mgfnua soortare ! D, 

15 
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O «• ^ O ^ >«*• 

^jjy**-* ltt* A 

1348. Stibium ex oculo furatur. D. 

° - * ' ° ^ . Sa 

(Jif^ ^ 

1349. Qui ovum furatur, camelum furabitur. D. 

Simile est Gallorum proverbio: qui vole un oeuf^ 

vole un boeuf. D. 

. 6P <r* ~ 

1350. Furacior quam pica. Sam. S char. 

^ > o y ~o 

cX! dW ,r °* 

1351. Furacior quam mus surdus. Dj. 

,& *Je ircr 

1352. Pro eo iter nocturnum factum est. 

Proverbium de re adhibetur ; quae jam antea bene 

inatnicta erat. Vulgus autem dicit: jA Res ; 

quae noctu acta est. Schar. 

li lo j 

^ iror 

1353. Magis noctu factum quam iter nocturnum 
Harir. 579. 

cs^ cy*y ^tcoJL ouuv <sx» (j* irof 

+ . ** ^ «'■ ' ^ 

- I 

pIcjJL* 

1354. Qui felicitate utitur, per invocationem Dei 



felix est et qui miser est, per invocntiottem 
Dei miser est. D. 


(XubwJt Oou*j trod 

1355. Yir societate viri felicis felix fit. A. B. 

#» ^ 0 3 

wAju ttlitw Li 1 , trol 

1356. Quem dominus suus (Deus) uon beat, o 
quam miser est ei o quam fatigatus ejtis 
animus est! G. 


J s.. 


# O i 


i o ^ v» S o«* j o — ■ 8 . 

hsi} ,.y* Ls sUJ]^ VjJti JaCj 


trov 




1357. Felix est, qui per alium monetur, infelix per 

quem alius monetur. A; ‘ 

als sdlstw . iroA 

1358. Felicitas ratione paucitatis debiti est. D. 

) O - ^ C tit Oj ~ - o 

itslc &4*a i. soU^w q* iroi 

1359. Fortunae viri tribuendum est, quod ejus ini- 

micus prudens est. D. ' • f •••*• 

oJLlf oftS iuu*y ' 



I860. Beatitudo tot«> sex rebus nititur: forma pul- 
chra, sano corpore, vita longa, largis opibus, 
bona fama et potestate, quam in amicumet 
inimicum babemus. A. 

r f *Uf mi 

1361. Num SaLd-AIIah an Djodsam est ? 

< .Verba baec viro dicuntur ; qui bonum a malo dis- 

ceraere non potest, coni. Me id. 23; 880. Sohar. 

M nr- 

1368. Pretia annonae in manu Dei sunt. D. 


*a> iil.1 J,l aaxSj mr 

1363. Pedibus suis ad sanguinem suum effunden- 
dum tetendit. D. 


I <• I ^ O # 

c_s^> cr* 

1364. Qui operam dat, pascit. D. 

- ££ trio 

1365. I cum fortuna aut sine! 


I. e. Nisi fortuna te adjuvat, moLestia , quam in 
.quaerendo toleras, inutifis est. Dixit poeta: 

WnU a JI^ ^ 

• - — 

Versatus sum in negotio, si mihi hoc prodesset ; sed 
per fortunam vir it; et non per agendum. Metr. ThaWil. 
conf. lief d. 18; 56. 



*ii \ ^tj ^ jit** m 

1366. Iter can urn sine commeatu et sine aqua. D. 

j triv 

1367. In itineribus apparet (incipit) electio. D. 

SilfSUi IMa 

1368. Noae navis. D. 

(^cji (jb <^[5 IH1 

1369. Stultus inlirmo consilio est et si robusto cor- 
pore prasditus est. Schar. 

j^oLo xLi |+J f6f IPv# 

1370. Stultus, quum ei non interdicitur, jussus est. 

Proverbium eura vituperate qui stultum negligit et a 
prava agendi ratione interdicto non retinet. Schar. 
conf. Me id. 12, 48. 


JUb Ji x J viUoiL irvl 


1371. Monitum sincerum (quod dedit) in suspi- 
cionem (atiorum) eum conjecit. Schar. con f. 
Meid. 3, 23. 

lip* jfLw irvr 

1372. Qui genti bibehdum dat, postremum bibit. D 
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q * . irvr 

v^t &*? Ui' 

1373. E faro linguae dulce tibi bibendum dat et 
modo.vulpis erga te versute agit. G. 

» > s >ip~ * » » o » 

uJjitC ti* jyvL b fr itMfc J irvf 

1374. Yinum nobis bibendum datis eta nobis pru- 
dentiam postulatis. D. 

IoSUmJ *LjtJ J oOCm yi irvd 

1375. Si tacuissct qui nescit, dissensio cessasset D. 

In codice B. eadem sententia sequentibus verbis ex- 
pressa est : jJjuj ^ U 

J*JJf irvi 

^ ^ 

1376. Linguae silentium hominis incolumitas est. A. 

Lb^jf jjelI, irw 

1377. Silentium frater consensus est. Sam. Sch. 


Hocce proverbium diverso modo enunciatur. In co- 
dice D. LsJt (j* in libro Fakihat Alcho- 

lafa p. 93. 1.81 UJtf oyUSt et p. 94. 1. 14. 
legitur. 

iUVCjf Oj£*Jf £t irvA 

1378. Cum silentio salus est et cum sermonc poe- 
nitentia. A. 
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jJIBJlLo.SJ yCiii jc. 


irvi 


1379. Adolescentiae ebrietas vehementior est, quam 
ebrietas vini. D. 

^ O ^ Ow, •» 

qA* |P*Ao 

1380. Si portam tuam claudis, a vicino tuo se- 
curus eris. D. 

In Rostgardii libro sic legitur : (^*2 yCw 

} , Claude portam tuam et ne vicinum tuum suspectum 

habeas." 

ylX- I^SPl ylC. yjt |IM 

1381. Uf>i incolae palatiorum sunt? Incolae se- 
pulchrorutn facti sunt. G. 

> O w ^ G -* 

^AaJI q* ipaP 

✓ 

1382. Qui injustitine (vis iniquae) ensrm stringit, is 
in ea occidetur. D. 

IPaP 

1383. Dentes canis extrahit, dum is latrat. D. 


*A+xi wJwvw S-a£ *+xi w*1m 0* IPaP 

^ ^ V ^ 

1384. Qui alioruin commoditatem spoliat, ejus com- 
moditatem alii spoliant. D. 

iuixJLff plajuLff irA6 

1385. Quaerimoniae arm a debilium sunt. A. D. 



m 


f •« , •" . | **• .r F •> 

y. ITaI 

1886. Saepe arma domino suodicunt: Sine nos! D. 

&x£} jujj ir A v 

1387. Arma sunt ornamentum et apparatus. D. 

^ ilfl iW iL r « 

1388. Deus praeficiat ursum porco! D. 

«U %J£ IM 

1389. Rex sine justitia fluvio similis est, qui aqua 
caret. D. 

JyjalJf r Qf &J+} r u50 ^LfiuJJ J iru 

-•> i o * S -OJ » «- 

**/ jXJL» JU9 IJJfj yJJxi 

1390. Rex hominibus comparandus est balneo, ad 
quod omnis remotus accedere cupit, dum in 
id intrans molestias ejus queritur. Fakih. 
Alcbol. p, 183. 1. 6. 

JL JUJL ^f JUk. 3^ JLpk. ...liaLv ini 


^ iul^: if 

•** ^ . 

oLmLmjT (j*Lf Ji\JU 

1391. Rex non est nisi per viros; viri non sunt 
nisi per opes; opes non sunt nisi per tribu* 



turn collect am; tributum collectum non est 
nisi per terrae culturam ; terrae culture non 
est nisi per justitiam ; justitia igitur omnium 
fundamentorum fundamentum est. A. conf. 
Fa kill. Alchol. p. 216. 1. 13. 

Jteit *3 inr 

1392. Imperio scicntiae finis non est neque ejus ar- 
• gumento infirmitas. A. 

, If Jp nr 

1393. Imperatores a tbronis suis descendunt. D. 

viU-w q* inf 

1394. Qui in pariete incedit, a caespitando securus 
est. D. 

i MLS * no 

1395. Ne in foris nudus incedas! D. 

jJLJf jJLixJ Xof^xJf O* jj.l X Jf m 

1396. Si Abu-l’Hosainus a mulieribus salvus fuisset, 
oppidum' (terram) intrasset. D- 

O ^ > O 55 #| jS I 

Irf iriv 

«■’ 0" 

1397. Quamdiu camela annosa integra est, foetus 
ovis vilis est. 

Quodsi parvam jacturam facimus, ex eo solatium ca- 

piendum est, quad major pars nobis superest. Sam. 
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frJLli JLl uUST^. P^5 iru 

1398. Tu ab hominum noxa liber non eris, donee 
a tua noxa liberi sint. B. 

Ji P ^ 

1399. Yentum turboni tradidit. D. 

o o 9 ««* ** m y ^ ^ ^>Cm <• o <* 

2U tfiLpt ^yS £**&> ♦♦ 

1400. Qai inimico suo se ipsum tradit, is necessa- 
rio peribil. A. 

^ * o 5 «* ■> ^ 

Oj-fiJIj IctXif U JoS tf.l 

1401. Antequam salutatur, cum nobilitate adnuens 
respond it. 1). 

Ji dUii ^ ^Illl > JX* 1 if.r 

5 *» J o 

kiltie jj 

1402. Ne regi salutem die, nam si tibi salutem red- 
dit, ei molestura est, et si tibi non reddit, 
tibi molestum est. D. 

^ itCsi & (JC £ if.r 

1403. Qui cum hominibus pacem colit, incolu- 
mitatem lucratur et qui contra eos inimici- 
tiam gerit, poenitentiam acquiret. A. 
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1404. Quamdiu taces, salvus es , sed quum loqueris, 
aut pro te aut contra te erit. A. 

^AL wJi JSf lf*d 

** + * * ' 


1405. Pax Del super corde amici Dei (sit)l D. 

a t w) ^ 9 ^ 

j-=s?. p^&3 |»^ j-^r! 

1406. Salus dicta sermonem adducit et sermo me- 
lonem adducit. D. 

...LJJf (3 .. .l*wj $ |f.V 

^ ««* ^ ^ 

1407. Yiri incolumitas linguae custodia nititur. 

iUxic |f*A 

1408. Incolumitas praeda est. B. G. conf. Meid. 
12, 174. 

*^i & ^3 *Cji j iim 

1409. Incolumitas in recessu a muneribus publicis 
et sanitas in victus ratione consistit. A. 


wijJi i ifu 

1410. Incolumitas in vita solitaria est. D. 


>&$-» Iftt 

1411. Cum incolumitate et cum addito die* D. 



i 8^ j &» I £ 2 cr* Iflr 

141*. Qui in multis rebus liberalis non eat, mori- 
tur, dum ei in tempore socius non est. D. 

y U 41 I O ^ 

l|Ltd £ viLLo l* ifir 

1 a - 

1413. Non audivi ex te tempore Islamismi caespi- 

tationem ante earn. 

Verba haec Abu-Ohbaidabus ben-Aldjarrah Ohmaro 
dixit, quum ille dixisset: Ja w.it v Extende 

manum tuam ; ut obsequium tibi fidemque sanciam 1“ Sa- 
machscharius dixit, verba de duobus amicis adhiberi, 
quorum unus exiguum quid mali commiserit. 

•jAJdJ pt-gif £+*«J U If If 

1414. Qui sermonem ejus non audit, qui aetate 

provectus est, sollicitudo moderatio ejus 

erit. D. 

U > 0+0* O * w 

a* o* Ifto 

1415. Qui audit, respondit. 

In eum dicitur ; qui boni consilii rationem non habet 
et non audit. Hie igitur non respondit; quomodo autera 
is; qui non audit; respondere potest. Schar. 

(Juf 11*11 

141 6* Audi re tutius eft quam loqui. A. 




o 


y + o 


o y + o 

£**f iflv 

1417. Auditu magis valens quam canis. Sam. Sell* 

p&i) *USC ^SjL\ ifL ^axJjLf If u 

1418. Audiens socius loquentis est et in audiendo 
salus et instructio est. A. 

» y o y ^ots 

»-0 ^ If $1 

1419. Pinguior quam ursus. Sam. Schar. 

. oo Sts lot if r* 

1420. Quum dominum te appellant, ne plus petas ! D. 

(vJbdaJf) { y&ata*' f IfH 



1421. Nomen Dei turns munita est, ad quam (justus) 
confugit et elatus est. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Sal ora. 18, 10. 
Vocem vJifitXAaJt ex conjectura addidi. 




1422. Post annum et duos menses puer duobus 
oculis carens venit. D. 

uiSt^Jf jJtls ^yA ifrr 

1423. Vigilaptior quam canis claudicans* conf. 
Fakik. Alckol. p. 102. 1. 14. 



0 m -* 0/ (i 

Q* SwJiSuf |t^M ’ Iftf 

14*4. Sort canis id est, quod pedibus percutitur. D. 

if ro 

14*5. Sors contra te est et sors pro te est. D. 

9 O** + 9 ** 90 . ~ O • 

Ui>fi &gl a » cLm Qf% If 1*1 . 


14*6. Cujus forma prava est, ejus animus dulcis 
est. A. 

O + 9 O *• # S& O (Urn 3 O * 

(ji) tauf (^tLi j#i IftV 

hoJ Ots?. |J 2UjJU* 

14*7. Cujus agendi ratio prava est, nunquam se- 
curus est et cujus agendi ratio pulchra est, 
neminem metuit. A. 

0^1 1* Zy+i Iff A 

1488. Pravi mores id quod majores aedificarunt, 
destruunt. A. 

ifn 

1429. Pravitas naturae est consortii defectus, in 

quo liberatio non eSt. A. r 

rP> P &y** . if r. 

1430. Prava opinio pars providentiae est. A. 

cr> iuLiw ^3. IfH 



1431. Pravitas diet! ejus et iirinae ejus (eadem est) ; 
nubes aestatis cons tan tior est, quam dictum 
ejus. D. 




o — 

cr* 


1432. O tu, qui malefecisti in eo quod praeteriit, 
in eo quod restat, bene agasf D. 

yo*» o «> Of o ^ o -«* 5 ^ o J 

&JIjS 1 I^amI IfFT* 

*» -• > ' ^ ^ 

1433. Pessime vivit is, in cujus tutela alius non vi- 
■vit. D. 


o Oj o . .> o ■> *- 

1434. Beneficiis collatis homo in gentem suam do* 
minatur. A. 


«« -o *»«*• 


&Jli U 


m 


1435. 


Faciem suam denigravit et nil cepit. D. 

( j4 »J (Jjji Ifn 


1436. Opes multae super opibus multis cor caecum 
reddunt D. 

r u3t p P is» Ji: ifr v 

1437. Caro pecorum est domina opsonii. B. 


“ > > , * •> - 


ifrA 


1438. Princeps gentis est ejus minister. D! 
Paulo aliter in Hamas, p* W 1. 19. legitur: 
f^iilS Gentis princeps e}us miserrimns est. 



*40 


> t mi 


ijj)m Jfe » ; US C5 4^ Vj\j £)* Os-^i IfH 

»jlc Vj\j \3j& 


1439. Dominus is est, cujus ignis accensus, dignitas 
defensa, vicious ho norat us, vindicta sumta 
et dedecus remotum ’est. A. 


&ds\ ^ oJ'Jjr ^ jiC 


iff. 


1440. Hora in vita rosae florem^nemone aequat.D. 

Ante vocem anemone, vox jU*» annum 

omiaaa videtur. 

viip viLiliJ AfcU Iff! 

1441. Hora (una) animo tuo et hora altera domi- 
no tuo. D. 


4ajjf Iffr 

144*. Forum pauperum terris insalubribus. D. 

/ ai . *"1. * 3 + 93 - 

lr& ^5 ^ (ffr 


1443. Forum nostrum est forum paradisi, in quo ' 
neque venditio Deque emtio est. D. 

1$ viULc ifff 

1444. Is et desertum tibi aequalia sunt. 

De avaro adhibetur. Cod. Abu-OhbaUL 

If f 0 
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1445. Is et defectus aequales sunt. 

De avaro adhibetur. Cod. Abu-Ohbaid. 

-(L L j dZi# 44^' 1 Iffl 

V/ -* V-/ ^ ^ 

1446. Ne animal tuumin prato libere dimittas, cui 
sepes non est. D, 

•' v 

** If f v 

1447. Abreptus est nesciens. 

De calamilate adhibetur. Cod. Abu-Ohbaid. 

\ U*« 2 Iff a 

1448. Gladius non est ut jus et justitia ut veiitas 

I. e. optimus gladius est jus et optima justitia est 
veritas. 

X>kLo L« |ff«| 

1449. Ensis majorera terrorera incutrt, quum eva- 
ginatus conspicitur. D. 

Versus dimidium metri Camil est. 

■<l 5 O J5 

^ 'wfcjywvJJ ^ ffa* 

1450. Non gladio et non bospiti D. 

J l^JLf if o| 

1451. Et gladiis sicut viris termini ritae sunt. D. 

O - o.~ o £ ^ ^ 

*$ JL* if or 

1452. Eum nescientem fluctus aquae abripuit. D. 
conf. Meid. It, 162. 


16 



*1*4 \ mr KfXa» Jll IfdP* 

1453. Fluvius Kadhib aquam et ferrum abstulit. 
Quum Ahmruus ben-Hind post patris sui Almondsiri 

ben-Amri-l’Kais mortem imperio potitus esset, fratres 
suos ex eadem matre natos Almondsirum y Malicum et 
Kabusum rebus praefecit ; fratrem autem ex patre suo 
genitum Ahmruum beu-Omamab removit. Hie in regi- 
onem Jemamah se transferens et ab ejus rege auxilium 
petens gentem Bforad auxilio accepit. Quae quum ad 
fluvium Kadhib castra posuisset, unus alterum culpans 
dixit: Opes vestras, domos vestras familiasque reli- 
quistis hunc infelieem sequentes. Hobairahus autem ben- 
Ahbd-Jaghuls ibi aegrotum se esse simulavit. Misit 
igitur Ahmruus ben-Omamah medicum, qui eum visitaret. 
Hie eum in hypochondrio ussit, ex quo facto cognomen 
accepit. Eadem autem nocte dum Ahmruus se- 
curus erat, hostis eum subito opprimere voluit. Ejus 
autem uxor Ghassanitica equorum strepitu audit o eum 
ab hostibus jam cinctum commonefecit et ista verba di- 
xit. Sunt qui earn sic dixisse narrent: <AaJ 

tiXsvX>> j ; Fluvius Kadhib ferro jam 
fluxit et gens Morad accedens advenit>' Ille autem 
gladio stricto in fugam eos conjecit. In terram suam 
illi rediere. Mulieris autem verba significant, malum im ~ 
minere. Sam. 

^©5 ^ jS oS 

Jf ^ if&f 

1454. Infaustior quam equa rufa sibi ipsi. 

Equam istam Lakitho ben - Sorarah fuisse dicunt, 

qua die Djabalah veberetur. Alii dicuaA, equam istam 
calcitrantem pulli sui veatreni laterqase. Alii dicunt. 



quendam ad gentem Locals pertinentem istam equam 
jsternacem incitasse, ut salta locum abrnptufti superaret. 
Equam autem ob saltum mmis brevem collum sibi fre- 
gisse, dum ea vehens salvus evaderet. Dixit Bischr 
ben-Abi-Hasem : 


J-o* ) o ' 0-0 - - i- > w - o - -c £ ... - - o TS 

I lXju 


Equae Alschakra (rufae) Jsmnilis furt, cujmS tftahim ipfcl- 
us ungulas non transiit, dum ejus honor perfectus erat. 
„Metrum Thawil cat. 

Alii denique dicunt ; equam fuisse Tsauri ben-Hod- 
bah ; cujus frater a gente Banu-Chamis occislis Tesset. 
Quae quum ipsi duplex sanguinis pretium recusarfet, SB 
in illam mcursionem faeturum esse jaravit, quamdiu eqOae 
suae ungulae essent. Create autem multis cladkbus ad* 
flicta equae nomen in prorerbii consuetudinem cessit, 
Sam. Schar, conf. Meid. 22 , 47. 




w -» 


jlxJf lAj& Ifba 


1455. Adolesced resipiscens Dei' amicus fist. D. 

• *■* * S ^ . , , 

XjjX 'Sli ljLw trbl 

# 

1456. AdoleSeens sine pdemteirfia eicat domus sine 
tecto est. D. 

• In libro Fakih. Alchol. inscripto p. 224 legitur 

iJj iup* ^Adolescens sine poenitentia 

est sicut fenestella non penetrans sine lucerna A 


w > ** > U w . ^ 


». 1 - i - m 


1457. Adolescenfcia fiolUdanea ■ insaniae et •encctus 
soci* qaietis eat. A. 
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juJ&f! 3VU& S OUX9 iu »a j y g Jl AKaAj (|aaa) q. Ifol 

— *> *5 # 

1458. Quern spissum pulmentum non satiat, quomo- 
do cibus frixua eum satiabit. D. 

j ~ ~ * 9 y I ^ ©#* ) » # 

JOJ^Lo pla*. ftif pJ ^yJul If ol 

1459. Saiietas viri, quando ejuc socius esurit, vi- 
tuperio digna est. 

Verba e versa Bischri ben-Almoghirah desumta sunt : 

*9 « < 6 ) lode »• f II - ® ?/ • » ' 

iu>»L> gl> 131 j»y Uj-i Jb c\i 

Quilibet eorum ventri suo tantum cepit, quantum satie- 
tati sufBcit; sed satietas viri, quaudo ejus socius esu- 
rit, vituperio digna est. Metrum Thawil est. 

m o y «. q £ 

Q. vjix&l Ift* 

1460. Libidinosior quam felis. Scbar. 

^jkAwJt liX£ lf*1l 

1461. Hie catulus leonis ex illo leone. G. 

y o~ %>****+•*& 

*j* (jo** t\jA ifir 

1462 Viro quaedam utensilia sua similia sunt. Sch. 

Verba haec Sohailus ben-Ahmru filio suo male ipsi 
respondent! dixisse fertur significaturus, eum matri suae, 
quae stupida esset, similem esse. Alii verborum aucto- 
rem Dstal-Azbahum Ahdwanitam fuisse dicun t, quae pro- 
tulerit, quum Alias suas, ante aliquod tempus viris in ma- 
trimonium dates, de statu, interrogasset. Quartam enim 
earum et paupertatem et pravam ejus agendi rationem 
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descripisse, ut audiens pater ista proverbii verba profer- 
ret. Sam. Schar. con f. Meid. 12, 11. 

JdOuwli *Lof . vfJUb f (if if ir 

» 

1463. [Quum ejus origo tibi ignota est, in ejus 
agendi ratione indicium invenies. D. 

J O/ J w O / // _ w <4 ) / O S 

Q+ I^.UJL (jJjjf If If 

1464. Bestiis simillimus homo is est, qui ventris 

sui summam curam a<;it. A. 

O 

- O- ^ »<. - o* 

KaqAxIIj & AOAJyf I*y% Iflo 

1465. Similior qaam ovum ovo. Sam. Schar. 

*»w — ' y •* o % 

l_»ll5JL CJuiJf ,-y% tfll 

• • • * ♦ ^ • 

1466. Similior quam mu sea muscae. Sam. Sch. 

Iflv 

1467. Similior qupm corvus corvo. Sam. Schar. 

S-r S5- y ** o% 

iG&Tu &&ff <•)* tflA 


1468. Similior quam medica herba medicae herbae. 
Schar. 


m y 


> / oS 


BiXaJlj iiJiJI ty* Ifll 

* * * 

1469. Similior quam ala sagittae alae sagittae. S a m. 
Schar. 

jy*y #»iww !l*v. 



1430. Hieeas dura est et si contmodRas vitae est D.G. 

In Rostgaardii Ubro legitur *13-, 0 Lf ji s &X& 
;; Angustia angnstia east quamvis abnndent opes (quod 
dicunt aegroti adflicti, licet prospers utnntur fortuna). 

Of o * * oj 

JjdP. y* £FUfct Ifvl 

1471. Strenuvor quam leo in loco Chaflfan. S a m.- 
Schar. Con £ Meid. 5, 186. 13, 121. 

Ji/ & if v r 

1472. Streouior quam eani*. Sam. Sc bar. 

m * 0> y *-0 t? S •> #• 

J*M q* Ju>\ Ifvf 

1473. Avqrus dives pauperior est quam pauper 
liberalis. A. D. 

«* <r ' O w *>5- 

cr* ifvf 

1474. Avarior' quam puer. Scbar. Co n f. Meid. 
2, 178. 24, 425. 

HpCh. Ifvd 

1475. Mendicitas dulcis est. G. 

est pro 

S w y O r4_» M ^ 

»l*J! Ifvl 

aa 

1476. Mendica et ejus nomen est domina peco- 
rum. D. 

fladl mibi pro esse videtur. 

ffvv 
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1477. Neque adeps neque lana est. 

De capris in res transfertur ; quae ab utraque parte 
vitiosae sunt. Sam. 

> ^ ~ Do#- 

— . 3 . c_of )L IfvA 

^ ^ -«• # # — 

1478. Persona sine cultura sicut corpus sine ani- 
ma est. D. G. 

^•Luwalf iyio Uu Ifvl 

1479. Quotiescunque tenebrae magnae sunt, lucer- 
nae splendor pulcber est. B. 

y * o s ~ o 

tOo OOOi&f If a* 

1480. Manus ejus robusta est. Sc bar. 

Ejus res prospers est. 

» /" Is ^ " l» 

Jsfy&Jf IfAl 

1481. Cursus post crepitum ventris. 

Hoc ab oo desumtum videtur, quod jumentum fla- 
gello incitatum interdurn crepitum ventris emittit et turn 
currit ; ut sensus esse videatur, bonam rem pravam se- 
qui vel virum rem quandam facere ; postquam re prae- 
cedente coactus sit. Ebn-Cballik. Fasc. Vm, 4*. 
A. cl. Wustenfeldio mihi indicatum est provcrbium. 

3uLn p u»j & I ^ ^ ** 

1482. Vinciri loro melius est quam cum adversa- 
rio sedere. B. 
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1483. Calamitas ex ore utris et incolumitas ex per- 
foratione acus. G. 




IfAf 


1484. In calamitate amicus cognoscitur. D. 



1485. Homini difficile est id, cui adsuefactus non 
est. D. 

In codice Par. legitur. 


OofjJLif yjs. ifAl 


I486. In calamitatibus invidia disparet. 

E versu desumtum e6se videtur, dixit enim poeta: 


> *4 € » - H - • S - O PS - - * *- ). • - 

<Aaa fcif x^juaJoi &J 

» * ^ - 


„Anima mea ei bonuin consilium largita est; nam in 
calamitatibus invidia disparet. Metrum Wafir est conf. 
Meid. 3 ; 29. 

— a ^ a ^ O i 

LoftXdf i\*wt IfAV 
* £ 

1487. Fortitudine majore praeditus, quam leo. Sch. 




ob U joJJf ix&f If aa 


1488. Vehementissima suspiria poenitentia ob res 
praeteritas parit. A. 

jkfjAA If ^0 If a 1 

1489. Intentiore rubedine quam gummi rubrum. 
Sam. Schar. Conf. Meid. 1, 128. 
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u- - *~o j Z ~-6 

OjflJI QT* iX&t Ifl. 

1490. Intentiore rubedine quam corium rubrurn. 
Schar. In Samachscharii opere Oj3 xj* est. 

O J + J £*> 3 

W fl i l 0* 8 f 4 A> If It 

* 

1191. Intentiore rubedine quam fructus rubi. S. Sch. 

• -* # *0 3 w 

^ iU*. tflf 

«» 

149*. Inleriore rubedine quam fruclus plantae 
Thartsuts appellatae. 

Planta Thartsuts est planta rubra ad radicem plantae 
crescens et ad speciem Job pertinens. Sam. Sch. 
conf. Me id. 22, 78. 

Lj\ OyavI (fit* 

1493. Intentiore nigredine quam corvi rostrum, 

Legitur quoque vtj*^ cr* ^quam corvi nigre- 

do.“ Sam. Schar. 

— ^ # 3 ^ ^ w 

ijA iU**£>C Iflf 

1494. Fortius bonorem suum defendens quam Al- 
djabhaf. 

Proverbio eadem causa erat , quae proverbio, quod 
apud Meidanium. C. 20, 95. legitur. 

•J4t> £fy i & I iil ^ If*, 

1495. Yebementissimis calamitatibus vilium imperi- 
um accensendum est. A. 
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vilfcc*' WU, |fH 

— « 

1496. Chalinus tuus et si non, malum Punicutn 
scapulae fuae. D. 

— ' -• ot — C ^ ^ O . ^ " 

tel$ 161 ^ Jjji.jf yi Iflv 


vlp ujIp 

1497. Pessimus amicus is est, qui, dum praesens 
est, laudat etadtollit; absens vero vitio ver- 
tit et calumniat. A. 

aILLj (jijyt vjfiUb y* If 1 a 

1498. Pessimus amicus est, cujus externum consen- 
ts et cujus internum hypocritam agit. A. 

v_*yt dJA .III ^ jSLy l jk Ifll 

5 •*£ w y 

1499. Pessimus fraier esl , qui fratrem (amicum) 
suura levi bilance ponderat et parvi pretii 


eum aestimat. A. 


j - o ^ 


lo. 


( > jyl >31^ ' j*** 

1500. Pessimus imperator is est, quern insons 
metuit. D. 

1501. Pravum peregrinae publice ostenditur ejus- 
que bonum occultatur. D. Sain. 
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gy&Jf lljJf J&d f jA |6*P 

1502. Pessima paupertas e$t humilitas et optima 
opulentia est contentus animus. 

la codice loco vocis £ y&\ legitur £ 

»Jju £»jli (JLjJI (jwlJjf jA lo.r 

1503. Pessimus hominum est doctus, qui doctrina 
sua utilis non est. D. 

ujifl u-.iSn io.f 

1504. Pefesimus hominum is est, quern homines 
cavent. A. 

^ jA lo.fi 

1505. Malum in sacco. 

Quum camel> ; super quibus Kazirus in oppidum re- 
ginae Sabae viros armatos mtroduceret , per portam in- 
trarent, portae custos ; stimulo ; quem manu tenebat^ sac- 
cum, in quo vir inclusus erat ; transfodit, ita ut vir, cu- 
jus ventrem altingeret, crepitum emitteret, Quem au- 
diens custos ista proverbii verba protulit c o n f, M e i d. 
7; 9. 

I'JOysdi 0 J0&t J* id) |o#1 

* + sr y - 

*iu$. J0JI3 

«» 

1506. Malum est aviditas, cujus mater cupido, filia 
injustitia, cupiditas soror germana , vilitas 
socia est. A. 
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pULtif Jj&z ^ jj& io*v 


i 

,.w* ^.il 


o* r^/ 

1507. Pessimi principes ii sunt, qui reraotissimi a 
doctis sunt et pessimi docti, qui propinquis- 
sirai principibus sunt. A. 


o u 


pSUj LJpwl b.A 


1508. Bihe, sitim sedabis! 

De cautionc adhibetur. Sam. Schar. c o n f. 1 3, 1 08. 

Jot 5 $ m »* £ Jw 


JO® 7 « # f Jus 

«A ib oL&J lo#1 

J s 


1509. Is aquas stagnantes bibit. 

I. e. Multas res expertus est aut raultum solers et 
gnarus est, vias eninfin desertis qui perfecte novit, ad 
aquas stagnantes viatores ducere potest. Kam. 




uoijf 




lot. 


1510. Locus, ubi aqua dulcis bibitur, ob multitu- 
dinem accedentium angustus est. B. 


t ^ w *a ^ J «»um 


loll 


1511. Explieatio est modus quidam perficiendi. 

I. e. quod si homini roganti non satisfacimus, sed 
statura explicamus, quodammodo rogantem contentum 
reddimus, ut ilia explicatio modus perficiendi sit. Dixit 
poeta: 


•_ • ft » 9 .4 «•*- m - b it ) t, . « • J * 

gl^uit (^o Jsu^U 
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Num desiderio meo satisfacis, ut sellam meant deponant ? 
Sin aliter; turn explicatio modus quidam perficiendi est. 
Uetrum Wafir est. conf. Meid. 12, 7. 25, 31. 

J > O- lot 

bMSJ] Sy ioj»i toll* 

1512. Familiaritatis conditio est omissio molestiae. 
A. D. 

jtAdtjU J Oj& loir 

1513. Societatis conditio consensus est. G, 


vfXjyJu o p jM+"d a loir 

1514. Ne rem, quae te non spectat, aggrediaris ! D. 

• vfJLiL i* lolo 

1515. Commeatus tibi sufficit, cujus ope ad locum 
pervenis. 

In eum dicitur, qui pauco contentus est. Kam. 

"i Lg/^l^wwj oiLJf Opw loll 


1516. Nobilitas terrarum in incolis non in, locis 
est. B. 

... ^uir >i£ji j^jt lolv 

1517. Nobilitas apparens est vestis splendida se 
jactans. D. 

L-O Jfj I loU 





854 
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15 18. ^ Nobilitas ingenio et animi culture, non ori— 

gine, majorum gloria et genere est. A. 

In codice D. ywJt, ^*1 H J-aiJI, oyUI „Nobilftas 
meritis comparatur non origiae et genere.'* 

' s2l3t j & H iQli'l oysJt ton 

1519. Nobilitas mente alta, non rebus vetustis com- 
paratur. D. 

jjln m. 

1520 . Nobilitas negligentia est. 

I. e. JVobilis nobilitatem suam ostendere negligit. 
Verba haec Actsaraas ben-Zaifi dixit. 

-■* J ^ yz^y 

uUtj OyWfcJ ixs lofl 

1521. Despectus opibus honoratus fit. D. 

\£J ZfciyJI VJUai JU viLo jdlf ^4 ^*. loir 

1522. O socJe mi! Deus 4<bi benedicat! Dixit: Di- 
midium invocations tibi sit ! D. 


4aS jSj Sj»w Id!*! - 

1523. Qui avidus est, ini id, quod aversatur, in- 
cidit. A. 

iU5l*Jf L*if : tdtf 

1524. Ore* Cmi cavens, ne pascendo procul eta* 
garenlur. 

Narrant ▼bum habuisse camelos, qui procul evagan- 


k 



<55 


tes noctu domum non reverterentur. Hanc ob causam 
oves emit, qni eodem vitie laborabant. Proverbhim igi-p- 
tur in eum dicitur, qui in molestiam, quam evitarc vult, 
incidit. S c h a r. 


«»€ ^ V * * so — O 

VwftJI SjIlXC JL&j D 

1525. Ne unius inirnici tiara pro araicitia inilie ho- 
njinum emas! li. D. 

^ o - .> -* c o £ -o) * -*• « -* « - 

0*5 * 5 +*^ O'* ^ 


) J C^o b w #>0 S, 


^>>JL 

1526. Qui panem debito emit, ejus miseremini 
.et qui carnem debito emit, eum lapidate (r. 
calumniis petite)! G. 

wJc jj^f 0 Uax& WV 

1527. Satanas hominum satanam daemonum vicit! D. 

^ o y ~ o ^ 

t-Ai 1 $Pa 

1528. Magis disrumpens, quam dens esurientis. 
Actm significatio voci t hoc m proverbio tri- 

buenda videtur. Sam. Schar. 


-* 0*0 oo O <* 






1529, Pilus unus inter prudentcio et dementero non 
abrumpitur. D. 

- u ^ O 4 «•« * 

jAy^ \j* sytw br. 

1530. Pilus unus porci lucrum est. D. 
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nii & til iQu -Jl 


- 
. A 


fort 


1531. Amor, quo vir venustis sensibus deditus est, 
Tebementior est, quam quo pulchris puellis 
deditus est. B. 



& 


U £y% 


torr 


1533. Qui rebus ipsum non spectantibus occupa- 
ius est, eum res, quae ipsum contentum red- 
dunt, fugiunt. D. 

i. i «' #> U > B / 

auaC loH* 4 

0^0 « £ J ^0*4 

>oUx^L XstijJ *Juf 

1533. Qui erga baculum suum benignus (eipareens) 
est , (ilium suum odit et qui (ilium suum 
amat, cum cura earn educat. G. 

Salomoni tribuitur. Conf Prof. Salom. 13, 3#. 

<LsJ ojiaJf brf 

* 

1534. Medicina animorum est occursus amati. D. 

JL OjJaJf u8Ai( ^ loro . 

1535. Yas ne'rumpatur et lac ne fluatl D. 

*->yj** c j* alkLlI IoH 

1536. Miseria super miseros effusa est. 

Hemistichium metri Basith est. De misero continuis 

mails adflicto adhibetur. 
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t&rv 

1537. Miser omni fune strangulatur. Sam. Hemi- 
stichium metri Camil est. 

u£l & JJ juJt ^ w-a 

1538. Misero signa esse Tides. 

Indicia, quibus miser cognoscitur, apparent. Hemisti- 
chium metri Camil est. Sam. 

— + ^ — — 

1539. Infelicior quam adveniens e gente Albara- 
djim. Conf. Me id. 1, 6. 13, 141. 

7— <» 7 O « / — — o -• 7—0 O y — - — O — 

viivob jXA q. laf* 

1540. Qui gratias agit, ejus beneficium durat et 
qui patiens est, ejus societas conveniens est. A. 

lj i. W .1% 1 jXav f bfl 

1541. Pro beneficio gratias age, ut beneficiis di- 
gnus sis. A. 

j»._ +* » #• . . 7 5 — ' *— 7 0— ‘ 

jJu- ^ ^ ^ yC&j 2 bfr 

t) ■ ar 7 

I^SUjUw ^5 

**■ ^ 
t 

1542. Ne virum laudes, donee eum experirii eft 
ne virum vitu peres, nisi post quam iia^H 

*7 
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pertus es, nara viri comparandi sunt cistis 
clausis, quarum c lav is nil nisi experientia est. 
fa hoc preverbio ut nec non sequentibua voci JL& 
laudandi significatio tribuenda est, 

** y .«-o + 

glia*? 

1543* Neeumlauda quem vituperes necesse est. D. 


no- 

y iofr 


1544. Sponsam nemo laudat, nisi ejus mater et 
femina comens. D. 

#«U O y ^ id W 

&***H |»UaJI jKiJI lofo 


1545. Gratiarum actio est amuletum, quo benefi- 
cia congregantur. B. 

dss Jr yclji teft 

1546. Querela cum alio quam Deo vilitas est. G. 
Duobna codicis locis invenitur provecbium. 

0-0 ^ 5 l 

tefv 

— 

1547. Olfac me et ne me frical D. 

l < j o — 41— «- S* — 

cy* i&jw ty %+& lef a 

; " * 

1548. Olfactus (parva' pars) cognitionis melior est 
quam multum operis. A. 

0< O w -»C 

lofl 

1549. Odoratu magia valens quam cams. S; Sch. 



— *» — 

o u m - % ! . * . 

— + 

1550. Odoratu magis yalens quam . struthiocame- 
lus mas. Sam. S chan Con f. Medd.13,136. 

viU f<X£^ (ji “% 2 & 4 I& u k>ot 

1551. O ob meam calamitatem laeta, ae laeta sis I 
Hodie mibi, eras tibi. D. 

y - y ~ o£ 

cy 1 

1552. Splendidior quam sponsa. Schar. 

*£>3 t$l La tooT 

1553. Candela cui modus certus non est. D. 

O". m3 O y -* 3 O — 

1554. Strangulatus lignum funis in IaqueomeluibQ' . 

^ J^bl ^j^pOl 

1555. Schebab-Aldinus saepius pedit quam ejus 
frater. D*. 

Proverbio metrum Wafir est. 

. / . M# W V J ^ O ? 2 . W . O / £ i ' 

LmIaC^I Ov^avI^ ^ tjA. &Ljt OCtj tool 

1556. Testi floor Dei promissum yerum ease at tea* 
tificor, Abbbasum esse timidum. 

Versus metri Wafir est, quern femiaa dixit. Ahb- 
basus ben-Mohammed fratris mertem vindicate uolebat. 
Conf.. Hamas, p. 25. 1. 4. 

y~^ o<r ^ y 

wJXIf tX$L& tddv 
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1567. Testis canis cauda est. D. 

+ ~ ~ •» 

VoLfrflu "sOLgA I 60 a 

1658. Testimonium pro testimonio. D. 

pbt & frja uul^ iui vil U tool 

1559. Mensis dies non numerantur, in quo stipen- 
dium tibi non est. D. Conf. M. 13, 178. 

In Rostgaardii libro pror. 883 et loco vocis 

^\j legitur A 9 ^le conf. Burckhardt. 349. 

y* jut tot. 

1560. Is notior est quam eques equi yariegati. 
Alazmaih. Dixit Abu-Ohbaidus, proverbium esse 

vulgo ositatum, vulgum autem dicere UiLt ^ ,,quaru 
eqaus variegatus." 

ijfe) & JabUT toll 

~o ~ *** U 

1561. Cupido prudentis post cogitationem et cogi- 
tatio stupidi post cupidinem est. A. 

bj£^ y. loir 

1568. Cupido unius horae longam saepe tristitiam 
producit. A. B. 

^ totr 

1563. In cupiditatibus rixa non est. D. 
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* I of 

£j&Jf Q+ 

1564. Magis cupitus quam saccharum. Sam. Sch. 

o > o i of 

iJj 

1565. Cupidior quam canicula libidinosa. S. Sch.^ 


Vi UjUk. ^1^ ^3 ^l&j' V (of 

Vi Ua^ 9 ^ lx»L^ ^5 vibJt 

AJCA4A9 IsJPb ^ ^ 2(3 JO&5 

>o ^ . oC C 5 

1>) vJ^t \j a* sj^l 

VxS?. Vj viliB *+£ Aili (3^ li ^ 


iuI^Xj ^ ua£jf Je viU^saji- lias O* 0 !» 

o> m y~ «* 

c^r». U* *3 


1566. Ne consulas occupatum et si providus est, 
nam ingeniura suum in te non conver- 
tet aut famelicum , et si intelligens est, 
nam ejus ingenium turbatum erit aut terri- 
tum et si sincerus amicus est, nam metus 
a consideranda re tua eum retinebit, aut 
moestum, etsi prudens est, nam suo moerore 
nimis occupatus est aut a varum, etsi per- 



spicax est, nam' per viUtatem suam te im— 
pellet, ut minus facias, quam debes aut avi- 
dum,etsi ittgeniosus est, nam rerum vanavum 
spe te decipiet. A. 

In postrema parts plura ex conjectura correxi. 


(jvjtj U Idlv 

1567. In clgnis dafcis aernjone carere possiimus. D. 


+ & y , ^ o 

A •• 


li)lA 

1568. Qu! consulitur, ei (kies kabetur. Meidani i _ 
praefat. 

Jfl&wJf L&il 10*11 

y&JtJf y ,UJ! 

00 * 00 

1569. Ut ignis aurum a sordibus liberate sic Con- 
sultatio consilium a vitiis. A. 


1570. Cursus (terminus) longius remotus est. 

I. e. ih re amplitudo est. Narrant, Solaimanum ben- 
Zorad pugnae, qui dies cameli cognominatur ; ad Ah- 
limji vpnisse. Ad quern quum Ahlius verba sequentia 

oiiLy jU ^Lj 

iiUx iXs &IJI 0 Ebn-Zorade! Incertus in consi- 
lio capiendo fuisti et longe remotus fuisti et occasionem 

• i 

captasti. Et quemadmodum vidisti^ Deus ita egit, ut te 
carere possim/* ilium respondisse: b 

^ i ut&biXo *j U CT wXSj (j'.Iaj 

;; 0 princeps fidcliuml Cursus longe remotus est et jam 



remotae sunt res, quibus amicum tuum ab inimico tuo 
discerneres.^ S c h a r. 

X O ^ x(l X* xOx o<5 -<■ 

'iOjjjt k>vl 

1571. £ spina rosa et e rosa spina. D. 

idj»& oil lovl* 

^ — 

• 1572. Tu Schaula fidelis es. 

Hoc in fidelem stupidum dicitur, cujus fidelitasipsi de- 

trimento est, conf. Meid. 5, 129. 25, 131. 

w vS - tavt* 

1573. Is in incendio piscem suum assavit. 
Proverbium Bagdadi tucolis proprium in eo adhibetur, 

quod quis mentem suam celat, ut agendi occasione uta- 
tur. A furibus originem duxit, qui si incendium con- 
spiciunt, propius accedunt, ut furandi occasione fruantur; 
sed detecti istis excusandi causa verbis utuntur. H. 417. 

-x ofi y ^ 

ka ^«V| UL& tOvt^ 

1574. Ovis Aschahbi. 

Aschahbus avklitate notus interrogates erat, num se 
avidiorem vidisset. Respondit se habuisse ovem, quae 
dual in tecto esset, Irin in coelo medicam herbam esse 
putans et aviditate incitata, assilierit ct cervice fracla 
decidens perierit. Conf. Harir. 287. 

y Ox* a.*** x o o 

OL** 3 ^1 tavd 

1575. Si vis, in crenam redi! 

I. e. Redi ad statum pristinum amicitiae. T&ahlabus 
hunc vcrsuin rccitavit 7 : 
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) ft b 0* •# 8 # * * tt « « bf ft w 

ijui vi Vi**** im^ jj£^ oo! 

Nam tu bonum dicis et malum relinquis et redis, si vis, 
in crenam V c Metrum Basith est. Schar. 

— — . - ^ w5 '*"fr i # »i " ^ ^ ° f i ^ ° " 

bw«Lo (j*/UjI ^ '^6axIs UJLm ySxx*j ^ lov*1 

1576. Qui incolumis vivere vult, ab hominibus si- 
lens se separet. D. 

J*4*A *(_$■& tew 

1577. Quamnem rem invidus benefacienti facit ? D. 

m O «* * U 

2> <aSdUc tevA 

* 

1578. Apud te res est et si non, non. D- 


*5. 

Xi 2r &MSi qi 


*c5* ^ 


tevl 


^ j*Lo 

1579. Nulla res prudenti turpior est, quam pro- 
pria laus, nam si verax est, fastidium ejus 
audiendi babent, sin mendax, eum vitupe- 
rant. A. 

Jn.6.?k q* ^ail ^ Ioa# 

1580. Nulla res homini utilior est, quam linguae 
custodia. A. 

^.b _jJj L ^ IoaI 

1581. Pretio non dato nulla res est et si frater 
tuus praefectus esset. D. 
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U «• S /u <*• 

(j*fj »ifiXs.f iJjjOJ U (oa ! 4 

1582. Nullo pretio dato faber ferrarius digiti tui 
summam partem non percutit. D. G. 

(ji JaT sji ‘tei i 6A r 

1583. Haec est res, quae terram findit. D. 

> > - <* .» - * 

r 2uIjC 2 ,5 jP ld A f 


1584. Is in re est, cujus corvus non avolat. D. 

Vita bona commodaque utitur, corvus enim e terra, 
quae pabulo abundat , non avolat. Sam. conf. Me id. 
27, 68. 


PUjJtj pU*JI 3 ^U+xac; 2 ^Uww tc» A 0 

1585. Dube res in domo conjunctae non sunt: 
Opulentia et scortatus. A. 

. ( •» *>• # <* 0 «<» 

v*»AJkual( fi>ul J IoaI 

1586. Duae res nunquam abrumpuntur: Calamita- 
tes et necessitates. B. 


xmLaJ ^ c^LL! *— >Lw . io A v 

1587. Cujus caput incanuit, ejus vestimentum 
tritum est. A. 

O - O — 

^olj I 45 I&aa 

1588. Vetula ilia evasit et non resipuit. D. 




1589. Donee corvus canescit. Sam. 

tiLuyww tel* 

1590. Canities tua est nuntia. mortis tuae. A. 

-pl & Pllt P tell 

1591. Senectus vitae pars habenda non est. B. 

Jjf vulSff tell* 

1599. Senex resipiscens Dei manumissus est. D. 

m m ~ ~ ' -P °? ’ ° ~ n 

fyt Laos ^crysl .psx&Jt telF 

1593. Senex firmiores nervos habet quam puer. S. 

pJt ^03 ^lw telf 

1594. Divulgatus est et palam factus est et aures 
implevit. D. 

2w«!l\S QP ^J&l lolo 

— ** ^ ** 

1595. Tolle stratum tuum (mensam tuam) e con 
spectu ejus. D. 

V»J*jUaJ! tell 

1596. Falsa gloriatio dedecus doctrinae est. A. 

mi # S J 

(Xltjj 20 UMO telv 

1597. Eflunde ei plus oryzae! D. 

o + v mi 

*j ^1jv\a5 3 1 &V 
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1598. Efiunde (vel. effusum est) in lucernam ejus 
oleum! D. 

gsj^f loll 

1599. Cor meum frigidum est. 

In solatio de te ? qua nos caremus, adhibetur. Ad 
hoc proverbium explicandura fabulam retulerunt. Nar- 
rant lacertam ranae caudam, qua praedita fuerit ; abripu- 
isse. Rei causam talem fuisse. Lacertam cum raua, 
utra sitim diutius tolerare posset, certameU iniisse. Tem- 
pore sitis quum utraque exiisset; lacertam percussisse 
ranam et ranam clamasse : 10 ^ ***& b lacerta ! 

ad aquam veni, ad aquam veni!^ lacertam autem re- 
sponsisse : 

--of ~ ~ ° * 

^Cor meum est frigidum 9 ad aquam accedere non 
cupit. u 

Die autem secundo clamanti ranae iisdem verbis 
lacertam respondisse et sequentia addidisse: 

I v X^JU 1 U L JLo^ \j\ jL, Si! 

j, 0 buphthalmum durum et plantam Zilijjan et plantam 
Ahncats *) perplexam ! 

Tertio autem die quum rana eadem verba protulisset. 
lacertam non respondisse fabulanfur et turn ranae ad 
aquam festiiiantis caudam lacertam, quae secuta esset, 
arripuisse. Alcomaitus bcn-Tsahlebah rei in versu meu- 
tioncm fecit dicens; 


*) Vox plautae noiucu est. Kaiu. 
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LfjUJt Haj££\ iXaaj <i> t jjl\ fyi l«>vkM 


Quum ilia die, quo ipsa, die intermisso, ad aquam 
accederet et apud judicium caudam ejus arriperet. Me- 
trum Motakarib est. Sam. Schar. 


IaSiS LJjtJ IV 


1606. Terapus matutinum tuum est vulpes et Tes- 
pertinum lupus. D. 

«^0 # - O- ^ O i . 

‘ije£ iySUrf &£UaaJf I'M 

1601. Somnus matutino tempore est res foetorem 
oris producens et Venerem impediens. Sell. 

vS*?l teJj} ,J»It wajS ^ *J>So y 11.1* 

1609. Qui fatigationem scientiae patienter fert, is 
tranquillitate culturae animi delectatur. B. 

*j&> &Jjf »jj) jxao y rur 

1603. Qui vicinum suum patienter fert, eum Deus 
haeredem domorum ejus constituit. D. 

2<JjU jU0 y H*f 


1604. Qui amorem mendacis patienter fert, is ei 
similis est. B. 

>> . ° - ° - - - ° - 

j jJI# ^ jX*o y 11.0 

1605. Qui cupiditatibus suis constanter resistit, is 
virtuti operam dat. A. 



#.5 o — -» * ^ o 

j*U yCil' |*iC jtftc iy% 11*1 

1606. Qui patiens est, rebus potitur- et qui mul- 
tum cogitat, scit. A. 

S < ©-* ** -* •» •» © 

g-J QOJ q * Itv 

1607. Qui patiens est, valet, et qui pertinax est, 
impius est. G. 

In altero codicis loco in eodem proverbio loco vo- 

cis jOcS legitur Jli cap it. 

‘ / «* ^ •*•«» «* ** © ^ 

Ia+aJ L4 (Jli IaAawIj jMO Qy+ IloA 

1608. Qui cum palienlia exspectat, is rebus desi- 
deratis potietur. G. 

o ^ . oi 

1609. Qui patienter non fert, quod pulcbro mo- 
do docetur, is turpem ignorantiam patienter 
ferre debet. B. 

-* ^ -*©-** ~ + © ® — O ^ 

oU» &♦» jAAOJ lib 

1610. Qui unum verbum patienter non fert, plura 

verba audiet. D. 

♦ 

Oj*j Uf jJLjj. Ul ^ ^AAfil 1111 

1611. Patienter fer vicinum tuum infelicem, (mo* 
lestuin)! Aut itinere abibit aut morietur. G. 
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Om ,g> . '* • 

u (Ji> imr 

— ■ ^ ^ 

ISIS. Perfer, o femina, dolorera* dum chrcumci— 
deris ! 

Apud Arabes feminae- quo quo cireumciduntur. Prover- 
bium igitur nos monet, ut patientia utamnr in re, quae 
evitari non potest Sam. Scbar. 

J&xft wr 

1613. Patientia tua victoriam producit. A. 

id S ^ *La. fltf 

1614. Patientia est remedium ejus, cui contra ma- 
lum remedium non est. A. 

iufiNi jjja Jf (ltd 

1615. Patientia est salus,- et festinatio est poeni- 
tentia. G. C o n f. pror. XlsSJt ,$ 

'Oi J Jo 5 

1*11*1 

1616. Patientia in ferendis molestiis occasionem 
adducit. A. 


+0 -»oC o — - — o >oS 

|J2^! woUalf OJl£ jjualf tlfv 

1617. Patientia in calamitatibus donis (Dei)' maxi- 
mis accensenda est. A. 


^bikA ^aJt 

*■ _- QasJ s 


nu 
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43f ^ upi 3 

1618. Patientia Claris laetitiae, certitudo clay is pa- 
tientiae, crimen Claris poenitentiae, poeniten- 
tia clavis reniae, modestia Claris tranquilli- 
tatis, contentus animus Claris faroris, et fa- 
ror Claris amoris est. A. 

o- o - o S - «*- , 

pHif jdkC jjjwJf iMu U 1*1 H 


1619. Post patientiam nil nisi sepulcrum est. 

o -* — i 5 ^ o *-o 1 m ^ y S 


G. 


nr* 


16*0. Patiens multa cum intelligentia res instruit;' 
sed pertinax in litigando ignorantiam suam 
extollit. 


o m^ o € 

iXJj ,.y* lWJi f-fcAsf 


nri 


1621. Patientior in rilitate ferenda quam paxillus. 
conf. Meid. 11, 51. Sam. Schar. 

£l»f *sJii -v op! <> w nrr 

1622. Patientius ferens pecorum interitum, quam 
tertia pars tripodis. 

Arabes is deeerto ad montis partem duos lapides po- 
nere solebant, ut tripodis loco, in quo ollam ponerent, 
inserrirent. Ula montis pars tertia tripodis pars est. 
Conf. Meid. 14, 111. 27. 68. Sam. Schar. 
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U Lgnlas jmjI nrr 

1623. Digitus, quein lex amputavit, non redit. D. 

Sed in codice Par. loco* vocis Iegitur 

„dolore adficit/* 

*S> U viLiiXjf 3 vjX*jl»et nrf 
* -* ^ 

1624. Digiti in manibus tuis non sunt aequales. D. 
In Rostgaardii libro £[y* Iegitur. 

^ O X o j> ^ # 6 ^ . 

^ jsaosI job tiro 

1625. Puer prudens praestantior est quam senex 
insipidus. G. 

wsIsLi. ^yuaJt tin 

- •* 

1626. Puer puer est et si prophetam allocutus 
esset. G. 

i ii* tirv 

** M 

1627. Hominis sanitas abstinentia nititur. A. 

° ag ^ # ’t 4 >» 

1628. Corporis sanitas est maxime abundans por- 
tro. D. 

vXw*g ? f &ls ..y* iXjwo^I (in 

1629. Sanitatis corporis causa in pauca • invidia 
est. D. 
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^ ^ ^ * * 

I '“ °VI " So ' °. s „ 

.U*ArfWj| ..y* jfA, V^AjtyJl 

1630. Sanitas corporis melior est, quam mcdica* 
roenta bibere et peccata omittere melius est, 
quam yeniam petere. A. 

O-* O + * <* w «*? 

iul S-J gA>] tin 

1631. Melius custodiens quam cam's. Scbar. 

j^JSLi ^ p nrr 

1633. Integrior quam Chautaah. 

De viro probo adhibetur. Karo. 

,jb jjpwJf ^ HIT 

^ O W <• CJ >» 

Jjtf 5 v^AStj Lvi MU3 
* ^ 

1633. Ne improbi socius sis, nam nafura tua, te ne- 
sciente, ejits naturam imilabitur. A. 

5^ St v^sUai' ^ tin® . 

1634. Nponisi cum iis fratribus societatem cole, quo* 
rum lingua yerax est G. 

yfe. .elgsu^Jf ytU ^3 ^3 pUWJ ^ nro 

1635. Qui societatem init cum doctis, honoralus 
erit et qui cpnsortium hahet cum stpltis, is 
despectus erib A. 



18 
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ji^St nn 

1636. Si bonorum socius es, ab improbis securus 
eris. A. D. 

Jjj j*J firv 

1637. Is qui nonnisi ventri operam navat, iratus 
esse non cessat. D* 

I * ■ 

jy,? v^AAjjf nr a 

1638. Possessor domus optime scit eum, qui in ea 
est. D. 

iutUil ^*%Ln &auoJi ^a jv u o tin 

1639. Artis possessor melior est quam arcis pos- 
sessor. D. G. 

^U*j‘ Jjj pJ Jiw nf* 

1640. Opum possessor molestia gravatus semper 
est. D. 

i^wwf Vy iCaJ^o lift 

Oyi.f ;u5jA 

1641. Socius regis ei similis est, qui leone Yehitur. 
Homines eum metuunt; sed ipse jumentum, 
quo Yehitur, magis metuit. B. 

3fSS ^ fit «iLkSk.Uo lift* 
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1642 Si socius tuns mel est , ne i<l totum lam- 
bas ! D. 

v^dolf iifr 

1643. Socielas insipid i animum aegrotum reddit. D. 


hIsS^j isijti.f 3 JosL*Jf slsi 3 tiff 

«- a<> * ** 


1644. Consortium prudentis augmentum in cogni- 
tionibus et consortium ignorantis jactura in 
cognitionibus est. A. 

O - oi j - 07 ~ ° Kl < ~ . 

^ iu^UaJI Ilf & 


*J*» i 

1645. Societas cum stulto est detrimentum in hoc 
mundo et suspirium in altero mundo. B. 

4^Uo? JJf nfi 

1646. Tu feminae similis est, quae struthiocame- 
lam posidebat. 

Id eum dicitur, qui in homine fiducia non digno fi- 
duciam ponit. Sam. Alludere videtur ad Meid. C. 24,314. 

O -*0 - -O Cm ^ > 

XjLrk. ^liaLJf flfv 

■» O w O J 

AA^Wuf 


juSLJIf 



1647. Societas regis periculosa est et si conjunct* 
est cum integritate, fiducia, amoie et bon* 
conditione Cali I. p. 117. 

✓o p ( > y> 3 y - 

Ilf a 

1648. Pectora ingenuorum sepulcra secretorum 
sunt. D* 

y >y o - 

wUif Hfl 

1649. Pectoris morbo laborans multum sputum ejicit. 

Verba in excusaudis viri querelis ob Jtristitiam suaw 

adhibetur. Sam. Schar, conf. Meid. 22, 444. 

xlU=w' S. S (J 0 ^ cr Ho. 

1650. Qui in sermone yerax esl, ejus pulchritudo 
augetur A. 

\J>J& 4 Si i iidt 

1651. Ne eleemosynis date alias res, nisi eas 
quas inviti datis (i. e. bonas res). D. 

&L hi 
* * , 

1650. Veracitas virorum manifestissimum indicium 
meriti est. B. 

*Jk\ vji Xc Hof *' 

1653. Veracitas viri effugium est. A. B. 

y ^ ^ op y o m 



y o"$ * * *o jo 

JLkjJI IldP 
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1654. Veritas in verbis nostris firmior nobis est et 
mendacium in factis nostris vipera nobis est. 
Verbis lusus inest. D. 




pjdtj K Lg IiUj &LJl3 'zsIOsm 


Woo 


\Sjp* \ 

1655. Eleemosyna pauca calamitates multas repel- 
lit, durn is, qui dat, id nescit. G. 

LXjViJtff P^jjf iOcXAoif Wol 

1656. Eleemosyna infortunium repellit et servum 
ad Deum adducit. G. 

y y > . - o - G 

■ JyjU 


1657. Amicus sine vitio raro invenitur. D. 


,4 




^ i 


u ^ ^j.xao USA 


1658. Amicus opum ejus rev era amicus ejus non 
est. D. 


ooy c y - > * 

1659. Amicum tuum et amicum patris tui ne ne-* 
gligas! G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Pro v. Saloin. 27, 10. 
Cum hoe conjungenda sunt verba^ quae in cqdice Gott. 
lanquam novum proverbium leguntur ^ 

eVoiu/ij j v et ne in domum fratris tui die calamitatis 
tuae intres!“ 
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1723. Unas venatur et alter pisccs edit. D. 

j\jc Uj tel tvff 

1724. Quum id, quod vis, fit, eo, quod factum 
est, contentus esto. G. 

3 3 C 3 O 3 -«* 

rofyO ^ 

1725. Patiens in re voluntati suae satisfaciet. A. 

«ui *4 > o^t j#L. $* mi 

^ **" 

1726. Num magnus piscis super aquae superficie 
provenit? D. 

3 C>^ — ' S / .. . 

lit uAtf fcOl6 MV 

1727. Ilia laccrta est, quam ego venatus sum. 

Rei praefui, ut mihi omnino nota esset. Sam. 

Jx jjjJl lvt*A 

1728. Risus falconum de attagine. D. 

In codice Paris, loco vocis legitur 

videtur pro 

/ { M U «« ^ ft ^ 

iilii y* yWM ^4 IvTI 

1729. Risus sine causa indicium levis eduCationis 
est. D. 

In codice G. loco vocis yy* causa^ legitur 
admiratio. 

vllxaJLj ^ IvT. 
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1730. Mihi nocet et tibi non prodest. D. 

w w y 

yb IvW 

1731. Calamitas Jobi. D. 

w ^ ^ y . ~ m S O J ^ 

r® ' v ^ 

-»£ ^ j^ti ^ fJ & 

1732* Noxa ignorantiae generalior est, quam noxa 
mali, quia regula mali nota est et regula 
ignorantiae ignota. A. 

otjj^LJl ivrr 

\ 

1733. Necessitates res illicitas licit as reddunt. D. 

o US* * o-o* ° of? - o~~ 

o+xb) |jfj £J>^b iOi tvrf 

1734. Quum percutis, dolorem fac et quum cibum 
. . das, satia! G. conf. Me id. 1, 103. 

O y ^ O/ ^ 

ia»y \^yyb liSf Ivfb 

1735. Quum percutis, studium in percutiendo 
adhibe! D. conf* Meid. 1, 108. 468. 


.« > - 


M 0 > «* 


JUU& l&wl l s |K *ri ^ JO Ivn 

1736. Jam percutit utrumque senectute decrepitus 
tristilii pb suam juventutem. Sam. 

. ywVUIi ^ysbJl jJjJf y^AOJ DO IvFv 

19. 
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1660. Firm us amicus fiducia dignior et vetus so- 
cius misericordior est. A. 

^jLXxaJ! mi 

1661. Amicus a sinccritate nomen accepit. D. 

& V (J^» mr 


1662. Justus primum de se queritur G. 

Salomon! trihuitur. Fortasse ex Prov. Salom. 18, 
17. desumluni est. 


*L$f 3 - ll\f 3 &\ 3 So mr 

1663. Amicitia inter patres est propinquitas inter 
films. Conf. Fakih. Ale hoi. p. 13. I. 9. 

vi)L*AJj oopj *slA vf)LJ mr 


*+3 3* w — r 3 S / W j 

LjJtj &j!i isioLa/#} tsj Lit^ istSyo^O 

~ » * 


i Jijf jSJLP lXxXjJI (JXaIp 

■v -» *» 


1664* Cave amicitiam stupidi, nara tibi nocet, dum 
tibi prodesse cupit et ca.ve amicitiam men- 
dacis, efficit enim, ut res longe remolae tibi 
propinquae et tibi propinquae longe remo- 
tae esse videantur. A. 


^ ^ of y +> 


m© 



279 


1665. Stridor calamorum ut stridor computus est. D. 

jislf XjLjao & till 

1666. Ei gravidae clamor e t. 

Vehementem clamorem in periculo^ qualis gravida* 
clamor est, tollit. Me rzuki i comment, in Ham. p. Iaa 

JoUJf yA tllv 

1667. Lucta cum ignorante conjunctio cum pru- 
dente est. D. 

B o^. 00 

, wAjdtlf 3 U viLol# 3 U 111a 

1668. Si erogas id, quod in sinu habes, id quod te 
latet, ad te veniet. G. 

vJyot significationeiu vocis -~2f° habet. 

o— ✓ o ^ — o .. — y - v IS 

***& s^AjtAo! till 

1669. Homini diflicillimum est se ipsum nosse. G. D. 
In codicc Berol. juac xiyoQ ; ,vitia sua nosse“ legitur. 

* * m . m •* o£ ^ 0*0^ 

OsJtAoi* ^ II V# 

1670. Ne in inontis cacumen adscende, dum orna- 
tus es, timens ne cadas. D. 

J^o ilvi 

1671. Parvae res magnas excitant. D. 

y o«— - ^ o *■ 

io Uc 20&3L0 jfjt tivr 

1672. Quot parvis molest ia (cunt) occur ril I O. 



— *80 — 

.p* 0 i£i)t nvr 

1673. Deus Sntanam per superbiam, qua impletus 
est, parvum reddat ! D. 

^ O 90* * *0**1 O O * 

OW Lt j M * OaanI llvf 

* U «*> -*4» °i 0*0*+* 

^jb ^1$ Lit U 

1674. Quod ipse in alios contulisti beneGcium, par- 
vum esse puta, etsi magnum est et quod in 
te collatum est , magnum esse puta , etsi 
parvum est. A. 

Jo* u 9*0* 

JojL jk*S I tlvO 

1675. Minor corpore quam luscinia. Sam. Sch. 

0, J - * .. S' ° , 

j *y * A^VAAniJI ^ (*j* llvl 

i^AAOftJf 

1676. Cujus color flavus ob sincerum monitum est, 
ejus facies nigra fit ob ignominiam. A. 

^Cj^Uo XiXJ jAi II w 

1677. Percussio sine utilitate; sed id saxum meum 
est. 

Sed in codice Par. ^yo noxa loco vocis 

saxum meum legitur. D. 

O > o 9*0* 

Jib vj&o! IIva 


V 
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1678. Durior quam unguis. Sam. Schar. 

J <y G £ 


O* ( 

# + ^ 


Hvi 


1679. Impudentior quam facies. Sam. Schar. 

jOsSJl ^LJJ! CsJS- |*1a* 

1680. In claritate noctium impurum proveuit. D. 


I u « 




11a! 


1681. Purior quam aqua in scrobe montis. Kara. 
T u r c. 

plain JZ v* J£\ rur 

1682. Purior quam luna hiemis tempore. D. 

- Of - 


o — y - - 

j OoUaj 0**1 


rur 


1683. Accipiter in nido suo non venatur G. 

wjbosli Q>% (Xvvf llAf 

y ^ y 

1684. Fehris mea cum tremore conjuncta yehe~ 
mentior est quam febris tua. 

Verba haec dicuntur, quum apud querentem alter qui~ 
dam majus malum queritur. Sara, 


O «y y /- 


UajO d£J OsRaJj II AO 

1685. Idoneum fuit mihi et tibi convenit et tern- 
pus inter nos conciliavit. D. 

jiifl ^ jjJZJJ V rui 



1680. Supremo loco non convenit nisi is, qui am- 
plum pectus habet. D. 


^Just zSji a Hav 

1687. Qui non conyenit, eum relinquere magis 
convenit. D. 

^SoJf Cwsl U JJanj) (jlu II a A 


1688- Facundia ejus, qui aromata vendit, id re- 
parat, quod oleum corrupit. D. 

■ S' - - 1 u * o-. > o o > . o - 

-wJ) X>dAOI IIaI 

1689. Quern bonum non reparat, eum malum re- 
para re debet. D. 

j&Li t m. 

1690. Pax est domina imperiorum. B. 

0 ljJ! i iL. s mi 

1691. Bona bominis conditio linguae custodia ni- 
titui. B. 

oJlLw s mr 

1692. Corporis incolumitas silentio nitituiv B. 

juUJI ^ HIP 

1693. Bona conditio proceribus esse non potest, 
dum vulgus corruptus est. D. 
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3,3 xLlxI| ^kw*aif 0QL0 lllf 

y ^ 0*0 

Lga>.lgX~jf ^xftsUIf 

1694. Justoram proba opera oppidum gaudio im- 
plent; sed hypocritaruro interitus ei. laetitiae 
est. 

Salomoni tribuitur. conf. Prov. S'alom. 11, 10. 

11. O 1 ^ O 15 mm y ** O 

»>$as£! iji£ 0* I & Acyl tllo 

1695. Conditionem subditorum meliorem reddere 
excercituum multitudini praestat. D. 

# / tiy . •> O * O ^ U ^ . O «i 

La^^o n Jyij t>Jl£ «s o* iw 

wJi" i 

1696. Cui apud canem negotium est, ei dicit: Be 
nevenisti inter peregrinos sacros, o canis! G. 

0* m 0*0* 00 

StXcl ^Jf VwaLv 0 111 V 

1697. Paucitas pluriae sub nube tonante. 

De homine multiloquo, in quo nil boni est, adhibetnr. 

K am. Dj. Harir. p. flo. • 

irijXSL* aiCo caSJ! s^o 111 a 

1698. Preces ursi et daemonis preces sunt, quae 
non admitturitur. D. 

Ji tM fa ]L ^ mi 
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1699. Silentium ignorantis velum est et sermo 
docti gloria. A. 

In codicibus A. B. tJHm Silentium 

ignorantis velum est legitur. 

„ y a # o~ Go y o £ 

a ^ o^aoJI tv ♦♦ 

1700. Silentium ei, qui non bene loquitur, prae- 
ferendum est. D. 

s— > , of y i jos 

Iv.l 

1701. Silentium bominibus amorem comparat. G. 

£ ^ ^4>- O' 

tv.r 

170*. Inter me eumque id est, quod faber ferrarius 
fecit (i. e. gladius) D. 

jjO. J.^5 >JJf JAA9 U tv.!" 

1703. Quod Deus fecit, id bonum est. D. 

^ ^ - <j - y~o * . 

^aSuVJ J 'JAA3I U tv*f 

1704. Quaenam solis utilitas mihi est, qui me non 
ealefacit. D. 

, y ^ ^ O ■£ # ->0 ^ O 

y*yJ □>• ^ (J* cil jjA>) lv.0 

y o f ^y£ ^ o " £ o o “B 

j*j yZ (J* 


)u J - o i -o £ o J 

> 1 $>! M 



1705. Bontim ei fac, qui eo dignus est et qui eo 
dignus non est. Si talem invenis, eo dignus 
est, sin vero non invenis, tu eo dignus es. A. 


o— y o ^ 


i\tu sCs,^. v_jLu iuliwof Csifi 


2| gol 


lv.6 


If 06. Bonura si peragis tempore, quo peragi pot- 
est, ejuslaus cessante tempore tibi manebit. A. 

o< » °# -r «. o 

1707. Beneficium confer et si in canem conferen- 
dum sit I 

Omnimodo et in querolibet beneficos nos esse pro 
verbium jubet. Sam. Sell. 

m ~ O — v — — O — ^0,0 

IwaIs Ia^A 

^ 

1708. Fac id modo, quo agit solers erga eum, quem 
amat. Conf. Meid. 14, 19. 

- 0 3 -U £ o ** 

X ltJuO Ivll 

1709. Artem sine magistro corruptio attingit. G. 

.VTm - 6 '## . 

cW t3 tvU 

1710. Ar$ in manu a paupertate securum reddit. D. 

/J vU^ ^ sQt ^LxliJI \ouUd! fif Ivll 





i^tj v^ 3 0* 

% pUilff |4^ **4 w*ib 

1799. Qui animae suae tianquillitatem petit, is pec - 
cata evitat et qui liberorum suorum tran- 
quiliitatem petit, erga orphanos misericors 

- est. A. 

^aitj s r *A» 3-* l/w 

1800. Qui magnum petit, magno se periculo ei- 
ponit. D. 

^ O . ^ ^0^0 O ^ ^ •T. - ' ® 

! *». » r>_; V*wl SyA MJ (^y* Ia*I 

1801. Qui plus petit quam valet, repulsa dignus 
est. D. 

&&L&IL JuJiof rliill y^AjJJb lit U.f 

1809. Quum contentum animum petis, in eo quod 
pauco contentus es, eum pete! A. 

;i, jj&i ft i2&l» ^4i£ ;i wr 

O * > ^ o*^ 

jt^^I )li iLol^uf viUbiXan ^y* O-JI 3 

1803. Si incolumis esse vis, ne pravos infesta et 
si ab amico honorem petis, ne cum eo se- 
ere turn communica! A. 


waa£ 


% axLm U»f 



801 


1804. Petit canistrum suum sine uvis. D. 

.s - > o * v - - > * ... 

£**&■ q* gty ^ ioj ^^*3 Ia^ 

1805. Quidam lucrum petit in eo , quo homines 
damno adficit. D. 


1,0. , .HU .>> O-* 

X*lnj U dXl l EaJ Ia.1 


1806. Res ad vitam necessariae te petunt, sicut eas 
petis. A. B. 

;u ££ 4 JC * ia.v 


y p o «*» 


fiXi 3 ^ ^ ^ ,3 ^ (ylitt 

#o ^ •» J £ o •* 

»ZaX *0 ^ l*if$ 


1807. Ne operam des, ut opus celeriter perficias, 
sed operam des, ut id bene perficias ; ho- 
mines enim non interrogabunt, quanto tem- 
pore id perfeceris ; sed ndnnisi interroga- 
bunt, num id bene perfeceris. A. 

<>>Nt yJa* a q* |*Ulf w »i n> y Ia*a 

t f 

1808. Qui studiis non diu operam datetse ipsum 
non fatigat, is doctrinam non petiit. A. 

oJs&f O' fa 

180#; Doctrt«am quaere a cunis usque ad se- 
pulcrum. G. 
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^6 v£)I(3> Ia!« 

1810. Pete hoc et vituperio liber eris! Sam. Sch. 
conf. Me id. 20 ; 65. 

yPU jJ, Wl 

1811. Doctrinam petite et si in regno Sinense. A. 

f JLe iColc UJlc. l^jdLv *i Uir 

V* ' •* 

o- +■ ^ oi # ^ ^ Jj a* . 

2[^ Iyty3 UUb. 

iJLuXao jyLy3 iyS*£ Ljb^jo i 

*«• 

1818. Ne quaerite doctum, - qui opus facit, talem 
enim doctumnon invenietis ; ne cibum quae- 
rite, in quo dubium non est, nam sine com- 
meatu manebitis; ne amicpm sine vitio quae- 
rite, nam amicum non habehitis. A. 

OaSPSJ! (j-% .Afih, t-A>2l IaII** 

1813. Quod animum excolere studemus, melius 
est, quata quod auro studemus. A. B. 

^jbsdf Silc fy% fUjd] Utf 

1814. Laudem petere per negligentiam, mos eorum 
est, qui non curant quid faciant. B. . •„ 

^ 6 O x ^ w^t 1 <* / 

. Q% V— Vyjjg : Uk i 

1815. Para disum petere sine opere crimen est. B. 
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wJk IaII 

1816. Vile qui. quaerit, veritatem manifestam pcr- 
dit. D. 

■> -o* » Jtii o . w > o. S ^ 

AiiM v^aJILI^ JaIv 


sOJ^ U Oib'f »iiu : 

<* *v 

1817. .Ut cornua quaerens, cujus aures amputatae 

sunt, Tenit augmentum petens, turn perdidit ea, 
quae possidebat. D. conf. Me id. 9, 76. 

J - j 

jj& cr IaIa 

1818. Apparuit lux e fornace. D. 

iL# &jj ^U*Jf jilo |6| UI1 


1819. Quum pisces in coelo oriuntur, aqua stupidae 
frigida est. 

Stupida femina ; ut aqua aestatis tempore frigida sit; 
non curat. Hiemis autem tempore; quo pisces in coelo 
oriuntur, sine feminae cura frigida est. 6 char. 

cJJo l6f IaI^ 

> 1 ^ C- 

, •) 

1820. Quum pisces in coelo oriuntur, uteres, in 
quo butyrum recon ditur, evanescunt. 

Isto enim hiemis tempore camelae lacte carent. Sch. 


. tit 

1821. Quum luna oritur, vigilia hona 
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In ntroque codice Iegitur ; sed legendum esse 

pnto j+m Jl noeturna eonfabulatio. - 

vfUj&S ^ viLot ^^56 ' l6f . IaIT 

1822. Quumbarba filii tui apparel, barbam tuam 
tondel D. 

■>« •» , or, . 

urr 

1823. Adveni cum thuribulo et transi cum flabello.D. 


jo, ^JLff usIkJf f»xP oou cLuJ la urf 

I . a* 

1824. O utinam post hunc vehementem cursum puer 
esset! 

Sed fieri potest, at is hoc uiUoIt vocis „ro- 

pudii a significationem habeat. Vertendum turn esset : post 
hoc grave repudium. 

c> i3ts ikkjj LgaUo |aI*6 


* * . )(» i 
U*Jlf IgxiJj 


1825. Dimisit earn ejusque sororem in matrimo— 
nium duxit. Dixit: ea in miseria et ejus soror 
in caecitate est. D. 

Conf. Rostgaard. prov. 255. 


aAJI ZJjti Jli Igalk m 


1826. Repudio earn dimisit ejusque sororem inma* 
trimonium duxit. Dixit : Maledictio dei con* 
tra conjugem sit I D. 

1.^ vjb\i v^Oiaf q* IaFv 



1827. Qui oculum suum libere dimittit, ejus ani- 
mus fatigatur. I).- 

w y o ~ -> -'O J | ^ ** — ^ o #» 

sl^uaJL ^Lk*Ju abo ^JLbf IaPa 

1828. Cujus manus dona large dant, ejus facies 
splendore lucet. A. 

«• O o' 

JiS £+L q* IaH 

1829. Qui cupit, despectus est. D. 

- O wJ o - o- 

: ^ ^ ^ ur* 

1830. Ne desiderio cujuslibet rei, quam audis, im- 
plearis! D. 

ac^J % 4f ( £j K m 

1831. Ne cupias turbidam aquam aut insipidiam ! 
Interdicitur nobis viliura societas. De vocis 

significations lexicographi non consentiunt. Sam. 

q+ !a1*T 

. ' * ^ ‘ ^ O * ^ . > 1 •• y 

a^ato* ^jf pULJ) 

1832. Gupido, aviditas et multitudo necessitatum 
, scipntiam ex animis doctorum depellit, post- 

eaqpam earn memoria tenuere. A. 

jSjt js; i s r : p wrr 

1833. Cupidus in vinculo vilitatis esse non cessat. A. 



306 


1634. Cithara sine chorda. D., 

dh^Jf yyjJt telb uro 

1835. Inimico obsequium prestare interitus est. A. 

3 O -e - 0~ ** . *> - 

»£>Jo plbf tf* un 

1836. Qui oculo suo obedit, ejus mors necessaria 
est. D. 

vLLe syXP Uatf *\y$> f slM q* IaPv 

1837. Qui cupidini suae obedit, is inimicum tuum 
optatorum participem reddit. D. 

vjJll£ (*y» IaPa 

1838. Qui cupidini suae obedit, is peribit. A. 

s.A aLoj ^Lioc ...fj <s$Tj£.f jj IaH 
" '"'a ^ ^ 

1839. Obedi fratri tuo et si tibi inobediens est, et 
- in ejus amicitia persevera et si tibi injuriam 

infcrt. A. 


viLcl/ yys ^aaI Lyi l6f IaI** 

vJbIi> U . 

” - - A 

1840.' Quum rent perficere non potes, sine earn, 
ut potestas tua ad earn rem perveniat, quam 
potes. 

Abn-Mohammed Alabrabi. Hamas, p. 673. 
Versus metri Wafir est. 

O, sea* O J 

>*>f Q* Uff 




807 





1841, Obedientior quam Adamus (homo) diabolo.D. 

IPlXmw ibUs ufr 

* ^ 

1842. Fenestrum, per quod ad te cupido venit, 
Claude! D. 


S*l Jlk (3* JUs ufr 

1843. Cujus spes longa est, ejustristitia longa est. A. 

> + > ** O + iOJ < -» 

*a*j yea Q* Jib Uff 

1844. Cujus fatigatio brevis est, ejus vita longa 
est. A. 

*i«£ *1 m *3ut JIJo q+ Ufo 

1845. Cujus spes longa est, ejus opus pravum 
est. A. 

tO«XA pl«> avXwfc^. Jib q * IaI**! 

1846. Cujus invidia longa est, ejus molestia diu- 
turna est. A. 

gcF ys-*o Jus (J* Ufv 

1847. Qui patientia utitur, ejus res prosper* est 
et qui festinat, caespitat. A. 

juUaL* Jfj JUs ^ Ia1*a 

1848. Cujus injustitia longa est, ejus imperium 
cessat. D. 

JJbJt jJu iU^OIf cijt& 1st Ufl 


i 
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11849; 'Qmum bjirba tonga est, mens rara barba 
praedita est. D'. 

& > ya. juc •*; m., 

1850. Cujus morbus diuturnus est, . ejus babitacu- 
lum sepulcrum erit. G. 

, 4 j &. & tJb -m . 

1851. Cujus socordia diuturna est, ejus imperium 
cessat. A. 

Josd ^ jJjualf JJai’. |a£>I* 

1852. Ne^ jpjunium ldngum facias et ne in ossibus 
jejunium solvas! D. 

tllulff ^ f j+all JjJo, | A or 

1853. Longitudd vitae cbm obedientia (erga Deum) 
. vestis est^ qua prophetae ornati sunt. B. 

tfjJ O |A0f 


V I 


1854. Linguae longitudo hominis interitus est. A. 


s >, 


(3w0 JjJ o- Ap IaOO 

1855. Secund.um longitudinem tegumenti tuipedem 
tuum extOnde! D. 

1 «&£}» Hi &#, Sjbl mi 3 

185^. Longitudo est palmate longitudo et pruden- 
tia est agni prudentia. D. 
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Ja£>V. ;r . . ' 

1857. • Longior quam poesis Alqotnaiti.. . r, ; 

/ ✓ 

Tres sunt poetae Alcoimaiti ' gerentes. Al- 
comait ben-Mahruf, qui paganismi efr Islands rai tempore 
vixit. Habuit avum AlComait Iben-Tsahlebali -appeUatum 
tpjpporp ante- Mohammedera. Nos ter yero filius Sjaj,di, 
ben-Chonais ben-Mochaled ben-Wohaib pater Almosta- 
hilli est Asadita Cufensis tempore post Mohammedem 
vivens. Con f. Hari* 5J. 

- • 

1858. Qui in Deo fiduciam ponit, ejus tempus bo- 
num est. A. 

id »Hj Ml 

1859. Cujus Tentus bonus est, . ejus prudenlia au- 
getur. D. 

“Jf pfyOif jyU 12k. S^Jaj ^ 1 a1« 

1860. Praesentia fratrum nonnisi cum fratribiis bona 
est. D. 

^ b |\1I 

1861. Quam bonae essent miptiae, nisi expensa 

5 ‘ essSt! D: • •*. -\ ... . •• * .*=:• ■ : 

^ iJiJ 3 . »A‘lV 

1868. Beatus est, qui a .Deo sanitatem accepit. A. 


«*£&». > & m 



o® **** **•■* ex 4 : ,A,,r 

1863. Beatus dst is, quem sua yitia occupant, ut 
yitia aliorum non yideat. B. 

I O# 6.^ * O f I .1 

f*J$ (^Wt OpC Ulf 

1864. Beatus est is, qui homines novit et quem 
non norerunt. B. 

»J*i JI $jo IaIo 

^ ^ a# 

f ' 

1865. Beatus est, qui per scientiam suam opus 

agit! B. ; 

Utl 

1866. Melior quam Securitas. Sc bar. 

° * Vo "it" 

IaIv 

1867. Avolarunt ayes cum portionibus eorum. D. 

M» & ollijJulJt jjjai ^ |a*1a 

1868. Ne hirundines aestatis tempore ad yolatum 
dimitte! D. 

8p*A# JliaJI JjJa i ^ |a*I1 

1869. Ne in terra, ubi pulvis excitatus est, ayes ad. 
yolatum mitte ! D. 
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1870. Profecto efliciam, ttt rausca tua a volet I 

I. e. Superbiam tuam deprirnam. Sic dicunt, quod 
aainos, quando musca eum pungit, se regi non pati- 
tor. Sam. 

O 9 ~ of 

lAvt 

1871. Levior (inconstantior) quam pulex. S. Sch. 

-wo y&AioJ |avP 

1878. Levior (inconstantior) quam saliens (i. e. 
pulex) Harir. 460. 

oiixJa U |A V r 

1873. Pustulam in palpebra non habet. 

Vitiis omnino liber est. Sam. 


J J e* O- Z . * O^ 1" S. 

1+^ jJUOjf |Avf 




1874. Victoria patientiam amat, quemndmodum 
ferrura magnetem amat. A. 

plif joJJJa IavO 

1875. Te hodie duae cantatrices Aldjeradah . cog- 
nominatae delectantur. 

De eo, qui lusui et voluptatibus deditus est, adhi- 
betur. conf. Me id. 3, 49. 23, 517. 

. AT jJa? ...ifillt jji Wl 


1876. Regis umbra ut Dei umbra est. D. 
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jtJcH JJa |avv 

1877. Injusti umbra brevis est. D. 

In codice Berol. legitur jfjeH (Jl&l j *. c ;; Umbra 

vitae injusti brevis est a et sic in codice~A. 

f jjs |a v a 

1878. Umbra injusti eum ad interitum ducit. B. D. 

Sed rectius jJUiit ^injustitia injusti^ videtur, 

quemadmodum postea e loco codicis A. adtuli. 

3 * O* "oJ ’ w 

,Av ^ 

1879. Umbra curvi curva est. D. 

jji lAA. 

1880. Injustitia Alchaifakani injustus. erat. Sam. 

t o'C ^ 0 — - y o * 

103^1 j+Lio l+AAJ ^yA |aa| 

1881. Qui erga orphanum injustus est, erga suos 
liberos injustus est. A. 

y ~ * - o jo 3 

»Syta j ^L*i^f IaaP 

1882. Injustitia bominis ipsum prosternit. A. 

J,! pjliilf (AAf 

1883. Injustitia injustum ad interitum ducit. A. 

^ |AAf 

1884. Injustitia est; sed non ut Alchaifakani in- 
justitia. 
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Alchaifakan Sajjari nomen erat. Qui quum Ohwai- 
'fum fratrem Auhfl ben-AlhaIiloccidisset ; fuga salutem 
petens secum duos camelos comraeatumque ducenti oc- 
currit. Re narrata unum ejus camelum et commeatus 
mediam partem dono accepit ; nihilominus tamen bene- 
factorem occidens alterum quoque camelum ejusque com- 
meatum abstulit. Sam. 


^05 . o o«* O I Q* io i 

juij JlM Iaao 

1885. Injustilia inter omnes res ea est, quae condi- 
tionis mutationem et celerem vindictam tna* 
xime adducit. A. 


- >> . • ' 3 ' ■>" .<* .. 

|^JOO ^»ln)T |aa*| 

1886. Injustitia infausta est et qui earn exercet, vi- 
tuperatur. A. 

o £ «> o # •* ^ 5 J 5 


1887. Injustus mortuus est, et si in vivorum ha- 
bitaculo est. D. 

In codice Gott. additum legimns: _>J 5 
JjL* ^5 JJixj! ,, benefactor autem vivus est, et si 
ad mortuoram habitacula translatns est.“ 

plki’ |JlizJI &JJo |aaa 

1888. Injusti obscuritas religionem obscuram red- 
dit. D. 


8j»)k b IaaI 

1889. Injustitia, qua quis oppressus est, non perit. 4. 
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^bjp' M* 

9 O + j* <* ** 0* 

»*f* 

1890. Qui se e! submittit, quern non probat, eum- 
que laudat, quem non novit, homimfm in* 
justissimus erga se est. A. 

a# .Qb L> U JUt iQ> Mt 

-* ^ <0 ~ t0 

1891. Sitis divitiarum yehementior est quam sitis 
aquae. A. B. 

&S+&. ju*s 5 Jd» &jLc j*UJt ^ IaIP 

1899. Qui putat scientiam finem habere, eum stub 
titia sua delrimento adfecit. D. 


f+ pS 


»l!o l 3Xaai l^i. ^ 


1893, Qui bonam de te opinionem concipit, fac, 
ut ejus opinio ydra sit. D. 

(J } y St 

ShjL V& Aik! IaI f 

1894. Puto id esse claustrum super pudendo. 
Verba haec Ferasdakus poeta dixisse fertur , quum 

feminam pulchro velo tectam vidisset. Sed quum re- 
tecto velo feminam pulcherrimam esse cognovisset, ver- 
sum sequentem recitavit: 


* * . # ’ ««» ) e « 5 # O. • * • * ; I • < ) o> u - 


Unum tan turn solem esse putabam, donee ei similem ex 
hominom genere r,onspicerem a Metrum Basith est. Sch. 
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J 

Jsiliif [.& IaIo 

1995. Opinio intelligentis ars hariolandi est. D. 

JfUit && \ J^l*n ^ Ml 

1896. Opinio prudentis et non certitudo ignoranti*. 
conf. Meid. C. 17, 19. 

o-» y - ^ - O — 

] ^jSJ\ jQo && IaIv 

1897. Terra putei gentis jam apparuit. conf. 
Meid. 8, 39. 

gjllif ^ ^ tAlA 

* ,a y " \ ' ° t / 8 »• ■».«••« * » 

dx*«*JI gjj U 

1898. Probitas probi apparet, etsi earn occultare 
studet sicut odor musci diffunditur, etsi abs-. 

conditus est. A. 

y s <* y** •** «■* -*-*• of o «» 

&juo£ ^ U 11 

1899. Qui iram suam ostendit, ejus astutia pauca 
est. D. 

-O - ° f ° ~ 

vjOi JafcJ j^3) cr* IV 

1900. Qui paupiertatem suam manifestat, is digni* 
nitatem suam diminuit. D. 

O of r 0~ f •'*».. »«■>-* o of 

A*ai tit MliAjuaJl 'iyxjd ^Jof 11,1 

tyb fit sjJcXJtff viUbd^laJ 
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1901. Xnimico tuo amicitiam palam ostende, quum 
ab eo commodum speras et amico tuo animo 
occulta inimicitiam, quum ejus noxam ti- 
mes A. 

viUaL oC&JI 

a# 40 

1902. Ne ob fratris tui infortunium gaudium ma-- 
nifesles! D. 

(2J* £ J H.r 



-AjjJdU oLai^L 

1903. Qui sub te est, eum meritis vince, qui tibi 
aequalis est, justitia, qui supra te est, pru- 
dentia in rebus instituendis. A. 

# , o So- 

Odii.1 Qt jAJL l£> lid* 

1904. Reprehensio aperta melior est quam odium 
occultum. A. 



m me y o- 




1905. Servus cupiditatis vilior est quam servus 
stipendii ad vitam necessarily B. 


# O 

A 


Q+ «h 3 


^ Jftjl <XxB u>j 11 ♦I 

1906. Interdum servus utHior est, quam nobilis. D. 

V^aJl^f jfj 3 I1*v 

1907. Servus neque infauslus neque ad versans est.D. 
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)t« - i 


uJ3f H*A 

1908. Is servus baculi est. 

Baculo verberatur. Sam. 

(Jj-wJ OujJf 11.1 

1909. Si servus esurit, filratur, sin satiatus est, 
scortatur. D. 

<Xs£ cXdSjaJ) HI, 

1910. Servus servus benefaciendi est. D. 

^ O ^ a. 

tin 

1911. Servus e natura (luto) domfni sui est. P. 

vXjutif lilt* 

1919. Servus et id quod possidet, domino suo est. D. 

nir 

^ ^ " 

1913. Cultus Dei cupiditatem delet. G. 

.9-0 o£~ - 1 - - O0^ 

o)L Ojjs. fit II If 

1914. Quum monoculorum terram transgrederis, 
uno oculo te priva ! D. 

Kl *J_yJ U LgjyiJj iiLljJf ^ J*XJ ^coJI lllo 

,J u ■ 
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1915. Qui inter cepam ej usque pellem transit, eum 
nil nisi foetor ejus attinget. D. 

0 QJ| & j?i nn 

1916. Quis homo sit, lingua declarnt. D. 


a ci M 


0 ^ ^ 1 ^ W ^ v W a 

^ yc & viiu ^ ntv 

. i » 

yjOsJC 


1917. Exemplum cape de ris, qui ante te fuerunt, 
turn non fies exemplum iis, qui post te Te* 
nient. A. 


, o* *9 

ijojs. |»l Ja**cl I1!a 

1918. Num integer an fatigatus? 

Vocabulum Ja^c camelum significat, qui, qaamvis 
sine vitio est, mactatur. Proverbii verba interrogans de 
re bona et prava adhibet. Sam. Schar. 


w** a ^ ^ O 


•*- o S 
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1919. Objurgatio, qua stultus docetur, similis est 
cantui apud mortui caput. D. 

£ L (jp+e & 2 1.) U nr. 

I960. Cui Telus non est, ei novum non est. D. 


Ow + ^ O0 

o* ^ nri 


1991. Improbior quam lupus. Sum. Schar. 
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o J5 *» oH # 

HIT 

1999. In-tempus gravissimum incidit. Ram. 

3 v * of So * ) o S 3 . o> 

yJjJJ&vt ouf q* ^OJU aJf & ^yiUiC HPr 

1893. Quarta pars drachmae (Ohtsmani) in cista 
melior est, quam mille desiderata (Ohts- 
. mania) D. 

Si lectio recta est voci desiderati sig- 

nificatio tribuenda erit. 

3 o ~ -*>- ««o- ° f 3 ° - 

O-j-^3 ZJ** tW 

#>0 — 00 -- ^ o£ 

UuJ jO&ii ^ait 

1994. Mir or, quod, qui certo moriturum se esse 
sciat, laetus sit et miror, quod, qui Deum 
res decernere certo sciat, tristis sit. A. 

ml O 3 mof 

JJoU J & v-^^f nr© 

1925, Majore admirationedignus, quam mater Mathili. 

Scharaf-Aldinus narravit, se patruum patris sui dicen- 
tem audivisse : ;; Tu major© admiratione dignus es, quam 
mater Mathili u et virum, ut rem explicaret ; rogasse. Turn 
ilium dixisse: Ego tibi nil nisi bonum pulchrumque di- 
co, responsum autem tuum asperum ac laedens semper 
est. Ad haec Ohtsmanum sic respondisse : JJU 
LfMtii s&lz& L JiU **1 „Tu main Mathili 
eomparandus es, quae maritum suum odit, turn se ecoi- 
dit.“ Schar. 





Jv£ tin 

19*6. Admiratio sui ipsius in homine indicium 
parvae prudentiae est. A. 

ijjjUs til fjiit j&j, yJ nrv 

19*7. Debilis non erit gens, quando sibi invicem 
auxilium fert. Sam. 




O f J Am# >0** 

&Lp> jaJ yktt Wa 

19*8. Debilitas est postremum hominis remedium. B. 

^llf ^ jlJ&f jSjt tin 


ob auJJb £ 1X3J3 

19*9. Debilitas duplex est; aut minus facere quam 
■ debemus in quaercnda re, quam consequi 
possum us aut in quaerendo diligentiam ad- 
hibere tempore, qup res. praeteriit. A. 



1939. ■ Debilitas dormit, firnuum autein consilium 
• vigilat. A; 




0»w t -o ** 


l^usb 


tin 


1931. Debilitas et . pigritia njatrimonium inieruut 
et paupertatem procrearunt. Sam. Schar. 
conf. Meid. 24, 308. 
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Of* Jjslall) ^jE y£ £j* ’ Hrt* 


*P *t9t r*r* § . 

H^Aij J ^*xcl 

19?8. Debills est, qui se ipsum dinger e pon potest 
et prudent est, qui ex 'hes&rno die-'hodier- 
i( po fidroooitiqnem admiltit., 

Legendum videtur Jl. 

<>£f nrr 

^ ^ 

1933. In matre tua Alabdjula properavit. 

Samachscharius hoe scholion addidit: L$j' J^Vc ^1 

^ A exjtjjji' - U l*U5in* gljjJJ I. e. 

Matrimonium cum ea properavit i. e. qua&) celeriter 
nupta fst. a . Adhibetur iq vituperanda festfnatione (qqF. 
Mfeid. 18, 118. 


1934. In festinatione poenitentia est et in qujyc- 
tatione salus (integritas) D. 


In codice Par. tanquam duo proverhia vprba sepa- 
rata sunt. 

C ZlJtjJ • l^LsSsJ^^f til^O 

• ft 

1935. ?ftmium festinal'e velle pudorepa parat. G. 

> , .< Oo*0 J o** ^ * f ' + ~ * 

jiaxii ^ m 

^ ^ 

Ity3j9, Rem, -quae adest, bene tractare melius est, 
quam rem desideratum ex«peclare. D. 

<1 



d&))\ ij* j*J>\ oljUl HfV 

1937. , Numerate undas maris 1 Adrenientes plures 

sunt quam ebeuntes. D. 

'6*i ^ 3 ITa 

1938. Inter incolas non nUtneratur, qui a patria 
absens est. D. 


-»> O** M* 


U QA/lill viLwJ* i lX*2 ^ I1P1 

. ‘ r • • . - oj . 

1989. Ne ex bonmmm mimoro te es^e putete, qtiam~ 
••»•'' diu ira te subigit. D: 

v >•• > > , ,-«* 4 ., r--' , ^ 

gJUo s^J;3 I*** 3 ^UaLJI . iXXfi L ' 


• y ■ y ■ * ; y % + . o .* > • ^ . 
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tfjjywyt' lXm »5 

19)40. Rex justus non est, cujus consiliarius injus- 
tus est et probus non est, cujiis consiliator 
• improbus est. A. 

5^0o £ tUc ^ lift 

1941. Qui justus est,.. e jus potentia augetqr et qui 
in justus est, ejus vita'demmuitur. A. 


!° - . . "r- .» — 


O* , ^ <r O ^ * O - 
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£K Hfr 

1943i Si erga tel justus es, is qui super te est, jus- 
tusergate erit. . 



Verbo nim auctor Ebn-Saihdahus esse dicitur. Sam. 

^UjJf ^ILLLJ! JvXP ilfr 

1943. Regis justitia melior est quam copia proven- 
tus temporj?. D. Conf, Fakib. A^lckoL 
p. 142. 1. 8. 

.* v So*. 9 ® o > 

alttfr l3^XC nff 

1944. Justitia recta melior est quam donum con- 
tinuum. A." '- v 


^Llf ill! xijiu *& jj»* llfo 




.. (jjjJLSfU* ***£ 

1945. . Justitia murus est, 'quern aqua non subrtier- 

git, ignis non comburit et machina bellica 
non destruit. A. 

jouii ^ 4^ X: ilii lift 

1946. Injustitia gentem extollit et peccatum tribus 
infelices reddit, G. ' 

Salomon! tribuitur. Conf.. Pro v. Sal. 14, 34.- 

—• So** 5 5 J> o «> 

ijSS yfjx iu «5 JiioJ! Hfv 

1947. Justitia erga' subditos ndeUor est quam ' mul- 
titudo exefcituum. A. 

.o*» ) ^ o -- . — e#. . 

igA ^jLuJ ^ l*H*A 

1948. CeleritAs reprthensionis justitiae non eSt. D. 
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(949. Jiistissi texts kofninbm eit, <{ui erga pruden- 
tiam in cupiditate sua juste agit' et qui se 
jp^u,m ah iis iebus cobibet, quae ipsi cala- 
mitati sunt. A.^ . 

jM ^3J#3 ’JaIc Jko^L aALJp Ho* 

1959. ^foderatiom pperam. des, nknium enim est 
vitium, defectus rero debilitas, A.' 

*• #5 # » »i o ^ u£ " 

t jtta. Igrff ' q * 4U>f |Oou j) Hot 
-» ‘ -* • 

lWI; ’ : Fueeae* ppelke tfiatrls "sutee amor non de- 

- • > ..-.hesly' $*«*; ' 

iw 

ri ; ’ - ' V V-- / - - f ■ r -. ? 

1952. Stultae ertcnsatio non deest. Sam. Kam. 

:r • . ... j£j., j *4* . . 5- i 

^ (♦***, IK,. 

1953. ' fiestituitis et incidit in ficorum canistrum. 

Codex |Br &L», hadet. * , • 1 . 

1954. Para contra iniaaictiiii' T tutiiii famelicum et 
ne .para contra eur? nudum t D. 

Verbum Ac in ^Ac , • quemadmodnm interdum fieri 
sflfot r prataluin,e?t; ..wun fe miiyn^ ^Hie non puto. 
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#-*C w£uf j:^. 
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1955. " Inimicus patris tui , quoad vivit, amicus 
tibi non erit. D. 


> - 


h j ! &. i lid 

1956. Ex inimico ve.tere anjicus .non fjt. 1^. ! 

. — -o- o .» • a* £ i 

***** J**J O’* fi J?\. HOY: . . ; l 

1957. Inimicus viri is est, qui ejus opus (ractat. D. 

-*-«• o<k ^ o 5o ^ ^ > c£ > ** 

%JtSlkA Mj O* IlOA 

1958. Inimicus sine noxa' inteKdf (dSt quam amicus 
sine utilitate. D. 

^.kXao o* ^Aik.’.^aLc ^lNje Hoi 

1959). Inimicus prudens 'melior est quam amicus 
insipidus. D. 

Codex A. loco vocis j+S- habet et altero loco 
>k** { „facilius perferri potest a ; seif in tertio loco ja 3- est. 
In libro JFakih. AlchoL p. 189.1.21. legitur: 

£>UUa* jps> ^Ittimicitia prudentis melior est quam 
amicitia insipidi^ conf. Burckh. 415. 

<* +40? y 

■ lit 

1960. Inimicus tuus inter latera tua est.-D. 


J U <# * <| 


J ~ 


v^jjtiXC (sjSl^wwwU^ (a fill 

1961. InimicoVtuo et inxido- tuo' ' n£ inimicitiam 
tuam ostende! D. 



— 3*6 — 




4 i . 


Jjtil! l^u »Liil *lai=l K tfUUI yuJi mr 

1 * -* 

196*. Inimicus ridens similis est colocynthidi vi— 
ridibus foliis* cujus gustus occidit. D. 

j+LJl SjfiXc mr 

1903. Inimicitia a natura insita,-etsi debilis est, 
tamen malum est. A. 

. * 

I ^9 ^ ^ ^ 9 ^ 

iuLJ uodfc q* Hlf 

1^64. Cujus lipgua dulcis est, ejus fratres multi 
sunt. A. D. 


^9# + * + 




Xxmn dWjksS Iflo 

1965. Equidem te puniam modo, quo Sabab punle- 
batur ! 

Sed vox mm diveroo modo explicatur. conf. Kamos, 
sob. £**» i. e. vehementer . te puoiam. 

Jx ju*AS j«XC tel nti 

o - - 1 # 6 J 

. J* ^ o' 

1966. Quod sy homo de facinore se ipsum excu- 
sat, ob isti simile alium vituperare eum non 

. decet. A. 


„ «* 1 (M. 


1 <M0 


9x ^ ^ is ^ O # 


**U3 /ulc jvXai ^ mv 
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1967. Cut difficile est quotidiana alimenta aciqui- 
rere, is Ohmanum accedat ! 

Ohman oppidum est in 'Arabia felici, cujus situs in 
Hariri scholiis p. 430 describitur. 

o- o J'O £ Jp Jf - 

I11a 

1968. Ejus excusatio gravior est, quam ej us cri- 
men. D.- 

S O «■* ' * 30 * * JO ) . 

.k^Jl Wq- >«Jl .tTrt- 

1969. Excusatio pulchra melior est quam mora 
longa. D. 

•yjSflj 

1970. Excusatio apud bonos homines admissa est. D. 

(K - * o« Jo-. o-> o«« S t *0 » 

-aju Hvl 

1971. Qui sine crimine se excusat, crimen ad se 

, attrahit. G. ’ 

0I3J0 LgJ n v r 

1972. Arabibus diversa consilia sunt. D. 

o -* <% ** * O p y 03 

aOuu* (juj£ Hvr 

-* * — ^ 

1973. Nuptiae sororis meae felicitas fortunae meae 
sunt. D. 

l^t^i • rtvi^ liCjJI Hvf 





Iftfl Spoon stulta ptitat, ad ccinvimitn vocatas 
esse suas puellas* D. 

Vex tyy>. esl pro 

M ^ 

(JSjC live 

1975. Oblatione (ad vendendum) panni Sabiriticl. 

Djeuharius (sub upj*) explicandi gratia addidit: 
x*9 jJLo u&jt i 4j|j ;,quod est 

pannus pretiosus, qui statim quum offertur^ emitur, ut di- 
ligeatia adhibenda non sit/‘ Videtur igitur de re adhiberi 
quae oblata statim accipitur et nob - rejicitur. 

|«Xm V^aJ u »U JbjJlAJ |*J |Vt 


1976. Qui perfculis se non. exponit, salviis est. D. 

iiiif ^ iiw 

1977. Canis domum caecae novit. 

ProTerbiom quod in Ijbre Fafeihat Aleholafa p. .66. 
I. 3 infr. occurrit. * 

9 *■»*» 6-» ^ C — o’* ** >-*-* O — 

jJlib* Mil \jje- II va 

1978. Qui Deum novit ^ cujus majfestas elevetur, 
ejus serttio paucuS est. I). - 

«oo- 0*0* t* i * ■« * oirv» Cl i* 

fpA&lj iuU ( jh\j OjC HvI 

1979. Qui sUmm’aM siiam ad tnefcattiratil destina- 
tam novit, is vendit emitque. D. 

•ISjJu xXash.2> 0*0#* 11 a* 

^ * «* 

1989. Cujus sapiebtia cognita est* etjm oculi Cum 

gravitate adspiciunt. ;B. 



jo* as y . ^>4, *, ° - 

VpO^JW Ojfc O’* Aa! 

1981. Cttjus mindacia nota sunt, cjUSveris verbis 
fide* non habetur. B. 

■J&* 3 iw ; ; . 

198*. Amorem non novit, nisi qui eum tolerat. A. 

Sed fortasse ant Ji spina e legendum ant voci 
ilia significatio tribuenda est. - 

“f JUd. aUL linr 

^jLo: Ljaft>w0^ ^jLamJJ uju ^uLw 

«# > «*«* ^ <*<» 

1983. Prudens tribus rebus cognoscitur ; eo, quod 
ad suam rem intenlus est, quod suam lin- 
guam cohibet, quod homines temporis sui 
benigne tractat. A* 

£j mb * pi -i \yf. 

1984. iFrater (amicus) non cognoscitur, nisi quum 
nobis necessarius est. D. 

S r OJ **o+ Jo-’ti'* y o> o ><> 

(jwUJf 3$ q * HaO 

1985. Qui bonum novit, is'non fotigatur et homi- 
nes non fatigat. D. 

y -* y >* * -* o-> r o o #* ; 

Icyhsh KtMii ' • WaI 

1986. Qui hoimam sMM novit, ei bbseqtretos fit.D. 




8l ' > ** * Qt0 KI ° ** 

pUaif &*» pUjf 0^2 <30 Hav 


1987. Qui aediGcandi artem non novit, ob colum- 
barum fornicem admiratione adficitur. D. 


^ 4 ^^ IIaa 


1988. Qui bonum a mala discernere non potest, 
eum bestiis adnumeresl B. 

In codice D. cr omissum est. In codice 6. 
loco vocis kaJ-I legitur 

*.- * ,* °r, K , ° - 

viU^rr 2 Ha*! 


1989. Qui te non novit, ignorantem te esse di- 
cet. D. 

)***» > . a* 

i&jA I HI* 

1990. Agtoum ejus novis. 

De opibas adhibetur^ quamm multitudiiiein, incremen- 
tum aut jacturam novis. Cod Abu-Ohbaid. 


Aii>f * jla Oj*3‘ ^^4 1111 

1991. Cujus genus non novisti, ejus culturam ani- 
mi observa ID. * < 

*iU&f iui£ J.Wt mr 

^ ^ ^ . 

1999. Scienti nutus sufficit- G. 

jJ* ;Q o,li)3 mr 

199?. Gnaro lingua prudens et. cor prudens est. D. 
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iW=Fpf u*-»l Hlf 

1994 Quomodo asini sciunt modutn araomi di- 
scindeudi (aut decorticandi)? 

In codice Par. loco vocis u» jSj legitur _b yu. . 

^yas.1 v-fiij! OijjJul liio «. . 

1995. Beneficium castellum firmissimum est. Sch. 

j>S 6? JyiU 0 I mi 

1996. Beneficium, quando commovetur, turbidum 
est. Schar. 

Beneficium cum lacte videtur compared. Proverbium 
docet, beneficia exprobrandp impura fieri. 

> 5 . i t < -o — . S 

■ ow' tllv 

1997. Super radicibus arbores crescunt. S. Scb. 

In codice Diez. sic legitur ts^?’ 

Illud hemistichium metri Basith est. 

® - ®, i c •• 

£0 vi^Lp 111 a 

1998. Conflige adjuvante fortuna ant sine confligere 1 
Si fortuna non adjuvat, nil possumus. Abu-Obblidi cod. 

* ^ 7 o «*■ O-J I oS . o . f »»•/ O ^ 

L£>^' LP'UJ 'Sj?* O* ^ 

1999. Qui Testimento timoris -Dei nudattu Ni ( il 
nulla re hujus mundi legitur. B. 



^ / O m* «a * m « 

2000. Qui verax est , honoratus est, qui mentitur, 
Tills est. G. 

^ + O ~ > 5-- O ^ . wa» 

iujy^i (_$&& ^if^APk ^ U f««l 

2001\ Honoratus non "est is, cujus vicini despecti 
sunt et felix non est is, cujus fratres infeli- 
ces sun^, A. 

«»> 9 ^ ^ 00 

2002. Stabula sunt dignitates equorum. D. 

-»ot5 ^ <w> w w dt 

8-ife^f jp) JU^jiU UiJJl 

^ ^ ^ ^ «*» 

2003v Dignitas hujuc mundi ditionibus, dignitas 
alterius mundi actionibus nititur. 

Lusus quidam verborum in voce JUet esse videtur, 
qua* ant «b J-«* op as aut ab d*** ditio derivari po- 
test. Sed in eodice G. JLfy opibus et loco vocis 
JUS^L legitur JUc^ w operibus.“ 

o> & H J-*iT (ill y» r..f 


2004. Dignitas scientiae praestantissima remunera- 
te est eamque in agendo adhibere perfec- 
tissima nobilitas. B. 


r Csi\ s U 




200&. Dignitas oonsessus celeritate surgettdi et in* 
tegritate sennonis nititur. B. 



2006. Honor viri ab eo profectus, qui sub - eo dig— 
nitate est, despeefus est et despectus ab eo 
profectus, qui super eo est, honor est ha- 
bendus. B. ■ . - ~ - ...... 

> J- • -• 

CSSfcjJ V iC U*V 

^ t S 


■. :■!> «■ (I 




2007. Dignitas rei non invenitur. D< . 

' N. 

2008. .In vestimentis • sericis dignjtas non est. D. . 

^ f ^ . 6 .v 

TS'jj}® ^ 

2609. Angusta papiltarum foramina habens, cui 
larga lactis copia est. 

In ay*ruiif A qui larga dpna dat, transfertjir, S am. 


iii< w y 


& Ci 

i t ' f 

2010. Honoftitus prudensjd/ quod tamat^relinquit, 
ne res ipsi ingratas ei traciare opus sit. B. 




> • 4e ' 
w ✓P 


/ I, ; 


rat 




2011. Rarior quam admissarius praegnans. 
Res omnino fieri nequit. Schar, 
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S01S. Rarior inventu quam OTum arts AnuL Kam. 
conf.Meid. 8, S. 

. jM? C *£» r.ir 

. 1.1 . •<* 


SOld. Recessus a plebe est virtus perfecta. D. 

o 5 ^ 

j^yis fit IMf 

S014. Quum consilium capis, in Deo^ fiduciam 
pone! D. 

\Jutjb &+^alf P«|d 


SOI 5. Firmuin animi propositum est firmitas et 
incertitudo in consilio est debilitas. 
Proverbium Actsamo ben-Zaifi tribuitur. Cod. Abu- 
Ohbaid. , 

' UjLwdtjiwf ...^3 r.n 

* . . „ . C/ 

8016. Quidam modo canis initus appetens-est. 

De eo dicitur ; qui coitus multum appetens est. Sam. 
Schar; .. 

“ » .. » ® - > "A. •> o i 

|W>db# jAm jm*& |\tv 

8017. Difficultas rei anterior pars felicitatis est. A. 

U*^. Q* IMa 

V . . . 

8018. Qui sapientum cdisortio utitur ," sapiens fit 
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et qui stultorum consortio utitur, iis simiiis 

fit G. 

Salomoni tribuitur conf. Prov. Salom. 13, 30. 
Pluralis Liu^l . aliter non reperitur* 


Of5. «i> ^ O 


yiU ^ imi 

• ' * . ! * i ? . . * . 1 ‘ ’ ' ‘ . 1 

2019. Qui animarum consortio ytitur, non plan- 

get. G. •- 

w > oj.. . < ^ o -• w ) ,*»-» •* o — 

j&ts. JsjLL 

2020. Qui cum doctis consortium habet, honoratus 
est et qui vilibus se immiscet , contemtus 

■t&fi G. * ■ . C ■ 


y otS o a «• 


;; |*gAj |*g*Jf Ml 

2021. Si cum suspectis societatem inis, suspectus 
. eris. D- 


, O) .02 


gitf gi&f wr 


■W • . { . 

.2022. Societatem . ini. cum fortunato, fortunatus 
erisi D. 


. U^l 3 nr 

2023. Consortio] nostro tit ere et nos probal 

Narrant puellam duos amatores habuisae , quorum 
alter pnlcheur , sed baud. generosuS, alter, faeie deformis f 
sed generosus esset. Priorem ei dixisse: Uq^tla 

Luit ,, Consortio nostro utere et nos contemplare ! poste- 
riorem autem proverbii verba dixisse. Ista verba de eo 
adhibentur, qui baud pulcher, sed generosus est Siam. 
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2024. Quinam amor eligendo eratf 'D. 

e j[» y i J>)tw *^11 v^ o w. nl l L# f*I*o 

^ * * •. . . *• ■ , ; ' 

2025. Amor nil est nisi occupatio cordis otiosi. D. 

a - ' t >a '\t 9 | 

V5 j°S». * vJUtf* VI 

“C- 

I0t6. rAmaus plena© lunae ^imilia ^t praatus ^e^cit. 

, In codice J). in codice Par. cl&ra noq est 

. ectio. Vix astern dubito ; quin scit legatur. 

J& siLwwJf / vaJ^o YJfy 

2027. AmOnti parupefi typos mpnetaljs medicamen- 
tum est. D. 

; . ’ ■ . i ’ . 

AaS fjou't kiJLxS |JL*Xj U 33 • Wa 


2028. Antequam in ■ te cibum vespertinum sumit, 
in eo cibum matutinum sume ! 0. 

Si lectio recta est . vox JiXAil . notionem imperativi 
habere videtur. ’ 1 ‘ 

, w o» o So- 

C-S^ CT S-AWf ti j jAkaC f.H 

2020. Plassef 'in manu meKor est quam' ^rus 'vo- 

laM«D.t • .... 

la oediee A* sic legitur ijfjf 

*W- i - , •••• 


. f,r, 

2030. Passer ajusque filuru. Dj . 


M * , 




2031. Passer pediculorum causa se perscrutatur 
et Venator odio exardet. D, G. 

Hoc proverbium et in Rostgaardii et Burchhardtii 
libro legitur; sed uterque voci diversam signi- 

ficationem tribuit ; ille vertens torretur i. e. aduri- 
tur cupiditate ilium visco suo vel laqueo capiendi, dum 
explicandi gratia addit: dicitur de duobus hominibus, quo- 
rum alter genio indulget alter vero raaxime sollicitus 
est de aliquo negotio, quod ab illo priori pendet. Burck- 
hardtius vero prov. 76. sic vocem explicavit: 
^properly signifying to fry a piece of meat in te pan;" 
here means „to turn the ends of the net-strings in the 
sportsman’s hand, as meat is turned with a spoon in the 
frying-pan." Ego vero neque uni neque alteri assen- 
tiri possum , neque enim video, cur a signification© vo- 
cis usitata recedendum sit. Proverbii sensus, ni fallor, est, 
dum homo aut negotio aut voluptati incurius indulget, 
ab inimico interitus ei paratur. 

&& y La*l\ r.rr 

2032* Equi Alahzae pulvis non diffinditur. 

Alahzae nomen equi, qui Djadsimaho esset, fuisse 
dicitur. Verba Kazirus fugae consilium Djadsimaho dans 
dixit. Conf. Me id. 7, 9. Proverbium in viro, qui 
virtute praestat, adhibetur. Sam. Sc bar, 

rxr 

2033. In baculo lorum non est. 

De eo, qui; quod vult, perficere nequit adhibetur 
seriore tempore ortum. Schar. 
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JuoJf Sft »l£i*Jt txic lo T»rf 

2034. Non est apud aromatum venditorem nisi 
myrrh a. D. 

C^f ykiicf P.FO 

2035 . Sitibundior quam piscis magnus. Sam.$ch. 
conf. Meid. 10 , 1 * 82 . 

cS > J - ofi 

vV»*jIt ^ y&Jacf 

2036. Sitibundior quam arena. Sam. Schar. 

lit .6 wJias liG” P.PV 

^ 037 . jPartem tenuiorem tibiae accepit, tuna partem 
Grassier em petiiL 

De viio plura^ quaqi .accepit, posiulaate adhib^tur* 
Proverbai verba prirnum dixisse fertur serva Malici et 
Ohcaili Oram-Ahmrin appellata. Ahptruus ben- Ahdi, filial? 
sororis Djadsimahi, per aliquod tempus aroissus a Malico 
et Ohcailo Inventus eraL t?ui quum O&bus -oblatus esset, 
plus cibi postulavit. Quae rqs in causa erat ; cur serva 
ista verba proferret. . Malicus et Ohcailus auteiu^ qui 
sororis filium ad Djadsimahum adduxissent > continuorum 
compotorum locum apud eum obtinuerunt, C? o nf. Meid. 
88 , 1 . 37 . * !! ' 

^ ° 3 f ~ ? ■ “La ~ •?! , ~0E " l* 




* - < J 

•' " • UteUart 

203i6. Si iinjustus ulli rem d*t> duplicem ah eo 

cum if- A 
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^ Mi 

8039. Nucem ei dat, cul dentes non sunt. D. 


o > o + —3 o«* 


. Ov4*JI Ja*jr ^ F*f* 

2040. Si servo tenuiorem tibiae partem das, eras- 
siorem petit. Schar. conf. ^Ja. ct. 

Ii ^3 ^ V r.ft 

204}. Ne suibus gravitatem (honorera) et laudem 
des! 


0^0. . O* •* > 


jf *&S(J l^JLwso ^ v^LwJli ^ f/t 1 

• ^ * ■ +* ' + + ^ «* 

2042. Ne animam tuam peccato da, neque malis 

trade! D. 

I* 0 " ft “ S fft “ -'a OJ 

j^aaS f V-JIlJ (^AAaJf ^ W 

M4S. Ne unutn puero des, nam duo petet! D. 


*»o — o 


o< 


wmoJI JJu&£ ^ (^l^f Jacf roff 

2044. Fratri tuo partem ventriculi lacertae da 1 D. 
. _/ c-ewaf. Maid. 16, 4i 

wi£«j ^-A^lsL U t*«fo 

<20441. Da mthi cophinum meum; uvae mihi neces- 
■ • aariae non sunt. D. 

t»>& ixi vsrtt ,'i*» & m 
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8046. Qui parvas calamitates magnas esse dicit, 
eum Deus rnagnis adfligit. D. 

* O -* O * * V°? 

q* r.fv 

8047. Major benedictione quam palme Mariae. 

Explicandi causa haec addita sunt: ool/ J^S 

8^sSJI ^Dicitur palma fuisse, quae optimos dactylos fer- 
ret. Sam. Schar. 

O mi O mC O O* > — 

Li IM *) \ 

2048. Major in animo suo quam Ebn-Mosaikija. 

Vir iste Ahmru ben-Ahmir tempore antiqao Sail Al- 
Ahrim dicto vivens ita cognomioabatur ; quod quovis die 
novam vestem indueret, vesper a veterem discindens. Poeta 
Hasan ben-Tsabit dixit: 


» • 9 > >6 ~ - •• o.i >cm 

jAlz S IfjL JA ^ 


il lit 


„Ego sum filius Mosaikijae Ahmrui et avi. mei pater 
erat Ahmir Maossema. Metrum Wafir est : Dixit Ahbd.- 
Allah ben-Mohammed ben-Abi-Ohjainah ben-Almohalleb 


* "I, l * • „ • , -- O* o - . - * •> ’> s« r % 

jj -. *£ Lfijj* Qji Cat 

yns^ Qy, 


Ego sum filius Mosaikijae Ahmrui; ad quern laus honor— 
que purus pervenit, qui qualibet vespera ves tes, quibus 
tectus erat, discindebat et , novae ei vestas conficiebantur. 
Metrum Wafir est. conf. Abulf. hist. Anteisl. p. 116. 


jj&sj iLj Juifi r.fi 
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3049. Morum castitas paupertatis ornamentum est 
et gratiarum actio opulentiae ornamentum. A. 




3050. Morum castitas ei non est, cui abstinentia a 
rebus illicitis non est el viri virtus ei non 
est, cui veracitas non est. A. 

In hac Sententia voci X*Ju» eandem significationem 
tribuendam esse putavi, quam voci. Fortasse signi- 

ficatio eleemosynarum conveniret. 

m y ^ i( 

^>w ^9 jifiC ^ f»0t 

3051. Morum castitas cum avaritia non est. D. 

» O » O' » ' O* Jlk. 

U ,*411 £)« m* , 

3053. Condonatio in vili tantum corrumpit, quan- 
tum in generoso concinnat. A. 

•xtT .*£. iusUJf tV>i ** 

3053. Sanitas melior est quam aurum multum. G. 

3054. Poena est velox cursus. 

De celeri vindicta adhibetur. Sam. Schar. 

O/ w> / »» 

d4 fc*». J* 

3055. Post quemlibet diem nox est. A. 
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fcjtjjL. • jJlSJI Xolc f*d1 

8056. Finis mjusti frustratio est. D. 

P.OV 

8057. Finis injustitiae noxius est. A. 

Cy.l X*yw jJlaJi juyic r.OA 

8058. Injusti poena celeris mors est. A. 

j2Si it i£jp * juliu; Jia w£ M 


8059. Si nodus lingua dissolvi potest, ne id facere 
differas, ut dentes eum solvant conf. Fa- 
kih. Alchol. p. 68. 1. 7. 

i s ' " °’ ll - *» 

*x8*Jt «JwLc m. 

8060. Apud nodum (in ligno) faber lignarius cacat. D. 

^ S >3 C o * ' 

i}^43 xd&j? uAa. *j.t & *^1 d£iL*J Ml 

# — ^ ^ 

' > *< 0 , >, o ~ -O 

Spgoj’ SjX&j X4AJ3 'XAha.c\j 

8061. Linguam tuam in omnibus, exceptis qua* 
tuor rebus, liges ; in vero, quod manifestas ; 
in falso, quod refutas ; in beneficio dum gra- 
tias agis et in sapientia, quatn ostendis. A. 

o*» y 5 / ^ to> a J O ^ 

j Wjjf JU^.3 S sUM Mr 

8068. Prudentia feminae in piilchritudine et pul 
chritudo viri in prudentia sett D. 
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f pi ^ t7> At 


r.r 


2063. Non eat prudentia ut bona rerum admini- 
stratio et non tiinor Dei ut ab&tinentia a 
rebus illicitis et non eat pulghritudo.ut pul* 
chritudo indolis. D. 

In codice Par. tanquam tria proyerbia scnpta sunt. 

Separare quogue licet singulas sententias. 


y 0- o -o y o £ y o*- 

y jJlxJt ivii* 

* ✓ 

2064. Ingenium ornamentum pulcherrimum et do- 
ctrina optima res est, quae comparatur. A. 

V^>3 jjA*? Mf> 

-2065. Prudentia sine cultura dedecus ; cultura vero 
sine prudentia calamitas. A. 

& *1 CSf 3 ^ V ^ j&f Ml 


2066. Ingenium sine cultura est rem perdere et 
cultura sine ingenio injustitia est. A. 




\^Sak II <>JLC - jjUf 


Mv 


2067. Prudentia in duabus rebus apparel ; in man * 
suetudine, quum irati ;umus et in Tenia, 
quujm punwendi potestatem hahemuj- A. 



jjJLJf pUm JdWl Ma 

9068. Prudentia puritas animae est et ignorantia 
ejus impuritas. D. 

5^3 ^ j&ft r.n 

9069. Ingenium gladio simile est etexperientia coti. A. 

*I?t, c ,> ^ j*3l f.v. 

9070. Ingenium et cultura animi ut anima et cor- 
pus sunt. A. 

otf ^ #* o — o «• o j y p ) o^. 

»M Aclbf JjWl r.vl 

#11^1 »UaC Q*} 

9071. Ingenium recte agendi rationis consiliarius 
et felicitatis adjutor est. Cui qui obedit, eum 
e periculis liberat, cui qui inobsequens est, 
eum in interitum conjicit. A. 

ji£ jJUil r.vr 

9079. Prudentia consiliarius fidelis et opulentia ho- 
spes abiens est. G. 

sSGuJf jJSJf r.vr 

9073. Ingenium res est, qua felices fieri possumus. A. 

4„ **o . «/„ 

jyti f «^J0f jMWl* r.vf 

9074. Ope prudentiae rerum fastigium attingitur. A. 
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if .<•> O. J., O* £> » 4 f O 3 . O.. 

£ /ft $ r.vo 

_ • 

2075. Prudentia quaelibet res recta redditur etsa- 
pientia quodlibet malum abrumpitur. A. 

(— of f.vl 


A 

-7" 


2076. Ingen iosus sine cultura strenuo sine armis 
similis est. A. 

LgJfcof jJjCj- fof jjjlxff r.vv 

ll*T i*3f *3% fit 

2077. Prudens si yerbum profert, proverbio id con- 
firmat, sttipidus yero, si yerbum profert, 
juramento. A. 

iO^ I / So «• J 

i*Wf 1 *.va 

2078. Prudens qui nil accepit melior est, quam in* 
sipidus, qui dona accepit. D. 

«$?P *412 4 < jiUIl r.vi 

^ «* <*• -<• J ' 40> 

2070. Prudens non loquitur nisi necessitate ad- 
ductus aut ad se defendendum. B. 


\ u yij* j^ljJf rww 

La *^f Ifj &U \J)Qz U jL** 

0// 1 

*3* ij/JiA* 



2080. Prudens non sperat rein, propter quam spe- 
rans dure vituperaturet non fogatpetendo rein, 
quam mefuit et sibi non proponit rena, 
cujus perficiendae fiduciam in se non ha* 
bet. A. 

JsSt 

'S> 

2081. Prudens venenum non bibit, confidens quod 
theriacam (antidotum) possideat. B. 

&* Jsisljtlf P»aP 

2082. PrudSns e»t, . . ,qui temporis casus, obser- 
vat. A. 


O 


(j* #t>*£ U 


rjJl ^ JiWf' r«Ai 

‘ » r • - 

X O M 

■ • osU^I 


jt&i) 


- x- * l 




jaWI , P.Ar 




2083. . Prudens est, qui ex Uneis faeiei secrete animi 
cognoscit. B. 


,2084. Prudens per .prudentfam suam res conse- 
quitur, quas per exercitum suum consequi 
non potest A. 

^ " - oC o,- o ~ O ) Sx | fi 

iS»JtXcI jXo Jiucl P*AO 



O „ * » Q 0^0 — _ O* 

3 d *^£*5 A*r*t>»«Aof - 

<oO w 

^.LuJf s.Uf 5 

" A 

2085. Prudens duas res caret; dolum mitnicarans 

suorum et invidiam amicorum et duas res 
facere omittit; mulieres in consilium adhi- 
bere et pueris imperium trad ere. A.'" - 

aju Vffe*. j v 0 ^*. r*Ai 

2086. Prudens, ut animum excolat, ©ptat, et iqaipi* 
dus hoc fugit. B. 

(i ^ «w ^ 5 J ( .1 

jA.1 »Jj j^b \sj* JoUJT 1 \av 

\jLs\ li t 7 

^ «p 

2087. Prudens prim a sua prudentia fijtein rerum 
videt et pbscuritates tegumentorum a rebus 
incognita detegit. A. 


jUrvL^i+j zSim ^UJf f«AA 

■ ^ • ** + ' 1 

2088. Prudent is ingfinium ignorantis cortsortio in 
errorem ducitur. A. 


joTuJEl JC&f wJSi iaWI m 

2080. • Prudens perfertionem petit, insipidus divi- 
tias. A. 
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I 'af> Ww jiWt m. 

» . ^ /•» 

fdb* 

SOM. Prudens thesauros occuitos animorum elicit 
et arcanorum deposita educit. A. 

j*ui ,p Ml 

^ V ^ «* ^ 


iU9 


p £r* 


S091. Prudens non est, qui, postquam in re rer- 
sute egit, in earn incidit. D. 

Ia codice Par. Jjlalt et turn <A*iu sedit legitur. 

J®3 »2jX4 (30 oal^ (30 joWI (j**J IMF 

joUJf 


S09S. Prudens nonest, qui re ingrata, in quam in- 
cidit, se liberat; prudens potius is appel- 
landus est, qui caret, ne in rem incidat, qua 
liberari necesse est. A. 


O *» €)•* w9 3 9 

e&a s* <i* p* $ Mr 

S098. Gujuslibet gentis ingenia e tempore, quo ri- 
vit, pendent. D. 



— *46 — 

, S o » >- o* 5 J-o* 

(j^uu ^jsci u^uji j^ct r*if 

*094. Prudentissimus hominum est, qui apud ho- 
mines maxime exeusatus est. D. - 

* ***** #»* 6*6 * S J -• O 

«4am U i ia*j>u ^5 >. U? jmw Jdtnf Mo 

*995. Prudentissimus hominum est, qui eo, quod 
videt, docetur et eo, quod audit, monetur. A. 

** **<* y o** o ** 5 y «» oiS 

v-AifyJf JaL ^ Jjifcf Ml 

*096. Prudentissimus hominum est, qui rerum even* 
tus videt. G. 

*097. Num lora dupliciter contorso (percutis?) 

Accusative Q-uiyCe e verbo you pendet. Signifi- 
catio vods eadem est, quam Ei, qui 

res alteri ingratas repetit, ista verba dicuntur. Sam. 
S^har. 

. Q L Ojlf *Ic Ma 

<* * 

*098. Morho lei Kali remedium non est. D. 

jS JS v-ii® ^ mi 

* * * 

*099. Situlae tuae situla altera adhaeret. D. 

($&.( *1* rr~ 

*100. Apud hordeum farina est* D. 



£ JJ ru 

StPt. Si ignorans ignoranttam warn novwset, igno- 
rans non fuiaset. D. 

» ° J ,°r ° 8 .. 3 ° - 

Mite (j«UJu J$a . HJUaS ^»*AaJU Jjt <j* 1*M* 

210] 8. Cujusipraestantia e silentio cognoscitur, ejus 
. pmdentia hominibus apparet. A. 

i^lef rur 


21 Q3. Snito causam interitus negum et regnorum 
•: '• • oorruptionis in >eo esse, qi*od*iri praestan- 
tes rejiciuntur et gratiosi apud regain ad- 
hibentyr et adfnonitiones amicorum since- 
rorum* levipenduntur et quoi ? ipsi laude lau- 
datori«n . decipiuntqf, , A- I y .. . 

u y n»f 

2104. ^uid in .pereis ftit, r^erpo nisi, Dejus sptprqvie 
scit. D. 



1105. Ne ursuiti Ufridns 1 jafcei**? docet Di . h 
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2106. Disce, -o adolesceUs, nam ignorantia dedecus 
est el nemo nisi aslnus eo contentus est. D. 

^jXi' Ofy ^ L» j*Uj ¥l.v 

•• jAJojS 

2107. Disce, o adolescens; nt princeps sis neque 
ignorans sis, ut despectus fias! D. 

^ ° * ,o f r ** f# ■. • *'o +t- 

jjSji & fJ; j iu eu ) . ^ j*J Qf l*l*A 

2108. Qt», . duoi.. parvus est, non docetur,, is quum 
grandaevus est, alios non praecedet. AT B. 

Ill alteiro coflicm A. .loo® pro p-XifcCj Ji tegitur 4 e- 
spectus erit. • '* •• 

j3-)b '‘*4 !Lv rw - 

2109. Scientia sine opere sic^t~ arbor sine fructi- 

bus est, D. ' .7 • t 

, . • * Ao^f* .) S, ■> : O A . ’ . p . 

JVjj viLitiij JUi ^ riu 

2110. Scientia, quae'te- HOh'Cotvlgit,- ertfOr est et 
. jopps, ipiae trbi hon.'prosunt, noxa aunt. A. 

’. A^i u $ J$* 2 r,i« 

ot? * 6’ 

■, , *J-gkf 

f ' ■ : x. ., .„• ... t». -. . • 

2111. Non est scientia nisi ejus, quod in pectore 



absconditum, quando vis, in publicum a te 
- emittitur. D. 

$2 1 & 4^j ***^1 & (J4if jbdt rur 

# # — — ■ 

JJi j W>3 

, — » .. - ° - 
pbjJtJI iXaC 

tilt. Doctrine est familiaris in yita solitaria, socia 
in solitudine, etviae ductrix in rebus laetis 
• ac tristibus et praefecta apud amicos et cog- 
nata apud peregrinos. A. 

m j«l*W rur 

2113. Scientia est res (cui opera m dare debetis)et 
non ignorantia. D. 

v-AScy. JjJo Jiaifj nif 

til 4. Doctrina est corona jureni et ingenium est 
torques aurea et yeritas lux clara et men- 
dacium ignis ardens. G. 

~ ~uj o - >S l -o- jo- S— jo . 

*iW Jjuall V_^JU0 Jwl HI& 

— ' — 

21 15. Scientia mons difficilis adscensu; sed facilis 
descensu est. A. 

pI&& 9 .La*iO .jjj ^1*11 fill 

. . : :• ■•: ** I' ,i,'. 
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2116. Scientia est politio ingenio, lux oculis, medi- 
cina an i mis, dirigens ingeniis, robur corpo- 
ribus, bilanx naturis, duclrix anirais. A. 


xil 9 JtjjlJt l^uj'1^9 ntv 

£*£**i[$ JoLJf &xij\ 


2117. Scientia thesaurus est, cujus clavis interro- 
gate est; interrogate igitur, nam quatuor 
personae rependuntur: quaerens, sciens, au- 
diens et eos (doctos) amans. A. 

xLI^ ^yjiaJlj JL^ riu 



J J ? loS 




2118. Doctrina arnica hominis, mansuettldo ejus 
consiliatrix, prudentia ejus viae dux, opus 
ejus ductrix, benignitas ejus mater, patientia 
imperatrix exercituum ejus. A. 

1*111 

*£ jin, ^ 

* 

2119. Scientia est anima, opus est corpus, doctrina 

23 
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est radix, docens est pater et opus est 
nalus. A. 

& JjJV Jt^\ & JL ! f nr* 

tltO.Doctritfa tenera aelate comparata sculpturae 
in lapide^similis est. G. con ft 

jiJt* s'sfJLjk' riri 

21*1. Doctrina arbor! similis est et opus in ea 
fructui. conf. Calil. p. 49. 

Jf y s*i*Si . rirr 

21227 Doctrina nonnisi opere perfecla est. conf* 
Calil. p. 48. 

,, o- - >o- V °J iJ 

(^gSXi rirr 

2123. Doctrina bene dirigit et si earn tibi rindi- 
care intermiuis, invidia depellitur. Schar. 

*l*Jt ^ %L vS>T; JLn nrf 

2124. Doctrina et animi cultura raeliores suntquam 
argentum aurumque. A. 

id^iaS ftiftjf Cit*o 

2125. Doctrina res est, cujus ope ad omnem prae- 
stantiam pervenire possumus et causa , qua 
ad rectara viam adducimur. A. 



355 


f yi Lj* i£ft 3 JL St m 

*^)f U&X^I ^AJL> ^ 

2126. Doctrina opusque duo socii sunt consociati 
ut animus corpusque, quorum unus nonnisi 
alterius ope utilis est. A. 

u-lfil ^ rtrv 

2127. Nisi scientia esset, omnes homines bestiae 
essent. D. 

03 !^% Jl£f rir*. 

2128. Scientiae sunt clauslra, quorum claves quae, 
stiones sunt. D. 

^UJJt ji r >Jt nn 

fjtel ^ 

. o 5 J o J w 

OlijJllI j*. 

2129. Scientiae quatuor partes complectuntur: gram, 
maticam, quae linguam conformare debet, 
medicinam, ut corpora conserventur, narra- 
tiones ut virtutes virorum provocentur et 
pulchram rerum dispositionem, ut res ad 
vitam necessarias comparentur. A. 
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jJc^ p>A«Jt nr. 

,.,ui >skiff Jk) 

^ ^ ^ •* 

2130. Scientia triplex est: scientia religionis ob vi- 
ta in futuram; scientia medicinae ob vitam et 
scientia grammalicae ob sermonem. A. 

Joa ^4 v y+c Vo nn 

^ 

2131. Doctus sine opere est ut nubes sine pluvia. D. 
In codice 6. ylAw/ est. 

j*i ^4 Vo pin* 

2132. Doctus sine timore Dei sicut arbor sine fructu 
est. conf. Fakih. Ale hoi. p. 224. 

■ ■* ^ . | . ® * * * ® I. 

ixcUm« ^Jlc rtrr 

2133. Doclus adveisans raelior est quam ignorans 
auxilians. B. 

q* JOi i i fey* d*Jj |«j liif Pll*f 

lAwJI yC 

2134. Docti, qui doctrinam suam in agendo non 
adhibet, adhortatip ex animis delabitur, sicut 
gutta a petra delabitur. A. - 

jjciuj pti“o 
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2135. Doctus et is, qui disci t, in bono consortes 
sunt. A. 


^ d>jXJi jliUIt' rtn 


^ (j£». 1*^ ^ O^ri y 

LJL& 

- + 

2136. Doctus ignorantem uovit’, quia ante doctri- 
nam suam ignorans fuit et ignorans doctum 
non novit, quia ante igporantiam suam do- 
ctus non fuit. 


Codex. 6. eundem sensum verbis mutatis expressit. 

' *§f lie L rirv 

J a - 

2137, Nonnisi apud doctum merces est. D. 

f^Uc % t ^l+ c t&r nr a 

- - - L 


[y}j& fjjJJp fiifj f y aJJj fyXflS % tjiXftj 


2138. Docti quum sciunt, opus faciunt et quum 
opus faciunt, occupati sunt et quum occu- 
pati sunt, desiderantur et quum desiderantur, 
quaerunturet quum quaeruntur fugiunt. A. 

"jJ ^ jJUf m 




2139, Prudentis signuro est, quod de infortuniis 
non queritur. A. 
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jAS-} 

*140. Indicium domini est porta sine velo el mensa 
sine molestia, quae verbis creatur et dona 
data sine precibus et absentia egenorum et 
venia peccatorum. A. 

1+j «— ^ flfl 

• •• 

*141. Indicium prudentis est non abnegare id, quod 
abnegare non potest. A. 

(i o • 

& ^Ut fifr 

*143. Dociiior quam sinna. Kan. 

»$ J4?l i i mr 

-* * ->* ** ** ' 

*143. Quum insipidum docemus, ejus ignorantiam 
augemus et quum socordem docemus, vitam 
nostram irritam facimus. A. 

¥ 0*** I OyU ^ y 9 O ytf # 

j £• Yjff 

■ 9144. Doceri tenera aetate sculpturae in lapide si- 
mile est. A. 
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Coat |Jbdt et vyoobJ'. 

j) £j p 

jUiilc ^ y+> JstUJ] iUi^c nfo 


8145. Res publica prudent is secretum est et secre- 
tum insipidi res publica est. A. 

-> <Z o >v o ✓ 

JUa <oic ^ rift 


SI 46. Qui altiora petit, ejus cura diuturna est. A. 

3 -»0 /■ 3“Z «<■ ut 

aWI rifv 

2147. Deus ejus talum tollat! 

I. e. Ejus dignitatem fortunamque augeat ! Hisce ver- 
bis bene precantur. Sam. S char. 

^ rtf a 

S148. Efficis, ut loca depres,sa super montium ca. 
curbina elata smt. 

Elatum ege vileiji super nobilem proverbiuui siguifi- 
cat. Harir. 

3 ^ -» o 

rtfi 


2149. Certe et plus feci, quam quod fxtes post ulat. 

N arrant quendam ad uxorem, cujus maritum absentem 
putaret ; noctu ivisse et maritum ; qui interim rediisset, in 
parte tentorii anteriore cubantem pede teligissc ; quod 
amatam ibi esse putaret. Qui qiium gladio arrepto sur- 
geret;^ yiruni; qui in clientela Jtfoahwijahi bcn-Sinan 
esset, clamasse: ;; num fidem scrvasti?^ ot 

viriw, qui ilhup ipoerpre adflictum putaret ; jiroverUi 
verbis respondisse. Proverbiuiu do vjro adbibclur, qui 
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opus ut finiat, rogatus dicit : Certo et plus feci; quam 
debeo. 

^ rte. 

2150. Post alias res asinis vecti sumus. D. 

yjJ 16 foCf rial 

8151. Supremus ejus (gentis) quoad sagittam est. 

I. e. inter gentem potentia et dignitate longe prae- 
stat. Sch an 

illjs JU rior 

2152. Communis est oscitatio somnolenti. 

Oscitatio ab uno ad alteram transit, ut multis com- 
munis fiat- De re nova dicitur ; quae in omnes terras 
transgreditur. Sam. 

viUla. s rbr 

2153. Patruus tuus avunculus tuus est; i in statu 
tuo I D. 

y o> 

Hof 

8154. Patruus tuus est saccus cibi tui. 

' Narrant virum cum patruo iter facientem nil comrae- 
atus secum portasse ; et quum fame premeretur ; patruum 
rogasse, ut ipsi cibum communicaret. Patruum ista pro- 
verbii verba dixisse. Cod. Abu-Ohbaid. 



8155. O patrue mil tecum me sume! Tibi ndeebo 
et tibi non prodero! 
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^ O. < O # ->-* 


BjLoUI gjUai’ HjUitlf I'tdl 

2156. Cultura principatui convenit. 0. 

~ - o J-o* 

^ -*fci rtov 

# ^ ^ 

2157. Diutius yivens quam serpens. 

Serpens non mori dicitur, donee occidatur* Decrepi- 
tus et turn parvus fit. Dixit poeta : 

• a«*. ^ o « •.«> o# # . - O* . * Bo - •* *-& 

kA-Il «S*il UjI t*U U 

Num quid tibi est, o Ahmrue, ta serpens es, qui ; nisi 
occideretur, usque ad temporis finem viveret. Metrum 
Thawil est. Schar. 

*>» O 9 + o55 
iNaJ *4^1 PI&A 

2158. Diutius yivens quam Lobad. 

Lobad nomen poStremi vulturis Lokmani Ahditae 
erat. Conf. Me id. 7 , 47. 22, 233. Schar. 


^ ^ w 9 


^ tm O > 


^ ^ v)*® CT* 


rioi 


2159. Qui id facit, quod ipsi placet, ei quod ipsi 
displicet, occurrit. A. 


o y o— * x «» # 


^ejCJic u (^jb Ll4® l* uju® ni» 

2160 . Quod nostrum erat, fecimus, quod vobis 
faciendum est, reraanet. D 

UioJI rni 

2161 . Mundum mel faiinamque frcerUnt^D. 



1 . 


<3 

*16*. Susurro per bprae spatium tuomltus men- 
slum producit. A. B. 

*03 3 <3* 3* P " % ~ . . 

sLae ( Ji *. y rnr 

*163. Ne rem fac, antequam de ejus fine cogitas! G. 

i 3 O* . ~0 * m3* O * . "■> 

io^ • liLit y ^ PUf 

*164. Ne cum eo, quern antes, commercfum babe, 
nam *mor ejus erga te cessabit ! D. 

Sill ^ rrte 


''Cl w * 

*&> Js# 

*165. Qui juste agit,. regnum suum piunit et qui 
tnjusle agil, doteritum suqpa qelgriber ad- 
duclt. A. 


JO, O- ,«> O JOy. . 0,0, O 

'O*o£j 0^5 q* 1*1*11 

* * 

. Ji. £Qt iS 

’ r 

*166. Qui avaritiam adhibet, eflicit, ut domus va- 
cillet- jet qui .dona aceipere reeusat, rivet G. 

Salomon! tribuitur. Con f. Pro v. Sal. 15, *7. 

CJ* t)»#* HIv 

*167. P«?vum Ojjus cum pognitione raiilta factum 
melius est, quam mnlta opera -cum ignoran- 
ti* «A. • 
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'wJUai £ 


PHa 


2168. Coraraercium dimidium debit! (vel religio- 
nis) esL D. 

> y y* ^ o ~ o** 

£>$#+ LgJ L*P r fill 


- JO- 

***** 

2169. Caeca stuitam collyrio ornat et ei dicit: Ci- 
lia tua sunt nigra ganjnncta. D* c o nf. 
Burckh. prov. 420. 

^ j j — o J ■ 'O 

jLJf tXJfcp . Ptvv 


2170. In caeoitale animorum aaeroes evogantur. JD. 

' M Plvl 

'2174. Gaecitati animorum medicos non eat. D. 

X o— ■ - J "o— I 

iW£ xiftc j Cyxc* cs^t flvT. 

<2170. Caeca* «;t Ijrunsii ,in ejus laoui* tantpwna 
mia. D. 

J&A sjy LI*™ Hx/P 

2173. Caecus morluus est et si non sepelitur. A. 

r*'*# ^ ^ 0 " - '• #*' . • v 

Q* JjjL ,Ptvf 

2174. AdVenerem impoten«>meiroresbquw*n'<ino<dchus. 
Proverbium aagnificat, rei defectum praeferendum esse 

rei possesioni, tpu itbuthnur. Shwn. ’fe«4i^r. ; 
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o Of -O. 

Cfjhs 'iyS- Hvo 
0170. Capra est et si yolaret D. 




&SjJ Lola ^ Hvl 

*176. Ne dure trades eura, qui res ipsi ad yitam 
necessarias quaerit. D. 

>0 - J OJ 

oJbJ? oLmmc&i ufiJLc £ flw 

*177. In collo pulchrarum monile colli pulchrum 
putatur. B. ... 

t l IS a tjal ^ Hva 

■178. Aranea ab ortus initio textrix est. B. . 


& rivi 

*170. Consuetude ingratitudmis beneficia abrumpit. 

V wLfr (^DsJt Ha* 


*180. In quo habitus (consuetudo) est, nil eum mu- 
tabit, nisi in vo lucrum lineum cadraverale. 
Usque ad mortem manebit. 

fott ^ HaI 

*181. Adduc in consuetudinem et ne consuetudi- 
nem abrumpet D. 

- De benefidui videtur usurpatum. 



OJO «i# 


j&d# JtoU 


rur 



£182. Gentem Cendah ad consuetudinem adsuefe- 
cisti; cum patientia igitur itiam (consuetu- 
dinem) ferl 

Proverbium ex poetae Alabschae versu desumtum 

eat: 


yjz j&2\ t$J sita jjuf ay 


Gentem Cendah ad consuetudinem adsuefecjsti, cum pa- 
tientia igitur illam ferl Ignorantf ejus veniam da ejusque 
situlas imple! Metrum Wafir est. 

Proverbium monet, ne quis bonam agendi rationem, 
ad quam homines adsuefecerit ; abrumpat. Sam. 


o ><■*• o r - ~ > " Vr* r "" — — . „ 


rur 


«•** 

tis** 

2183. Qui pia opera peragere consuevit, ei agendi 

. ■ ratio facilis est, et si ei noxia est. Gal it. 

p. 153. 

giib |J jdloJf rUf 

2184. Quj jqoo otioqufe adsuescitur, prosper non 
est. D. 


✓ ow - c» * . » ° Tm i a 

^L*x*aj| 'ijA I (yt MJU iSjAJ HaO 


2185. Deus nos conservet a puerorum principal u 
et mulierum praefectura 1 A. 

63*5 I'M 


2186. Deus a computo, qui auget, nos conservet. D. 



In altero loco oodtck) Par. sic legitur: *Bt 
JaUJt «A*£| y U » or* „Dcum rogamus, ut a computo, qui 
errorem auget ; nos servet. D. 

JdsUJ! iJj ..yt aWL Syti Aav 

2187. Deus a lapsu prudentis nos conserve! ! D. 

o - « -» O o — ^ O-* 

8^ riAA 


2188. Pudendum cum duobus loculis, in quibus 
stibium es», calvities cum duobus pectinibus.D. 

- - a ' a ' 

2189. Confuge ad domum tuam, si ad domum vi~ 
cinae tuae pervenire non potes! Kam. 


pLa&Jf J>C yt $*11* 

.2190. Qui in fato fiduciam ponit, ejua spes con- 
tingit. A. 

JLlfj, %JJi fid mi 

2191. Optimum auxilium strenuitas opesque sunt. D. 

Ox** «M i # ^ O »» 

a*U JaLw Ulk 0 Uf ^ Ml* 

2192. Qui injuste opem fert, is iraperio subjicr- 
tur. D. 

fJjf% *Uis !>***xJ mr* 

2193. Si rem necessariam perficere vultis, firmum 
aniosom in atnrilium yocate! 
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£ y ** . y x* w 

** lWj U Om** 0 t ^ rnf 

2194. Difficultas in loquendo frangit id, quo rem 
tibi necessariam reparas. . 

- ^ ^ - o - o3E o ^ * o J o~o£ 

oLjc Lp»>Uxwu (jSxa^j ( „ mo 

A*sUl viU?. 

2195. Asinos silvestreS quum venari non posses, 
hastam tuam ad venandum asinum domesti- 
cum pfaeparasti. 

Versus metjri Camil ab Abu-Mohammede Alahrabi 

ad Hamas, p. Ha adnotatus, qui proverbii loco inserviret 

ad significandum. hotoinem, qui impar rei majoris moment! 

perficiendae ad minorem &e adcinxerit. 

o ^ i; y o^ots o 

IgjbvSt Q+ Lgils Lg^wji o* ,.*f nil 

2196. Si res, dum a capita venis, attingere nequis, 
a caudae parte, eas aggredere! 0. 

c J O * 0‘S 

21-97. Majore cum diffioultale loquens quam serpen*. 

Serpens omnino mutus est. Schar. 




J o **** 


<we. <>Jtt idow i_)lc 


ITU 


2198. Qui infimatn plebem vituperat, • eutn elera* 
vit. D. 


*" ~ + X> o 0» 

***& \JujA o* . nil 


\ 



2199. Qui nobilera vituperat, se ipsum depressit. D. 

bl Jd I ^if h 1 ** 

1 of 

teji I a oil} 

2200. Manus haustrum vituperans dixit: ego niger 
sum et tu e viliori stirpe oriunda es ! Gonf. 
Burckh. pr. 435. 

S / O •» 

Xsjl o* rr-1 

2201. Qui vitio vertit, in calamitatem incidit. D. 

2202. Yitium in capite et non vitium in cauda. D. 

> p ^ . ) O- 

j&JI 

2203. Yitium sermonis longitudo est. A. D. 

*£L' .*$ lob U rr ;f 

«• 

2204. O tu, qui sei^octutem yituperas, ne ad earn 
pervenias! D. 

• •• y o J 

***** 

2205. Ii ejus copbinus sunt. 

I. e. ejus intimi, quibus secreta sua tradit, sicut in 
Depbino vestioqenta reconduutur- Sam. 

yLj ..ji ^A*Jf I'M 

2206. Festum ei est, qui novas vestes induit. D. 



viUli *usbl» jl*s ^ rr.v 


2207. Ne fratrem tuum contumeliis adficias ! Eum 
Deus incoluraem servabit, te adfliget. D. 

O -* *0^ n»«*> + 

jj*1 jS> ^ jjpb f 'w«*5_5 rr*A 

2208. Quomodo luscus luscum vituperat ¥ 

fj&M* oU 8jfjC*Jb (jilc q* nvi 

2209. Qui medicando vivit, aegrotus moritur. 

Vox in duobus codicibus D. et P. legitur, 

Scriptam earn esse puto pro et in codice Gott. 

Sljkxib legitur. 

oU JQl rru 


2210. Qui dolo vivit, aegrotus moritur. D. 

L*Jf jJa, Osib U^J lXxj (j&lc 0*11 

2211. Qui post inimicum suum unum diem vivit, 
is votis suis potitus est. D. 

ioi»j oU *xL* j*p. j* u ^ rnr 

2212. Qui in alia quam sua religioue vivit, is per 
morbum suum moritur. D. 

In codice Par. loco vocis legitur j&> te. „In Rost- 
gaardii libro legitur: 

juIb jJu oU xaJU ytx. ijJc ut 

tf Qti societatem init cum hominibus alterius religions, 
moritur alio morbo quam suo^, ut _ y AU legerit. Addit au- 

24 



tem explicandi causa: Dicitur, cum quhs ad eos, quos 
non noverat ; probe si recepit ac deinde ab ite multa 
mala patitur. 

iidjA. ^ u&aL lT!f 

2213. JSr vivatBolaikus deque. arans neque via in- 
cedens. D, 

Bolaik homen equl vdocis^ sed vitnpeffcti est. Kara. 

• Jju '^U jj&lc 

2214. Ne vlvant ope$ ttofeae p6it StatUinmeumlD. 

# > o - o 

UXb ,j£» bui (jSX* fPIo 

# * *» 

2215. Si pauco conlentus vivis, rex eris. A. 

*Ll \j yixc rm 

• # ^ 

2216. V ive, o pullc asini, donee veris dies ad te 
veniunt! D. Conf. Burckb. p. 435. 

fjAjuXf L (j&C. ITKj 

«*• ^ «r . - + 

2217. Vive, o eque onerarie, donee ad te foenum 
Venit! 

Amborum proverbiorum sensus est: Patientia utaris 
tt btulta, in rebu< ahgustis ! 

V .rriAi 

# - »«* 

2218. Vita non' fruitur qui timet, Conf. Me i d. 

23, 447. 

i i .< . . . |TH 




2219. Vita est commoditas vitae. 

I. e. Nonuisi commoda vita re vera vita putanda 
est. Pauper est mortuus putandus. Sam. -Schar. 

&& u&tt err. 

2220. Vita sine molestia melior est, quam edere 
duabus manibus* 

Verba Lokmano Ahditae tribuuntur ; quum mulier, 
quae antea denegans, postea timore perculsa cibum po- 
tumque obtulisset. ' Conf. Meid. 10 ; 27* Eodem tempore* 

dixit: wjCyUj ^ U uj, ;; Interdum res ad te non 

dertinens te adfliget/' Schar. 

8J ly* *§f Jailed rm 
> 

2221. Non est vociferatio nisi ob calami tatem D. 

•”-f - 

JLU (jvy* rm* 

2222. Domestici sunt tinea opiim. Schar. 

U wr* 

2223. Oculo, quo me vides, o pulcher, te video. D. 

o *** u £- , s > 

ot, til y*. y, m 

2224. Saepe oculus, quum videt> scortatur. D. 

y*4UJI yix. / 4 tue im 



*225. Oculi Dei in quolibet loco probos impro— 
bosque observant. G. 

Salomon! tribuitur. conf. Prov. Salop. 15, 3. 

i^*££ jew OkX£&5 ojtu u licJl rrn 

22*6. Oculus, qui non videns testimonium perhi- 
bet, eum erui licet. G. 

o- O' > O - 

oy* mv 


2227. Oculus oculum novit. 

Conf. Fakih. Alchol. p. 172 I. 5. 

m*A 

2228. Oculus super supercilio elatus non est. G. 

£ M, uOJI i ^ rm 

2229. Oculus tuus in scutella est et auris tua ei, 
qui clamat. D. 

ii£il Vl*r * 

2230. Oculus tuus trutina tua est. D. 



XJUC 1TH 

2831* Oculus ejus scabiera sanat. 

I. e. oculus ejus comparandus est medicamento, 
quod ex siccata cameli urina paratur et contra scabiem 
adhibetur. De prudente adhibetur, cujus consilium no- 
vam reparat. Sam. 

iuUk **L* ^ rrrr 
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•tS32. Ejus oculus scopum altingit et ejus mentum 
fallens est. D. 


» JO- 

nj/ mr 

2233. Oculus ejus est locus, e quo ejus conditio 
cognoscitur. 

A camelo desumtum significat, non opus esse eum 
interrogare } qunm ex adspectu rem cognoscas. Cod. 
Abn-Ohbaid. 

o * * v < .«* o- 

fj ^ juc rrrf 

£234. Oculus meus pars mei est et si evellitur. D. 

a Qf If' y 0 L*if nr* 

2235. Contemplatio, quae oculis Gt, demonstratione 
non eget. B. 

«Ctff ^ viOS ^ rrn 
- » 

2236. PerGde erga te egit, qui malefaciendi indi- 
cium tibi fecit- A. 

— ots wi # ' J — cS 

uefjjf d* HTv 

2237. PerGdlor quam mater murium (i. e« talpa). 
Hujusce proverbii causara in eo vident, quod oh 

terram a talpa emotam incedens y qui solum aequabile 
esse putetj pedem offendat. Dixit Ahmir b. Malic Djab« 
farita Kaiso ben-Sohair: 


• .* •* ) OS , •- 0~ •* i , m »f / 

I »lbt tot (j* ^iXu XLa a yjoji w 


Non est mater murium (talpa) in terra, qua facile ab- 



pratur,, perfidior quam Kaisus , quiyn no* .obg4ur.ft.wC. 
Metrum Thawil est. 

Mihi autem talpa earn ob causam perfida appellata 
videtur^ quod emota terra viae vestigia deiet, ut in de- 
sertis facile a via aberretur. Hanc quoque ob . rem in- 
fortunio cognomen ^ datum videtur, dicunt enim 

Arabes: j.1 £ jSj incidit in talpam (infortunium). 

Schar. 

— O J — 5 ^ “ aa ■* * -*** 0 • 

SpOJuf is**** Q+ 'ITPa 

2238. Qui cum prava agendi :.ra!jone prandit, is 
cum potentiae defectu pibum vespertimiaa 
sumet. D. 

JL o> . So^) £i- 

•!> J**- rrn 

2239. Canopus et turtur me 'decepit. D, . 

iaL& j*xC ^ ^ tTf* 

2240. Neque serenitas mensis Canun neque nubes 
tnensis Schubath te decipiat ! I). 

«m j — — o— mi J — — — — 

a— A i jCKS- #ysp jZct u* rrft 

2241. Qui se decipi sinit sermone inimici sui, is 
sui ipsiiis inimicus est. D. 

2242. Ne spe decipiaris neque multum opus fa- 
cias ! 

jbWf&U. Aib oLaoi ^ * rrfr 

- ^ Jr - - ^ 



2243. Ne recto insipidi deqiptaris, nam fractura 
dorsi prudentis est. D. 

sjijf ”f 43 Jjs, Sb 'i rrf f 


r ‘ 
04 


Lgit |J*i' 


2244* Ne dicipiaris, si insipidus tibi dicit: in ma- 
nu tua unio est, dum stercus idessesds. B. 


& £3 ydf nft 


-8245. 5ocordia fructus ignorantiae et experientia 
speculum ingenii est A. 

&> *.~o > os 

, uwJt rrfi 

2246. Socordiae se tradere, clavis infortunii est. 


Aetsamns ben-Zaift ista verba dixisse fertur. 8 c h. 


^ X "Iffy 

2247. Utinam mihi debitum esset, quod corvus prae- 
Stare deberet. D. 

*oy 

2248. Peregrinatio et moeror. D. 

In Rostgigrdii libro ;; Peregrinatio moeror 

e*t“> legitur. 

jfir ^ jo-sJI ^ flfl 

«* # 

2249. Peregrinus in terra peregrina similis est.di- 
micanti in via Dei (religione). D. 



^ ITo« 


2250. Peregrinas in matrimofiium ducite, ne tenui 
corpore praeditos fUios habeatis! .. 

Dixit poeta: 

.f t - I o • • « I • 9. . >»>»«»- 

WjlS'Ji (*e lOOS ,J ,«3 

*Lma]| iLijt ^L&Jt 33^ »lUji oiL^ qj! 

Vir, quem non peperit filia patrui propinqua, ut tenui 
corpore is asset , nam tenui corpore est pravus (filius) 
propinquarum. Is filius peregrinarum mulierum est; non- 
nisi filii peregrinarum valentes sunt* Metrum Thawil 
est. 

In codice «Jd3 ^ y quod et sensui et metro contra- 
rium est, legitur. Conf. Meid. C. 25, 72. Schar. 

if ^ ^ ljKj & jj£t ITof 

2251. Pedem in slapede jumenti posuit, quod ad 
mortem eum ducit. D. 


O ~ ~0> Q 00 -- o *»o5 ~ Q * 

j*UJl (Ja^X ^ 

<<• ^ o ^ / *» o < 00 #./ o 

iwl^lf jUjjf (ja^c X$>Ljdf 

^jca.f (»f,uit l.^ s^fjj»i ( jh jft 

° - -- "T ° - 

0*3 vSAfti.1 lS 5 ^' j**J» 0*3 

*^4ll ^ ^ 


rrof 
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m t& J& jfr « sMl 
^ o.j* ^ Jjj| J£S u# -u? 


oSX J& ^ J& 


8852. Qui patientiam plantat, victoriam, qui do- 
ctrinam plantat, gloria m, qui gravitatem plan* 
tat verecundiam, qui blanditias plantat, se- 
curitatem, qui superbiam plantat, odium, qui 
beneficentiam plantat, amorem, qui cogitati- 
onem plantat, sapientiam, qui liberalitatem 
plantat, familiaritatem, qui aviditatem plan- 
tat, despectum, qui cupidinem plantat, igno- 
miniam, qui invidiam plantat, tristitiam col- 
• liget A. 


fof m>r 

2253. Quum vehiculum tuum (navis) submergitur, 
ejus percussionem (sc. remis) auge! D. 

JlxS? ITof 

2254. Submersurus funibus algae se adhaeret. D. 

hoc in proverbio pro est. 

,-f, 4 > j»{, 

*♦$> L rrw 

2255. Pluvia submersum non sollicitat. 

«*|3 eat pro hfi D. 



2256. Ego e- gente Qliasijjab sum. 

Verba haec is dicit, cujus sincerum consilium alter 
non admittk. Ohalidus ben^Zafwair Tamimita Sofijanam 
ben-Moahwijah dehortatus erat a dcbellando Bahilita, qui 
Baerae a Merwano ben- Mohammed missus praefectu*- 
rani tenebat Consilio non admisso fugatus est, dura 
ejus filius . Moabwijah bep-Sofijan occidebatur. Turn ei 
Chaledus dixit: „Ego e gente Ghasijjah sum** et inter- 
rogates, quid verba significarent ; respondit ; se Doraidi 

ben-Alzimmah verba spectare dicentis: 

f , . • • • _ 

S - * £ I ^ O - O.- .»> o€ 99 jo-* 

*Jb?* cy 1 r&* 




t. \ 


jit®. . UlS 


>•1 )< # o )•. » > o -- o o . 


o* *1 01 

» 


Rem meam iis mandavi in loco jnclinato prenarum ; sed 
rectum non cognoverunt' nisi versus meridiem diei se- 
quential. ( Et quam. mihi obsequium non /praestapseut^ ex 
ipsonint numero eram et eorum error jam apparuit et 
quod ego non bene directus eram. Ego enim e gente 
Ghasijjali sum, gj ills errat, ego erro ; sin vere bene di- 
rigitur gens Ghasijjah, ego bene dirigor. Metrum Tha- 
wil e$t. Sc bar. •> 


u&i, 131 bJ jl~£; nw 

2257. A me hoc dedecus gladlo removebo. D. 



§258. Qoi vanis rebus contentum te reddit, te 
declpit. D. 

Loco vocis 5jl in codice A. „ad irMtto 

excitat^ legitur. 

- r ' O* - - o « o J O^ 

.(** 

2259. Quot ran*r virides mane prUnfte Sunt ! . ton ' 

s^k U 

2260. Radius mollis non JErangitar. G. 

*kl£» Ju*f 1 mi.. 

2261. Ira tua sine jure res tuvpis.est. A. D. 

• »l*l« <3JU - - mr . . . 

2262. Ira in disputatione (disquisitione) efficit, ut 
- argumentdrum obliviscamur. B.. 


wJ 3 o 


3 ^ ~ , 


jajl js Jukft ■ ■ mr 

2263. Ira cujuslibet mali , mansuetudo cujuslibet 
boni claVis est; *A. ‘ 


I, 


jUai^ tw«Ma*JT JsJLC Vl“lf 

' '- *> * 

2264. In ira animi ocdlique caeci sunt. A. 

SpA.^1^ IxkxJf v^Ua£l ITld 




2265. Qui hunc mundum ad iram prorocaf, e)8i> 
que amatus alter mundus est? B. 



2226. Qui ad iram excitatur et non irascitur, asi- 
nus est. D. 

t 

nwiklf -jAC ijaki tTIv 

2267. Solis faciem cribro tegit. D. 

/Oi 5^ 

ykje ^ Ja*xU in* 

2268. Qui diebus se tegit, nudus est. D. 

o ^ o— 

L& viUc *Uet L> m 

2269. Quam socors est ; ne dubites ! 

Samachscharius verba L-& kdJuz a praecedentibus in 

explicando ita separavit, ut ei, quem alloquatur, loquens 
dicat: o+ Lg£ &U g> ^Dubiura omnino abjice \ u 

De viro summopere socorde verba adhibentur. Sam. 

i ° ■" 

v_>Ac 03 s)ji> v-aIc ri*v* 

2270. Cujus cupido cupiditates suas vincit, revera 
vicit. D. 

<$u$> *U*J v Je rrvi 

2271. Cujus cupido prudentiam vincit, perit. D. 

(-5 Aiacif viU Jyb, ,.-<o dJul*J U ITvP 

2272. Te non vincit, nisi qui tibi dicit: Suppel- 
lectilem meant mihi da! D' 

j\xa\ luU **£ rrvr 
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M73. Victoria adversariorum victoria ignis, aquae 
et vii’orum est. D. 

> Cl > 5 ^ 

W T5jyiJiN& 2 Lk K+ 2 ± ^\£ ITvf 


3374. Juvenis (miles) sine stipendio adversaria sua 
secum habet. D. 

^ pfc. ITV& 

3875. Adolescens prudens melior est quam senex 
insipidus, A. 

* J . . . O # 

j»^£ 2^ K ITvl 

8876. Cui servuS non est, is sui ipsius servus est. D. 

jjkfit ITw 

8377. Libidinosior quam Sadjahi. 

Propheiissae nomen est filiae Almondsiri ; quae pseu- 
doprophetae Mosailemaho se tradidit* Conf. Me id. 11, 
38. Han 445. 


ITna 

* 

8878. Caritas pretii prava curatrix est. D. 

v^AAjJf ITvl 

8879. Carus pretii in foro et non vilis pretii in 

domo. D. 


9000 00O00 O 00 ' *■ > - Vf Uf 9 0* * 

'iM§ Kq. jUJ-S? ^ ^ 



S 28 p. Gucgiktt mortis leviores sunt, quam conses— 
sus eorum, quos cor tuum non am St. A. B. 


• •* O — ^ ^ 


-fM 


$381. Qui s&lvns est, prseda potitus est. A. 

- o- . . - ^ o- + a + 0-0 


lillAw viXctjjj ^*S viJjCsS 9 

2282. Utendum'eSse puta quinque rebus ante quin* 
. qneires: juventute tua ante decrepitam a«- 

tatem; sanitate tua ante morbum; otio tuo 
ante odeupatidnem ; divitiis _ tuis ante pau- 
pertatem et vita tua ante mortem., D. 

^-LuaJI WaF 

. I . . > . • • ,• J * • • 

2283. Tempori matutino lucerna opus non e»t. IX 

O# -* O -* O ^ 

tS itaF 

22§4. Qyi prpdentia sua contentus. est, vHis est, 
Conf. Meid, 24, 432. Fortasse 6 ) labitur legen- 
dum Mf.,9' i ..... ., •• !' ^ 

„i - :#*> % <&>*■&■ «»■ ■ 

2285. Dives genti suae honoratus est. 

** ■ ^ * y & w m o 





9286.'Pabqaruin spinae nodis prrvari pon opus 

«st. • 

Sto diehur , quod nodes omnino non habeat. Loco 
vocis BbUwJt legitur Jt com eadem signilcatione. 

Do eo adhibetur, qui rem ? quae recta ,est, mutando re- 
ctam reddere vult. Sam; S-e h A r. ■ 


it) w \ 


JUI . it^v; 

228^. Divltiae animae praeslanliores sunt quam 
divltiae opuin. D. ’ ' ’ 

L_ljt^ Uff K ' TFaa- 

2S88. : Nullne divltiae diVitiis aniinae comparandae 


sunt. D. 

5 k S ” eo 3 


LrW 9 


ttVI 


8280. Opulentia lohgatn tacraiam babet tnbdo su- 
perbo incedens; - - ■ 

Opulentia apparel^ non occullatur, Schar. 

vj&i % . m. ' ' 

2290. Opulens sine liberal itate instar arboris sine 
fructu est, t). 

lii libro Fakih. Alchol. p. 24. legitur LiU. & ,/i 
c Ua* „DrveS Sine libe^alilate • instar , claustri 


sine clavi est.“ 

> - o . qj 


*(SW . I'l'H 
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3391. Optima opuleritia est prudentia, pessima pau- 
pertas est stupiditas, pessima solitudo est 
amor sui et nobilissimum genus est pulchri- 
tudo naturae. A. 

Job ^ Jali rnr 

3893. Inanis filius inanis. 

De re omnino falso et errore adhibetur. Verba vo- 

cibus explicantur. Abu-Mohammedes Alahrabi 

proverbium ad Hamas p. f.f. 1. 7. adnotavit. 

*WI L» iJ^yf OOe ITT 

8893. Apud daemonem est Dei invocatio: oDeus! 
res ei sufficit. D. 

^s=ua jr iuic mf 

8894. Finis cujuslibet se moventis quies est. D. 

y o— o -■ ^ 

wi lie* vie rrid 

* 

8895. Qui ipse absens est, ejus portio absens 
est. A. 

im 

8898* Per biennium absens erat et duas ocreas re- 
portavit. D. Conf. Me id. 19, 71. 

4-T jf, vll & ^ mv 

8897. Qui absens est, jacturam facit ejusque por- 
tionem socii edunt. . D. Conf. Meid. 84, 
594. et Burckh. 637. 



^ fHA 

2898. Qui ab oculo remolus est, ab ammo remo- 
tus est. D. 

'&L u f&* yL£xt rm 

2299. Pluvia id, quod vitiayit, reparat. 

De viro adhibetur, cujus bona plura sunt, quam mala. 
Alazmaihus proverbium sic retulit, alii aliter. conf. Meid. 
14, 36. 18, 59. 

w ( 5 . y y& So — 

j jsl bt$ J£l» IT« 

2300. Alii gallinas edunt et ego in sepem incido. D. 

SLaJ! £ V-A/Xs Li^Jt £ aX# rr%i 

2301. llic est commeatus tuus in boc mundo; at 
quomodo in altero? O. 

-* o y j— o — — 00 >o — 

iNic ,.** j^c ialc ri\r 

— ^ — — 

, .020 , ^2 . 

AttR ..yrf 

2302. Ira avari contra eum, qui liberalis eat, pru- 
dent -bus majori admiratione digna est, quam 
ejus avaritia. B. 

ip i ip ITT 

2303. Glis in alveari apum. D. 

*<Mf (j*£ jils t rr.f 


25 



2304. Ne fenestras ex adverso arcus coelestis ape* 
rias! D. 


*» > «* |*. 0 -r* v 

4V " l*P*d 


2305. Ne portam aperias, cujus obstructio te fati- 
gat. D. 

Codex Par. cum hoc alteram sententiam conjunxit : 
*jy uSjjsKj y Ne sermonem proferas, quam 

revocare non potes.“ 

mi 

* • 

2306. Torsit crincm ejus in fronte propendulum. 
A consilio suo eum removit. Kam. conf. Me id. 


20, 7. 


i ) 




ij* (JWf iuxj rr*v 


2307. 



Infortunium docti eo consistit, quod loqui 
ei gratius est, quam audire. A. 




Jo&J! ^yo yif sJuaJI rr*A 


2308. Seditio pejor est quam caedes. G. 

jj£ yfc Ji m 

2309. Juvenis non e-t loco anus. D. 

rru 

2310. Improba inter compares suas, domina inter 
yicinas suas. D. 



387 


y- u- o £ -> o- 

IJwjj Jss? 
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<311. Admissanus pravus 

. . O 


o ^ o — o£ i O ^ On* J O-* 

aLoIj Vjs2 iy» AwoSj P-U JS? 

■V' ^ ^ ^ 
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2312. Gloria viri ob merita sua dignior est, quam 
gloria ob originem. A. B. 

v 3 % ^ p 34 *4 J 3 * rrir 

2313. Gloriandi causa non est in divitiis et genere; 
sed in scientia moribusque. D. 


y oy s * o 

Jc£tfJL> U *1 xj U vilili JofcJ ! ,3 Uj 3 


rrif 


pSf 

<314. Ne re crastini diei gloriare, nam nescis, quid 
dies veniens adlaturus sit! G. 

Salomoni adscribitur. Conf.Prov. Salom. C. <7, 1. 

•*» y a . — ** w . ^ w# 

v-Aiif j o* j 4 ITIo 

2315. Lupum fugit, in foveam incidit. D. 

v^Jl j JfjBf irru 

2316. Fuga tempore suo victoria est. D. 

£o 3 S -o- -■ o ft ✓ 

V^Aa^ imaaajLj L# fffv 

<317. Satanas gaudium nobis non adlulit; quo- 
modo ejus liberi id facient? D. 



rru 
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y + 3 .5J 0.0 + 

^ jJLb J$ls sI^j U JjL ^ai' ^ 

2318. Ne ob primum, quod Tides, laetus sis; Au- 
rora enim mentiens primum oritur. A. 

, " -O' v , 

Uj ^jA* l*H1 

2319. Ne ob id, quod congregasti, laelus sis! D. 

^58 * 2 ^ oSh ii?» rrr. 

2320. Gaudium duobus est et sapientia duobus 
millibus. D. 

Sed in codice Par. loco vocis legitur 

,,et fricatio^. 

v& & rrri 

2321. Duo pull! in ventre. 

I. e. duae res similes. Kam. 

u~j£. J- U u^ilt rrrr 

2322. Eques artis equestris peritum se non osten- 
dit, donee vehementer coutunditur. D. 

+ S £+ m 3+ +>03 

y j+i if rrrr 

2323. Occasio sicut nubes transit. B. 

^ ++o’& 

rrrf 

2324. Moduin excessit el turn errorem commisit. 
Hocce proverbium verbis Mohammedis comparandum 

esl J ^3 lUsiS JjS xti& w (^3 ftla&w KA yS yS ^ 

ju Ajjii ajiM' 
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;; Cujus verba multa sunt^ ejus errores multi sunt; cu- 
jus errores multi sunt ; ejus mendacia multa sunt; cujus 
mendacia multa sunt, ejus peccata multa sunt; cujus 
peccata multa sunt; is igne inferno dignus est.“ Alii 
verba haec Obmaro tribuerunt. Schar. 

mi O Go -r- ^ m y 

2325. Fieri potest, uttimor melsor sit, quam amor. 
Sam. 

c>\h o»lL. gClf ^ 'i rm 

2326. Discrimen non est inter hominem, qui duci- 
tur et bestiam, quae ducitur. D. 

In codice Par. oUUi* jUxgj ;; et bestiam quae duci se 
patitur^ legitur. 

2327. Non est separatio nisi per pulchrum. D. 

o y o ~ y o3j 5^— 

^ !TTa 

2328. Nox, ut Aurora appareret, recessit. 

Proverbium est, quod in re clara et manifesta adhi- 

betur. Harir. p. 56. con-f. Me id. 21, 34. 

olsjl f6f rrn 

** \ 

2329. Quum animus meluit, somnus abit. Sam. 

- ^ o - y**o o ~ y ~ 

l rrr. 

2330. Beneficium, quod in ingratum conferlur, 
corrumpitur. A. 



{US W y O* o 0*p O? W> fW? oti 

Jjjr vi>jt J5f J$l l6f irrt 

2331. Cujuslibet rei finis, cujus initium corrumpis» 
nonnisi inflexus erit. 

Versus metri WaSr ; quern proverbii loco Mohamme— 
des Alabrabi in comentario ad Hamas am citavit p. vl" I. 1 1 . 

*>L*i ^uif rrrr 

8331 Corruptio plebis e corruptione procerum 
oritur. D. 

S8 ^ > -*> O* 

j^sJf ^ rrrr 

2333. Magis perdens quam insectum Rommal ap- 
pellatum. 

De voce non consentiunt, Est res in segetes, 
priusquam sjncae apparent, incidens, qua corrumpitur. 
Alii LiXJt locustae, alii jAit formicae, alii 
ricinos esse dicunt. Sam. Schar. 

- y i — £ o m - 

jUi LijJt Uil yii rrrf 

a 

2334. Delira, mundus nil nisi delirium est! D. 

jutjyaii tm 

3335. Interitus (negotium) contra eum divulgatus 
est. 

De eo, qui rem ipsom non spectantem tractat, adhi- 
betur. Hamas, p. 33. 

y* uS u * ots y S «. oS o «* 

<>***91 q* rrn 



2336. Qui secretum suum divulgat, rem suam cor- 
rnmpit. A, 

O ^ -> U ^ w. mu -• O 

y *+ JI tTTV 

^ 

2337. Qui secretum mulieribus divulgat, stulti mo- 
do agit. Fakib. Alchol. p. 44. 1. 5. infr. 

«» w . y o-» ^ oC 

ibUiJf (_ywast F^Ta 


2338. Hiems ab eo recessit. 

Penuria liberatus fuit. De eo } qui post molestias 
toleratas desiderio potitur, proverbium adhibent. S c h a r. 

— flux O — £ »««•> 

iwaftjf rrn 


2339. Inter argentum stannumque magnum discri- 
men est. 

In codice Par. sic legitur: yiX.-n .ii i ij Ai I 
j# & plater aurum et stannum multum discriminis est/* 


y * o ** 
A 


U ^yA jjkj Q* rrf» 
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2340. Qui a cibo yespertino suo usque ad cibum 
matutinum suum beoefieum se gerit, ob ejus 
calamitatem inimici non gaudebunt. D. 

Hoc in proverbio verbum significationem ^bene- 
ficum se gessit** habere videtur. vfOc&t est pro abject 
nec non et pro 8*lb\£ et 8*l&e. 

jybSS f i>0 S PPfl 


2341. In superfluo necessario impuritas est. G. 
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U ^ -glai* L$S$ (s'Sbt FPfF 

*- ** ~ £ ' & 

y&w u »%xe ^ < %r s? ^ (jt 

2342.* Cave sermonem superfluum, nam occulta 
Titia tua ostendit et in inimico tuo ea, quae 
quiescunt, mo vet. A. 

jQl JsSji rrfr 


2343. Quam praeclarae opes ingenii sunt! G. 

«» f -- O w - ■ > ^ 1 < I - * -» of 

_»tl -**•! v_ p .^ Jw^sf rrfi* 

•"V^ *» # ^ ** 

2344. Optimum bellum sacrum est, verum dicerc 
principi injusto. Fakih. Alchol. p. 180. 
1. 10. infr. 


Wi, »»." 4 ^VI® , ° " i * >. I " c f 

£j 2?I aill^ ***1 cy» im 

in ^ 


2345. Praestantissimus imperator est, a quo insons 
securus est et quern peccator metuit et 
pessimus imperator est, quem insons metuit 
et a quo peccator securus est. A. 


— OOxS 1 ^ o«- 


1 — of 


2U*fii iiijw JsSjtlf Jouajf rrfi 
^ ^ 

2346. Praestantissima Iiominis prudenlia est se ip- 
sum nosse. A. 

<i £ - f S - f ~ ° ^ V > ~ of 

y Si Ook! jjmjJ y JonS! PPfv 
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2347. Praestantissimus rex est, quo unus altero 
dignior non est, dura neque robustus inju- 
riam ei inferre cupit neque debilis justitiae 
ab eo exercendae spem abjicit. A. 

0^0^ - o** . / ° -* w *• 3 ot5 

wsjlC ^3 ***** (JwUJI ITf A 
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2348. Optimus homo est, qui vitia sua videt et 
aliorum vitia non videt. A. 


5 5 J / o5 

(jdjul JaaM 


rrfi 


2349. Praestantissimus homo est , qui honoratus 
est et a rebus illicitis abstinet. G. 


-i"0 3 ~ O ** -* -- ^ .^1. 

Jo\Ja rro. 

2850, Jejunium solvere matutino tempore animum 
dilatat. D. 

3 ^ 3 iCl ©6 ^ rroi 

2351, Non est Fathimah in schola et non Moham- 
rnedes in schola. D. 

30 y G i ^ -» O.) Of«^ >o«* o bM* # 

axJjI f6fj s^JCwLd o*L*s fiSt rrot 4 


j) «w *3 + * 3 3 * O ^0#« 

tiOjJkaJ) U jUlftJ 
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2352. Si beneficium confers, id occulta, et si bene- 
ficium accipis, pro eo gratias age ! ne id 
facias, quod in hoc mundo tibi displicet et 
in altero mundo tibi nocet. A. 

o y ** ^ ^5 y 

*353. Deus id, quod vult, facit, ' ne igitur impediens 
sis I G. 

q* CX* Prof 

**«!* ^ ^ 

2354. Qui bonum facit, bonis adnumeratur. D. 

«<• ^ «■* o * k y 0*0 / o ^ 

3 rroo 

2355. Qui bonum facit, is retributione destitutus 
non erit. D. 

In cod. Gott. legitur. 

•* * * , y — oT5 

^sjt l j*sl 1 rroi 

2356. Tempore non faciam* 

I. e. nunquam faciam. jJjlf hoc in proverbio 

temporis cognomen est. Conf. gtXil piyl\ Sam* 

Jf$ ^ ITov 

2357. Non faciam quamdiu nocturna confabulatio 
et luna existit. 

Eodem modo dicitur: et ^ Conf. Me id. 

23 ; 346. Sam. 

uEl u jJ2f 3 rroA 

2358. Non faciam, quamdiu duo nova diversa sunt 


* y 
U oySLA 



Duo nova diem noctemque designant. Sam. 

m «e #»»»#• o y 

v^aJU^f U JjisI ^ ITol 

2359. Non faciam, quamdiu duo rubra di versa sunt. 
Duo rubra (ob auroram et solem occidentem) diem 

noctemque designant. Sam. 

a i^Jf Jkl! u &3f 3 rri. 

2360. Non faciam, quamdiu duo juvenes diversi 
sunt. 

DUo juvenes dies et nox sunt. Sam. > 

o y 

a yif oii*u u 2 mi 

2361. Non faciam, quamdiu duo tempora diversa 
sunt. 

Duo tempora diem noctemque designant. Sam. 

0-4 SIS 3 otS 

okf U ^ PHI* 

-a ' 

2362. Non faciam quamdiu cameli vocem edunt. S. 

^ -Cw j j u $3 * mr 

2363. Non faciam quamdiu in coelo stellae sunt. 
Conf, Me id. 23, 345. Sam. 

u-joSt i rnf 

2364. Non faciam, quamdiu columbae ova ponunt 
et pullos excludunt. Sam. 

j3( u jJtif ^ rrio 

2365. Non faciam quamdiu nox diesque sequun- 
tur. Sam, 



eUJT U Jjef v rm 

2366. Non faciam quamdiu oculus meus aquam 
portat. 

Legitar qnoqae ^ ^quamdiu congestam por— 

tat.“ 

4*Jjf u J5f *' rnv 

* — 

2367. Non faciam, quamdiu camelae annosae ge- 

munt. 

Ob amorem in pullum camelae annosae id maxime 
faciunt. Sam. 

Cm «•> -» J ^0^ 

yiolc j*b U Jjef 1*Ha 

2368. Non faciam, quamdiu oleo exprimens est. S. 

^tmC * *0 y «o(i5 

Leo U Jjisf "i mi 

2369. Non faciam, quamdiu liomo Deum invocat. 

Lo js*si ^ rrv. 

2370. Non faciam quamdiu sol oriens radios di— 
spergit. Sam. 

Jxbj o'*. (jo.5f Jj*. olio U Jgbf ^ rrvi 

2371. Non faciam quamdiu super terra nudipes 
et calceatus incedit. Sam. 

U JJSf * rrv-r 

2372. Non faciam quamdiu eques init. 
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De voce Ojc dubito et nescio, num signiftcatio pri- 
mae conjugationis huic proverbio conveniat. Sam. 

a — 0.0 y 

^ joel ^ rrvr 

2373. Non faciam, quamdiu Hobairah ben-Sahd 
absens est. 

Nunquam iste vir rediit. Conf. Me id. 23, 273. S. 

** O * .* -* O ^ 

u Jjct L* rrvf 

2374. Non faciam , quamdiu duo tempora diversa 
sunt. 

Duo tempora diem noctemque design ant. Sam. 

«* Of <« { •'“* 

jjftJf U ITvd 

2375. Non faciam quamdiu caprae Alfisri dispersae 
sunt. Conf. Me id. 23. 274. Sam. 

& •» y oi ' | w) —• 

Jlk UK rrvi 

2376. Viperis proprium est, multum malum inferre, 
si diu vivunt. 

Longa enim vita et venennm earum et noxa au-, 
getur. D. 

** g-»bjL» ITw 

2377. Neque rumpit ova neque bene coqui t crura. 
Sa'm. 


_ . O^* ^ ^ , u «*»| ^ w p 
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*378. Paupertas nulla durior est, quam ignorant! a, 
opulentia nulla constantior quam prudentia, 
nulla vita solitaria tristior quam admiratio 
sui et nullum auxilium melius quam consultatio 
amicorum. A. 

y 8i>^ 5 J^>-l jAS) 2> ITvl 

1 W -* -> 5 - I " V ° 1 la 

0-t (JAfcAJ I IwA^LaT) 

*379. Paupertas nulla pauperior est quam igno- 
rantia et nulla vita solitaria tristior quam 
admiratio sui et nullus socius astufior quam 
consilium. A. 

oLwUi! ikAj*. ^ ^ ITa* 

*380. Prudent! paupertas, improbo reverentia non 
est. A. 

< * o** O* Jo o 

Ls^ J&i 

*381. Paupertas sine debito opulentia est. G. 

" *«' JU 

y jm\ rrAr 

*38*. Paupertas melior est quam divitiae illicitae. G. 

cr. ^ rrAr 

*383. Paupertas cum securitate melior est quam 
opulentia cum metu. D. 




aWI ybtJl rr A f 

2384. Paupertas a Deo mittitur; sed non sordes.B. 

uof Mj wdid rrAO 

2385. Pauper sine animi cultura est instar coqui 
sine ligno. Fa kill. Alchol. p. 224. 

V"AJj % JoiXiSi' JXM % J&i ITaI 


2386. Pauper sine patientia instar lucernae sine 
oleo est. D. 


“ r* 0 So " 5 1 s «■ 

uaSo -ok , woiLo hJis ITav 

2387. Pauper verax melior est, quam dives men- 
dax. D. 

- j.n>£ S 

rrAA 


*388. Pauper et ejus veretrum magnum est. D. 


In Rostgaardii libro legitur et ex- 

plicandi gratia addit: Dicitur in eos ; qui, utut pauperes 
sunt ; sumtus tamen magnos faciunt et genio indulgent 
aeque ac si essent maxime divites. 


LS*^ rV 4 




rtvi 


Ow ^ 

-f&i 

^ ^ »■* 

2389. Quot pauperes divites animo sunt et quot 
divites pauperes animo sunt. A. 



400 


> © f . - ^ ° i # ; V J :i» 

iSiJo^U OuLe Lbjiyo ,•*>£*. m# 

oiJ u? »&& 

*390. Pauper, socio suo exosusest, sed divitum 
amici multi sunt, G. 

Salomoni adscribitur. Conf. Prov. Salom. 14, 20. 

W y o j.yt/6 

cr* r&f rrn 

*391. Pauperior quam paxillus. 

Vocem ^ pro JOf* positum esse pntant. Alii Wad d 
nomen pauperis fuisse dicunt. Sam. Schar. 

xjk *&JI 3 jj* Jj& mr 

2299. Cogitatio lux est; socordia autem obscuri- 
tas. A. 


Ji SJ> rnr 

2393. Non cogitat; nam ei moderator est. D. 

# 0*» O J y> by €1 w y O y O 5 y 0«y OS yy 

0 t ^ 0 t ^ rnf 

y <JJ O C -y O-y 9 «* 

2394. Cogita, priusquam firmum consilium capis, 
et bene considera, priusquam audacter ag— 
grederis et consilium ini,priusquaniaudes ! A. 

< . yyO b y» y^ bxi -»y 0"0 y -**^y b«4 yw yy O y 

(^5 lT*ta 

2395. Qui de rebus cogitat, exemplum ab iis su- 
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mit, et qui exemplum sumit, ab hominibus 
se separat et qui se separat, salyus est. A. 

O ^ y to) 


2396. Pro obolo gossipium; ne igitur animain parvi 
habeas ! 

In Rostgaardii libro sic : *j*ii b **Ua 01 ^ tr^ 

r , Obolo apium (comparare potes) 5 neque despiciam te, 
o anima! I. e. Non esse precarium sumendum ; quod 
panri emere possimus. 


a \ £& t jJ* 


rnv 


2397. Pro obolo sulphur (comparari potest) ; ne 
igitur fles neque te fatiges! 

Et hoc in Rostgaardii libro paulo vitiosum legitur. 


4* ^ ^ w w OJ | * --- o£ 

(j5xa» rriA 


2398. Miles pauper evasit; ratocinia vetera perscru- 
tatus est. D. 

Rostgaardius, in cujus libro paulo aliter legitur, ex- 
plicandi causa addit: Dicitur in eos, qui obliterata de- 
bita repetunt. 


> 


'wii uj,Lb M*\b! 


rm 


2399. Pauperior quam is, qui podicem suum per- 
cutit. 

I. e. Qui tantum non possidet, ut is tain corporis par- 
tem tegere possit. Kam. 

^ )0 ) 9 i 


26 
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2400. ' Pa u peri or quam citliara nerro instructa. D. 

$ L* ff*| 

2401. Pauperi socius non est. G. 

poJatt 3 U 3 U Yf.Y 

2402. Quod in ollis est, perit et quod in animis 
est, manet. D. 

^.^AaxJL u |*$aj u rf.r 

2403. Qui per metonytniam non intelligit, is aper- 
te exponendo non intelliget. D. 

WVAM&f MSaJ 0^1 CJ* Yf*f 

2404. Qui animi cultura destitutus est, ei nobili- 
tas generis nil prodest. D. 

#Jli& l*f.o 

2405. Si bono operam das, id assequeris. D. 

-- * "i 7*" u # ^ ° - . ° ■» 

I/I4IN. JU JU# l— iXAjuw J aJ £j*% 

<*■ ^ * 

2406. Qui exculto animo divitias non acquirit, is 
-pulchritudine per eum ornatur. B. 


O- w * O 


y Yf*\ 

2407. Qui a malo sui ipsius securus est, is victo* 
ria potitus est. B. 

ft 3 , 30 - #0 »s , s„ 

iua^ Uyjti. Mil ^jki Ffwv 



9408. Deus capras perdat, quartan optima Choth- 
that est ! 

Proverbium de hominibus pravis adhibetur, quorum 
cuidam levissimum meritum adscribitur. conf. Kara. sub. 
et Me id. 23 ; 39. Sam* 

o 

lY.*! 

2409. Turpiter age, cognosceris! D. 

^ O 3&*>m -* ''ill " ° J l - +<iB 

tXiE <Xi£ g^Aa > »> lYU 

/ O^- — o 0<4 

«■» 

2410. Quam turpis est submissio tempore neces- 
sitatis et superbia necessitate cessanle! D. 

Om O 3 *»o£ * 

Jtj ^ IYII 

2411. Foedior, quam commoda vita cessans. Ha- 
mas. p. 819. 1. 8. 

*>Q o 3 +a1& 

tr! t** m 

2412. Foedior quam simia femina. 

Proverbium Arabibus non genuinis adscribitur. conf. 
Harir. 446 et Meid. 21, 142. 

jjlJj *l*Jf rfr 

O -• 

*** & 

2413. Ut is, qui a quam manu capit, nam aquam 
striis signal, dum nil aquae in manu habet. D. 
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Conf. Me id. 22 ; 82. Ex Djeuharii senteim* verba; 

*U! pSjj ^ „Is aquam striis signat" de homine ingenioso 

adhibentur. 

.&t Ac uailsJK Ate If If 

*> ^ ^ 

2414. Quidam ei similis est, qui ignem manu ca- 
pit. D. 

^♦ia ^3 UJ^Sl j+J . f jJib ^ |*flo 

2415. Asinus culturam animi nonadmittit et rube* 
turn uvas non profert. A. 

vl# ,vj L Jy cr* j+^-f ^ if n 

2416. Ne ex epistola nuntium admittas et si rem 
admirandam tibi atdfert. A. 


W A *1*^1 




.i 5 J If Iv 

2417. Profecto! versus te me dirigam! D. 

O - - ^ O - O- t w ? .• O' o 

viLJ^. ija*-u (JOJU ^15 ff U 

/ ^ ^ <* # x ^ 

j j ^ o y o o"5 ^ 

iJ/Oo 


2418. Compensa unam partem indolum tuarum 
altera: iram tuaro mansuetudine tua, igno 
rantiam tuam cognitione tua, linguam tuam 
recordatione tua, socordiam tuam praesen- 
tia tua. A. 



— 405 


* i&M Ofc b bj^XC j^yO i&uuJf Jo’i 0-» 

J o . o 

AJU |4Aijt 


irn 


2419. Qui pravum inimici sui factum benefacto 
pensat, is ab eo se v indicat. A. 

< yy y ^ ^ J^oS . 

JjibJI ol^wJf idjOol oJUif tel ffr* 


ol^g/wJt jybut \^j0i>jL CXidl !3[$ 

^ 1 


2420. Quum imperium (tempus) fortunatum est, 
cupiditates prudentiae ins'erviunt ; quum in- 
felix est, prudentia cupiditatibus inservit. A. 

<*■ *»o~c *» ** 

£ " 

*iSi jiUf 

2421. Quum irruis, columba super paxillo ova 
ponet et si tu impetum facis, asinus contra 
leonem urinam egeret. D. 

^l&Ji ^ L* ii t SJ> m 

* * 'v <*■ ^ ^ 

2422. Excusationem admittere, pulcbrae indolis 
signum est. D. 

io/ yo * y O * sO £ J JO 

OjXwwfl ^LkLJl Jjddlrt fflT 

2423. Quern imperator acceptum habet, is fortu- 
natus est et quern imperator odio habet, 
rejectus est. D. 


*» o<* #» 


r U^I jbL oJUsf 13! rfri 



«*** ^ m3 


#» l - #• 

2424. Me occidit et ploravit, turn me praecessit 
et questus est. D. 

*iju* £ ^ teair 

2425. Occisum necat et ejus feretrum sequitur. G. 

viUjdu oyti .y* Joiij ^ rfn 

2426. Ne cum eo , qui te novit, dimices, nam ei 
notus fies, qui te non novi.t. D. 

jigiiJI & e# jifi rfrv 

2427. Certantibus ventis marique, pax in - navi 
praefecti producitur. D. 

J^aSJ (^Ail JO&ff fft*A 


2428. Caedes caedem maxime repellit. F to k. A I- 
chol. p. 13. 

(JOj-slf Jjla Pffl 

0 * •* -» «• 

2429. Avidi occisor aviditas est. B. 

2439. O animae occisor ! quo is ? D. 

'ijo\jiy i u&£ rfn 
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2431. Meretrix et vafra. D. 

SjlswJ it* 'djliJI Oo #<>j> ffri* 

2432. Statura ejus statura gliris est et vox ejus 
yicum implet. D. 

Ci w 

0* ixsf rfrr 

3433. Magis secans quam culter magnus. • 

Dixit poeta : 

t- - o °l • >-<** • -o > £ .»« 

cr 3 jjiaSjj 8^-fc o* ^UitJ cX5l 

„Beneficium tuum magis dissecat, quam colter magnus et 
in ejus ingratitudine magis amputans est quam forfex.^ 
Metrum Motakarib est. Sam. Schar. 

juc 0.1X5 U t<M rfrf 

" £ 


O--- *03 O J 

viXjjOvSJ l^iCw 


2434. Quum in inimicum tuum potestatem habes, 
fac ut venia, quam ei concedis, gratia tuae 
potestatis sit. D. 

JolPjt (5^ ti>y (jilt OjOsi Lo Ffr© 

W * * o uw 

2435. Hoc non possum, donee radices sagittarum 
contra me inclinantur. 

I, e. nunquam id possum. Kam. 

O «* O J o£ 

^00 nn 



2436, Defiai brachio tuo ! 

I. e« Suscipe id, quod perficere potes. conf. Me id. 
C. SI, 7. Dixit poeta: 




,,Id fac, cui par es ; nam tibi in rebus, quas perficere non 
potes, duae manus (potestas) non sunt (C Metrum Ca- 
mil est. 

Dixit Ahmru ben-Mahdi Carb: 


U juc*Ai u£ ^n^MO 


tft 


Quod si rem perficere non potes, sine earn et transi earn 
omit tens, ad rem, cui par es. Metrum Wafir est. 


W S.. M .>Oo* ^ W 1 -» -• O O** Of ^ 

jiCJt & ^1 jxyj* (J lol rfrv 

>437. Quum tota rc potiri non potes, ne totam 
rem relinque! D. 

JJjlt ^ £5' J^Jf i JJi rfrv 


>438. Defini in agendo, ut lapsu liber sis ! A. 

dQi J& IT'D 

>439. £ ratione adscensus erit descensus; cave 
igitur excelsum dignitatis locum ! A. 

<J2 p & rff. 

>440. Secundum corporis molem pedes elephantis 
formati sunt. D. 



Jm 


yill 


rffi 
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9441. Res a Deo decreta futura est. D. 

■V a* ** D. M - 

&!>r‘ JffF 

2442. Exitum ante introitum praecedere fac! D. 

^4 fifij & if fr 

2443. Qui donum praemittit, ejus desideriunr im- 
pletur. D- 



2444. Unum pedem praemittit, alterum retrahit. D. 

-* O ^ O.* ^ o— w 9 

c\ib ^ HYo 

-* * ✓ 

2445. Qui ante mortem poenitentiam non agit, 
is miser est. D. 

Jjj. Iff! . 

2446. Adveniens (ex itinere) visitatur. D. 

t-Jjik. ll ^ C Iff V 

** «*» ««■ 

2447. In adventu tuo, o domina mea, terrae vas- 
tatae sunt. D. 

iuSJ» j.1^1 rffA 

2448. Audacia contra generosos vituperio digna 
est. D. 

^[5 iXst !*• If fl 
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2449. Neque alls carens (sagitta) oe<|ue alata ci 
est. Sam. 


jw* tot tot ^LlaLltt «-»yb* ^ ffo* 

3430. Nc regi irascenti et- mari crescenti appropin- 
ques! D. 


OS f . O »**'-'* 

v*L»& Sjtoou 2uJt it v^> Ffftt 

✓ ■* ^ £ 

2451. Deo per inimicitiam erga le ipsam appropin 
qua! 


J&3 vJjf vjlw tSt ffrf 

- - ^ u 

2452. Quum res proplnqua est, rationem suiftm earn 
sequi sine ! D. 

S ^ s ^ O) 

y*o ^fy^t cy rffr 

2453. Pravorum propinquitas noxa est. D. 

In codice D. „cor pravorum" legitur. 

S <*<• os «» S^s o y 

s-sswjLj (j* K i—tjSCi q* fftif 

2454. 'Qui tanquam proprnquum se gerit, is pro- 
pinquus est, non qui dicit., se genere esse 
conjunctum. Kara. 

s oe y v* o — y s 

yyj ^ v->A^aJt ffeo 

2455. Qui se ipsum adducit (offert), propinquus 
est. 

Verba haec Hozain ben-Hodsaifah dixit. Scliar. 



y sof 

jottL 






y s*o£ 



rfoi 
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8456. Propinquissima res ttors tot remotissitna res 
spes est. A. 

Sju^ sM 4S» L>jl rfov 


8457. Propinquissima res est> quod injustus pro- 
6tefraitur et sagilta maxime penetrans est, 
quod injuria adflictus Deum invocat. A. 

ULc Ulc ^SJI ffoA 


245S. Ricinus in dorSo 6 U 0 annum et in ventre 
suo annum Vivil. 

Ad patientiam in fdrtuna adversa. significandam ad- 
hibetur. Narrant ricinum, quum lutum, quo insit, muro 
impingatur, in isto statu per anni spatium super ventre 
jaefentem permanere, turn se convertentem per ailni spa- 
tium super dorso esse. Schar. 

rfol 

2459. Poenitentis dentem fricuit. 

£um rei poenituiU Sam. 


g-Jj t~i £/ cr* lf ‘ u 


8460. Qui portam pulsat et assiduus est, intrat. 
Inest verborum losus. B. 


o~**y 0 9 * Of o * * 

l y t h z+t teg If II 

8461. Calvitinm habeas cum duobus psttiflibiM 
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et caeca cum duobus loculis, in quibus sti- 
bium est. D. 

Propter vocem vocabulo Xcj5 istam signification 

• » 

item triboi. Hoc non admisso scribendum est, ut verti 
possit: „calvities et caecitas.‘ f 

o^t £? of^i v mr 

*46*. Crimen non commisimus, si id confitemur.B. 

£5 ^ -i £2 1 t nr 

*463. O tu, qui scripturam legis, ne in ullo un- 
quam fiduciam ponas! D. 

& — 

iUK A lXII 1*1*11* 

*464. Presbyter ecclesia contentus est. D. 

** “ " • S -* i ■>. . -> ^ 

»y»£ ..y» ^Ub 2 lYlo 

*465. Amans nullam rem ipsi motestiorem perfert, 
quam durum amati cor. A. 

JjL&Jf wJvftJf ‘iynA ffll 

*466. Durities cordis e satietate oritur. A. B. 

SlZa£ & rflv 

*467. Ei baculum decorticavit. D. 

rfu 

*468. Gapram mulge ej usque lac sume! D. 


V— aIs 
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© ^Uii £&su ? rfii 

w ."4 w 

o*r f yf u r 1 

2469. Asinam mantili tectam mulget eamque ma- 
(rem Nazir-Aldini esse putat. D. 

jjj y 25 ^ 

v— *jvLn & L* (_>uakJt rfv. 

2470. Laoio socius non est. D. 

«• fl w ^ O ✓ ^ ^ O 

y>Ujf cX*a5 Pfvl 

2471. Qui ad mare tendit, Canales levipendit. G. 

^ L^Lo ^ l(Sf iiUM <Xao» rfv!* 


-» 015 . 


Ls^li yUpf 

2472. Regis propositum si probum est, ejils res 
quolibet tempore bene se babent. Fakib. 
Ale bol. p. 142. 1. 9. 

oS «»o£ yo^ 

jOMfcil OuaSiff rfvT 

2473. Diligentia itineri prospers est. 

Laudatio diligentia© in rebus peragendis. Dixit poeta 
Alahscha : 

9 O « # o » 4 0m* ft m 9 m O m * Oim ® ^ 

Uujmu q* lijb vXic L ^« a Li Xa*u ) &>L>> Ut 

uLiu oJaiiUj jui pi &SS 

* • 

Quom res necessaria te fugit, ut ea potiri non possis, 
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alius oram cape, quaudo praecedit ; est enim te, dignros, 
ut magnum ejus capias et diligentia itineri prospqrior est 
et magis perducens^. Metrum Thawil est. Sam. Sch. 

xyi JS r fvf 

* a 

2474. Modum rectum tenere, quietem conservat. 
Haec verba Actsamo ben-Zaifi adscribuntur. Schar. 


^ -* J O 


(pj®) j**° j*& Q* 

2475. Qu! res recte disponere non valet, regere non 
potest. A. 

j yo ~ o y* * o> o9 JJ o /• 

J.C ^ ^ rfvl 


• J> , -V P ~ 


2476. Ne filios vestros nonnisi tanta doctrina im« 
buatis, quanta vos ornati estis, ii enim alii 
tempori quam vestro nati sunt. A. 

C ^ PS ✓ O* 

Juilf l* rfw 

2477. Quam brevis est nox dprmienti ! D. 

8478. Qui nonnisi mansuetudini operam dat, eum 
pedes plebis et insipidorum conculcant D. 
Vocem *£ky uterque codex habet cum Teschdidi signo 
litters e ^ imposito. 

JU?- ^SjI (jO 8,Odi ^ cr* ffvl 
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9479. Qui eo, quod valet, con tent us est, ejus fa- 
ciei pulchritudo diu manet. A. 

Jkxlaj i^uapJf rfA* 

2480. Brevis interdum longos parit. 

Kamusi auctor haec verba tanqaam proverbium ad- 
notans Djeuharium, qui traditionis verba esse dixerit, vi- 
tuperavit. Sed apud Djeuharium sub radice yds sic le- 
gitur : J-oxi Syja&j ydcd lXj Longa inter- 

dum breves parity dum brevis interdum longos producit. <f 

*fAl 

# — ^ # 

2481. Judex injustus instar salis super vulnere est. 
Fakili. Alchol. p. 224. 

O^U O S O + ** 

ly&X ^ ^ ^ £♦*** cybUJI rfj 

2482. Judex nonnisi ex ore duorum audit. D. 


m — y-» O I » #• *- 

iL f i* aX* 

2483. Officia implere benignitas est et ea negligere 
vilitas. B. 

O J O + O m ■ O * O S- o * -0«0 *» 

<£L*£ ^ iukSj ^5-^^ Q4 iteL* oaoSjI Lo rfAf 

"> «• # — -*• St *" 

2484. Quodlibet momentum temporis tui vitae tuae 
partem aufert. A. 


xsLa. oyu Jaalf rfAO 

2485. Felis strangulatores suos novit. D. 

^ 5«* 

fpjiAi; SjOii tY/1 



£486. Gutta cum gutta conjuncta stagnum fit D. 

/ 

«•> O m . y *o -» ~ * y* Q* 

jk^kol\ jkts? 'iJosd\ l*fAV 

£487. Gutta semper decidens petram excaval. Sch. 

In codice Gott. legitur : ***0 xlaJu w Pun- 

ctom continuo factum lapidem diffindit ft . 

*** ~ o* & O A* o 

jj^L. jlais (j&tlj £Jq£] Xfw 
£488. Si caput amputas, nuntium amputas. D. 

y*& (jJf \ jsd ^ UaXo jkSi* ^ l*f a1 

. ° r 

jr** 

£489. Ne amicum abjicias et si ingratus est et ne 
inimico nitaris et si gratiam dicit. A. 


p* J^5». \J)j£ J^Sj "i C7* ffl* 

£490. Qui venam non secat, non efficit, ut sanguis 
efHuat. D. 


rfii 

~ { * m ~ * 

£491. Cingulum sellae ejus ruptum fuit. 

Robur ejus disparuit. Schar. 

cr i5»* If* 

£498. Ovum ruptum fuit, ut pullus prodiret. 

Simili ratione dicitur i^S q* iyjlS v^aJLaC’, conf. Harir. 
101. Sam. Schar. 
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2493. Artuum amputatio facilior est, quam consor- 
tii abruptio. D. 

# O-* < 0*4 ** 

JdjUJf iduo SjuLs rflf 

-- ««• ^ ^ ^ ^ 

2494. Ignorantfc aversio prudentis conjunctionem 
aequat. A. 

o - £ - O - - O -* 

* 

.* *» .> O olS w ) <* o -* y> 

OoIkU * xMjJ 8j(XC ^jC |Jj 

2495. Qui remedia sua non adhibet, eum calami- 
tates debilitant e( qui dormit inimici ratio* 
nern non habens, eum noli expergefaciunt. A. 

Posterior pars altero quoque loco Iegitur. 

^Ulf SS&a ifii 

2496. Loco, ubi circumcidens sedet. 

De maxime propinquo loco adhibetur, quia circumci- 
dens in propinquo apud circumcidendum sedet. Harir. 428. 

JO O X 

VjAw V-AS 03 rfiv 

2497. Ejus pili jam erecti sunt. 

Terrore impletus est. Sam. 

S ^ tj> 5^ 

^Ualf JJfcj IYIa 

2498. Portam sera clausit et clavcm perdidif. G. 

* 

2499. Cujus sineeritas pauca est, ejus amici pauci 

sunt. A. D. 


: v 


27 



»Jj * jki *A»tP JO 0* Po** 

S500. Qui parum prudentiae babet, ejus jocus mul- 
tus est. D. 


jo- -j- o - f y ° f? \ 75, ?7. 0 ' 

jJa&I 0*5 iwlil oJi iWJO Jo 0* 


1*6.1 


JO/ 

8501. Cujus sermo paucus est, ejus delicta pauca 
sunt et cujus verba multa sunt, ejus erro- 
res multi sunt. A. 

Jyb*JI, v^>ls fiSl Vo*? 

8502. Quum prudentia pauca est, superfluum mul- 

turn est. D. 

y~o* o J ci o* 

»jji£ CfjS tfjte 0 * YoJP 

2503. Qui paucum cogitat, multum caespitat. A. 

y ) y 40 O £ y y > £ — o 

ji'I ioj-otj JofcJl iOjjw jus l*o*f 

^ *o*» * 00 ^ 04 ■% # 

2504. Quod vir vitia sua minime novit, maximum 
ejus vitium est. A. 

ids Jf 

# 

2505. Paucitas (inopia) medicina est. G. 

J**Jf 0 * 1*5*1 

2506. Parum scientiae melius est quam multum 
operis. B. 



•- U w» w 
* * - 


S w ^ on «• 9 ^ 

Q+ (^y« J^aI® l*6*v 

2507. Parum casei et non multum mali Punici. D. 

8» Q+ jA%£ £Kh+SU 8 . Lit ^y% JwJ® 1*6. A 

2508. Paucum amari multum dulcis corrumpit. G 

Of / O ^ Cl 

^ # «- 

2509. Parum quod ad te venit, melius est, quam 
multum, ad quod tu venis. D. 

ay o 5o^ oj 5 

c/* 

2510. Parum quod contentum reddit (prodest), me- 
lius est, quam multum, quod exstinguit. A. 

2511. Paucum cum prudentia in administrando 
melius est, quam multum cum profusione. A. 

^ S ^ «.■ i-»0 C m ^0*«0 w »<.«* > » 

&xaaJI ^56 yJ&t ,.y« Up! ^gJl *1* fft« 1*611* 

2512. Parum cum paucis curis melius est, quam 
multum cum noxa conjunctum. A. 

5 ®llff ^ 0 ^ 3li» ^ Win roir 

^ ^ ft* .ft* e ^ ^ ^ 

2513. Parum a damnum inferente melius est, quam 
multum ab eo, qui utilis est. D. 



(514. Inridus inter oranes homines minimatn quie- 
tem capit. C o n f. M e i d. 8, 289. 

laS jif rote 

«*• ^ ^ 

*515. Minor (paucior) quam vox ^ (non) conf. 
Harir. p. 4J7. 

<3 

- ##• ^ + mm 

251ft. Cor stulti in ejus ore et lingua prudentia 
in ejus corde est D. G\ Conf. Jes. Sirac. 
C. *1, 28. 

o j *» o ^ y "V , * 9^ 

*iLJ Mv 

#» ^ 

2517. Cor mendacis magis mentitur quam ejus 
lingua. D. A. 

> My ^ |0-- 

ftLJd wJ® foU 

2518. Cor Mohammedano dux viae est. 1>. 

^yisl y kij) (_y«A f&M 

2519. Cor ejus araplum et dominus ejus (Deus)- 
contentns est. G. 


a/j £>dU MV 

252Q. Ejus cor silici simile est, qui licet frigid u* 
est, tamen ignem extundit. G. 



4*1 — 


*5*1. Cor meum filio ct cor filii mei lapidibua 
(deditum) est. D, - 

In codice Gott. loco vocis ,/ut legitur. 

swvUiJf VotT 

-«• «* »* 

2522. Cor aegrotum iu res vanas inclinat. A.* 

wJ&Jt foi*r 

* 

*323. Cor super corde aequale est. D. 

. •* y. ^ ^ ^ ° j *Z. y O * > O— . 

jjj iXw lSS w*d#Jf 

2524. Cor interdum suspectum habetur et si lin- 
gua verax est. 

V erborum auctor Actsamus ben -Zaifi fuusse dicitur. Sch. 

y ** mo yo* ^ jo ^ y px 

tjjiif U I'ol'o 

2525. Cor atteritur sicut vestis atteritur. A. 

iUSlGi v-J&Jf J,t ^ f£>Pl 

2526. E corde ad cor canalis ducit. D. G. 

^ o 15 i> o $ y > y 

jijj+ijtf j\y^^ roPv 

2527. Ingenuorum corda suntsecretorum sepulcra. D. 

* <• ^ ^ G ***** 

&AJ.f ^5*3 <X*fJ It* WAlfciV AT fdfA 
— * ^ * # L* “ 

2528. fJe ■ cum leone quatuor pedes habente ver- 
seris! D. 

+ J O* O 

fdfl 

^ #» 
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*5*9. Arcus mutatus est in panniculum, qui lapi- 
dibus, quorum ope uvae exprimuntur, sup- 
ponitur. 

De re male oedente et in pejorem mutate, Hamas. 
930. In Kamusi opere 0,1 to legitur. 

Jlipi & tfU LM ror* 

1530. Torques donorum in collis virorum sunt. 

Vocabulum pluralis esse videtur ab jUI) deri- 
vandus, cui donorum significationem hoc in proverbio tri- 
buendam esse putavi. In codice Par. legitur. D. 

^ ^ ° -r° . 

«isl fcH 

- ' - ^ a 

2531. Manu tua spinam tuam evelle! G. 

{Sh* rorr 

253*. Per calamos scriptorios terrae reguntur. D. 

J o J y o 55 SC 

jji& pI jjio ^ Ton** 

2533. In luna lux est; sed sol majorem lucem ad- 
fert. G. 

bja. i*orf 

*534. Is cum magno pisce submergendo certat. 

Legitur qunque (j*SUj. Seusus est: Occurrit ipso 
validiori, potentiori. Kam. s. 

O- m y ~ ~ 

*335. Alauda mas; neque nidus neque pulli. D. 



i 


— 4*3 — 


^ r*n 

2536. Qul pauco content us est, satiatur. D. 

In codice 6. sic legitur: Ji ja* 

^Qui pauco contentus est^ satiatur et qui cupidus est, 
vilis est/* In codice A. sic: 

\jp 0+3 £ a 3 

„Qui pauco contentus est, satiatur et qui tacet, salvus 
est et qui ab hominibus se separate e periculo liberator." 

w^O<* O-* -*■ O — 

(**£*? O* 

*537. Qui pauco contentus est, curis non premi- 
tur. A. 


UiC viJJ &Wf j^wwS Uj FoPa 

*538. Contentus esto eo, quod tibi Deus decrevit 
et dives eris. D. 


*UJI 


-Uiil icilsJf m 


*539. Paucis contentum esse content! animi prici- 
piam et vitae longae fundamentum est. A. 

^ XcUsJt . tof* 

*540. Contentus animus thesaurus est, qui non pe- 
rit. A. G. 

Jybtff 0,5, pjtlali 0,5 l*ofl 

*541. Corporum alimentum cibus et onimorum 
alimentum sapientia est. A. 




* 


* 


/ 








ri** j*S* 


z*r' ^ 


rorr 


254*. Spiritus alimentum florum odor est el chor- 
darum sonus. B. 


Of & & Gf jis & rof r 

2543. Qui (licit: ego; in aerumnam incidit. D. 

jii foiy 


2544. Qui loquitur sine veneratione, is sine 
rentia responsum fert. A. 

^ J)| X 5 M ) « 

Uo yn (jJjJf J> Jls 

« ,» 

^ 2545. Qui dicit, omnes homines aequales 
r ejus insaniae remedium non est. 0. 

O .? ^ *■» <»«*• o ^ 

* <3lS o* 


reve- 


fdfo 

esse, 

r&fi 


2546. Qui dicit: nescio et discere cupit, praestan- 
tior est, quam is , qui scit et se magni 
facit. A. 

* O — «** -"O— . — ■ O — ■ 

U 3 U JB Q+ Ytifv 


2547. Qui dicit id, quod non decet, is audit id, 
quod non cupit. A. 

«? , ^ . - < 1 - P -* 

L* jlS t*6l*A 

2548. Qui dicit: Ignis; ejus lingua non corabu- 
ritur. D. 



4*5 


U Pof 1 

*549. Si id hircus dixisset, mactatus non fuisset. D. 

y o5 9 •> o/ ^ 

U &JJJf iiJSyLw Sfciwf va>JU Poo* 

&sL,lJ! >JJL( 

*550. Dixil capra, dum libere pastum meedebat : 
Nox baee soror praeteritae non est. D. 

p - o> 

tVxasb ow lol Poo! 

2551. Qiium loqueris, modum rectum tene! 

Monet ; ne nimium loquamur. Proverbii 'auctorem 
Kossum ben-Saihdah esse dicunt. S c b a r. 

yu ylpf ijfe 'i \J\i r M r 

L5 r=>?. <_s** “ y5r> CT» 

*552. Dixerunt iis, qui calvitie capitis praediti 
erant: Ne capitibus detectis edite! Responde- 
runt illi : Durius, quam id quod antea ac- 
cidit, quod superest, accidet. G. 

jftl xb JoUa&M f^iU Poor 

2553. Dixerunt felibus : In vestra merda utilitas 
est: Fodits eamque operite! D. 

tspLc Oa U !jiU fjjli Poof 





1554 . Dixerunt canibus : Arate ! dixerunt : Consue— 
tudo non esl. D. 

«1 ja!>\ [J\i fooo 

2555 . Dixerunt: Huic rei pares nos sumus. D. 

o s . o o y o 


2557.' Scorpioni dicebatur : Quamnam ob causa m 
hiemis tempore tu iion incedis ? Responde - 
bat : Quod tempore aestatis erga eos pulchre 
a go. D. 

a.l> l» i 5^- l> <iU J^ib t*00v 

2557. Dicit tibi : O nurus! ut tu, o vicinal au- 
dias. G. 


O - O*. -o ^ ^ ^ y 

Jjjj O fOOA 

2558. Ne sine.cogitatione loquaris neque sine pru- 
dente institution© opus facias! A. 

In codicis altera loco Sa* et ^Xi legitur. 


O ^ 2 * * / " £ ^ O-, O J - 

£ U tiLoJ iUx£ ,3 ^ fodl 

2559. Ne absente fratre tuo id loquaris, quod 
praesente. eo non loqueris. A. 




iu*c i Jii* 3 wi. 
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*560. Ne in absentia regum id dicas , quod iis 
praesentibus non dicis. B. 

VijJk L OsJti ^ jjb’ ^ 1*0*11 

*561. Ne dicas: Non, postquam cer t e dixisti. D. 

uj&0 tell* 

*56*. Ne dicas rei contingent : Quomodo con- 
tigit? Omnis res per fatum decretumque di- 
vinum est. 

Vocem uj&U loco verborum positum 

esse puto, in codice Gott. enim legitur : ^ 

i^Lu XtLu &K L\^ L5j~?~ v - 

i£ jiil ^ wir 

«*■ 

2563. Ne canenti dicas: Cane! 

In codice Gott. hisce verbis praecedit: ^LaJJ 

^preces facienti; preces fac!“ 

O 2 0**0 w w J 

*564. Veritatem die ; sin aliter, tace ! D. 

ip o5 f# * o - o ^ • i .? 

I^Jyi fold 

*565. Dicite verbum verbum et ne Satanas vos 
procuratores suos constituat! 

Hisce verbis Mohammedes virum vituperavit, qui 
earn laudans dixerat : "iyi d-ait a*i\ 

„Tu inter gentem Koraisch sermone praestantissimos «t 
factis maximus es“. Monet proverbium, ne in lands mo- 



dam exeedamus, at loqaendo Satanae quasi procuratores 
ad homines decipiendos simus. Sam. 


^ oj j cm y — 


*** 


r<>n 


2566. Dictum est» Hominem filium defectus esse.G. 


Sed fieri potest, ut J^cXS pars / seotentiae non sit. 

CLjA aya^jjl Jxi (jlib U rdv 

— 

2567. Non omni faciei dicitur: Bene venisti ! D. 


a- 5- * o y o- jo— 

j Uc Ma 

— ^ ^ 

2568. Yiri verbum, quae in animo sunt, nuntiat. A. D. 


2569. Quaenam verba dicentis sunt, qui morti di- 

cat ur? 

Verba haec Ohbaid ben-Alabraz dixissc fertur, quum 
Alnohmanus die infausto eura occisurus rogaret, ut ver- 
sus diceret. Citab Alaghani. 

alji l*6v* 

2570. Ejus verbum ejusque urina aequalia sunt. D. 

J - ’*'— O— — -O — — — — — 

gjj |»l5 l*6vl 

2571. Super saxo ad puteum in lubrico loco ste- 
tit; lapsavit igitur. 

LegRur quoqne id quod fere idem designat. De 
viro proverbium adhibetur, qui rem periculosam susci- 
piens in interitmn irruit. Sam. 



2571 Venter ipsius non stab 

Tantum, ut se nutriat ; ei non est. De vili, debili ad- 
hibetnr. Sam. 

u r*vT 

2573. Praeda ejus jactu occisa non slat. 1 
De viro perito adhihetur. Dj. 




~ ~~ o y<>?~ ~ 

AibCo l*6vf 

2574. Surgere fac canem ejusque loco sede! D. 

o yzt** ^ o o ^ #* o£ o 5 a* 

£ (5 i *’ f<5vo 

2575. Gens, quae opulenta esse videtur, dum nil 
possidet et gens, quae pauper esse videtur, 
dum magpas divitias babeL G. 

Salomoni tribuitur. conf. Prov. Salom. 13, 7. 

iX&lsJf} [4lsJt IWI 

2576. Stans cum libo et sedens cum libo. D. 

Videtur decretum divinam spectare, ex qpa cuilibet 
give stet give sedeat, reg contingunt. 

rO * a O" ^ 

iSj& faw 

2577. Pes cresctt et mens abject a eat. D« 
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xiujjJt ixJilU iw 

9578. Vincula tua firmiter constringe! 

I^vXaS J'fivl 

9579. Scientiam per scripturam vinci te! A. D. 

X&JU A&I i4** |y>*s IW 
•> ^ ^ ^ 

9580. Dei gratiam gratis agendis vinci te! D. 

^+* 1 il cy^ y.k o^l! (jA,b Poa) 

9581. Poculum mortis ad omnes pervenit, gentes 
perdens. G. 

J3- I vy^ : 2 o*bf roAr 

9589. In poculo corporis vinum ne bibas. D. 

Sed in codice D. in codice Par.^il legitur. 

y . - *• - 

y] 

'* * 

“ rjf 

9583. Non homines in faciem prosternit alia res, 
quam linguarum suarum messes. C o n f. 
Harir. praef. 3. 4. t 

y* o * y y*t o ^ j/ a -* 

AX**9 Ojtf *X*S> O-*/ < 3 * . fOAf 

9584. Qui in proposito suo ad altiora tendit, ejus 
valor magniis est. A. 

♦ 


O ** • W M Ji x* Cl 



2585. Qui unb die major natu eat, quam tu, is 
uno anno gnarior est, quam tu. D. G. 


y O O-o- - ** ** O * W. Y ^ o — 

JiS (jmUJi ^-*£j £■* J'oaI 


2586. Qui erga homines superbum se gerit, vilis 
est et qui erga eos imprudens est, contu- 
melia adficitur. A. 


fytj Xw*&i iuf'Sj jjC -*£.) O’* f^AV 


O *• I •» oC o «■*» ^ 

«^5j ^g£>f jjybfp* 

2587. Qui superbe se gerit, de animae suae vili 
conditione certiores nos facit et qui cum 
modestia agit, puritatem naturae suae nobis 
ostendit. A. 

Vocem H jSj ex conjecture scripsi ; in codice Hji' le- 
gitur. 


5 Ml ^ o 


pl^Jf tXfc£ l*£)AA 


2588. Quot arietes apud pastorem sunt et (quot) 
agni apud coquum sunt. D. 

Addidi vocem fS posteriorem ex conjecture. 


£ y ** o'B w > — 

0& AXjCi’ 2 r©Al 

2589. Eum non numerabis aut Stellas numerabis. 

I. e. Ut Stellas numerare non potes, sic eum non 
numerabis. 



Jxot ^ ci ^ ^ ^ o ^ 

»jdo! ^fsXTbit O* 



2590. Qui secretum suum celat, is rein suam con- 
firmat. A. 

tOlj* m y+XS Q+ Ml 

2591. Qui secretum suum celat, desiderio suo po< 
tilur. D, G. 

JuUnJ j^Xsw »j-& C7V> 




ail& iXwwif, 2kilw 

2592. Qui secretum suum celat, gaud to adficitur 
et a malo ejus securus cst et qui linguae 
suae potestatem conCedit, is dedecore adfe- 
Ctus r«:m suam corrumpit. A. 

O-* *»/ iS «• O r 

liLLe q * r6ir 

2593. Qui secretum suum celat, se ipsum regnat. G. 

«*• o -»«<* o ^ o< «• .m ) ^ o y 

vyJijOsjto &Jk£ >j*bj ite <£)jfcXc (j* U folf 

2594. Quod ab inimico tuo occultas, de eo ami- 
cura tuum ne vituperes 1 B. 

° r°' •B*vs ojo £ 

viUwAi 0 * *U j 1+j d^sU Polo 

+ •" * ^ ^ 

2595. Vrtium fratris lui cela, quia tui ipsius con- 
ditionem novisti. A. 

° . ' ,J ' ° L' 0 

IVP1 

£ ^ 4 « ^ 

2596. Cujus beneficium multum est, ejus fratres 
multi sunt. B. 



2597. 


2598. 


Uj jiS Q* Mv 

Cujus sermo multus est, errat. D. 



J ^ «»/ ^ ^ O «• 

jSS (y% 


Ma 


Cujus verba multa sunt, ejus peccata multa 
sunt. A. 


2599. 




iwiU jis 


Mi 


Cujus sermo multus est, ejus vituperium 
multum est. A. B. 


OjC e (5& ^ O* 

2600. Qui rem saepe facit, ea notus fit D. 

J O ** *• «»• - > O ^ >V o 

y?^> ^ a*, at 

2601. Cujus sermo turpis frequens est, eum fugere 
debemus. A. B. 

csjiS tit n»r 

2602. Quum manusmultae sunt, lentes aduruntur 
(in coquendo). D. 

vi o fiS tit ri,r 

2603. Quum monachi multi sunt, ecclesia vastatur. D. 
Paulo aliter in Rostgaardii libro: 


»si) ciJb axsIst ^ of 

2604. Cujus njetus multus est, ejus damnum par- 
vum est. A. 
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2605. Qui mullum dormit, is inf y\tm sua abundan- 
tiam non corisequitiir. A. 



.f ' f * • -T . .a° “"'a- 

jj JiXitJ! 

2606. Qui multam inimicitiam exercet, nunquam 
secutus est A qui xia iujuetitUe incedit, 
amiotto timet. A. 


— Oa 0 |> ^ .. * ° -T«} o 

u ^vju jj *uwf H/rowi ^ ^ n 

Si-* «*■* ■ » a 


2607. Qui doctorum saepe mem in i t , eorum non 
obliviscitur, quae didicHret id acquirit, quod 
non dididt. 0. 


. 4 -* 31 - O O . O O, J 

^ jiXj a 



2608. Ne mutuam consuetudinem cum regibus fre- 
quenter babe, nam tui fastidium habebuht. D. 

9- J- -o 

i> JyOl TO 

2600. Fratrunl multitude contra tempus auxiUom 
est. D. 



• w a o< n ■> 

jsUxi# nu 

2610. Muttuia audjre commodum parat et mttltum 
intertogare, taedium parat. A. 



£>jj videtur pro &jj2, nam forma prima|imir bene 
admittitur. 

^s? iff Wit 

2611* Multae manus cibds comburunt (coffumpuiif). 
Sed de voce dabito< 

o / S— — -* 5. ^ 

JijJf 3 soUj vjUfuJI ijti m 

2612. Multitudo experientiarum prudentiam aiu 
get. G. 

- ° ?.* » *» j"i. vw 

nr 

2613. Multitude kretustarum efficit, ut caro vilis 
pretii sit. D. 

,,'f. , - *«, J^lx 

ytf nif 

2614. Multitudo prmcipum naves submergit. conf. 
Me id. 94, 536. 

JJU 4-y- *,1^1 ys' 1% 

2615. Mult a visitatio fastidium parit. A. 

w JO / w «0 OJ 

ej^JT Q*Ul! $ ITT 

2616. Multh bominum propitKjuitas nudum addo*’ 
cit. D. 

+ O M 1 ^ U 4 & 9 *0*0 3*rti ^ ■ 

cM? M- a- 1 -* 4 p r^ f ^ 

2617. SlermOnis Multitudo efficit, ut lingua erret 
et fr&tres faStidibm capiant. B. 



'v - -* 

£@18. Multa monita malam opinionem excitant. A. 

^UpSi jUoJI waJ^* plif *j*4 nil 

£619. Multus somnus interitum adducit et vita* 
rapit. A. 

J^akH J*4 olas^Jf nr* 

£690. Multitudine lapsus infans ambulare discit. G. 

v^Jgjf y^*A 4 j igsb ^ti'bf nri 

^ . 

£621. Cavete multuro risum, is enim animum occidit 
et oblivionem producit. A. 

ajLbsI (*j* nrr 

2622. Ob multos ejus intuitus, suspiria ejus con- 
tinue sunt. D. 

'i *5f g^*¥. ^ ^ AN* 

^3 (*^ J*** ■&*» ^3 &>3 /**• g-^. 

of Oo # . . #»-» O- 

^A*i ^ S^tk. ^jA*J JU^f 

^ atlas' j-w j*** 

«• -* #■ — 


O o It » 3<oO^ 


sJL&S dfc» 

^ ^ ^ 0* 



>693. Multae re* nonnisi rebus cum iis eonjun- 
ctis bonae sunt j doctrina nonnisi cum timore 
Dei conjuncta, memoria cum ingenio, pul- 
cbritudo cum morum suavitate, nobilitas 
majorum cum bonis moribus, gaudium cum 
securitate, divitiae cum sudicientia, studium 
cum Pei auxilio. A. . 

jSa i. W* *£ » & -nrf 

>6>4. Multo ligno parum ignis sufficit. D. 

^ jii yfi i«ar m 

^aL* lyu 

>625. Si dives mentitur> dicunt: verum dixit et 
si saltat, dicunt: pulchrum est. G. 

>Ju^. u>XIt m 

■ ^ ^ 

>626. Mendacii funis brevis est. G. 

pfy ••OuiaJfj 3b (-oiJl HIV 

2627. Mendacium morbus et veritas remedium 
est. A. 

In codice G. loco vocis legitur «U&. 

•j. nrA 

>628. Mendacium vilitas et veritas honor est. A. 

isuo m 

^ «*■ ^ 
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Mendactum cpfcalit as Jbypooritapuim est. &. 

,0! ^ nr. 

«g30. Mendacium pirichrum non putatur, nisi si 
a poetis provenit. B. 

^ s\y* HH 

Lbs ( pj. p fit, 

1831. Mentiens et mortuus aequales sunt, quia vi- 
■ventis pjaesiantia Jpquela ppusistij. Si $jus 
sermoni fiducia haberi non potest, ejus vita 
irrita est. A. 

y O j ^ op 

*** ^ nrr 


3633. Magis mentions quam palumbes toi-quatus. 
Sc her. 

Conf. Me id. *8, 817. Vocabulum in scho- 
lia voce XX»li explicatar. Sam. -Schar. 


,o> " ..fv " y * “ 

wifi £Un qij.' MX. 


nrr 


Jo 




xU 


8633. Ctijus indoles generosa est, ejus jus ttepes- 
sariiup eqt elcujpp maples praya est, ejus 
portio parva est. A. 

nrf 

8634. Generosi est uxores defendere. 



m 


ye r V» few# 



2635. ProstraUim honorate! 

Provepbium -vulgo usitatum, ne contra infelicem po- 
testate nostra usi yindictam sumarauS; monet. Cod* 
Abu- Oh b. 


J JSC 


J> £ o# 


ArfUl vLJUdsU iy> nn 


2636. Qui patrem suum honqrat, ejus dies ipulti 
sunt.D. 


,y-> .. j O' 

■ ty *u. & tp ^ y nr v 

J • , * s ♦ » 

2637. Yir in sua domo neque honoratur neque 
despicitur. D. 

^ $>j tef nr A 

2638. Generosus si linguom pyromissia oppigneravit, 
pefficien^a re laetps est. B. 

m 

2632. Generosus commotus' est. 

e. Alacritas pqm ipovet^ dym* yilis naturfun puri- 
ties occupabit. Sam. Schar. 

^(5^. ' <^5d3f jP rif*” 

*L*» ( |aSuSii& 

2640. Generosus est, qui ge$erq§&at 5 !£i iuajn OC- 
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cultat, ita ut ejus sinistra manus nesciat, quid 
ejus dextera eroget. A. 


fjn i«4» o' n ' t| 


> # 


jyt OA pUU 


6641. Generosae filius generosis auxilium fert, et 
filius vilis vilium adjutor est. Abu- Mo- 
hammed. Alahrabi Ham. p. 664. 

V r ersus metri Camel est. 

. O^. O # O- (Ml 

»&/ L viUiJ v/l nfr 

6646. Ne tibi permittas, quod aliis permittere non 
vis. A. 

1 C-aSuS nfr 


6643. Ne remuneratione sua potiatur neque socio 
sub earn relinquat! D. 



6644. Si animi culturam acquiris, gloriam acqui- 
res. A. 

Oa*J j L#j. Hfo 

6645. Interdum hyacinthi quihusdam temporibus 
emtores non inveniunt. D. 

o > J 4 

6646. LanCea inter eosfracta fuit. 

1. e. Humid facti sunt. ,y 
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X&yb Cy*£if ftfv 

2647. Spina ejus fracta est. - 

Robur et potestas ejus evanuit. Schar. 

£>j4& l* l£JI rifA 

2648. Si olitofes non fuissent,- herba Majorana cul- 
ta non esaet. G. 

W m m* ** m — O* OS J — 

aJJf rtfi 

2649. Pigritia et multns somnus a Deo removent 
et paupertatem adducunt. G. 

° * o • “ .. “T* i * . ■p' 

<wa*Ab 0** i>**X> Ho* 

««> ^ 

2650'. Quum vir in precibus faciendis segnis est, 

boc fidei infirmae indicium est. D. 

U » WF ^ iuj* ^Uail »U*S o* Hal 

'*’? i s »# " •- 

y#J ^ jA i 

2651. Quem pudor Teste sua tegit, is vitia sua ab 
bom ini bus occultat et qui patientiam suam 
expandit, is rem suam ab bominibus com- 
plicat. A. 

\ju& y rior 
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*65*. No stmiis secretum tuum detegas ! D. 

^ U foi rbr 

*65*. Hie pants bis cootus ox ilia b^me mmssa 
non est. D. 

y o 2 J ^ -r. # o * 

*a£ >oljdf ^ juLJ otf ^ rtof 

m sur 

a* ** 

*654. Qui linguam saatn a rebus vituperandis co- 
hibet, ab eo bominum linguae cohibentur. A. 

*655. Gohibere jrajp. e$t perfeqtio pplcbri^udinis 
vfonnae corporis. B. 

tjs- ^ vJ^Jf rvi 

*656. Cupiditatibuo so ahstinere lOpuleDti* est. G. 

< | * t# - Q * 1 

£ag frJi^Ay l*jk>y 

*657. Qui pro beneficio . gratias npn agit^ soeret, 
ut eo prlyetur et hhpedHj quominusaggea- 

tur.yL . , 




flbA 

*658. Ingratitudo efficit , ut benefidum jgofset. A. 




— m — 

8659. Increduli et res ad Tit* in necessaram aoce 
pientes ! D. 

^ O -*■ O -» w s . ** -v •> *•. #»-*- ^ • 

^^05! 4 ijjOsif fit 

UUkf ...jXj ^Ls\aJf 

8660. Qui peregrini sponsor est, malo adficitur et 
qui laqueos caret, tranquillus est. G. 

Salomoni itribuitur. Conf. pro v. Sal. 1 1, 14. 

4» >-u> fa 

p+» £j/ { J^ fill 

8661. Occultare beneficium vilitas est, cum insi- 
pido consortium habere infelicitas. A. 

^yA La v^Lam&J l^f Isi'. 1**111* 

8668. Omnis res, quae tibi in alio ingrata est, te 
mores docere potest. B. 

fib v-JJLjl nir 

8663. Senectus omorbus suffices esjt. A. 

4**L n\f 

8664. Invido invidia sua sufficit. A. 

k of ,-«4 li >> O .. *•-, 

^ ~i J Usoji ,y*s ^ ^ m> 

8665. Contra yitia hujosce mundi te defen di l id, 
quod japn jdurat. A. B. 

i^aC yf^b, Ail <Xw» a^l a mi 



<666. Invidum ex eo cogooscere poles , quod in 
gandio luo moerore adficitur. D. 

' Vox pro videtur. 

< Jccdf vfbtL U fTIv 

<667. Tibi id sufEcit, quod ad locum te perducit. 

Dixit poeta : 

* - - , **+ .6 > • * ^ 0,9 m * * • * 

U *aA£> 3I q\ *l£ 


Qui aat divitis mat pauperis modo se gerit, ei id suf- 
Beit, quod ad locum ipsum perducit. Metrum Sarih est 
Duplex explicandi modus est. Aut sensus est: post- 
quam satiatus es, hominibus omnia } quae possides, d% 
aut: pauco contentus esto! Cod. Abu-Ohbaid. 

07 ^5 m y 

iueJj .UJt -=p OkjsJ JT HIa 

B + 

<668. Unus quisque ad panem suum ignem tra- 
hit. D. 

^ — # 


2669. In cujuslibet ore mucus nasi sui dulcis est. D. 

Vocabulum *Sols£ videtur pro 


> * 


viLof j4*i 3&J&A A y 

- e ^ i M 


n%. 


<670. Ab omni fratre frater .se separate exceptis 
stellis duabus Farkadan. 

Temp us omnes homines separate illae autem stellae 
semper conjunctae sunt. Cod. Abu-Ohbaid. 


<671. 


I " , - o-f if 

^eL, 3 s^of Jr rtvi 

Omnis vir rei suae operam dat. D. 
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I.) (jwlb ^Lwif Hvl* • 

- B 

« - j £ # 

XmJL^ J,f Sft 'oiib *!$ y*So 

867*. Quilibet homo cum eo, qui ipsi sirailis est, 
coqsuescit et quaelibet avis ad eas, quae 
ejusdem generis sunt, adsuescit. A. 


- O > . J,Q ~ - 


yT<>0^ *Uib ^ L J.I waamJj ^llil Jr fivr 

***** U* 

8673. Cuilibet Tiro id, quod faciebat, tribuitur et 
e ratione ejus, quod ng^bat, hominis mentio 


fit. A. 

a**** y «■*_ St ii<» 


rivf 


S^p AA*J| Lof hSvJ ^ 

' — / # ^ 

8674. Cuilibet novo voluptas est ; sed vetus a no* 
bis salutatum sit! D. G. c on f. M e i d 83, 588. 

* oi . * ** 4b 

■y>.i A jr rivo 

8675. Cuilibet lapidi pretium est. D. 

Hvl 

8676. In omni motu felicitas est. D. 

«ALt JT riw 

8677. Omnis intrans utilis est. D. 

jr n V A 
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*678. Ononis dynastia ct ejus ¥trh D. Conf. Me id. 

», ton. 

' Jl ^ $ pm 

*679. Cuilibet tempori dynastia (r. zicissitodo) et 
viri sunt. D. G. 

^-OJ # m 

(J^*J g4i J* 

*680. Quodvis tempus rmperium (judicium) suum 
fert. G. 

\ij i \X pm 

6681. Omnis fera in saltu suo agmen est. D- 
v^JiLy sl& PIaI* 

4* «*«* 0 

*68*. Omnis oris ob actionem suam punitur. D. 
Conf. Meid. 22, 15. 

jdbJf ■$! (josLj ~jS fit *(jw pur 

A A 

*683. Omnis res, quum multa est, vilis pretii est, 
ezcepto ingenio. D, 

In eodice it additur. yS I ait? „nam id, si 
mnltom est, magni pretii est.“ 

o3 55 0# O * 

jjaiir ^ J> PUf 

2684. Omnis res est debitum (▼. ob debitum) et 
ipsa genarum petcussio. E 

q* d if Jd' PUo 
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§ 6 (&. Cmtibet ret necdtario fittis erit. 6. 

i-jfytaJf >if plfr b HaI 

-2086. Omnis res, cui stupidus 1 not* adsentit > re- 
ctam earn esse scito! B. 

<S*2f* *5? (£#**?. < 5 * Dav 

2687. Omnis res mibi sorbendum dat, sed fluvius 
Aldjoraib potu me satiat. 

Verba ista planitiei X*Jt appaflatae in regione Kedjd 
tribnunfnr. Djoraflr antetn magni fltrrii nomen est, qni in 
illam planitiem effnnditur. K am. 

j 1 ***! 1 . (j^ 

2688. Omnis res ad rem ipsi similem inclinat. A. 

\ j,! ^ ^ jZ rvi 

"^1 vjJb 

2689. Omnis reS rem, quae ipsi contraria est, fu- 
git et ad rem, quae similis est, inclinat et 
homo honnisi ad eum adsuescit, qui ipsi 
Sitfiilft est. A. 

J,l r U^f Jt& w Q » b a J-/ D1* 

2690. Cuilibet, qui scientiis opcram dat, scienlin 
(doctrina) necessaria est. A. 

&jOdl UJ*> tglj jb nil 
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2691. Omni praedio via ad oppidum ducens est.D. 

' ,joi ^ & rtir 

9699. Omnis avis tantum, quantum ei sufficit, ve- 
natur. Sam. 

xjyni ixU***j jJb JjT rtir 

9693. Omnis avis sua voce laetatur. G. 

JdbJt nif 

9694. Quilibet longo mento praeditus parum inge- 
nii habet. D. 

*S*i y jh/ nio 

«• S «• . -» M — W # ^ 

^ kJ ^ ^ pf^ 

^ 1K3 

«<• 

— u. — ^ t>. w y 4 ^ — 

<_5$* k* LT-(r *\y* . 



9695. Quivis doctus, qui in agendo doctrinam suam 
non adhibet, latroni aequalis est et quivis 
dives, cui quies non est, pauperi aequalis 
est et quivis vir, cui prudentia non est, 
bruto aequalis est et quaevis femina nobilis, 
cuipudicitia non est, servae aequalis est. A. 

sSJic ^ rm . 
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9696. Omni succo spisso gustus est. D. 

v&L jf&i 3^ niv 

^ ^ •» +■ •** 

8697. Omni aegroto in plantis aromaticis regionis 
suae remedium adfertur. D. 

y * y y w 

*iU-3 »Ji 3jS- ^ PIIa 

<*» # 

8698. In quolibet ligno fumus suus est. D. Conf. 
Meid. 83, 803. 

«.£ i i ^ Jji nn 

8699. Omnis faba flore suo delectatur. D. 

✓ y o ~ w 

-as 

8700. Omne sepulcrum sua regione occupatum 
est. D. 


jjua L yt r v .t 

8701. Non omni vice hydria salva est. D. Conf. 
Fakih. Alchol. p. 19. 1. 5. 

J 

uify^k 3^5 ^ l*v*P 

8708. Cuilibet sermoni responsum est. D. 

JUftX* Ijiif <yS U 1/ rvT 

8703. Omnis res mundi , quae me fugit, praeda 
est. D. 

( - o** ~ ~ oy £ y 

A pfjsXj-A tv.f 


89 
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2704. Cuilibet initio finis est. D. G. 

In altero loco codicis D. legitur: JjCl 


T }f 
*■**■>» 


*705. Cuilibet diligentiam adhibenti portio est. D. 

1LA IV.*! 

0 ^ # 

2706. Omnrs cum stultltia dona dans perif. 

I. e. Stulto divitiae inutiles sunt. Laudatur igitur 
prudentia. Sam. 

0-0 -O w I — o w 

JLfciif ^ i*v*v 

# *- ^ ^ * 

2707. Omnis calami tas cessatur^ est et omnis vitae 
commoditas ad alios perventura est. A. 

^ &» u lL* -»w 

2708. Omnis pluvia raense Jfisan melior est, quam 
vomis et biga botun arantium. D. 


jSvl <^$>1 ij* UA 

2709. Omnis. qui tirnef, occurrit- G. 

aWI *jA U* o* ^ tVl. 

2710. ^Xbtpnis,, qui in .eo, quod I)eU$ eum jussit, 

adversatur, eum Deus eogit. G. 

-• *-«*< ' . ■ *' ■ 

3 "4; ^ ado j J*S r V )t 

2711. Omnfr qui ip ‘ ingot* Suajapidew habet, in 
puteum eum jacit. D. 
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l* ^ ^ rvir 

8612. Qui sibi arrogat id, quod non possidet, eum 
probaudi testirnonia mendacii arguunt. D. 


•> »<£& CY • Mr 


oo ^ , S ; 

<^++A 


2713. Omnis qui rem agit, ex adverso ejus ince- 
dit. D. 

LgJ ^y**y IVIf 

2714. Omni vulneri remedium est ; sed pravitati 
naturae remedium non est. D. 

S y «• 0*6 w > -O 1 ^ O*- M J 

Xaoc iddl &L& &£y>. Ji" j fvlo 

2715. In. quolibet haustu aquae praefocatio in gut- 

ture est et in quolibet esu angor. A. 

,3 Hf Oj-w jjf ,3 Ml 

2716. In omni re nimium est nisi in virtute. D. 

O J w ^ 

V.-AJS ^ Mv 

2717* In omni corde negotium est, quo occupa- 
patur. A. 

5 <w 55 •< i „ 5 . . , «m 

jpLb JXJ Ma 

2718. Omni interno externum est et omni primo 
postremum A. 



2719. Cuilibet nedificio fundamentum est et cuili— 
bet terrae res plantata est. A. 

JdUlf JXJ PvP* 

o ^ o -*» w > . 

Jjajf ^jA 

2720. Cuilibet mercatori merx est ; hominis merx 
autem ingenium est; cuilibet .rei .valor est; 
valor autem hominis ingenium est. A. 

Vocem Xrl>yug inclusam ex eoujectura addidi. 


tlJtt ,*!^i iOiS Jukb Pvri 

# «* 

2721. Omni intrant! stupor est, cujus remedium 
salutatio est. D. conf. Me id. 23, 75. 


O ^ w 1 


•dohji iUlw>3 io»Uo v)dCJ PvlT 


j / u— 


2722. Cuilibet rei fulcimentum est et hominis ful« 
cimentum ingenium est; turn e ratione inge- 
nii gradus dignitatis ejus est. A. 

PvFT 


2723. Cuilibet rei causa est. D. 
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2724. Cuilibet rei secretum est et vini secretum 
gaudium est. D. 

Jt ^ of J i 3 * O ® ^ ^ ^Oj. 0^0 V. 

l^LLwjf Jav^j yLjjJs JkX) FvPo 

2725. Cuilibet rei duae extremitates et medium 
sunt; justissima autem res media est. A. 

> ****** * ^ w J 

Oy»f Oji ^*>1 jjjlj OjJ £^vi ( jk\J Ml 

2726. Cuilibet rei est nutrimentum; mortis autem 
nulrimentum bomo est. A. 

JJUO JXI MV 

2727. Cuilibet tempori matutino potus matutinus 
est. Sam. 

SJI j^tcKC JXI I'vI'a 

* * £ * *•* 

2728. Cuilibet inimicitiae res est, qua deponi pot- 
est , sed inimicitiae invidi nulla tabs res 
est. A. 

£>y+£- jfXJ PaH 

* 

2729. Cuilibet columnae pluvia est. 

Columna (palus) tentorii hoc in proverbio familiam 

designat. I. e Cuilibet familiae res ad vitam sustinendam 

necessariae a Deo concessae sunt. Sam. Sed conf. 

Me id. 23, 123. 

y* $j+ j JXJ Pvt* 1 * 

2730. Cuilibet operi fructus est aut praemii aut poe- 
nae. conf. Calil. p. 267. 



2731. Cuilibet operi viri sunt. Ebn-Chall ik. 
praef. 

yi jSS ivrr 


2732. Cuilibet rei sordidae sordidus est. 

I. e. Cuilibet rei pravae pravus e$t 9 qui earn sus- 
cipit. Sam. 


I o 


I o-*# m r 


fyfr 


' 2733. Cuilibet propinquitati propinquitas est. 

Vocabulum deminutivum vocis <V3 esse scfao- 

lion docet ; turn poetae versum sequentem proverbio si- 
milem esse (licit: 


* + . . ) ( # Of a a 6) mi 

L^Uaoj ^sjuoj JjCJ qU (Jmjkj bU 


Ne secretum alii quam tibi ipsi divulga^ nam cuilibet 
amico amicus est. Metrum Motakarib est. Sam. 


3^ IVH* 


2734. Cuilibet verbo responsum est et cuilibet fa- 
cto pulcbro remuneration A. 

r ;; r Ji ya rvro 

2735. Cuilibet genti dies est. D. 

J0C5 ji£ |.i£o JjCJ m 

2736. Cuilibet loco sermo est et cuilibet loco cir~ 
Cuitus. Calil. p. 143. 



2737. Cuilibet astrdlogo verbum eat. G., 

Vox eandem signiftcationem quam habere 

videtur. 

O + w 3 

CAjyo L Oo JXI IVPa 

2738. Cuilibet maDui id est, quod acquisivit. S. 

*• Sr > 0) ' O 

(>Ia* &JLc cr* J rvH 

2739. Non omnis cute pardi tectus strenuus est. D. 

^ O O w 7 X* 

iiijw . v5 Fvf ♦ 

2740. Ei in omni olla bau trum est.' D. 

— O w) -«• ^ 

Sj-kft JcS" l*vf| 

2741. Cum omni rerum notitia exemplum est. A. 

o-» o 5 J ««■ o 5 •> *-0 - o ^ ’ m ) a 

2742. Ab omni re stultus se custodit nisi a se 
ipso. D. 

\& *sJt uS fvfr 

2743. Omnis familiaris cum fainiliari suo se con- 
jungit. D. 

Incst lusus verborum. 

4 Ls*^ f>/ff 
* ^ •** » ^ 



9744. Omnis dives in oculis (aliorum) magnus 
est. D. 

JIJ Juojj fvfo 

^ ^ «# 

2745. Quilibet se cum Laila conjunctum esse sibi - 
arrogat. D. 

^ t o 9o ^ 2 ««■ 9 o«#» 

-xi. tvf*! 

2746. Canis vivus melior est quam leo morluus. D. G. 

V^IjUxJ U iJ-xC fvfv 

2747. Alius canis te non sequitur. D. 

*5l iXAAaJJ U i^oJI V-JXII Yvf A 

& +xx£ Lo 

^ -* 

2748. Canis, qui nonnisi cum rete venatum it, nil 
, praedae capiet. D. 

Rostgaardius hoc proverbium adtalit ; sed^in voce 
vjjlj-i, quae mihi pro i^Li posita videtur , mecum non 
consentit. 

M iu Jjgat rvfi 

2749. Canis id laceravit et canis id edit. D. 

vjjj&uf (jUAK fvd* 

2750. Variegatum praegnantem mihi imperasti. 

I. e. rem impossibilem mihi imposnisti. Sam. conf. 
Meid. 16 ; 8. 
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»#jti U >j iS aaaju a U v-aiXj q* fvol 

*751. Qui in se suscipit id, quod ipsum non spe— 
ctat, eum fugit id, quod ipsum spectat. A. 

Oji Oj5 fvol* 

*75*. Sermo prudentis alimentiim et serrao insi- 
pidi exitium est. A. 


1 «- J o«- - O «- 1 *■*<* <|» o > «* 

A^ks ^Lu j»^Cj tv&r 

- * 

*753. Hominis sermo meriti argumentum et inge- 
nii interpres est. A. 



r ^ii 4>u 4 jTi ^ r v af 

*754. Sermo regum est rex. sermonis. D. 


JjjLtft OoLaoA |»VXI1 Tv60 

*755. Sermo pulcher rete est, quo animi capiun- 
tur. D. 

In codice A. Iegitur ujjlaJt Ju,Um 
o «*«•» y o x- o-o£ o w i ^ y 

jAi f I'vol 

-* ** JO _ 

Airf (Ojii'f 1,) 

8756. Sermo inimico similis est ; si paucum ejus 
profers, utilis est; sin multum, diffindit A. 

gjygj iUwlftJf &JXJI Fvdv 
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2757. Verbum durum poenam excitat. G. 

Hoc Salomon! tribuitur. 

04 iJfc fit rvo. 

y§ * - + * 

UpJU^al L U 

2758. Si verbum profers, id perdis ; sin vero id non 
profers, id conservas. 

j «> / o-j •> o*» oS o« / 

jltho fvol 

2759. Noctu loquere, ubi avis noctis non est I D. 

& U Ja^f yW A Ja*sit jJXia ^ M* 




o 

2760. life cum securitate loquere, nam parieti au- 
res sunt; parieti aures non sunt; sed pone 
eum homo est. G. conf. Me id. 1, 227. 
Burckh. 92. 


i |J*tf Ju? mi 

2761. Perfectio doctrinae iu mansuetudine est. A. 


2762. 



A** ^ii jii? Mr 

* 

Liberabtatis perfectio in eo cernitur, quod 
excusatio cum ea conjuncta est. A. 




^ o- 
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tus est, ei crimen erit, tibi autem patientia 
necessaria. A. 

Jsslc Vl>jl -JO U&OvL© tel l*wl* 

2772. Quum socius tuus insanus est, tu prudens 
estoI'D. 

& )Uk <ilkLo 'if fSf w 

8773. Quum socius tuus mel est, ne totum id 
ede! D. 

LV _y Pwf 

8774. Si patientia vir fuisset, generosus fuisset. B. 

y «— * o 

***** [joji jJ Two 

8775. Si in corpore meo lepra fuisset, earn non 
occultassem. D. 

«•» ** «* O-- £7 ^ ^ ^ V ^ O ^ ^ 

^ 0 }J J^I ius-.Uk} vC^CJww I*w1 

8776. Si pdctus meum vitrum esset, quolibet die 
gallinam. ederem. D. 

Sic in codice B. et vox scripta est. 

wJKJf Lgi^f ^Aii. jiliiljj £ fvvv 

8777. Si in olere bonum fuisset, id canis Toras- 
set. D. 

& 0 \S Jf 1*WA 

8778. Si ei collyrium esset! 

Si ei multae opes essent. Sam. 



LhivUn $ ^jiuJf ^ jiaJf •* O’* IVvl 

2779. Cui cupiditas jumentum est, ejus socia pau« 
pertas est. D. 

- h * 1 ki **• * *>■:» , . ° - 

»jL&i (^* Tva* 

2780. Cujus dooms sepulcrum est, ejus nugae mul- 
tae ne sint 1 D. 

&Lwf VUo ^ 1 *va! 

2781. Cui oleum est, is podicein suum illicit. D. 
Vocem tS addidi. 


J ci -» «, O' J » - o- 

<XS£ jXS &X«jk0 a * a* rvAr 

2782. Cujus silentium sine cogitatione est, eo lu- 
ditur. A. 

U 3ji » o O,uo JcktSJ U q * 1*vaI m 


o 


* zr*' 

2783. Cujus cura eo occupatur, quod in rentrem 
intrat, ejus valor id fit, quod ex eo exit. G. B. 


^ vis-ol/ fvAl* 

# 

2784. Fait Aleppo. D. 

w CIS o ^ 

yAMOU COW. fvAO 

2785. Erat ut hesternus dies, qui praeteriit. 

De re adhibetur, cujus ne vestigium quidem super* 
est. Sam. 
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if 5 , * * s * # *" i - * ° Ti / ^ f 

•loC 's-ivyjjj i< 4^ i4*»i C*iu 15O0I 1 *Va1 

2786. ' Quando Haliraa sapiens (medica) et Josephus 
aromata vendens erat? 

De Halima conf. lexic. m. 

xfjrff j ^Lif I^Um <o4u y fvAv 

8787. Si communio pulchra esset, duo unam-uxo- 
rem communem haberent. D. 


y «> 5 ^> vo «■» 


(joy* ^ Jo ^ & ts^JI (oil/ fvAA 

8788. Si Maria mulier massam panis conficiens 
fuisset, Josephus panem accipercdebuisset. D. 

ylXil % I*va 1 

8789. Ne sis et ne sit et ne in looo semper sis! D. 

j^ji > 0 1«; 4JS- JJ M. 

8790. Si berba odorata esses, .ea marcida easel. D. 

S 3 — -» °r.^ | 0 " — oj o.y 

; LajJl L# qm±& \z>jS _jJ Ml ' 

8791. Si sol esses, super fullone ortus non esses. D. 

*> ••;■• » ><* » v «i > *>* .. -o- 

g-NP' vua«. U Ml* 

8798. Posteaquam ejus tnaritus flii, in : ejus nuptiis 
saltabam. D. 


O ~ . O 


jiif oj* 6l .JsS J jOdJI Of^ Mr 

^ * “V / #* 

*y y *# ^ 40 # 

■ * * 
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2793. Feminae similis eras, quae byturo in olla 
bulliente nesciebat, num earn removeret vi- 
tuperata, an earn in igne sineret. 

Versus metri Thawil, qui in homine inter duas res 
haerente et incerto adhiheri videtur. Hamas. SOS. 
1. 7. infra. 

0 J * /O*. . o* 

& ^ Tvlf 

S794. In commoda vita gratus, in calamitate pptiens 
estol A. 

$ # O J # 5 #• O 3 

Uv«L£c ,.JCj ^5 JjT IVto 

2795. Sis Ihzamo similis (virtute) neque ad mag- 
nos genere (sine virtute) referendus sis! 

De Ihzamo co'Af. Meid. 25, 1. Kam. et Harir. 258. 

o**> tit cr* c/ 

— o ^ t 

jC uj&fct tit JjlnJI tit 

- a <* 

tit ysJjOt ^ 

. . .i 

2796. Generosam (nobilem) cave, si eum levipen- 
dis, stultum, si cum eo jocaris, prudentem, 
si ejus iram accendis et improbum, si cum 
eo consortio junctus es! D. 

ut LkiUk. (jJjJt ^ ^ Mv 

» ^ ' w a* J-OC ts 

. f.. ..UjUtf-J Say^l g l 




j 
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2797. Ab hominibus remotus esto, ut te monachum 
esse putent, nam major bominum pars ser- 
pentes et scorpiones sunt. G. 

CJ» <3% J } & j m* 

2798. Inter primos sis et si in barba radenda ! D. 

— 3 ctS ^ o y 

uui villi' LiaJf i Ml 

2799. In mundo te ita geras, ut peregrino aut in via 
transeunti similis sis! A. 


(5 ,.JoJ Imoa* j ,.y I'a* 


# - o* 

2800. In infantia tua submissus esto, ut in sene- 
ctute tua elatus sis! 

In codice D. tt^us^iw } in Par. legi- 

tur. In codice G. qUj A ®t <A*»>s=u& ^g\ £ 

et pro q^xJ est yj&S- 


o •+ o y 


\jiyA <&j3 ^ l*A*f 

2801. Qui supra te est, eum reverearis! A. 

iU $ >3 & ^ w 

2802. Sis amans sufficiens neque sis odium fovens 
medicans! D. 

sw* u&*L 5 i C^iL ^ rA *r 

2803. Cum ignorante sapiens et cum stupido pru- 
dens sis! D. 


30 
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«•» *#*. w Of 

**A*f 

2804. Cum rhamno oleum esto ! D. 

Sed in codice. G. I ty-ty olea arbor legitur, id quod 
mihi magis placet. 

fa* 


^ . O- 


Xjf i.£& itjlaV 1 -a U \ 

'"J ^ 


2805. Sapiens re vera sapiens non est, donee o ni- 
nes cupiditates suas vinci t. D. 

,s ■>', , So- >„ . 3-- <*« 

aLmJf Ails U j-ci. r A .*l 

2806. Si in bubone bonum esset, Venator cam 
non reliquisset. D. 

°f S f» i" i • ’/ °f 

^AbJI sU, U ^ jJ Ta.v 

\ 

2807. Si in eo bonum esset, aves id non abje- 
cissent. D. 

. .** * * > V o — 

^ fcj j*i » V’/JI yjN! q<* Pa«a 


V^at 

2808. Cui corvus viae dux est, eum ad cadavera 
canum traducit. G. 

3 ~ o 3 y o x~ o-j + 

W l3jU Os^J U yCl |J tel M 

2809. Quum non est id, quod vis, id cupe, quod 
esti 

Adhortatur nos, ut rebus a Deo nobis concessis con- 
tent! simus. Sam. Schar. Abu-Ohbaidus U k> t 
habet et vulgum proverbio uti dicit. 
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2f ijl^iOgg ^ Cr» ^ll f A |* 

V . * • 
iiU» ,.y« 

8810. Laus tua sit ex ore amici et propinqui tui, 
non ex ore tuo. G. 

Salomoni tribuitur conf, Prov. Salom. 87, 8. 


1/-. ^ , o£ 




iXiC UI&&. ^^XaJ ^ |4*i j^jXids fall 

8S11. Sermo tuus sit certe aut non, ut Terus 
sis apud omnes homines. D. 

De voce Islas*- dubito. Fortasse est pro U>. 

V»Alwf K FaIF 

8818. Ne Aschahbus sis, nam fatigatus eris! 

De illo viro avidissimo conf. Meid. 15, 71. 


LLi, \ JJtis U&' J&y far 

8813. Ne humidus sis, nam succus tuus exprimetur, 
et ne aridus sis, nam frangeris ! D. 


Jj * m X*h£ ^ Wf 

J J Om> 

8814. Ne mel sis, ut homines te edant, neque 
myrrha, ut te exspuant! G. 
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dJlin ) T^b 

2815. Ne in malefaciendo validior sis qoam in be- 
nefaciendo ! B. 

u*I( ^5 Vil t^5\i Uwj9 U FaJI 

2816. Ne amato too equos sis, ne cadas et ne ca- 
uis sis! D. 

jd*i £u£ft ^jLj £ ^ Mv 

2817. Ne tempore aestatis formica sis! D- 

^ ^ •S r*u 

2818. Ne mnlta inquietudine et limore adficnnt, 
ne in inimicorom tuorum potestatem ca- 
das! D. 

tdT^U* >o&jf 2 TaH 

2819. Ne multiloquns sis, nam qui te normnaf, te 
despident. D. 

**-&-*& S ij*-* ^ W. 

2826. Ne ex eoram numero sis, qui diabolo pa 
blice maledicant, dam in secreto a obedt- 
unt- D. B. 



sUgiR aC p jJ Ml 

*881. Quod si tu foramen meum non esses, mul- 
tum pedentem le appellassem. D! 

Jj ^3 |*aIT 

*888. Quae sunt, ea a Deo decreta sunt; moeror 
igitur augmentum est. B. 

U*&j (j )** 0 MT 

8883. Locus angustus est et asinus calcitrat. D. 

ji&l cU Mff 

8884. Non multum abest, ut paupertas impietas 
sit. Sam. 

Sic dicitur, quod paupertas difficile ferri potest De re, 
quae alteri similis est, adhibetur. 

LSJj JotLdl oli" TaI*© 

8885. Non multum abest, ut, qui calceos habeat, 
eques sit. 

Non magna inter utrumque differentia est. Sam. 

Oil? Lvfl 

8886. Non multum abest, ut nox luna lucente 
dies sit. 

Et hocce proverbium de re alteri simili, ut non mul- 
tum inter utramque discriminis sit, adhibetur. Sam. 
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2 olJjaJJ j Jjl? b PaFv 

2827* O tu, qui oleum in tenebris mensuras, 
(scias) Deum bona a pravis diseernere et 
videre. D. 

xi «*o ^ # •— / ^ - > s 

fiifj W j***ill PaPa 

2828. Vilis quum satiatus est, injustus est, quum 
dives est, injuriam infert. B. 

r &&t jUef fi\ papi 

2829. Yilissima potentium actio vindicta est. 

Verborum aactor Actsamua ben-Zaifi fuisse dicitur. 

Sam. 

Mr. 

2830. Paulisper exspecta , donee pecorum domini 
adveniant 1 

De cura, qua opes administrantur, adhibetor. Sam. 

ttJi JLIJ p A ri 

+ ~ * ** 

2831. Paulisper exspecta, donee adjutores adve- 
niarit ! 

De eo dicitur, qui adjutores habet. Sam. Verbis me- 

trum Redjes est. 

bsu# vjb?l» papt 

2832. Exspecta, donee Hamal ad proelii campum 
veniat ! 
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Hocce proverbiura e versa poetae desumtum est: 


s&\ ^ U uiiC ys e? 

Paulisper exspecta, donee Hamal ad proelii campum * 
veniat! Quam pulchra est mors , quando ejus temgis 
destinatum adest l Metrum Redjes est. 

Hamal ben-Sahdanah viri fortis nomen est; qui ad Mo~ 
hammedem veniens provinciae praefecturam accepit. Sam. 

*jJ<S u*l*Jt jSj] t-»uS iuwJ q<% FaPP 

!A? J&i 

2833. Qui vestes superbiae induit, eumvilem esse 
homines cupiunt et qui jumento justitiae 
vehitur, ejus imperium aegre ferunt. A. 

t#r 

2834. Ne nocte obscura Testes albas indue! D. 

& a$sa LiiSJf ^ rAro 

2835. Yestimentum injusti in hoc mundo vitupe- 
rium, in altero mundo poenitentia est. A. 

{jwLJ PaPI 


2836. Nullum Testimentum pulcbrius quam integri- 
tas est B, 

iuiljJf y* (j^LJ PaPv 

^ • * 

2837. Nullum vestimentum pulcbrius quam incolu- 
roitas est. B. 



0* % # ) oC 

(jato i La&a. [>sb£t PaP*a 
* * ■* 

2838. Hafzum cum Abu-Hafzo conjungite! 

Proverbii; quod Reiskius ex £bn-Kotaibaho ad Abul- 
fedae Annales- T. L adn. 175 adtulit, sens us esse vi— 
detur: Idem malum, quo unus adflictus est, alteri inferte 
▼ el eadem poena utrumque adfligite! Anno 66 Moch- 
taruS; ut Uosaini caedem vindicaret, rebellans Cufam 
occupaverat. Ad quern quum Abu-Hafzi caput ab Abu- 
Amara Baghalita adlatum esset et Hafzus Ohmari Alius, 
num caput nosset, interrogatus respondisset : esse Abu- 
Hafzi caput ; ista verba protulit Mochtarus significaturus, 
Hafzum occidendum esse. 


09 . J 0 9 


r o 3o+. 


U psi PaH 

2839. Caro cuspidum equites non satiat. D. 

«• o*» o £ o o£ 

U Pa f* 

2840. Cujus stamina disposuisti, ei subtegmen in- 
texe! 

L e. perfice id; quod incepisti. Conf. Har. 209. 

o — 3 00 o 5 

o* f*) p A fi 

2841. Oecorticalio levior est quam ruptura. 

Verba haec Lokmanus Ahdita Hanio dixit: ConL 

Meid. T. I. p. 531. Schar. 

0 SJj] s C3 lif p A fP 


**!?!> (3^- ***9 



284*. Voluptas mundi in quinque rebus consistit : 
sanitate corporis, securitate, rictus abundan- 
tia, tenero amico otioque. A. 

Vox Persicae originis est. 







2843. Vitae voluptas migrando nititur. G. 

's^bv#j SjsIaa ,3 SiisJ Y/.ff 


2844. Vitae voluptas in tribus rebus consistit: 
assiduitate in bibendo, sermone da litteris 
humanioribus et sodalitio amatorum. A. 


j,Ud,f 6Jf |*Afo 

2845. Jucundissima res est legere nunlios (bistori- 
am) sapientum. D. 

vxif r Afi 

2846. ' Gratior quam securitas. . 

Sine securitate vita jucunda esse non potest. Schar. 

(ja&ij iStXla £f* l*Afv 

ee ' «• 

2847. Qui ob sermonem laetatur, ob responsum 
infelix est. D. 

^ll pb U fAfA 


4241 



g648. Conglutina, quamdiu fornax calida est! D. 

O&LI qp vii\*Aajf jkjJ q* 

«•» * «* 

8849. Qui silentio deditus est, ab odio securus 
est. A. 

ji^UAajJf ^*9 lyt} iuslxJf j*^f q* t*/v5* 

^ ^ ^ r- 

8850. Qui incolumitati operam dat, sal v us erit et 
qui consilium sincerum admittit, felix erit. A. 

viUgfr. sfJL-xJU jilt FaoI 

l+Jo. Syk viLof ilsle 

8851. Silentio si deditus es, in animo tuo excel- 
lens , in ignorantia prudens, in re tua sa. 
piens , in impotentia tua mansuetus habe- 
ris. A. 

u* & f Jt r«r 

8858: Cujusdam stapedi adhaerel 

I. e. Cuidam obsequium praesta. Conf. Me id. 
13, 84. 

xi^U -sUJjf l^Jf r^r 

< ' ^ B 

2853. Efficite, ut mulieres semper in servitio sint! 

Verba haec Hozainus ben-Hodsaifah dixisse narratur. 
Sehar. 

C ^ O Cl 5S * ~ O- tt pj O ✓ 

Mbka yiUbfca |*f 3 * fA&f 
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<854. Qui sibi id, quod tibi debetur, peragendum 
non imponit, ne tibi id peragendum impo- 
nas, quod ei debetur A. 

2855. Quem serpens momordit, is funem cavet. 

I. e. Quod funem serpentem esse opinatur. Vulgi 

proverbium est. Conf. Meid. 24 ; 383. 

• In codice G. legimus : q* vjU?. ^ 

v^fljob iy% jfjL (JM -fij FaoI 

9856. Lingua muta melior est quam lingua men* 
dacium proferens D. G. 

^j*aa ^xaoSaJi jjLwJ Paov 

9857. Lingua neglecti officii (defectus) brevis est. D. 

Jlajl ^jLwJ ^*aoM ^LmJ Taoa 

9858. Lingua status facundior eat quam lingua 
sermonis. B. D. 

W» ^ j^Jf ;LJ m 

9859. Lingua candelae ridel; brevi peribit. D. 

wJliij *4$^ m. 

9860. Lingua prudentis in corde est, et cor Stull i 
in ore. A. 


•*?.' 0 Hr. * ** > 9 1" r 

-✓V a O a | * A jytffa. t .LyyJ 


mi 


* 
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t86i. Lingua, quae laudat et cor, quod turpat. D. 

<->j Mr 

8868. Saepe lingua caput demessuit. D. 

^ Of O J O S 3^ •* — . 

viL^af £4** vi£iL*j IVOIF* 

8863. Lingua tua leo est, quam si ligas, te custo- 
dit; sin earn libere dimittis, te lacerat. A. 
Conf. Fakili. Alchol. p. 90. 1. 7. 

S So/ 3 - i " 5, - So 3 ^ - 


t- 3 




8864. Lingua gladius est, cujus acies secans est et 
Terbum sagitta penetrans, quae retrudi non 
potest. A. 

0 3 3 ** O 0*0 » + 3 m 

o , * Mo 

8865. Lingua parvum ambit um ha bens magna pec- 
cata committit. B. 

Wfl 

8866. Lingua hominis inimica est. G. 

w f S **0*0 of 

(j^U Mv 


8867. Effice, ut malum radicibus (inimicorum) ad- 
baereat ! 

Ita enim eorum rami intereunt, dum radix perit. Scb. 
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2868. Benignitate leones capiuntur et omne pro* 
positum contingit. A. 

ibiS* u pa^i 

2869. Lude solus, non irascerls! D. 

-UOJ JOUl PaV# 

2870. Qui cum feli ludit, ejus ungues patienter 
ferre debet. G. 

In lexicis voci (jS^y«ly> isla significatio tributa non 
est; sed conferas u~3-. 

JUtAAsf (jjjJ PavI 

2871. Digitum suum linxit. 

Mortuus est. Sam. 

^ *Uf PavP 



2872. Deus vim maledicat, qui turpi viroronr 
amori addict! sunt et mulieribus, quae (in 
amore) tanquam viros se gerunt. D. 

z j^ A 3 r yJ r*r 

/ 

2873'. Deus mendaci maledicat et si jocans esset l D. 
vilit l&fc M3 1 rAvf 
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2874. Deus nido njaledicat, ad quem tu adscen- 
disti et oto, e quo tu prodiisti. Sam. 

- - 

JaaJI Pavo 

2875. Collige et vola, si gnarus es! 

In codice D. loco vocis j*L,quam e codice Par. as- 
sumsi ; esse videtur. 

- O* o So*- ,o> 

v— wl Pav 4 ! 

2876. Buccella una melior est quam mille yerba.D. 

^ O { W M ^ ^ 

l£>.ljudj s'Ow&Jf Paw 

2877. Toti calamitati occurrit. 

Alazmaih. Et dicitur s,L*x>Ij «A»1. Totum id cepit. 
Kam. Dj. 

o «• ot jo ^ y 

(Jjlic *JL/0 PavA 

2878. Duas aures metis ab eo assecutus est. 

I. e. Calamitate ab eo adflictus est. Sam. Conf. 
M e i d. 5, 30. 

°- .. - 0 ' - 

>wl p* (jjtf r A vi .. 

2879. Diei Ahnsae occurrit. 

In calamitatem incidit. Sam. Kam. Conf. Me id. 
19, 9. 

o+ Paa* 

1 — / ^ # «• > 

2880. Qui cum Ion. o naso nobis occurrit, ei cum 
. rostro elephantis occurrimus. D. 
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g « — o «o J 

UbliLcJf ajudJ |*aa| 

**• *•* 

8881. Subito incedens ei occurri. Sam. 

» ^ y y 

UhL*0 &AA&J t*AAf 
8888. Palara ei occurri. Sam. 

03 o ^ y 

jts. ^ KAAfij r^r 

2883. Post mensem (aut circiter) ei occurri. 
Samachscharius dixit, istum loquendi modum a dorca- 

dibus desumtum esse, quae pullos ; quos ablectent, brevi 
spatio intermisso lactent. 

#S * Cw x 3 3 ✓ 

iute' jcuiJ l*AAf 
* 

2884. Coram ei occurri, aperte 

In Samachscharii opere verba sic explicantur : mS'MS' 
MS^ VpJLiJa U g j MS y MS l+(?Lot 

lXB Ias ^ Ij 131 q? &a* Xa5^ 

U^9 L^jISaJI A*3l> J, VjXSi it Ug** 

QAAjli *^aaJ JJoQ &AA&J 0*JL$ JliL gtopA \juSOy 

'**? o* ^ MSy X*£i XiT ^ 3^3 Voces Xtf X&f 

sunt pro MSy mS , \\t omissa particula y similes sint votr 
cibus x »+4 £> (quindecim)^ dum sensus est ^ MS 
*** MSy, nam invicem occurrentium uuus alterum impedit, 
quominus momento occursus ad alium transeat. Sunt au- 
tem duo nomina actionis, quae locum status (JU>) tenent, 
quasi dixisses: ^^a-SIX&o quemadmodum dicitur 

O ***& ,, occurri ei dum stabamus^ In proverbfo sic 
quoque dici potest Mii MS' aut^ MS MS' aut MS' 
Stf y*. 
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y ~ ^ C allots | 

pJpW ***-» JuJf (jSjf TAA6 

<885. Extremas aurium partes amputates habens, 
ju venous manus ei intulit. 

I. e. Qnum tempus manna ei inferret, perik. Sch. 

vil/jju Pa si 

<886. Deo curas tuas trade, nam te alit! G. 

MS alit l*AA V 

— «• 

.Ji, Oii 

<887. Quod occurrimus bonis moribus instructo, 
comparandum est cum occursu medici, nam 
moerorem tergum vertentem sinit et aocie— 
tatem contingentem. A. 

JJjtJI &, JJ&f xlaJ |*AAA 


<888. 


Aegroti medicina in occursu amid est. A. 
XiIjmJ 0-& i}ssl*JI CXaJxJI fAAi 

^ a* a* a* ^ 


<889. Discipulus intelligens gloria magistri sui 
est. D. 

In codidbus aJUl legitur. 

w -Tjj 'm. 


<890. Si nox Lomajji instar diei ejus fuisset , per 
forlunam tuarn! Lomajjum pro equite non 
vendidissemiis. 
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Lomajj est nomen eqnitis gentis Kaisi. Prorerbhim 
significat, nnam viri partem meliorem esse quam alteram. 
Abu-Mohammed Alahrabi in Hamasa.p. IV 

jj*it pi mi 

3891. Colus est optimus mulierura ludus. D. 

(JiojuJi oyc&Jl ca) Ml* 

3892. Crines albi apparuere et albi evaserunt. D. 

ojIa)! (jvAsJf |*$$f Mr 

2893. Yilitas gloriam destruit animaraque ad inte- 
ritum ducit. A. 


idQ ^ *llf ^ Mf 

2894. Aquae color est color vasis lejus. Fakih. 
Alchol. p. 171. 1. 11. 


w— O * J + -O* 

PaIo 

2895. In litigando Vehemens et mttltam perseve- 
rans. 

De viro adhibetur, qui noxa adfici non potest. Ver-» 
borum anctor Alnohman ben-Almondsir fnisse dicitur. Sch. 


— 1 w 1 O -« O- 

iweyi. O* Uf .. Ml 

• „ — ^ . — — 

96. Utinam nobis ex omni arbore 


fininAlfl foi Sum 


' l. e. utinam 'nobis e nmlto paucuro esset. Legitnr 
quoque : yw&jJi o * „Utinam portio 


31 



mean* herbis foliam asset/* Conf. Meid. S3, 60. 
Uaeoce verba ei dicoator , qui pest multa promises. in 
donando cuactatw. 


*C>ji & lixJ Mv 

2897. Utinam nos essemus in veste longitudine 
quinque spitbamarum. 

Sic' scbolion sensam eiplicavit : I. e. Utinam nos 
propinqni et uno loco congregati essemus. Conferas 
opus Kamusi, cujus auctor unufn factum eos peragere, 
verba significare scripsit. Conf. Meid. 27, ll'4. 
a> im. »i > o ” 

idc vjLef Ma 


2898. Non cst filius matris tuae at filius mulieris 
cam altera coimftunem habentis maritum. 
Sam. 


. . * 0-2 O \ f o J o j -a* 


» > * 

2899. ^.varitm pars indolum mearum non est, sed 
res mihi desunt, quibus liberalis sim. D. 

... paulo aliter in codice GotU . 


2900. Sapiens non est, qui lingua sua sapientiam 
v.-:, , te docet - r npnnisi is sgpiens est, qui sapien- 

:• tpr : agit, uft. alii.«um,iuutpa].ur.^V. 


1 r%* 


^ ^ 


Cfjatil, 
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£» jL Jfit J3 ru 


*901. Conlrarium promissis facere repulsae simile 
non est. B. 

%i> 'a. ^ nr 

2909. Cupiditas pars laxitatis non est. A. 

o>* (jmuJ nd* 

2903. Senectus pars vitae non est. A. 

Q &>li jwlll n.f 

• • + ** # ^ •* 

IkL iy% woSjf 

+ + ~ * 

2904. Admiratione nos adficere non debet, quod 

. ignorans cum ignorante societatem oolit; 

admiratione potius dignum eat, quod pru- 
dena pradentem injuria adficit. A. 

OvrfUj j/M] & JLxsJ /jv^J £U6 


M 


. J 

jib viU6 


2905. iPrudens non' est, qui, postquam in re ver- 
sute egit, in earn incidit. D. 

*906. Non est tn|^ Vo toto corpora inunctio 

in -Singulis 

V" 



I. e. Qui totam rem perficere debet, no earn absol- 
visse putet parte ejns absoluta. 

^yuJI l+Sl oU 0 & jjaajJ H#V 


3 Cl#* . Mt 

L*i^ JdUll 2U9 (JOfti ^(bJ! 

t907. Re vera orpkanus non est, cujus pater mor- 
tuus est, is orpKanus est, cujus jngenium et 
animi culture detrimentum ceperunt. A. 
Paolo aliter in codicibus D. et G. legitur. 

O m w O O* - 

^xaoJi riw\ , 

2908. Post accessum ad aquam nil nisi reditus ab 
aqua est. Sam. 


M ■»- ^ O « 


5 _ 


i^jJt tXJLc il idftt |jmJ PM 

2909. Sapientia, intelligentia , consilium nonnisi 
apud-Deum est. G. 

Salomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom. 21, 30. 

- I O 5 /• ^ -* O-j 

^3 >oo|^alb jj«jJ Pili 




Qlt 


2910. Pennae posteriores in ala avis non, sunt ut 
pennae anteriores et non sunt summi gibbi 
in camelis ut eorum ungulae. Sam. 

- r - ° - '•“r 

&3j\Z 1*111 

y 55 ^ «•*<» 6 — 

(^1x3*4 


*&y •eft 

: l - ' : .5 
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8911. Nylin' res odiosior est, quam tres sequen- 
tes : adspectas superb?, adspectus senis, qui 
puerili modo se gerit et mulier, quae impe* 


rium sibi arrogat. A. 


u&Jfc Sir nir* 




£}■* ih£+S?. 


8918. Non sunl res homini utiliores, quam nummi 
et glad i us, nummi enim ejus res necessarias per- 
ficiunt et gladius ab injuria eum defendit. A. 


-o- a , + ot 


8913. Nulla res durat cum tempore durante prae- 
ter famam pulchram aut turpem. A, 

O- *» P-* 

OaaJi vtt*A+J* S HR* 

8914. In domo praeter domum nil est. B. 

oS o o i -«o 5 ^ 3^i ** 

cr* ^e**» *5 U"* PH& 

8915. In paradiso major voluptas non est, quam 
quod incolae ejus earn non cessaturam esse 
sciunt. A* 
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<•*«»» .» K, - Of 

s^s-* i J+J nn 


6916. In amore consilium non est. D, 

O- 0*0 Go - *G& 


niv 


o j ~ no ^ . -» 

££&» jt^ 4^1 S U*# 

O^uf ^ 1$ gj&i XLtkj A*jL&. fiX*/ *j 

6917. In mundo meliores non sunt res, quam hae 
duae: libum, quo esurientem stomacbum sa- 
tias et verbum, quo moerore adflicto sola- 
tium adfers. A. 

J+X -31 pi s P nu 

6918. Ullus in domo non est. D. 

'5u " ®° ^ O - ¥"“ . ,-«• - o« 

*•*#> j* 4 * ^ *Bf £ liac j glJ HI1 

6919. Inter dona Dei nulla res pretiosior est quam 
sapientia. A. 


> O. 


nr. 


yax* \ v^Jlk jf (jIvJ 

# V> 0 ^ v 

6966. Non quilibet quaerens attinget et non qui- 
libet fugiens evadet. A. 


vL is j» ylJJ nri ' 

8981. Non omnis locus patens in confiniis attin- 
gitur. v 

L e. Non omnis locus, qui eustodibus privatus est, 
a nobis attingitur. Sam. 


1 
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*922. Non quilibet quaerens inrenit et non quili- 
bet cavens salvus evadit. A. 

ulif 4 (jUlf nrr 

2923. Invitlo quies in mundo non est.' A.'. 

om 0 u 3 f nrr 

2924. Cujus digili tincti sunt, ei fides non e§t. 

In mulieribus parum fiduciae ponendum cst. Sam. 

♦ * ' • .’I'.- 

JL: ^i*Jl /UuJ nr6 

2925. Doctus exsistere non cpssat. A. 

f\&h\ ^Lt nri 

2926. A generosorum consuetudine alienum est, 
celeriter vindictam sum ere. A. 

In altero codicis loco Key » legitur. . 

4 0* niv 

2927. Quod quis in barathrum se conjicit, forti- 
tudinis signum non est. Sam. 

r°" \ ° '“7 um, 

^ I*Uj q* rirA 

2928. Qui scit, non est, sicut is, qui nescit. A. 

Li[$ sjjjCff riii 

2929. Benedictio e copia non oritur; sed copia 
« bencdictione. B. 


- ji| 



(Jjjjjjjf If Mr ♦ 

*930. Mendaciis tuis, dum linguam tuam mores, 
si cut camels praegnans caudam movet, non 
faveo. Conf. Meid. *3, 313. Schar. 

vfLuf ^ viC»t s MH 

> i * O- 9«0«* 

*931. Tu non es apud matrem tuam in loco Al- 
dahna, ut lascirum te geras aut apud pa- 
ttern tuum; i igitur o virl 

De eo adhihetur, qui lascivum se gerit, ubi lasciviae 

locus non est. Schar. Conf. Meid. *3/ 25 

faji $1 nrr 

*932. Nox multum abscondit et diesmultum pro- 
dit. Sam. Schar. Conf. Meid. S3, 119. 

ghxz J, lljCIf* g.tS jslfif nrr 

*933. Nox obscura est et arietes cornibus se in- 
vicem petunt. 

De re gravi et calamitate adhibetur. Dixit poeta: 

gJIuAaS U iXm| gliii g iaXo jJbUS 

♦ * O ~ . * b» -O ?S >C - * > Cr _ 

gp vJJb L& C j4* gJa*^ 

„Nox obscura est et arietes cornibus se invicem petunt 

modo leonum, pacem inter se facientes eos non video. 

Ad eorum sunt vulnerati alii cornibus petentes. Qui 
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autem caput suum periculo eripit, is lucrum fecit/* Me- 
trum Redjes est. Sam. Schar. 



8934. Nox omuem calamitatero occultat. G. 

jubllH idJ HPo 

8935. Nox Nabeghahi. 

Nox gravis, calamitosa significatur. Proverbii causa 
in versu Nabeghahi est: 

jSli q* X lAg £9 

; ,Pernoctavi quasi in me insiliisset emaciatus punctis ni- 
gris albisque distinctus (serpens), in cujus dentibus vene- 
num penetrans est/^Metrum Thawil est. 

Quo proverbio quum Alazmaihus apud Harun Ainu 
schidum usus esset et Alraschidus versum ilium tanquam 
proverbii fontem citasset, ille se sequentem versum in 
animo habuisse dixit: 

* • ^ + m • 0 0 — # # « • * * 

„Rem mihi commit te^ o Amina ; si adest moeror adfii- 
gens et nox cum sideribus sero decedentibus, qua ad- 
fligor. 4 * Metrum Thawil est. Conf. Harir. 286. 292. 

4^sJf ixj 6 r £jf ^ m 

-8936. Lenitas sermonis vinculum animorum est A. 

o J .cu o 

Hf*v 

8937. Si lenia verba prefers, amatus eris. A. 
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CJ* 1 #** HPa 

9938. Suppellex vilis meliorest, quam nulla res. G-. 

jbf s wJ£)f jii nn 

O *• J *0 

OzL& V-JUi' 

3939. Cor comparandum est cum pluma in deserto, 
quam venti, quomodo Tolunt, Yertunt. A. 

j+tpi jito w. 
Je'^4 ijjJI -Qt ji? 

^ y -» 

3940. Doctus, qui homines bonum docet et se ip- 
sum oblrviscitur, cum lncerna comparandus 
est, quae super bominibus lucet et ipsa com- 

: buritur. A. 

J|y$f Jlirtf m 

8941. Proverbia lucernae verborum sunt. B. 

i5£t jli rafr ' 

8948. Daemonibus obsessi filii horaiuutn sunt. D. 

*& y {pH nfr 

8943. Homo factis suis, non verbis suis probatur. A. 
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^ ^ O w ^ ^ O O- 9 St ' I i 

j » g« X +y o4j 3 (j*UJf fjA^uf Hff 

J - » . ( >*~0» » > ■■ . • o S «* 

w^&NJJ jjfti '■♦i oiij 

I S J | *. J ^ «»o J ^ i 5 I -i* 

viU«i »5 ^ (jA/uJt *? (y^+A wiUx^ 

5 .. - - *»- °'v . - *' .° ' 

!r* ,j?r* JI - o? jW 

9944. Homines tempore potestatis suae atque. im. 
perii probantur, non tempore vilitatis suae, 
nam ut fornace aurum probatur sic potes- 
tate homines probantur; isto enim tempore 
a bono bonum, a malo malum prodit. A. 

. ~9 of U~ >*U J O 

J $ ff* / . Wo. 

994b. In probando vir aut honoratur aut despicU 
tur. D. G. 

mSui p. *i&jt &* ; m 


9946. Atramentum doctorum die resurrectionis cum 
sanguine martyrorum pondera tur. D. 

^ O *r O «* O/ 

*3U=F^ jjJUdv&JU* fffv 

9947. Qui yirum laudat ob res, quas non possi- 
det, operam dat, ut eum satyra perstringat. D . 

*%Llf, i# 4 jS‘ nr. A 

9946. Num sponsam alia persona laudat quam ma- 
ter et comtrix 9 D. 



sLcit £ &*>+![} 03J.) !>» ^xi.f m 

2949. Laus post mortem vita est et vituperium in 
vita mors. A. 


j ' 0 o 0 0 y 

y> no. 

2950. Is aqua mixtus est. 

De mendace adhibetur. 


0 0O ) ^ ^ O 0 


2 *£t noi 


2951. Virnescit, quando calamitatibus tentabitur. G. 

2 >*~o o- 

sty <it rior 

^ -a • ^ ^ 

2952. Yir speculum fratris sui est. 

I. e. Quod si res non probanda»- earn per&gentem 
videt, certiorem eum reddit. Sam. Schar. 


0 3 y o 0 o y 0 y 

^ q* a css *} j 

0 


y 00 o 

cr» 

0 
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2953. Yir ex eo cognoscitur, ubi invenitur, non 
ex eo, ubi nascitur. Fakib. Alcbol. p. 
204. 1. 9. 

>: u? *4 >; ys n»f 

0 0 0 ^ 0 00 00 "0 0 ^ 

2954. Yir animi proposito volat sicut avis alis suis 
volat. Fakih. Alchol. p. 117. 1. 19. 


10 " ’ ■ " , w * > S . > . ti S 

(J 0 ^. U* Hoo 

2955. Yir mentitur, ut ipsi fides babeatur; sed ver- 
bum ©jus verax non babetur. 



Prov erbium mendaeii noxam describit. Sam. Schar. 


» o. 


3 > ^ Hoi 


*956. Neque viro neque muri mortis mora est. D. 
Calamitates nemo cavere potest. Corif. Meid. 5, 1 50. 

L# 2^ sUa. ‘isjA f Mdv 

*957. Mulier sine pudore instar cibi sine sale est. 
Fakih. Ale bo 1. p. 2*4. 

o£ a to* 


eh 


Ap 


n©A 


Lgi<Sf »f 

*958. Mulier ab aure sua pinguis est. I). 

> y — - y£ - o~ 

u*y* o* 

*959. Qui res tractat, maribus vehitur. D. 

zh 'S} 

2960. Jocus foecundatio odiorum est. 

Qui joco cum altero agit, ejus odium interdum ex- 
citat. Schar. 

< j. 




ji 


iUA**aJI Ails ,^0 MU 

*961. Cave jocum, nam turpem agendi rationem 
adducit et odium parit. 

Verba Ohmarus ben-Abbd-Alahsis dixisse fertur. 

Jujj\ > m 

*2t 



£96 *. Ne cum nobili jocare, . nam te odio habebit 
Deque cum vili, nam audacem se erga te 
geret. D. 

■ Paulo aliter in codice. A. 

£ l mr 

£963. Ctiam pauperes liberalitatls cupidi sunt. D. 
lx Pi'll* 

£964. Morbi tui molestias, quas tihi imponit, per. 
fer! 

Monet nos proverbium, ut ; quamdiu perferri possint, 
amici injurias perferamus. Schar. 

u fiZ pr fir m> 

> 

If c)f **• 

£965. Quod si tempus tecum non incedit modo 
quo vis, cum eo, modo quo vult, incede ! A. 

(id' 

£906. Ne pede ejus, qui non rult, incede! - 

Ne ab eo auxilium petas ; qui auxilium tibi f<prre ae- 
gre fert. Sam. 

•" ' • y&edj j*e& £s:<i H'fv 

ft super Aegjrpto- vfl»ti flint. D. 

o- - o - 5 oC o o — 

viL Mfc&S &£Lw lx HIa 

-W «»» ^ 
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9968. Quodlibet momentum hesterni diei particu- 

lam animae tuae abstuliL A. 

&»La+j>ajf. q* * m 

~ 0 - 

9969. Penetrantior quam gladius Alzamzamah. 

Gladius celeberrimus Ahmrui bon-Mahdi Garb erat. 

Ahmruus in ilium gladium dixit : 

f . . > m * f , Om * ,</* 0^5 # . 

- S*ucuu\ s^u C 0 vjLuw 

;; Cuspis mea est caerulea, nil vitii in ea est et gladi- 
us mens in ossa penetrate 

Metrum Waflr est; sed in priore parte Asrakon 
enunciandum est, nt metrum. perfyctum sit. Ahbd-Alla- 
hus ben-Ahbbas Jemanensis dixit : q* 

o *3 ,>Vobis coeli 

sidus est, templi sacri angulus lapidis nigri et, gladius 
Zfupsam. Sam. S c h ar. C o n f. M e i d. 24, 433. 

o* • W* 

# 0 ** 

9970. Isibagjs perforans quam hastae cuspis est. Dj. 

£ u»> »/ >4 i oUi' "JG hvi 

9971. Pluvia mensis Nisan in mari margaritas et 
• ■ in terra tritiefim' product. : 

Putant autem A tabes margaritas ex guttis pluviae 
decidentibus oriri. 

Jo4J j) rivT , 

9979. Si plueres, tu nubibus obductum esses. D. 



9973. Tardatio (livitis in dando injuria est. Sam. 

V&f fjJiftjS Plyf 


2974. Tardatio ut somnus canis. 
I. e. longa. Sam. 


>o«* S 


jP PIvO 


2975. Is pellis caprina concinnata est. 

De viro experientia edocto adhibetur. Sam. 

-o -j. «-> -rO o ^- .<* £ 

&J3-J3 id&Jf Uif ,..f Plvl 

00 ^ ^ ^ 

2976. Visceribus olus sufficit el lac aqua mnctum 
ea irrigat. 

In earn dicilur, qui sua sorte contentas non est. S c h. 

I. 




2977. Is in re est, quae caput suum implet. 

Sum res -omnino occupat. Sam. 

K <*«*» PIva 

2978. Neque pulchr# neque consortii < defeetus. D» 

■ g^ >-nvi ; 

2979. Is non omnino verax est Sam. 

viUP \iLLo fit J1 a v 

*980. Quum vilis regnat, praestantissimus perit B. 
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#iL*J i£U*j <*J (j<« HaI 

2981. Qui linguam suam non cohibet, poenitentiam 
aget. A. 

rift £ J& % pa $ JG rw 


2982. Regnum cum incredulitate manet ; sed cum 
injustitia non manet. D. 

qmuJ Hap 

- * A > > lf 

2883. Regibus frater non est et invidoquiesnon 
est et mendaci virtus non est. 

In codice Par. loco vOcis uS^JUH re gib ns ser- 
vo legitur. . .. 

" O* *0^4^ iy J' Wl HaI* 


2984. Qui opes non erogat, ut laude dignus sit, 
is eas baereditate ei relinquit, qui ipswg 
. non laudat. D. . 

viULel Q*} jfQl tiLaLo y Hao 

*Av 


2985. Qui impedit , quominus bonum peragas, te 
privat et qui in male agendo te adjuvat, 
erga te injustu 4 etL A. > J .i-v:v 

32 





^SJ HaI 

MM. Recusatio (fuisset) brevior. 

De hoc proverbio conf. Meid. T. 1. p. 509. 

o.> git hav 

0987. Pul chr o modo recusare melius est, quam diu 
promittere. A. 

- -O O J -O* 

JwmSi ^ *Ju«J Haa 

0988. Magis defensus quam juba leonis. Dj. 

&jtb* ^ HaI 

0989. Non impedit (defendit) vallem rivi e monte 
defluentis. 

De viro vili, ahjecto adhibetur. Sam. Kam. 

5 — #0 £ - ~ «* ** » ■>— 

^ l*“: t* .<* *0* 

9990. Ne prava dicentis conditio te impediat, quo* 
minus ad ejus verba attendas, fieri enim pot* 
est, ut os ingratum probam scieptiam pro- 
ferat. A. 

>3 gilt 4 J&t gu mi 
;; ; : : *£tu 

9991. Qui alteri in statu pemwue jus denegat. 
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magis excusandus est, quam is qui benefi- 
cium denegat in statu fortunae secundae. A. 

L&J1 Jc £l2t HIP 

2992. Mortes super calamitatibus. 

In eos dicitur; quorum conditio vilis et quorum for* 
iitudo vehemens est. Conf. Meid. 24 ; 286. 

ifLoo Joi viLw^fiJu PUP* 

<993. Locum tibi para, antequam pes tuus caespi- 
tat et poenilentia tua magna est. A. 


O 0 O 0 O J 0 ^ 


Hlf 


<994.. Aqufa jluvrae mentis Nisdn homfnis cor re- 
creat. D. 


j JO J <■0 0 0’ JO 0—0* — — 

aJUi. Jo jl !o fit iljf Hlo 

<995. Aquae, quum diu eodem loco manet, pra- 
vitas apparet D. 

y o — y o — y —o f 

- illl Pitt 

<996. Aqua vilissima res est, quum adest et liono- 
ratissima, quum deest. B. 
yot y '0 0 ' 

*L*. *ljf PHv . 

<997. Aqua animarum rita est. G. 

^JaiT j ji5f ^ iUf hia 

<998. Aqua in oculo indicium ignis in corde est. B. 
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1999, Ne cum aqua ad sitientem transi I G. 

**£■ $ *Uf r*~ 

* 

3000. Aqua omnem moerorem removet. D. 

J&\ oU oL» fiil r~i 
* 

3001 4 Quum doctus moritur, mundus moritur. 

Lob us verborum inest. D. 

/O^ o + * . +0 *0 3 O 0* ** 

[+p viJLU Q+ ^juM 1*3 WL£ Usd y oU U Y*++Y 

300t. Mortuus non est, qui scientiara vivificat et 
in aerumnam non incidit, qui intdligentiam 
possidet. A* 

> S> ?4 ■».. 
a^ii xw uBfc ou oy% i - 4*r 

3003. Qui moritur, ejus invidi pauci sunt. A .' 

*./•' ' •**. . r i/ .♦ JO ' - , «*" 

ila. y j jSWi T» f 1^6 Ow £j* r~f 

0 >o - 

UyOwO 

3004. Qui laude dignus moritur, ejus status pul- 
chrior est, quam qui yituperatus vivit. A. 

— .^5 JQ.+ 35^ V 

Oj*j r»^5 

3005. Agricola moritur $t ejus oculiis in dulciolis 

est. D* ( 


O m 



^ Uis X tfC®. J-*of r~i 

* +• 

Q J -* O w« 

^Afif odbj 

3006. Occidis radicem meam, donee mihi prove- 
nit et quum mihi provenisset, radicem me* 
am irritam fecisti. D. 


Oy« r»«v 


3007. Asini mors canis convivium nuptiale est, G. 

. #» # O ^ ^ O J J O «*> 

pLwjJI 0^0 |* 

3008. Principum mors facilius ferri potest, quam 
infimorum regnum. A. 


^ <N 


£jUair Sil, gJUJf 


i o- 

Oy« 


r~i 


3009. Mors probo quietem parat et mors improbi 
bominibus. A. 

q >* *ust 0^1 !"♦!♦ 

A 

3010. Mors est perditio eorum, qni praeteriere et 
perdet eos, qui restant. G. 

9*0 m M So — J > OU* 

£**bUJf ^lill OjJ.1 r*l! 

3011. Mors dira melior est, quam difficultas in 
sermone, qua ignominia adficimur. S. Sch. 


8* cr* 
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- . .•> > «•„ 

Mr 

8012. Mora quietem dat. D. 

*J5ji i vl^l q. j# 4. JiJl j ojil r.r 

8013. Mors, dum honorati sumus, melior est, quam 
vita, dum contemti sumus. B. 

» O'. 

ojf r.i f. 

*§ 5 ^' 

3014. Et mors et vita e lingua pendct et qui earn 
amant, ejus fructus edunt. G-. 

8alomoni tribuitur. Conf. Prov. Salom. 18. 21. 
Rectius esset et 1^*3, nam vox qLJ gene- 

ris feminini est. 

I -i jS r.t» 

8016. Nisi mors fuisset, omnis validus, oontumax 
oppressus non esset. B. 

c $2t *Jf JU Ji2f ,£f ju r«n 

^ £ £ 

3010 Qui ad jus inclinat, ad eum homines incli- 

nant. A. 

O 0\ «!Si yfkjSl itii JUt r.lv 

8017. Oped lytruw corporum et corpora ljtrum 
religionum sunk Gv 


»- i i 




0 0f! 


a* 
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3018. Opes aquis comparandae sunt in domo, cu- 
jus canales obstruct! sunt, quae si exeundi 
locum non lnveniunt , possessor submergi- 
tur. A. 

*£JU ill JUI r.n 


3019. Opes rex (possessor) eius sunt, qui eas pos- 
' sidet. A. 

*3Qf jUeSt J,/ LjoJ£ ju nr. 

3090. Opes mundusque pereunt; sed proba opera 
manent. G. 

Jiy «S u-3 ,M> vf ye ^ Jui nri 

8091. Opes mox pereunt, sed doctrina nunqiiam 
cessat. A. 

-*0-o JO M . -*OJ J 

<>als JUJI nr 

3099. Opes pereunt, bona fama durat. G. A. 

^ w^f nr 

cr >— 

3093. Ad iram inclinare puerorum naturae, trift** 
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tia.adfiei ob id, quod praeteriit, naturae mu- 
Iierum est. A. 

iLsUf iif. *Lu U r*ff 

v a 

3084. Nonnisi in fine paratus promtusque. erat. 
Proverbium in virnm adhibent, qui antea socors oc- 

casione elapsa vitium corrigere vult. Quatuor vocis aJLi 

• > o > +» 

enonciandae modi sunt, ant aut aut »Li aut 

Kam. 

«f 8»> 

3085. Num felix successus an frustratip ? 

Proverbium sensu ei. simile est, quod Me id. C. 18, 

5. legitur. 

Jfte ^ o yt gJu |J r.ri 

3086. Dives opibus a morte non liberator neque 
pauper paupertate. D. 

r, . «* o - * - | S - « r 

(5Ca* H^Xi' l*« ^ P4V 

ZJ"* u 

* 

8087. Tu ab eo, quod tibi ingratum est, non li- 
beraris, donee multa, quae non amas, pati- 
enter fers. B. 

In codice voces "i U omissae sunt, quas.eX conjeCtura * 
addidi. 

v&j? r.r A - ••• 

8088. Effugio muscae. 



-Me- 
in vilem adhibetur , cujui vilitas earn defeadit. Ha- 
rir. 888. 

*> ^ II pjn 

30*9. Scabiosos camelos ab ulcerosis separa! 

A pravo socio, cujus morbi pars in te transiit, te 
separa, ne loto inorbo adficiaris. Sam. 

r uwi i i jkJf r.r. 

3030. Grammatica in sermone sali in cibo similis 
eat. D. 

Jjtlf oLaj j^uJf r.rt 

jj- - jj - - j- * ° ^ 

*XLa. 3 fMxJI 

3031. Grammatica scientiae principium et res, qua 
nititur, columna et sustentaculum, turn ser- 
monis pictura, remedium, pulcbritudo et or- 
namentum est. A. 

-W < - t ,, - M . •> <*{. — 

iJLsuJf y r.rr 

8038. Cribrum furfures retinet et farinam proji- 
cit. D. , 

(jfclpf .Ua. oif r.rr 

*v ^ #* 

3033. Fugacior qunm onager. Sam. 

In codice Schar. o* quam asinus legitur, 

quod non probo. 

jjlfl r.rf 




3034. Rarus ui desiderata* est. D. 

A y jollif r.ro 

3035. De raro non est judicium. D. 

-* O <■ ^ — 

cXw g* U r »n 

3030. Silentii poenitiam nemo egit. A. D. 

• ' '.i, " 

OwOJ T*l“v 

3037. Alcosaihtae poenitentia adfectus sum.. S char. 
I. e. maxima. Conf. Meid. 25, 103. 

J o ~ o - ' i j «5 ^ J a ^ 

v^ivOsi sw* c*AXi U tfMftv 


<JZ Jk \j A 

3038. Nunquam silentii mei poenitentiam egi; sed 
saepius sermonis mei. A. 

ol® Co |nXJu r.n 

3039. Ne rei, quae te fugit, poenitentiam agasl D. 


oJ® U ^Jsi OuU Jjj| |*j U ^ £ ^jAXi l\f. 


3040. Poenitentia mea ob id, quod non dixi, levior 
est, quam ob id, quod dixi. A. 

Jc jojbf lM*t 

3041. Poenitentia de silenfio melior est, quam poe- 
nitentia -de sermone. G. 
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iU-w JUfaJ} iufoJ . &i& oUfoJjf r.fr 
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. o** <» S o £ 

» «Hjk* >»» V 54* o' 


3042. Poenitentia triplex est, poenitentia diei, anni 
et vitae. Poenitentia diei eo consistit, quod 
vir mansionem suam relinquit, antequam ci- 
bum matutinum sumsit; poenitentia anni, 
quod tempore suo non serit, et poenitentia 
vitae, quod uxorem sibi non convenientem 
in matrimonium ducit. A. 


o*? ~ ay 


r.fr 


3043. Ut Djadsimahi duo compotores. 

Diuturnum consortium proverbium designat conf. 

Meid. O. 22 , 37. Schol. 

asUol gjy '^3 jtft Juo ^oJS r.ff 

3044. Petra ejus uvida non est et lapis ejus madi- 
dus non est. 

In avarum dicitur, qui dona non dat. Harir. 201. 

» — . S # o #* a ++ 0& 0 ** ■ 

J*t& Us J*ai JSSA cXj» ^ r.fo 

3045. Qui monuit, excusatione dignus eat et qui 
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doc u it, is minus non fecit, quam debuit Fa- 
kih. Alchol. p. 174. 


o 5 to 3 o£ ofi 3 / 

jJJLif ^fy ij* ftfi 


3046. Animam suam e , corpora extrahere , facilius 
est, quam amorem removere. D. 


Jy fit r.fv 

3047. Quum fatum advenit, cautio irrita est. A. 


(_£+£■ *l&EJf Jy fit r*f A 

3048. Quum fatum advenit, oculus caecus est. A. 

uJ? ^ yf -uirt ^ Jy U r.fi 


3049. x Nulla res, quae e coelo descendit, amarior 

est, quam poculum caecitatis. G. 

««• . ^ 

3050. Is apud me locum dexterae occupat. 

Is apud me in magno honore est. Sam. 

<— -JEif *ft>*ae y* O^eif r*0l 

8051. Oblivio mortis estquaedam cordis rubigo. B. 
In codice A. q * omissum est. 

jU^eif gOoD ow f oA> r*ol > 


3058. Ferrum adbaesit et clavis inflexus fuit. 

De re flrmiter adhaerente, ut earn nemo a se remo- 
vere possit, adhibetur. Sam. 
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3053. Recitatio carminis cum laetitia est 

Alschanfara poeta ista verba dixit. Juraverat, centum 
se homines e gente Salaman occisurtim esse. Quum 
noaaginta novem nfecasset, eum captivum fecerunt et, ut 
carmen recitaret, postalanmt. Qiiapropter ista verba, di- 
xit. Scharaf-Ald. Conf. Hamas. Iff. 1. 19. ubi 
gfMhll legitur. 

y ** *+ * #* o * 

rv>f 

• a 0 ' 

3054. Jam rete suum posuit. 

Proverbium Arabibus non genuinis proprium in astu- 
tia de eo ; qni dolum snum celat, adhibetur. Harir. 417. 
> > y ~ 

(fLuutoj (iLuoai P*60 


3055. Portio tua ad te perveniet. D. 

able iX& q* r«5l 

3056. Qui ignorantem sincere monet, is ei inimicus 
est. D. 

^ diji r^v 

3057. Qui sincerum consilium tibi dat, tibi bene- 
facit et qui te monet, miseratione tui ple- 
nus est. A. 

jt* m y - y o J £#• -m y y o .» 

uuili'jdjul ^sAai . F\Oa 
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* o£. 


j**i yjiajjf r.vr 

o 

3072. Loquela sine sapientia est amentia et silen- 
tium sine cogitatione status miiti est* A. 

~ o* cif y a 

{ j*p {jojSi juJf r*vr 

3073. Ex adverso ad eum oculos direxi. Sam. 


y * + op 


**oy q ^ 


^La ^.t & 1 0 \tf Cffhi ^ r.vf 

3074. Si nudum Tides, ne ei dicas: ubi vestes tuae 
sunt ? 

wutyjjt ijA |XmJ u-otytlf jiaif r*NO 

3075. Si rerum evcntus observes, a calamitatibus 
securus eris. G. 

jfy* Ait ^ iui Bjkj ^oJt fWT 


3076. Quern concameratum opus. -esse Tides, eum 
visitatum esse putas'. D. 

In co dice Paris, loco . vocis tja Xi legitur : 

Jjfcj til ^aaL‘ $ jWf F.W 

3077. Consideratio finis' rerum mentes fdcundat- 
Sam. Schpr. 

. Hoc viro (Abu-Hasem) appelkto tribttitnr. 

Cod. Abn-Ohb. .. ; i » \ - 
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3065. Erga te ipsum just us sis, priusquam alii a 
te justitiam postulant. A. 

^ vilanaif U |"*YI 

3066. Non juste - erga te egit, qui rem molestam 
tibi imposuit. D- 

<»o*j o ro y S o> oy 

(JA>UJf <JlAaX . J r*1v 

3067. Si homines juste agerent, judex quiete fru- 
eretur. G. 

o> a a S» i o» O' o o o > o .. 

»±J*. ^ (jald?. jJ ***& ^0 <oua^» ^ |Vt A 

3068: Qui per se ipsum justus non est, a tristitia 
sua non liberatur. A. 

^ ^aif rvii 

3069. Bene coxit frater tuus, turn in cinerem con - 
jecit. 

De eo dicitur, qui primum bene actani rem corrum- 
pit. 8 char. 

vJjiX*aJl J, auabjJl 'ij*aS r*v. 

0 “ «y 

3070. Pulchritudo faciei in veritate est.' A. B. 

(j&Jj au L rM 
* 

3071. Motus in eo non est. 

Vocabulum (jSuLi genti Hudsailitarum propHom esse 
dfant SamaehsdhMrins. Alii scnbmt 7 id qeod a u*Jau 
convaluit a febri derivant. Sam. 
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emisisse. Uxorem turn dixisse : JJbUSt l KM 

v Quod si vanum tibi arrogas, ie vincet. u Proverbium 

significat, virum debilem cum robusto se comparare. S. 

^ *#J! 4xj! £ r.Af 

3084. Quam praeclarum donum est verbum a sa- 
piente prolatum! A. 

&♦*> r«A6 

3085. Pulcbra conditio ignorantis instar horti su- 
per (imeto est. D. 

jo^is /ijf lo! 

3086. Beneficentia, quando gratiarum sonum audit, 
mendaci parata est. B. 

K^Ualt (jwUJ! 0<* r«AV 


3087. Duo beneficia sunt, quibus multi homines 
decipiuntur, sanitas et otium. A. 

paLi iuUjJk T*aa 

«• ^ 

3088. Is strutbiocamelo similis est, neque por- 
tans neque volans. 

De eo, qui inter rea incertus haerens ultro citroque 
it. Fakih. Alchol. p. 109. 1. 95. 

> <*.-» " -<• «*• 0-» ^ 

v^sam r # a1 
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3089. Mortem tibi annunties, quum caput tuum 
albicat! A. B. 

y o 

m. 

3090. Pulmo ejus inflatus fuit. 

Terminum suum transgressus est. Et dicunt : 

. quod Djeuharius in timidnm adhiberi adnotavit. 

teuL zJS ju*. juif Ml 

# - ^ 

3091. Yerbum occultum jactus maxime penetrans 
est. Schar. 


o ~ o y~o£ 

& j*\ Mr 

3092. Fugacior quam dorcas. 

Legitur quoque : c»bl ts^ 3 cr* M quam dorcas e laqueis 
evadens.^ Dixit poeta: 

oL«t *lo lX*j 5dll»» cn l*!k . L . V '. 

- £ « ' - « < « » **• • 

Dorcas e laqueis evadens fui cute integra post mor- 

bum letbalem. Metrum Thawil est. Sam. Schar. 




iwL*i frjtil Mr 

3093. Fugacior quam struthiocamela. Scbar. 

yaj c*J31 jill U Mf 

3094. Quod jecori utile est, spleni nocet. D. 

L5^> <jr* viU&J Mo 

3095. A pravo caver e tibi non prodest. Sam. 
Conf. Meid. 23, 398. 



viij it u SR dJSZ u mi 

A 

8096. Tibi non prodest nisi id, quod tecum est. G. 

&L& Z> &L&. vibUly y r.iv 

3097. Remedium cum fraud e inutile tibi est: A. 


jii, * J JJLn jZ u wa 

3098. Gladii sine viris utiles non sunt. D. 

% J*j5 f // j JUb ^ Ml 

>»bU |JbtlL ^3 p U waPJJj 



3099. Quamdiu opes in terrae fundo manent, au- v 
rum non producitur, doctrina occulta est, 
inutilia sunt. A. 


l+lftJf JL/Oj Jllf $MXa W~ 

vJjUiWjUaitij (JLJfj (jUi^L jfjj *-4® 

3100. Opum utilifas iis cessantibus cessat et utilitas 
doctrinae tempore elabente manet et doctrine 
est domina et opes sub potestateretentae et 
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doctrina erogando augetur, dam opes ero- 
gando dirainuuntur. A. 

^ ti U«* ^ ^ 

AiUJ *11 iUSJU rut 

31-01. Viri virtus sub lingua est. A. B. 

oJ *if rur 

^ -O 

3103. Scrutator rerum et penetrans in res obscu- 

ras est. D. 

« a •«* I 

rur 

3103. Punctum sanguinis moerorem levat. D. 

O # ^ o ** o «- 

*Sue Jii od» dJLJf JJu & ruf 

& 

8104. Qui nuntium ad te defert, is de te quoque 
ad alios defert. D. 

In codice A. plura addita sunt ; sic enim legitur: 
qij uX^ii uXSl A) Cy^ dU® uXai ijU JJii q« 

ellle i^yF ^yP ; .Qui ad te nuntium defert, 

idem ad alios de te defert ; qui in tuum commodum testi- 
monium dicit , idem contra te testimonium dicet; qui 
pro te audacem se gerit, idem contra te audacem so 
geret. Vox ^yp est pro \y?\ 

JO* O* O J * oH 3 J e - M m , 0 # 

Jjii y* f yftll JdU ru 

O J o # 

**> O 6 

3106. Malum a malis suis removere facilius est, 
quam tristem a tristitia sua abducere. D- 
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3106. Transportare petram super humeris facilius 
est, quam intelligentem reddere eum, qui 
intelligent non est. A. 


O / O * +V& O O m a . * o* 

..Ju <y 


3107. Transportare petram a collibus facilius est 
quam dedecora ferre. D. 


of, 


i *ap 


Or* 


ru 


3108. Cupidior inilus quam Chawwatus. 

Viri nomen est Chawwat ben-Hobair Alanzari; sed 
in scribendo nomine patris codices non consentiont. In 
Scharaf-Aldini opere Hobair scriptum est. Conf. Meid. 
13, 115. 19, 63. 35, 100. Sam. Schar. 

8109. Non abnegat et non persolvit debituM. D. 

iUt 1 fia nu 

3110. Obtrectator paradisum non intrabit. D. 

*L»i Jfi mi ' 

Isarcani ejus particeps est Sam. 
s -A & ob o* WIT 


3111. 



3119. Inter formicas est debilis, valida. D. 


tji# j* 'Op oft fo nr 

3113. Num vultur sine alis in aerem se extollit. D. 
Hemistichiom metri Thawil est. 

o— ^ o £ 


liLwAJu ft>jl3 ftSl 


nif 


3114. Quum rem interdicts, in te ipso incipe! 
Dixit poeta: 

) . ^ ~ 9 # >-• I# » e # -• - . , 

stfJUs Ul taLic ^Lc jJUU vJ&> «Ju ^ 

„Ne agendi rationem interdicts, dum tu similem agendi 
rationem sequeris ; magnum enim tibi dedecus erit, si 
facial Metrum Camil est. Conf. Meid. 23, 416. 

jZ 5t U j$f JST IM r.b 

3115! Quum res ad finem peryenit, Saido nemo 
est nisi Ahmruus. D. 

is»Ui nn 

3116. Curarum finis laetitiae initium est. D. 

jj ^ ‘jL’ SyJt > niv 

8117.. Ignis separations ardentior est quam ignis 
inferni. A. 

*l£sJf .lilt riu 

*>• + ^ 

3118. Ignis fructus hiemis est. D. 



3119. Ignis et non dedecus. Sam. Scbar. 

w^llUl JjS rir. 

3190. Quidam est ins tar ignis insect] volantis. D. 

^ iULdUl jy i . riri 

3131. Flos- veritatis pulcKrior est, quam flos horti. D. 

c Q.f \jjL c Qf ^ hit 

3133. Lux Aurorae, efficit, ut iucerna care re pos- 
simus. B. 


*L 


5 . 5 - , I 0 2, ~ a I a, <K# ? " - « 

dAJUcf ^ *»i > 


nir 


3133. Fac ut omnia facta tua laceant, ut verbum 
tuum vera charitas sit. D. 


■A m ,1 J w /()£ 0*6 9 s 

xA 'iy *UjI nif 

3134. Homines filii hujusce mundi sunt et rir ob 
amorem in matrem non vituperatur. B. 

4X?r ^ *% jiJb Til'd 

3135. Homines duplicis generis sunt, unus qui ad 
scoptiin pervenit et satis non habet, alter 
qui petit et non invenit. D. 


u 4Jutf ulillf rin 

3136. Homines inimici ejus sunt, quod ignorant. 
Schar. 



ools$ 06I&. rirv 

3127. Homines turn (fuste) percutientes turn (la. 
pide) jacientes sunt. Sc bar. 

De rebus duabus ingratis adhibetur. Sam. Schar. 


6 #^o 3 


u» 


'l&! 


nr* 


3128. Homines duo viri sunt aut cavens aut talis, 
a quo alii cavent. Schar. 

° -T° y . y t"n 

dji Uc idac £ (ja-UII m 


3129. Homines negligunt, quod per ipsos in lend i- 
tur. B. 

aibil ylQf rtr. 


3130. Homines hominibus ratione necessitatis sunt. 
Schar. 

3131. Homines cum eo sunt, qui stat. G. 

j * y * O O J m 

* j JoJf cy# nrr 

3132. Homines ob metum vilitatis -viles sunt. D. 

'* * i" S <. • o . » , 

U~yt yUjJt, (j»UII rtrr 

t 

3133. Homines vehementer edunt; sed tempus eos 
vehementius edit. Schar. Kam. 
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3134. O vos homines! sequamini homines! 

w*^fv>w* yj&Aju Ua» ywlIiJj nro 

8135. Hominibus in eo, quod amant, viae (rationes) 
sunt D. 

yZ> Ju &J> rn 

3136. Hoc a me Plejadum distantia est. 

Multum a me remotum est. Sam. Hamas. It. 

rtrv 

3187. Num post camelas capellae? Schar. 
iU* Jlx+j jJj *Ja£ Jj to! WPa 

/s> «<• # ' £ 

3138. Quum inimicus tuus apud te dormit, eum 
tege el si scopis! D. 

+ O + O 00 OiQ+ . + + O + 

fW O’* 

3139. Qui dormit, is eum non noscit, qui vigilat. A. 

«-yJf viLlc v^oli Hf. 

3140 Agmen Arabum contra te dormivit. D. 

^fyJT iL*f jJ rift 

3141. Si securus dormis, in strato mollissimo 
eris. A. 

— 'V -■ “J» f- o.~ k , ' - .o- a. 

CJ“* ^ ^ £+*" Cjk* «i (** 


J 



3149. In ventre ferae dormi et ne in ventre bo- 
minis dormi! D. 


y S 5.® OJ 


y fits o** 


ojtt jyXlf ^ o* 


3143. Qui non dormit , ejus vita quasi augetur, 
quia somnus frater mortis habetur. A. 

■' Jtff St -i riff 

3144. Ne dormi nisi animo curis vacuo! G. 


kxJs ololXo ^ j^Ui* ¥ r\ft> 


** O* O 


3145. Ne inter sepulcra dormias, ut somnia mala 
non videas. D. 


jil ?. jcl pbf 3 rifi 

3146. Non dormio, donee claudicans canis dor- 
mit. 

De sollicito adhibetur, qui curis plenus sero dormit. 

Conf. Meid. 1. 88. D. 

34 Ji- r U rtfv 

3147. Sorte bona is non politur, cui studium non 
est. A. 

Jk jb 1* JL u S3 ‘J nr* 

3S &• 

3148. Rebus, quas amas, non potieris, donee mul- 
ta, quae tibi ingrata sunt, patienter fers. 



$ U djz} 4 ^ U JlS ^ rif i 

J*o * . o - 5 Jo* *. Jo.* 

8^& U j^C dJjAAOJ ^5f jLu U# jLu 

3149. Rebus, quas vis, non potieris, nisi dum ea, 
quae cupis, relinquis et non pervenies ad 
finem tibi propositum, nisi dum res tibi in- 
gratas patienter fers. A. . 

s^lit |f J2l[ rto. 

3160. Nucleus initium arboris esl. G. 

- P > o - 

JuUo. (jvl ouP Mol 


3161. Adfer rem et ejus computum accipe! D. 

<• o » Of 

ijjj csi. ol$ Hoi* 

3169. Adfer vitam et res ad vitam nscessarias ac- 
cipe! D. 

a* e&lo U oU> rior 


3163. Adfer id, quod apud te est, ut eo cognos- 
caris ! A. 

~ + * J«* 

£*)$£* V** Mef 

3154. Gpm omni vento-dat. D. 

Jpib ^Jlc jb,l jj* f6f rtoo 

viUlii Ju£\ 
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3155. Quuta descendit Hauranum e terra Ahlidj, 
ei dicite, haec via lion est! 

Versus est metri Thawil, quern Abu-Mohammedes 
Alahrabi in commentario ad ftamasam p. 70. tanqualii 
proverbium citavit. De errante adhibitus est. 

Umu L^f ^£5-03 UfoJr riol 

3156. Quando mundum fugies et odium ei conci- 
pies? D. 

Hemitichium metri Thawil est. 

L&fi gi Hov 

3157. Excellentior in salyra quam poeta Ebn-Al- 
rumi. Conf. libr. meum : Dars tel lung d. 
Arab. Versknnst. p. 403. 

Jt m O 

gLuOo y Hoa 

3156. Quis nudo veste serica terrorem incntit? D. 

; o-* j o 

vX» 0 b^l riol 

3159. Destructio columnarum defectus fra t rum 
est D. • 

Vif ^ rru . 

3160. Donum regionis Jemen simiae sunt D. 

04 ^ ^2 mi 

3161. Melius ducens quam manus bominis ad os. 

Dicitur quoque: .£1 0 L*Sll a* „Mallu* 



ducens qnun homo ad os suum.“ Contf.Meid. 87 , 
171. Schar. 

Ole ^ ^ fSJ> m 

3169. Hoc pro illo et objurgatio temporis non est.D. 

Jufj U 3 (Si> mr 

3163. Hoc et non et quomodo et si. D. 

WiU XSiAj ^ U H*lf 

+ — «• — 

3164. Hoc non est malum Punicum, haec sunt 
corda plena. D. 

v-*?f j cr^ HI* 

3165. Ursum fugit, in foveam incidit. D. 

MUd. ^ *J Joaa. OjJLf ,y% HYl 

— ~ 

3166. Mortem fugiens in eum incidit, qui eum 
strangulavit. D. 

-■J ^ o/ o > o- o jo— 

jftil vikw&i viLjj$> HIv 

3167. Quod te ipsum fugis, utilius est, quam quod 
leonem fugis. A. B. 

t-jj iiO L# ^ l» WIa 

3168. O tu, qui meum imperium fugis, tibi prae- 
ter me dominus non est. G... 

^LpT tef rrn 
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3169. Quum accipiter decrepitus est, eo passeres 
ludunt. B. 

LgJ l J» \yAj&\ Hv* 

3170. Hostiam vestram mactare properate, quam- 
diu pinguis est! 

Conf. Kan. Proverbium nos monet, ne agendi 
occasionem praetermittamus Sam. S c h ar. 

l* rivi 

3171. Super ea mundi quid non est. 

Legitur quoque Mulierem omni ornamento 

carere significat. Sam. 

^ villi; HvT 

3172. Avid us, dum nesciebat, periit. A. B. 

^ 0^0 ^ ' o - o O' O-; 

ig* J&A* pJj ^ | J rivr 

3173. Qui agit, non perit et qui rebus abstinet, 

, in paupertatem non redigitur. A. 

j *p 'i < & rivf 

3174. Viri interitus in sui ipsius admiratione est. 
A. B. 

JUf v3ya» j (jJjLlf rtv6 

3175. Hominum interitus ob duas res est: ob ex- 




uberationem opum et ob exuberationem nr- 
monis. D. 

rvi 

** ^ £ 

3176. Hominis exitium per yehementem impetum 
naturae suae adducitur. A. 

^ i nw 

St s-^ac 

3177. Non est cura nisi cura ob debitum et non 
est dolor nisi dolor oculi et non est ira ni- 
si ira parentum. D. 

JLcS- ^kgj JlaLJt Hva 

8178. Virorum propositum montes transcend it.. D. 

lies m> rivi 

3179. Ex proposito, quid yaleat vir, cognoscitur. 
A. B. 

*>*? Ha* 

3180. Post consilia capta sollicitudines sunt. D. 

- O Of* > 11 

rUt 

3181. Yiri sollicitudines e ratione propositorum 
sunt A. B. 



hyk il U JEO &» rwr 




«l5\Aaf( ol»xbp 
• ^ , 

3189. Bene est cani fori ! quam grata ejas rita est, 
nam ossicula prandii rodit et dormit. D. 
Versus metri Thawil est. 


* Of O#.. J/, . ' • 

<xc 3 I .Jjf *M> *s$> rur 

0 * 

3183. Haec est bubo hodierni diei aut crastini. 

De eo adhibetur qui ob decrepitam aetatem morti 

propinquus est. Dixit Alachtbal : 

iXiy XrflP UVO 0*JjlS ,-3*1. ^+ 0 * 0 " cr* 

» *" • • • ^ 0 • 0 

„Et quot propin qui, quum me viderent, dicentes: tua 
causa est bubo hodierni diei aut crastini/' Metrum Tha- 
wil est. Schar. 

yo* « # 5S a* •» ^ ^ # 

W U> rwvf 

3184. Videntibus leve id. est, quod dorso flagellati 
contingit 

Harir. 559. Simile proverbium Meid. Cap. 37, 61. 
legitur. 

US *JU 0 Ut ^ Hao 

3185. Qui opes suas levipendit, is se ipsum bo- 
norat. D. 



y i # o< 

(!^> J/M L. ^ I’M 


3186. Leyissima insania est id, quod cadit et sur- 
git. D. 



OK) 




c*. <J* . ^ AV 


3187. Te naagis despicio, quarn caraeli pediculum 
S cfc a r. 


J y £,* (*>» mX +sf 

J> ■ * 1 ^ Maa 

3188. Amor cujuslibet aniraa« ibi e**> • wbi ejus 
amatus versatur. D. 

Voci amor in et non aurae signifipalionem hoc 
hi proverbio tribu^ndum putavi. 

ai% oli. cr fVI 


3189. Qui timet, jacturam fecit et ejus portionem 
socil edunt. D. 


) ~o - 


3190. 


HI. 

Timor est frustratio Kam. 


. SsQ.]f .U^t rfii, 

3191. Glamor et Sncrepatio. 

Dicitur JsLaj -bL^ ,,In calamitatem turbas- 

que mciderunt.^ De verborum significatione nbn consen- 
tiunt. Alferra dixit ; vocem JsL0 significare camelornm 
ad aquam adoedeidipm confluxum, ut jinua ^lterum pre- 
mat et JsLy* idem cssp in recedentibus camelis, Alljhja- 
nita dixit, JsLP esse procedere (JU5!) et J bL* recedere 
(jLM). Alii dicunt, JsL£> significare homines ad pacem 
; componendaxp coqyenire, JbL^ homines (Jjspergi, ut pax non 
componatur. 8 c h a r. 

1 ^* jjbU rnr 



3192. Qui $e vindicare nequit, multum diyulgat. 

Haec verba excusationi ei inserviunt, qui de cur is, 
quibus premitur, apud alios queritur. Sam. Schar. 

^ dS \ if (jp 3 rnr 


o- W O O > - . . , a ° 4 ' ° a | , 

vi£iU*J LgXjSUo 


8193. Ne in muliere fiduciam ponasneque stoma chum 
tuum pluribus, quam »js, quaeferre potest, 
onera! Linguam tuam custodi et cujuslibet 
rej tantum surae, quantum libi sufficit ! A. 

> ISi % Mj & & "* nif 

d < ^o<« 

oLub Lgils 

- * ' 

3194. Ne in imperio fiduciam pone, nam cessat 
neque commoda vita nitere, nam hospes abi- 
tura est! A. 


viUelf (3^ Hid 

djjp' (jwjijfj Jp 9 viiJif 

3195. In tribus fiduciam ne ponas: in rege, equo 
et muliere; rex enim fastjdiosus, equus fu- 
gax et mulier perfida est ! A. 

viUjS* Is Jttf ^ rm 
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3196. Id fluxu rivi tui fiduciam non pono. Ram. 

\J> fcua ^ ^ niv 

\jjmo Ijjto 0^3 

J . ) w o ^ ^ *i ^ ^ 

"5 ******* O'* 

O S w I O «P> 

,.»♦* >a*u 3} XCS?. 

3197. Necesse est, prudens t sit in erroribu9 gravis, 
ab inobedientia abhorrent, in rebus iugra- 
tis patiens, in vita commoda gratus. Injus- 
tus esse non debet in eum, qui eum odio 
habet et non peccare erga eum, qui eum, 
amat et vindictam non* sumere ab eo, qui 
eum injuste tracts t. A. 

l$l£> & i viiixil iL tel riiA 

a 

o* 

3198. Quum in foro rem tibi necessarians non in- 

« venis, ne earn a fratre tuo creato petas! D. 

, S.. so s . * s s O 

IjS? ijL&J 00^3 m 

3199. Si cultro magno secandi locum invenio. Sch. 

bajA ^3 ; . *n^ e te ^ . rr~ 

* . 8 ^ - s . # #> . . 

Luc ^ 


o 4 * 5 
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3200. Neque iratuiti laetitia adfectum invenies aut 
prudentem avidum aut generosum invidum 
aut desperantem divitem. A. 

r* & ™ 

3201. Si potentiam non invenies, leniter agas! 
Quod per vim perficere non potes, id leniter agendo 

tracta! Ham. fil. 

,&2Lo oU2t ^ j rr.r 

3202. Inter serpentes serpens probus inventus non 
est. G. 

asCT & bf U rr.r 

3203. Nomen Samlakah ego timeo. 

Samlakah viri cognomen erat, qui hoc cognomine 
ipsum appellari nolebat. Qui quum apud regem quon- 
dam isto nomine appellatus esset, iratus ista verba di- 
xit significaturus, se istara rem timere. Alii dicunt, cog- 
nomen illud habuisse Ketadahum ben-Altuam. Qui quum 
apud regem Alnohmanum ben-AImondsir esset, Aluohmanum 
ben-Sihan regem dere certiorem fecisse, ut rex eumisto 
cognomine appellari juberet. VoxuaU** desertum am- 
plum designate Schar. Conf, Meid. 23, 10. 

iteL w 

3204a Dolor unius horae (momenti) et non cujus- 
libet horae (momenti)* D. 

J -2 i J ^ J f 1 O x 

X»laji A^Iaoj rtu> 



9205. Facie* ejus, ad quern tu mane veins et eum 
opprobrio ndn adficis. D. 

j . 9 ^ i 3 y m ^ Gv 

jJxJu* J'i ^^5 MxJ y».5 «Ua. ib acjy H7! 

3206. Facies sine pudore similis est Iigno, cujus 
cortex detracts est et lucernae, cujus oleum 
absumtum est. B. 

# ^ w ) ^ ^ «* ® O # 

i 4 pUao i 4 rr«v 

3207. Facies sine puritate est infmica sine occul- 
tatione. D. 


J Cl ^ 


^yoj b U &?tb rr. 


♦A 


8208. Facies coronae rem necessariam non perfi- 
cit. D. 


r„ - ° “ J'O* *«- 

Mir lXJLCj jyujJ! cXJLc o^wt FT»*1 

3209. Facies ejus nigra est apud servos Del et 
apud Deum. G. 

j > > & * o - -» o ; - - o£ > w ^ 

3210. Opes vestras ad eum mittite, quern corda 
vestra amant! D. 




mt 


3211. Solus, solus sis I nam socius pjfobus non 
est. D. 

' t 

sjilJf ^ aJjf 2 rtir 



3212. U«U8 filium 6a um ob pnapertatem vendidit 
et alter debito emit. D. 

- r , * , * 

‘ 90* ■' j 

(>^) rrtr 

3213. Unas, qneorut in matrimoniitm peter et, mi« 
serunt, in matrimonium duxit et sedit. D. 

-* > ■ jo- ^ -o-* -« «- ;<j- 9 

^ *j4j ^ rrif 

3214. Unius cor dactylo occupatur et alterius cor 

jjruna. D. 1 . 

w w ) «• 9 j> j fi 

v_**XsS rt'io 

1 . 4 

3215. UriuS rmrlget, alter cotmm ligat. I>. - - ‘ ^ 


3 - O S °' I " “VI .." ° " 

*ty*. \J**ir$* Q+ jir^- acXjSkj 


rrti 


3216. Solitudo hominis melior est, quam socius 
pravus. 

In codice 6. pauio aliter legitur. 

55 - - - J O Co- * rW ^aa J - a - 

04 -ci.' SiKf^Jf Wlv 


3217. Solitudiius solliciludo melior est quam. con* 
• sortium molesti. B. - 


- - v - • - w — ' - - . 

. jAoa* q* viv^bij Ujilc 04 . ii>. ■wbfiby . u . rru 

3218. Qui absens est , - te rafoerore non adficiat et 
qqi prae§ens est, te Jaetum non reddiat. D. 

*£2f J£ J. ^ rm 

8219. Cauti in cibo sumcndo eelerea aunt. 



Proverbio celeritas laudatur. Sam. 8 char. 

&\ L 5ft i^lef i rrr. 

^ ^ ^ ^ -’ 

«*j j - °5 ^ o j - a* 4 n ## 

j£** ttoil; Otfjj (JS* >«1>C ySJ L* JUI 

Jll J.I Jl*. 'a. ill 

0 + 

StIO. Sine res a Deo decretas cursura suuin agere, 
et semper curis vacuus pernocta! Dam tu 
nictu oculi dorm is, Deus rerum status mu- 
tat. D. 

¥•0? S. o >0«f/ , - O e e ,¥¥ ¥ 

cw a £,&u ^ rtn 


^JJC« ^cUJt 


3Stl. Sine actiones generosorum ! Ne iter fac eas 
expetens et sede, dum tu cibum sumis et 
▼estitus esl 

Hie Alhothaiahi versus, cui metrum Basith est, ex 
Aba-Ohbaidahi sententia in proverbii consuetudinem ve- 
nit Legitor quoque: fjX^tSJb Nisi falter, 

sens us est, omnes actiones generosas, praeter eas, qui- 
bus in cibum et vestitum sumtus fierent, relinquendas 
esse ; nara similem sensum Ahbd-Alrahmanus ben-Hassan 
versibus seqnentibus expressit: 


. >*•* , m A* » .ft* • I . > ft * , * . • 9 O • * • 

[ ,■*8*1 tLf «-it g*l .!*<* l^yl JLII Itili 


.,Inveni actiones generosorum vobis sulficientes in. eo, 



quod optimas vestes induitis et saliati estis. Quod si 
in consessu, in quo praesentes estis, actionum generosa- 
rum mentio fait, veste vos operite!“ 

Metrum versus Camil est; sed in priore versu ii- 
centia est. 



3339. Rem sinit et vestigium sequitur. Sam. 

In codice Abu-Ohbaidi : JflS aSj gOtf legitur 
co n f. Hold. 23^ 389. 

asQ l ^ *££JI mr 


3993. Concha alba cum concha • alba conjuncta 
torques est. Sam. Schar. 

4 i ^ 4 & ^3 rrrf 

3994. Tu in valle es et nOs in valle sumus. 
Proverbium vulgo proprium, quo diverse esse propo- 

sita significant. Harir. 380. 

O. > O > #>.. <0(1 oS ai I# 

..yMfc&k u xi jJt iu<3 rrro 

3995. Peccati lytrum apud prudentes pulchra ex- 
cusatio est. D. 


.lix&if lallc *I> rm 

3936. Peccati lytrum apud earn excusatio est. D. 

ju^ *j U rrr v 

3337. In eo vitium non est. 

Aba-Said gramm aliens w U adnetavit> 



rO«> y O • 


0 Xl a* «K) *» <• 


3tt8. £ rosa spina prodit et e spina rosa. D. 

o + 9 ~ + y*n*o% 

pl*«i o alia *>j£ t n*n 

3889. Ad aquas Tiiosaira eqm adcTuxit. 

h nu et strove erat et naUa re potituS' eSt. Kan. 

JlSl &: nr. • 

. <. - 

3330. Abstjneatia a nsl»ui ‘illiciti*^ JactaiSUm domi- 
na est. B. 

uf/ *4» i&T *>i nn 

3S31. Abstiujentia a rebus? -illicitis arbor est, eu- 
jus radix coutentus animus et fructus tran- 
quillitas est. D. G. ! 

. °rfjy* vJ m. 

. ' s f ^ * 1 

9289. Vivos ;ponderibUe:st&r -ponder*! A. B. 

*/*l {y/r&f ,.Mf aj3 Tfrr 

3333. Onus eleemosynae ab eo datae, qui benefi- 
cia exprobrat, tnajus 'est qUant y ejus prae- 
mium. B. 

*)\ Jtf & ■&. rt rr 

3334. Libra fraudis coram. Deo reprobata est. G. 
Selemdnii triMtar. Coaf. Piev. &*1. 44, I.. 



039 
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3235. In medio coelo esto, o via lactea, ut ad re. 
gionem Hadjar pervenias ! 

Tempore, quo . via lactea in medio eoelo est, daetytt 
maturescunt. Regio qutem Hadjar palmis abundat. Pro- 
verbii igitur verba enuncians optat, ut abuadantiae tem- 
pera adreniant. Sehar. 

j3dJf Bju* ',yf, PTF 1 

3236. Amplitudb animorttm praestantior efet, quam 
amplttado domorum. B. 


Sps^yp.Hi mv 


2237? Is largum funem habet. 

Animum angustum non habet. Sam. Schar. 
y «>o * . ** o — of 

J rrrA 


L$>j 

8238. Largam fecistl rupturam ; earn igitttiS repara ! 
Hamas, p. 628. ' 1 '•* 

sLaibJ iWfe- Ujuwy rrn 

' ^ ^ i«£»> 

4239. Capra cornibus inflexis multam merdam no- 
bis facit et non videmus' earn lactis copiam 
habere. Reducite igitur earn ad Ahmruum. 
Versum hunc, cui metro Tfhawil est ; Abu-Mohammedes 
Alahrabi ad Hamas. Ivy adnotavit. Rem inulUem esse 
significare videtur. 



5. # / # + S. 

5^ rrf. 

3240. Nimis larga erat ruptura reparanti. 

De calamilate, quae nimis magna est, quam ut re- 
parari possit, adhibetur. Sam. Schar. Harir. H“. 

rrfi 

3241. Qui te negligit, is tibi solatium adfert. A. 

rrfr 

3242. Insusurratio malignitas est. D. 

quemadraodum in codicibus legitur, pro 
esse videtur. 

ySoj rrfr 

-• * 

8243. Mensuratio ad terminum suum pervenit. D. G. 

*Ilc ^ v-****! cr» Hff 

8244. Qui cum amico conjunctus est, custodem 
non magni facif. B. 

»GCj ^ ^ H rtf o 

8245. Ne orphano, ut ploratum intermittat, impe- 
ra ! D. 

0*0 ~ b 3 • &' * * * 

y**AC rrfi 

3246. Aurora duos oculos habenti manifests est. 
De re omnino manifests adhibetur. 

-b& yjl ^ oi mv 
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3247. Stratum camelo juvenco habena baud in* 
structo imposuit. 

Rem difficilem suscepit. Sam. 

£*o[y<i rrfA 

3248. Picem liquidam in lods scobiei ponit. 
Rectam in agendo viam sequitur, ut rectum in lo- 

quendo attingat. Har. 422. 

# o y* + ^ # 

taxj u q * rrfi 

3249. Qui manual suam sub capite suo ponit, earn 
inveniet. G. 



3250. Securim ad caput pone! 

I. e. Paratus esto, ut opus aggrediaris, quemadmo- 
dum is, qui ligna caedit, securim super capite tenet, ut 
magna vi in percutiendo utatur. Proverbium vulgo pro- 
prium est. Harir. 312. 

db&S & \ vfJUiT jj: £*> m 

8251. Ad portam tuam habenam pone et ne ba- 
stes tuos timeas! 

Paratus sis ad invadendum et defendendum. 
y o #• ^ o — 

o* rr&r 

3252. Qui se humiliat, honoratur et qui se extollit, 
contemnitur. A. 

O J o- J «* - 

juubys rror 
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3i5& Benaficium al<eno loeo oolloeare- injuria estD. 

In codice A. et B. loco voeis tjjydl legitor 0 L*s^l 
„beneflcentia;“ in altero codicie loco res legitur. 

*ji £*[ \js rraf . 

3854. Mode&tia viruu* honorat. D. 

^Xi *}} H^Ijj FToo 

3855. Modestia nobilitatis augracntura est, quo 
beneficentia perfecta est. G. - 

sjAc st%f rw 

3856. Effecit, ut prudentia in re tractanda non 
uteretur. 

In errorem eum coajecit, Sam. Schar. Conf. 
Djouh, «. v. J ijAu 

^taJT Ju (Js- 2U'0^5 lot rtov 

3257. Quum involucrum ei promittis, ad portam 
donuts (tuae) moritpr. D. 

, . y/p rt *0A 

3258. Promissum generosi debitum est. D. 

(Xjti H*0l 

3259. Promissum ge^erosi pecunia parata et festi- 
natio in solvendo est. D. 

, £■ ***** „ ,pr fi. y o*. 

^ rtv 




3260. Promissum vilis morn in solvendo et prae- 
textus est. D. 

Hoc cum praecedente in uuum ^onjoi^endum videJwr* 

)L *ji3s stk' % os* frit 

3261. Promissum, quod non servalur, inimioitia sine 
causa est. P. 

S& 'd&Zm mr 

3262. Qui Jte monuit, te jam expergefecit. A. 

a ^ y of ' o— ^ o^o +** 55 #* 

Cyf ^ cy* W 

w 1*0 -*6 

3263. Qui admonitionem admitlit et evigilat ante- 
quam eum expergefaciunt, is nobilissTmis ho- 
minlbus accensepdps ept, A- 

l.mf. 

326d* Viridi ligno u$us ignem accendit. 

I. e. Calumniatus est. Kim. 

jwt>) viLJUs aljf q* rf'la 

3265. Qui patrem suum veneratur, ejus vita Ion- 
ga est. D. G. 

I i ^ mi 

3266, Ineidit in lignum yiride. 

I. e. bmdit U reo, cut par non erat. Kim. 




3*67. In gentem Hind fortem incidit. 

Hind nomen gentis fuisse dicitur. Alii s\i>9 

j fem t I. e. In fortes incidit, quibus oppressus est vel 
in calamitatem irruit. Conf. Me i d. *3, 231. Sam. 

g mu 

3*68. Id rixam (malum) incidit Sam. 

^a> g mi 

3*69. Qnum decretum divinum impletur, cautio 
irrita est. D. 

I *») © / 

nv. 

3*70. Ejus cor v us jam decidit. 

De eo dicitur, qui tranquillus est, postquam ira ef- 
ferbuerat. Conf. Meid. SS, 69. 

*£, % rrvi 

3271. Cadas, et si non, camel us te projiciat! D. 

£ a \ OB nvr 

3*7*. Ad stagnum asinum stare fac et ne ei di- 
cas: Sa! 

Sa vox est, qua asinus ad potum vocatur. I. e. 
Puta eum recte agere, ne igitur eum prohibeas! Sed 
diverso modo proverbium legitur: jUS- 

j£2- JJi' bU „Quando asinum ad stagnum addu- 

xisti, ne ei dices: bibe !“ et ,,ne eum incre- 
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pa !“ et u sO^vXj j; ne ei inclama!^ id quod idem 
quam esse videtur. Sam. 

^ /w > o 5. 

8,b^l uu < u nvr 

3273. Rem legare in via (Meccae) est dimidia pars 
visitationis sacrae. D. 


juStj PTvf 


3274. Cuidam canum custodia mandata est. 

De eo, qui ob vilititatem nil boni consequitur. Sam. 


a~ 3 

XfjS 


vjjil nvo 


- £ 

3275. Cave, tu custoditus eris ! 

I. e. Si caves, tu custoditus eris. Ut caveamus, pro- 
verbium monet. Schar. 


.. > * ? * ym \ | '*1. a ,S . 

y&Jf v-^vXj U/if I>Sj 1 nvi 


Ol Jo, 

8276. Scortatum cavete, nam gravitatem aufert et 
paupertatem adducit et vitam diminuit ! A. 


!o! ^liL I6f j*^3! idyo IjAi'l Ptw 

. 3277. Cavete impetum vehementem generosi, quum 
esurit et vilis, quum satiatus est. A. 



3278. Eos cavi, ut olus suo nomine non appel- 
larem. Conf. Meid. 23, 10. 


35 
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ty* iXw! *182^1 l*M 

3279. Cautio in opere difficilior est quara opus. 

Proverbii auctor Mohammedes ben-Wasih esse dici- 
tur. Cavendum est, ne in agendo ostentationis amor 
animum nostrum occupet. 8 char. 

u ^ o ~ 

LfJi7 q * J>f n*A# 

3280. Cuinam ego earn committam? 

f De viro se defendente verba dicuntur. Virum, cni se 
defendenti dicerent: de te ipso pulchre loqueris, ista 
verba protulisse narrant. Suffixum IP ad vocem { j^so 
animam referendum est. Schar. 

jA I 'll J& iS * nu 

£ 

3381. Yipera nil nisi Yiperam gignit. D. Conf. 
Me id, 33, 635. 

u Jj l n* A r 

3282. Alius filius tibi non prodest. D. 

uiuSf & [ pltj \SJ u jj£ r^r 

33S3. Filius nobis non est et merda in laciniis 
nostris est. D. 

(J.ij-i-i y&y 2&i£ 

3384. Filium suum in humero portat et ob eum 
conturbatus est. D. 

De voce cAjAj dubito. 



oJJjf n*A£> 

3285. Filius fructus cordis est. D. 

O *0*0 Cl? y O •* 

S>yl\ o^f tfs? rw 


3286. Nos hodidrni diei filii sumus. D. 

Jc&Jf rtvw 

'3287. Orbitas aliam quam te adfligat! Sam. 

&a &la>UJ| l£l H*aa 

3288. Averte aures, tit verba turpia non audiant! D. 


£ JUT j; rr A i 


3289. Opibus dominum suum praefice! 

Proverbium nos monet, ut quisquo suarum opum cu- 

ram ipse habeat neque alii earn tradat. Sam. Cod. Abu- 
Ohb. Conf. Meid. 24, 88. 

Xw!| Oc^t stole iwUs (Xrkl ^UaLJf Sfj jj* m* 

3290. Qui imj>eratoris amicus est, ejus opes su- 
mit; qui ejus inimicus est, ejus caput su- 
mit. 6. 


^ £!> mi 

3291. Praefectus injustus melior est, quam bellum 
civile (turbae) quod durat. D. 
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3292. Praefectus justu9 raelior. est quara pluvia 
larga. D. 

JfjjJf vJWs^f. ^ mr 

3293. Slulti dominium (Seleriter cessat. A. 

it ^ w 

3294. Cunclatio (in periculo) interitum producit. 
S c h a r. 

+ 02 bf# -O* O ^ ^ 0-*C 

iyatfA voifj Dio 

3296. Num post rupturani reparaa (o femina) et_ 
tu widens es? 


Proverbium de viro adhibetur, (Jui data opera pec- 
cat. Ahlius Mobamroedanorum imperator ista verba ad- 
hibuisse narratur. Sam. Schar. Conf. Mei d. 18, 132. 

(j* (jJjU mi 

3296. Yae capiti a lingua ! D. 

^ ^ o J ^ p S o«» 

Bduftt&t O'* Juj tr rtlv 

~ + «* 

3297. Yae invido ob invidiam suam! A. 


3 m ~ 3 


S O- 


^UJt d>iXs3 i^oJJ PHa 


3296. Yae ei, qui narrat et mentitur, ut homiaum 
risum moveatl A. 


20 ^ + 3++ 3 02 » O r Q O.* 

£«*£} m jbUw ^ mi 
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3299. Vae ei, cujus nalura prava eat et forma de- 
formis est. A. B. D. 

o - Go*. 

^ ♦♦ 

3300. Vae ei, qui ingenuos odio habet ! A. 

O ^ ^ S v$ 3 j ^ 

rrj 

3301. Desperado pst libera ,et *pps serve est. A. 

I Josj jfjvdl giXylt^ nv 

3302. Desperado pauperem honotalum reddit et 
cupidp prjqcipem vilem re<Jdit. A. 

^ V rr.r 

3303. Ne terrain humidam inter me et te siccam 
reddas ! . 

Ne amicitia inter nos cessef. Cod. Abu- Oh b aid. 
et Diw. Djerir. 

o ol5 o«^, - ot O 

j, viUwl ^Uxli yj ^ rr.f 

3304. Quomodo in orphanorum manibus panis 
bis coctus est? D. 

6 , • «> . 

ja rr^ 

8306. Ingenui manus bilanx est. D. 

, J . J. *C» lt>i i J* ^ 

lNsJ PTpI 

3306. Una manus vulrierat et altera tua manus 


me sanat. 
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Hoe e poetae vena desamtam ewe dicunt: 

) - ,« I • t t y . a. ~ b I * > oi, 

ijly * u vXj Lq? UU j253 

„Ego magna ob id, quod mihi imperasti, admiratione 
adfectus sum. Manus una me vulnerat et altera tua manna 
me sanat/* Metrum Basith est. De eo qui primum ma- 
lefaeit ; turn benefacit adhibetur. Sam. 

o > d S # 

jCkSj U Jo IT^v 

330£ Manum quam mordere non potes, osculare! 
B. D. G. 

M ^ •jl ^ '% rrv 

^ a 

3308. Non est manus > nisi super qua Dei manus 
est. D. 


JS1 J,u mi 

^ ^ •+ 

3309. Non sunt mihi in eo duae manus. 

Nil valeo. Sam. 

s m* 

3310. Manus tua in cadavere res illicita est. D. 

r° d ' ‘Jo- -oj > 

owJf' & .*£. LUJt ouJf rrn 

3311. Manus . superior (dans) melior est, q uam 
manus inferior (accipiens). D. 

juf £ nrr 

3313. .Dies gaudii brevis est. D. 
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r j&i <> 


3313. Dies injuste tracfati contra injustutii gravior 
est, quam dies in just i contra injuste tracta- 
tum. A. 


° ,, 3 - 

^>y?. iXAl £i£yl >ojj 


mf 


3314. Dies valedictionis durior est, quam 
pugnae. B. 


✓ do 


1 / 6^ 


rrio 


dies 


. 3315. Dies novus ct res ad vitam necessariae no- 
vae. D. 

p. mi 

3316. Dies quo stellae in coelo apparent. 

Dies calamitosus. Kam. 

Amc s? iuCob*. jus viU U vO>J. rriv 

3317. Dies, quo tibi stipendium non est, ne eum 
numera ! D. 

&> O* QJ 

U*tyi (y^ p** H“!a 

3318. Dies fortunae secundae et dies infortunii. D. 

i^r sQi^o mi 
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8318. Dies anus docti melior est, quam vita tola 
ignorantis. D. G. 

£ Jkfr £ UT nr. 

8380. Nobis dies et perdici dies est. D. 

J ajjfl -mi 

3881, Hodie salus et eras sermo. G. 



II. 




y w( 
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Dies inter Arabes pugtiis celebres. 



- 


.LwjJt 


so* 


1. Dies Alnisar. 

Isto die inter gentem Banu-Dhabbah et gentera Banu- 
Tamim pugnatum est. Nisar nomen montium parvorum 
(eollitun) est ; apnd quos pugna erat. Alii dicunt, Nisar 
aquae gentis Banu-Ahmir nomen esse. Sic in Kamuso 
legitur. 

* o*p y a* 

j\i£\ r • 


2, Dies Aldjifar. 

Aldjifar nomen aque gentis Banu-Xamim erat (eie in 
Kawuso), ad quam anno post diem Alnisar inter gentem 
Beer «t gentem. Banu-Taroim preeUnm commisemo est 
Bixit Btscte- (j&i) poeta : 


. r. » « a - . • M to.# » • *e» ^ 

Utyi bl^ UtAfi litf fyhi 


j,1>ies Alnisar et dies Aldjifar event poena et interitns.^ 
SKetaram Motakarib est. 
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3. Dies Alsitar. 

Alsitar nomen montis est, cujus in Amrul’-Kaisi car- 
minibus mentio facta est. Pugnatum est isto die, quo 
eques gentis Beer Kais ben-Abzim Ketadah ben-Mosli- 
Alhanafi occidebatur, inter gentem Beer ben-Wajel 
et gentem Banu-Tamim. Dixit poeta: 



,jtoJ ^ UJUs 


^Occidimus Ketadahum die Alsitar et apud terram elatam 
asperamque Saidum captivnm fecimus/*' Metrum Mota- 
karib est. 

f 

4. Dies Alfidjar. 

Quatuor dies sunt, quibus nomen illud impositum est r 
de quibus pluralis adhibetur. Nomen inde 

ortum esse dicunt, quod, quum mense sacro pugnatum 
esset, dixissent: „improbe egimus^. Primo eorum 

die inter gentem Cenanah et posticam partem gentis 
Hawasin i. e. gentem Banu-Nazr ben-Moah- 

wijah et gentem Banu-Djoscham ben-Becr pugnatum est,' 
secundo inter gentem Koraisch et gentem Cenanah, tertio 
inter gentem Cenanah et gentem Nazr ben-Moahwijah. 
Hoc vero die non multum pugnatum est. Quarto denique 
die, qui o mnium maximus erat, inter gentem Koraisch et 
Hawasin pugna erat. Inter hunc diem et tempus, quo 
Mohammedes legatum Dei so esse declaravit, viginti sex 
annorum spatium elapsum est. Mohammedes, quiproelio 
• intererat, quatuordecim annos natus erat. Proelii causam 



fulsse, quod Albarradhus ben-Kais Alcenani occidisset 
Ohrwahum Alrahhal l ). 

y>y* % 0 

5. Dies Nachlah. 

Dies hie diebus, qui Alfidjar cognominati sunt, adnu- 
merandus est. Nachlah autem locus est inter Meccam 
et Althajif situs. Hujusce diei Chidaschus ben-Sohair 
sequente versu mentionem fecit: 

» m m* - - - .«• -O m m + mZ 0 

JK-Jn ^ Xj<5(^ U &X& L> 

„0 impetum vehementem! quo contra Sachinah 2 ) incurri- 
mus, nisi nox et sacra ditio fuisset.“ 

Pugnabatur enim isto die, donee gens Koraisch in sa- 
cram urbis regionem vespera intraret. Metrum Basith est. 

- o ^ J 

Zk+Z 1 

6. Dies Schamthah. 

Neque vocis enunciandae modum neque significationem 
Meidanius aut Kamusus definivit. Hie quoque dies ; quo 
inter gentem Banu-Haschim et gentem Ahbd-Schams 
pugnabatur, diebuS; quibus cognomen Alfidjar est; ac- 
censeri debet. Illius diei Chidaschus ben-Sohair sequen- 
tibus versibus mentionem fecit: 

1) Kamusi auctor cum hoc non consents. Dixit pugnatum esse 
istis diebus inter Koraischitas et cum istis conjunctos Cenanita* 
gentemque Kais Ghailan. Devictam esse Kuis Ghailan. Mohara- 
medem viginti annorum aetatem isto. tempore habuisse. Pugna- 
tum igitur est aut anno 585 aut anno 591 post Chr. 

2) Cibi Horbilis e farina parati nomen est, quo Koraischitas tem- 
pore duro uti solobant. Isto cognomlne ludibrii causa appella- 
bantur. 



•» »*4« • *0 »,4 « * . •> « * • O O 64 

^JUl ill) cUc^ Ul2x£ Uj s&jo^. qI i *Jjt Ssi 
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^ wX^Wil 0^4fi U+5t iXS Kra4.£ Lib 
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t>jS ^L*ii jUPIm L U L > - 

„Perfer, si nostroram tibi in mentem venit, Hiscbamo et 
Ahbd-Allaho, perfer et Alwalido nuutium, nos die Scham- 
thah stetisse tanquam columnam gloriae, gloriae enim 
columna est. Nos equos itinere adflictos addoximus ad 
eos, austeros, pnlvere tanquam pallio obtectos, Tobusto 
collo praeditos.“ Metrom Wafir est.-conf. Meid. 20,94. 

O- JO. 

-**d V 

7. Dies Alahbla. 

Aiahbia nomen petrae albae in latere loci Obcaths 
sitae esse putant. Chidaschus hujusce diei sic mentio- 
nem fecit: 


« m » e «e« • * »o » * 

JJU> ^lVJ 
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„Nonne audrvistis, nos apud Alahblam Chindiftim cum 
habena amputasse." Metrum Wafir est. 

>& x* « 

8. „Dies Obcaths/' 

Ohcaths nomen aquae in regione Meccae erat, a4 
quam quotannis per mensis spatium nundinae erant. ') 
Et hie dies illis, qui cognomen Alfidjar habent, adnu- 
merandus est. 

+Q* > 90+ 

p* 1 

9. Dies Horairah. 


1) Paulo alitor Karausi auctor. coof. lex. uieuni. 
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Horairah est locus petresus- ad latus australe Oh- 
cathsi (Kamusi auctor adnotavit, locum esse iu propinquo 
Nachlae situm). Ulius diei Chidaschus in versu sequente 
raentionem fecit : 

yi* Wy 59 p>j 


„Adflixistis , sed ego et vos eodem mode adfligam die 
Alhorairah ictibus druris.“ Metrum Basith est. 



P* 



10. Dies Dsu Kar. *) 

Die isto celebri Arabes Pereas pritua vice magna- 
strage adflixerunt. Persarum enim imperator Parwiz 
contra gentem BanU-Schaiban exercitum miserat ; qui 
fugatus est. 

Istura diem Bacirus ben Alazanim, unns e gente Kais 
bett-Tsahlabah, versibus celebravit dicens: 


, +\ f - , - •©*> - Cm m . •Cm ♦ > 

UjJI <JUs> iXSj ^13 ^ ^ 




w ~ ft »©« > > J 
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? ,Ii die Dsu-Kar, et proelium vehemens erat, midcuerunt 
exercitum magnum cum exeroitu ; percusserunt generosos 
die, quo iis occurreruut gladio Maschrafitico super oi 
medium cranii.“ Metrum Camil est. e. p. fit. Locus 
Dsu-Kar inter Cufah et Waseth situs erst, alter hujusce 
nominis locus in regiono oppidi Rei report tar. Conf. 
Abulf. Ann. T. I. p. 88. et Geogr. Abulpb. fflf ed. Par. 
Pugnatum est anno, quo Mohauunedes qnadraginta annos 
natus erat. Alii dicunt anno pugnse Bedrensis Abulf. 
hist. Anteisl. p. 146. 


1) Conf. CiUb Alaghanl. 
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11. Dies Djabalah. 1 2 ) 

Djabalah nomen collie rubri inter aquas Schoraif et 
Scharaf, quorum prior genti Nomair, posterior gentiBanu- 
Cilab erat. Iste locus quoque <-**£ appellatur. Pugna 
erat inter gentem Banu-Ahbs et Banu-Dsobjan, quae a 
Baghidho originem duxerunt. Hujusce diei in versibus 
sequentibus mentio facta est: 

* O.C . » o-tS •»« ftjw. # *. #ft /•. .• ft. 

, vX*4 Ua3I fj* U 


ft. .*9 >> ft)) ft. ©— •« ) ))*4« 

j Jl ie UAdi ymnhj ,+Hb*** 



. .Of 6 f ) ft. 


ftJ&oJ) LgjLc q! JUj 

^Non vidi diem instar diei DjebelaK. Dies erat, quo 
gens Asad et Henthselah ad nos venerunt et Ghatha- 
fan et reges agminatim, quos percutimus gladiis secan- 
tibus, qui optimos eligunt, quos politores modo acuerant 
Hetrum Redjes est. p. 231. 


5 3 
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It. Dies Alrahrahan. *) 

Alrahrahan nomen terrae prope ad Ohcats sitae est. Ad 
istum tocum duobus diebus pugnatum est, uno inter gen- 
tem Banu-Darim et Banu-Ahmir ben-Zahzaah, altero in- 
ter gentem Banu-Tamim et gentem Banu-Ahjimr. Dixit 
Alnabeghah Aldjahdi: 


1) Hoc die poeta Lebldus decern aunos natus fuisse dicitur. Le- 
bidus autem versus finem Moahwijjahi aetate 145 aonorumdiem 
obiisse dicitur. Couf. de hoc die Abulf. hist. Anteisl. 
p. 146. 

2) Kaoiusi auctori mons est De hoc die conf. Abulf. hist. An* 
teisl. p. 144. 



j,Nonne interrogasti de duo bus diebus Rahrahan et gens 
Hawasin jam putaverat, honorem desiisse.“ Metrum 
Basith est. 


jar 




ir 


13. Dies Alfaldj. 

Alfaldj nomen vici gentis Banu-Ahmir ben-Zahzaah infra 
Alahkik versus Hadjar diei spatio in via Zanaah siti est. 
Duobus diebus ibi pugnatum est, uno gens Banu-Ahmir 
contra gentem Banu-Hanifah, altero gens Banu-Hanifah 
contra gentem Banu-Ahmir victoriam reportavit. 
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14. Dies Alnaschschasch. 

Naschschasch vallis est abundans plantis salsis et 
amaris (in regione gentis Nomair Kam.). In ea 

post pugnam Alfaldj praelium inter gentem Banu-Ahmir 
et incolas regionis Aljemamah commissum est. Dixit 
poeta : 


O- *o * 
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JLitiii L? jC <Aju UJUoU 
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»In valle Alnaschschasch caedes^ eratj cujus memoria re- 
stabit, quamdiu noctes restant. Nam gentem regionis 
Jemamah vilem reddidimus, posteaquam potentia excel- 
luerat, quemadmodum soleae per conculcantem viles fiunt.^ 
Metrum Wafir est. 


15. Dies Allihabah. 



Allihabah regionis nomen est in valle Alschawa^in 

circa qnam loca erant Wl * , gj , vJUai, 

appellata. Ibi inter gentem Banu-Cahb et gentem Ahbd- 
Schams pugnabatur. Dixit poeta: 


* ©* — * • * 
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, Jmp edivernnt in regione Allihabah plantae Hamdh, Nadjil 
et loca ubi plantae Dhamran crescunt^ percussionem ac- 
eipitris. Id eet: Tam densae ibi sunt plantae, ut aves 
ab accipitre securae sint. Metrum Camil eat. p. SIB. 


pH 
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16 . Dies Chasasae. 

Nomen montis est nec non si j=> appellate apnd quern 
inter gentem Bann-Rabiah ben-Nesar et Jemanenses pugna 
erat *). Dixit poeta : 


«•# J © * - I * j , ' „ f 

otjA^Xo Lj iUtt o ^3' 


Cr* 


„Et nos matutino tempore, quo in loco Chasasa ignis 
accensus erat, ducebam agmina superbientia/* Metrum 
Wafir est p. 204. 1 2 3 ). 

Metri causa loco vocis est. In codice 

meo et Berol „stupefacta“ legitur. In hist, 

anteisl. p. 144. impressum legimus. Colaib Wajel 
dux gentis Banu-Rabiah fuisse dicitur. 


1) Nomen vallis magnae eat In didone gentis Banu-Dhabbah. 
conf. Kam. 

2) In isto monte die inoursionis ignis accendebatur* Est mons inter 
Bazram et Meccam. 

3) Observandum est, prius hemlstfchium legi in versu Moallak. 
Ahmrui ben-Celtsum v. 68. 
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17. Dies Alcolab. 

Alcolab nomen aquae est in dextero latere loci Dja- 
balah 1 2 ) et montis Schamam, ad quam tempore Actsami 
ben-Zaifi proeliis duobus pugnatum est. Unus dies prior, 
alter posterior appellatur. Conf. de die priore Abu If. 
hist. Anteisl. p. 144. et Cit. Alaghani. 

"O S 3 

i&SUaJ} p4 U 

18. Dies Alzafkah. ( 

Dicunt, hunc diem primum eorum fuisse, qui nomen 

Alcolab habeant. Est dies arcis Almoschakkar (in re- 
gione Albahrain, qui inde nomen Alzafkah accepit, quod 
Cosrois praefectus gen tern, quae in camelorum aromata 
portantium agmina irruperat, in arccm invitaverat et 
turn portam clauserat (uaaaoI) Duo inde orta sunt pro- 
verbia, unum ,,Non est post capti- 

vitatem nisi caedes/ 4 alterum: 4 ju 

v Non est post direptionem nisi captivitas.^ Conf. Nr. 61. 

O - 3 o- 

b ^4 0 

19. Dies Thichfah. 

Thichfah sen Thachfah nomen loci*) in ditione genii* 
Banu-Jarbuh siti est, quo gens Banu-Jarbuh contra Kabn- 
sum ben-AImondsir ben-Mai s'Sama feliciter pognavit. Istum 
diem Scboraihus Jarbuihta versu sequente celebravit: 


1) Plures loci nomen 1’jabalah gerunt. Est locus in regione Nedjd, 
( 5 ) vicus in regione Tehamah, (4) oppidum in littore marls 
Byriae, vicus in regione Bahrain et locus in regione Ifi^jas. 
Pugna erat in loco inter Bazram et Cufam. 

2) In Ramusi opere legimus, nomen montis longf, rubrl fuisse. 

36 
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^le i^LJt »liil X»~*^ku I^JiLbLi <X> bLe 

„Superavit felicitas eorum felicitatem regum et die 
Thichfah filios regam contra Alhacamum dimiserunt/‘ 
Metrum Thawil est p. 16*. 

r -T ,0 ~ w 
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*0. Dies Alwakith. 

Proelium illud commissum est tempore Islamismi 
inter gentem Banu-Tamim et gentem Beer ben-Wajel. 
Hojusce diei Jasidos ben-Henthselah in versu sequente 
mentionem fecit: 


9 9? 




t . a M, •» it 6 •/) o, o > * „ 
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;; Et liberavit eum a caede die Alwakith facta longos 
pedes habens (equus), medio corpore gracilis, toto ore 
fraeni ferrum mordens/* Metrum Thawil est 1 ). 



SI. Dies Almarrut. 


Almarrut vallis (in regione gentis Banu-Djoman ben- 
Ahbd-Alohssa sitae Kam.) nomen est, in qua inter gen- 
tem Tamim et Koschair proelium commissum est. Dixit 
poeta: 



9 6-C6 • 9 <t, , ^ 0, t , 9, O 
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li 


; ,Si bubo in oppido Harath vociferatur ; ego in loco 


1) Kam us i auctor, diem istum, quo Albacamus ben-Chaitsamah 
occideretur et Ahtsdjalus ben ~ Almamun et Almamunus ben- 
Schaiban captivi fierent, isto nomine ob sum mum moerorem,quo 
adfligeret, ap pel latum ease. 
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Almarrut plures bubones , ut vociferarentur , coegi.“ 
Metrum Wafir est. p. 204. *). 

+ m J O** 

xSjsjUI ft 
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22. Dies Alschakikah. 

Dies iste quoque nomen liUit Dies Ain aka 
(collis arenae) et ^ Dies Alhasan habebat. 

Vocabulum interstitium inter duos montes arenosos 

significat. Ebn-Alachdhar istius diei mentionem fecit 
dicens : 

# . 0 ~ , «» ^ ~ o# - -c«* « - C-- 

„Et die Schakikat-Alhasanain gens Banu-Schaiban bre- 
ves vitae terminos invenerunt/* 

Die autem isto, quo Abu-l’Zahba Bistham ben-Kais 
Schaibanita occidebatur, gens Banu-Schaiban victa est. 
Dicunt isto loco duos montes esse, quorum alter Alhasan; 
alter Alhosain nomen haberet, et hanc esse causam, cur 
poeta X iufcfe dixerit 1 2 ). 

00 ^ y j o- 

sjUjj >>*> rr 

23. Dies Koschawah. 

Isto die gens Banu-Schaiban gentem Salith ben-Jar- 
buh vicit. Appellatur quoque vjbu „D i e s 

Nahf-Alsowaikah 3 )“ Istius diei Djerirus versu sequente 
mentionem fecit: 


1) Arabes enim putarnnt, ex capite occisi, cujus eaedes vindieata 
non esset, bubonem prodire vociferantem : Bibendum mihi date ! 
i. e. vindicate caedem meam. 

2) Kamusi auctor dixit, Alhasan et Alhosain duoram montiam vel 
collium arenarum noraina esse. Apud ilium Alhasan appellatum 
Bistham um sepultum esse. 

3) Vocibus et v^ju locus elatus in valle seu agger 



v Vae equitibus die Nahf-Sowaikah, dum equites 
contra Bisthamum incurrebant/' Metrum Camil est. p. 213 . 

& if 

*4. Dies Irab. 

Aliis Irab nomen aquae, aliis loci in ditione gentis 
*Balahnbar est. Gens Taghlab isto die gentem Jar- 
bub in fugam egit *). 

gjib ^56 Yo 

25, Dies Dsu-Tholuh. *) 

Dies quoqoe OcmoII ^ Dies Alzamd appellator. 
Alaamd autem nomen aquae est genti Aldhibab, quae aqua 
tempore Meidanii in latere regionis interdfotae ad oppi- 
dum Aldharijjah 3 ) pertinentis era! (ab yai\cr 3) 

Die isto gens Banu-Jarbuh victoriam reportavit. Alfa- 
rasdakus istius diei meqtioiiem fecit dicens: 

*• C S 4 (1 ) .0 . > > o* • # • <■ O* *» - 

„NTum scitis tempus matutinum , quo feminae vestrae 
eaptivae propeHebamos apud aquam Alzamd inter locum 
Roajjah et Thiha!.^ Metrum Camel est. 


longus signiAcatur. Sowaikah autem nomen pluribus locis 
commune est. 

1) In Kamusi opere legimus, vocem v^t^l tribus vocalibus enunciarf. 
a) In codiee Lugd. ^3 legitur. 

3) Aldharijjah est vicus (H) inter Baaram et Meccam. 



566 


J 4 n 

26. Dies Dsi-Oralha. 

Dicitur quoque JaU „Dies Orath“ Die inter gentem 
Banu-Hanifah et ejus foederatos e gente Banu-Djahdah 
et gentem Banu-Tamim pugnatum est. Conf. Mo all. 
Abmrui ben-Celtsum Vers. 69. 


I o- y cv- 
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27. Dies Dsu-Bahda. 

Bahda vel Dsu-Bahda nomeu loci est, quo pugna 
inter gentem Banu-Taghlab et gentem Banu-Sahd ben- 
Tamim erat. Gens Banu-Taghlab victa est. 

v— >tH 

28. Dies Dsu-Nadjab. *) 

Die isto gens Bann-Tamim gentem Ahmir ben-Zah- 
zaah proelio profligavit. . . 

atJwr * 


29. Dies Alliwa. 

Diem hunc diem Waridat *) esse contendunt, quo 
gens Banu-Tsahlebah gentem Jarbuh vicit. Dixit Dje- 
rirus : 


l SajIS 


t) Id Kamusi opere legiiuus, Dsu-Nadjab vallum gentle Moharib 
esse. 

*) Objtj Waridat nomen preprjum loci est; jjfp Liwa vcro 
appellAttvum, quo loca arenosa etc. designaiitur, case vldctur. 



/ 
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>,Vestivimus aciem gladii capite Ahridhi tempore matu- 
tino diei Alliwa , dam eqai nostris vulneribus sanguine 
infecti erant/* Metrum Thavvil est. p. 162. 

» Op 

yOjj, p. 

SO. Dies Ahschasch ’) 

Pugnatum est inter gentem Banu-Schaiban et gen- 
tem Banu-Malic. 

> i 
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31. Dies Ahkil. 

Ahkil montis nomen est.' Pugna erat inter gentem 
Banu-Djoscham et gentem Banu-Henthselah ? ) 

*Ql! rr 

3S. Dies Alkojaima. 

Et legitur Nomen aquae est, ad quam gens 

Banu-Taim-Allat gentem Banu-Modjaschih in fugam con- 
jecit. 

.U- rr 

33* Dies Safari. 

Est nomen putei 8 ). Erat ibi via exercituum 
^ nter gentem Beer ben-Wajel et gentem 
Tamim ibi proelium commissum est. Dixit Farasdakus: 

1) la ftaausi opere legimus (jfcl&xsl loci nomen esse in terra gen- 
tis Ban u- Asad in propinquo montis Thamijjan in deserto. 

18) In codice Lugdnn. dies hie adnotatus non est. 

3) Puteum istum gentis Banu-Masin ben-Malic ante locum Dsu-Kar 
appellatum esse, Kamusi aucter adnotavit. 





Quando aliquo die ad puteum Safari devertis, ibi in* 
venies numerum magnum f ), qui aquam petentem, meridiei 
tempus intrantem sagittis petit. u Metrura Thawil est. 

p. 168. 

O (M JO** 
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34. Dies Albischr. 

x 

Bischr nomen montis (in Mesopotamia Kam.) 

est. Dies quoque appellatur: Dies Alhadjjaf. 

oW £ r» 

35. Dies Alhadjdjaf*). 

Dixit Alachthal hujusce diei mentionem faciens: 

m * # O )»«* . O N>4 » #«Cf« a *4 9 S • — 

all) )U^ iX&J 

„Jam ad montem Bischr Alhadjdjafus proelium commi- 

sit, de quo querentes ad Deum . confugiunt/ tf Metrum 
Thawil est. p. 162. 

-*> ;o< 

*. H 

36. Dies Mochaschin 3 ) 


1) ^p! videtur desptdendi aut magnifaciendi ergo dictum fuse us 

parvus. * 

2) Dubitari potest, num an legator. In codice 

liUgd. et meo in codice Berol uiLs^l et sic iu 

Hamasa p. 61 scriptum est, sed nescio, an recte impressum sit. 
Albadjdjaf b. Hocaim Solaraita isto die gentem Banu-Taghleb In- 
vadit. (Citab Alagb.) Hie dies inter dies antelslaaismun locum ob- 
tiouit;at vero Albadjdjaf tempore Ahbd-Almaliti b.Morwan viiit. 

3) In libro Citab. AVaghani legitur Jl ItXP 

wul?- Ai p>0 jt>Us ; 

sed videtur legendum cr^- 
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Moehaschin no men montis eat. Hoc quoque die 
Hadjdjafos victoriam reportavit. Poeta Djerir istius diei 
menttenem fecit dieeas: • 

^ • 9. • Id) - ) > m 

,,Si matutino tempore pngnae Mochaschin agmen eorum 
montem petiisset, is paene loco cessisset.“ Metrum Camil 
est. p. 213. 

J *QmQ y CJ*. 

37. Dies Aldtabur. 

Chabur nomen loci in Syria siti est, apud quern 
proelio commisso Ohmairus ben-Alhobab occidebatur. 
Poeta Alnofaih ben-Salim id celebravit verbis sequen- 
tibujs: 



S a* 
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„Proelium Chaburi si putas id tritum esse (tibi dico), 
ejus famam tritam non esse.“ Metrum Camil est. p. 212. 


I o y y o-o 

38. Dies Dorna. 

Dorna nomen loci est/ apud quern gens Banu-Tho- 
hajjah gentem Taim-Allat proelio vicit. Dixit poeta: 


- •» ?£ • 5 C ~ 1 5 JO 3 ^O-. *- *8 5 - 
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; ^Gens mea inter Dornam et Badulam castra posuit et 
gens Ohlwijjah ad Alsichal castra posuit/ c Metrum 
Ckaif est. p. 262. 


aoj* m 


39. Dies Alohthsala. 



Be nominis causa non consentiunt. Alii contendunt, 
nomen inde desumtum esse ; quod una pars hominum 
altera quasi vecta esset, alii^ quod ob principatum pugnantes 
quasi cohaesissent; alii denique, quod uno jumento plures 
vecti essent. Ultimum autem proelium erat, quod ante 
Islamismum inter gentem Beer ben-Wajel et gentemTa- 
mim commissum est. Ditfit poeta : 

* O 8 <• i. »0<0 ) (t. # 1 • 7U <1 # ) «» It » 

JruAirJl p^j tiki qI3 

„Quod si in die Alohthsala vituperii causa est ; at vero 
dies Alghabith majore ignominia adficit et majus vitu- 
perium meretur.^ Metrum Thawil est. p. 1ft?. 

L 'ft* tf 

40. Dies Alghabith. A ) 

Hie dies idem est^ quam dies Ahschasch conf. 
30 *). Victoriam reportavit gens Banu-Jarbuh., dum 
gens Modjaschih 8 ) praesens non erat. Dixit 

Djerir: 

«• O o #..< ^ O . J «• - # w 

„Gens Modjaschih die Alghabith praesens non erat at 

1) In Kamusi opere legimus, Alghabith no men loci esse in region e 
gent is Jarbuh siti ; sed statim post seqnitur: £ 

P^s „Et Ghablth- A knadarah locus est, apud quern pugna 
erat.“ 

2) Legitnr p*» Reiskius autem 

putavitp legendum esse p^ 3 , ut sensus sit. Die isto ut die 
Ahschah Banu-Jarbuh victoriam reportasse. 

3) Modjaschih ben-Darim auctor gentis est ad tribnm Tamim per- 
tinents. 
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non erat curs us equorum a duobus fastigiis montis 
Nasr. w Metrnm Thawil est. p. 161. 



41* Dies Alghabithain. 

Hoc qaoque die gens Banu-Jarbuh victoriam repor- 
ta vit et Wadiahus ben-Aus Hanium ben Kabizah Schai- 
banitam captivum fecit 1 2 ). 

ft 

48. Dies Dharijjah. 

Dharijjah nomen viei esse dicont in ditione gentis 
Cilab siti ad viam, quae ab urbe Bazra Meccam ducit. 
Ibi gens Banu-Sahd et gens Banu-Ahmru ben-Hentse- 
lah convenerant } at proeliam committerent ; sed pax 
inter utramque partem composita est. Dixit poeta Fe- 
rasdak : 

'• # ©*•**©# . *0. » ••►» •«* - . J * «« 

gxUz pyj yS?, yj*> fyJ Li"**' 

,Nos die Dharijjah a proelio abstinnimos et nos die 
Aihnain *) gentem Minkar impedivimns/' Metrum Thawil 
est p. 168. 

. »... i0 ' 
ft* 

43. Dies Alcohail. 

Hujasce proelii Nofaihus ben-Salim Hidjasita mentio- 
nem fecit dicens: 


1) Silentio praetereundum non est, in codice Berol. voci y 4 
vocalem Dhamma superscriptam esse, at verti posslt; Et Wa- 
diahus ben-Aus Haul beo-Kabiaah SchaibanKa captus est. 

2) Conf. Kro. 50. 
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„Et equites die Cohail Ridjlah ex omni loco amplo 

mane catervatim venerunt/' Metrum Camil est. p. 813. 

#iU£JI >03^ ff 

44. Dies Alcofafah. 

' Alcofafah aquae nomen est; ad quam inter gentem 
Banu-Fesarah et gentem Ahmru ben-Tamim pugna erat. 
Hujusce pugnae Alhadirahus mentionem fecit dicens: 

)• *<4 . ) it o *+ I « £ « ) «,Cf • # « • « O .. 

•JjjjJf 61 UL^> XsU&f 

;;Ut die Alcofafah equos nostros retinuimuS; ut alios 
equos admitteremuS; quum non amplius prodire vellent. u 
Metrum Thawil est. p. 161. Pugnain; qua equi fatiga- 
ti erant, cum aqua poeta comparavit. 



45. Dies Alkarn. 

Alkarn nomen montis est. Ibi pugna erat inter 
gentem Chatsahm et gentem Banu-Ahmir; qua ilia fu- 
gata est. 

O ) 3 O- 

46. Dies Bosjan. 

Bosjan loci (montis Kam.) nomen est; ubi gens Fe- 
sarah conf. Meid. 13; 188. gentem Banu-Djoscham ben- 
-Beer proelio vicit. Dixit poeta: 

* * lO - -S 5 > O - f - O 3 O - • -- - O 
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„Quot ex vobis caelibes saucios vel captivos compedi- 
bus vinctos in loco Bosjan equites mei reliquerunt/‘ 
Metrum Thawil est. p. 169. 
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47. Dies Alwakaba. 

Alwakaba nomen campi est, in quo atagna et loti 
sunt Ibi duobus diebaa inter gentem Masen et gen- 
tern Beer pugnatum eat. 

o# S w mb y O— 
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48. Dies Alzimmatan. 

Cognomina c| UmoJ! designautur Alzimmah Djoscha- 
mita Doraidi pater et Aldjahdus bon - Alschammach *}. 
Haec autem nomina conjuncta sunt , quod Alzimma- 
hus j quG Aldjajidum occiderat, post aliquod tempus 
pro eo occidebatur. Quae res erat in causa, cur inter 
gentem Banu-Malic et gentem Jarbuh bellum accende- 
retur. 

-o jo- 

49. Dies Korokir. 

Isto die gens Modjaaehih *) contra gentem Beer bett- 
Wajel victoriam reportavit. 

Plab p* o. 

50. Dies Balka. 


t) In Kamusi opere legimus, Alwakaba nomen aquae gentisBanu- 
Schaiban esse. 

2) In Kamusi opere Iegimus cognomine qU+mJ! patrern Doraidi poetae 

ejusque fratretn Malic deslgnari. * 

3) tribus ancter eaj t, qua * ad gentem Taunm per- 



Balka ‘) regionis nomen est. Hujus diei Djerirus in 
sequente versa mentionem fecit: 

b • (i 8 «• « # « o •«> o € -*'« o « «S . >6 . ft 
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nimw equites tui an equites mei in terra Balka colum- 
nar throni gentis custodiverunt, ne destrueretor V { Metro m 
Thawil est. p. 168. 

o- o y O-k- 

51. Dies Aihnain. 

Dixit Abu-Ohbaidahus locum Aihnan in regione Ila- 
djar i) 2 ) ease. Ibi inter gentem Minkar et gentem Ahbd- 
Alkais pugna erat, Conf. 41. 

O (MO J OU 

52. Dies Alhinw. 

Istius diei; quo gens Beer gentem Taghleb vicit, men- 
tionem fecit Alahscha versu sic incipiente: 

)JO- - «• G G » > O- O-f- 

Ante oculos tuos dies Alhinw etc.^ Metrum Thawil est. 
p. 168. Kamusi auctor dixit: yUiH ys* „Hinw’ ol’Ka- 
rakir“ nomen loci esse. conf. Nr. 48. 

M » <*• 
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53. Dies Alsuban. 

Alsuban regionis 3 ) nomen est; in qua proelium inter 

i) In Kamusi opere legfmus Balka regionis nomen in Syria sitae, 

nec non aquae gentis Banu-Becr nomen esse. 

3) Kamusi auctor dixit, oppftH nomen esse In regione Bahrain siti. 
S) In Kamuso le&imus, Alsuban nomen rallis, montis aut terrae 



inter gentem Banu-Ahbs et gentem Banu-Henthselah 
erat. Hu j usee diei mentionem faciens dint Ausus : 


«* ^ •*- - 90 9 * * » * ' O • it * — O » 9 JXS- 
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„Quasi ii inter Alsehomaith et Zarah et Djortsom, et 
Alsuban ligna dura prostrata sint.“ Metrum ThawiI eat. 

p. 16*. 

^ S f 

64. Dies Alfesad (corruptionis). 

Pngna erat inter gentem Alghaute et Djodailah; quae 
ad tribum Thai pertinent. Istius diei mentionem fecit 
Djabirus - ben-Horaisch Thajjita dicens: 


«« * - - 
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„Non timebant pilenta nostra (mulieres) absentiam longe 
remotam ante diem Alfesad manendo et meditando. u Me- 
trum Camil est. p. *1*. Isti diei et tern- 

pus corruptionis et yJc. ^annus corru- 

ptionis “nomen datum est. 




O- 
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65. Dies Faif-Alrih. 

Faif-Alrih ') nomen loci est ; quo inter gentem Cho- 
tsohm et gentem Banu-Ahmir proelium commissum est. 
Ahbd ben-Ahmru istius diei mentionem fecit dicens: 


m S O - . O - U Ow 9 

^ jJ q! 


1) Id Kamust opere legimus, nomen loci esse in de- 

aerto (aLjtPtXlt) siti. (/uod vero Djeuh arias v*Ju-o 

nomen loci esse dixerit, id error! tribuendum esse. 
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„Repudio dimittaris, si non interrogas; quinam eques . ... . 
Prius hemistichium metri Thawil est ; in cujus initio syl- 
laba brevis abest. p. 162. 170. Versus in Hamasa re- 
peritur. 

^ y o** 
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56. Dies Owarah* 

Owarah J) nomen aquae est ; ad quam inter regem 
Ahmru ben -Hind et gentem Banu-Tamim pugnabatur. 
Conf. Abulf. hist. Anteisl. p. 144. et Citab Alaghani. 

^ a— y o* 
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57. Dies Albeida. 

Dies iste antiquissimis Arabum diebus annummeran- 
dus est, multis quoque carnrinibus celebratus. Inter gen- 
tem Himjar et gentem Calb pugnabatur. 

3 

6 A 

58* Dies Ghaul. 

Ghaul nomen loci est. Dies quoque jjjs* 

„Dies loci salebrosi Ghaul“ appellatur. Isto die gens 
Dhabbah gentem Cilab proelio vicit. Dixit Aus ben- 
Ghalfa: 

5 - 0/0 .6# , Cd , ) 5.J o. . ft.. O — 

slftic jUU| 

Dixit Omamah die Ghaul: 0 Ebn-Ghalfa! funes abscin - 
duntur.^ Metrum Wafir est. p. 204. 

1) In Kamusi opere legimus Owarah nomen aquae aut montis in 
regione gentia Tamim esse. 



59. Dies Alsollan. 

Alsollan regio terrae Tehamah eat terrae Jexnen ad- 
jacens l ). Isto die gens R&biah gentem ModsMdj proelio 
fugavit et Ahmir cognomen accepit. Dixit 

Sohairus ben-Hobab : 
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, ; Adfai ignem accendentibus in monte Chasas et in re- 
gion. Alsollan magno agmini congregate.^ Met rum 
Waftr est. p. 204. 

- Us- * ) O* 
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60. Dies Zonaibiaht. 

Zonaibiaht nomen aquae est, ad quam puer par- 
vus , qui a Haritso ben-Ahmru genti Banu-Tamim ad 
lactandum traditus erat, a serpente morsus est. Turn 
temporis gens Banu-Tamim et 'gens Beer eodem loco 
commorabatur. Alharitsus, cui utriusque gentis suspicio 
incidisset, ad ipsum excusatum missos viros ad unum 
omnes trucidavit. Isti diei cum die Alcolab dicto con- 
junctio est. Conf. 17. 

eliai 1! 
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61. Dies Djaww-Nilkah. 

Alasharius Nathahi enunciavit. Est aquae nomen, 
quae genti Banu-Tamim erat, ibique commorabatur. Erat 
enim puteus dulcem aquam habens. Ibi erat pugna inter 
gentem Banu-Sahd et Haudsah. Causa erat diei Almo- 
schakkar. 


1) la Kamusi opere legimus qXw J t vallls in dltione gentle Bajiu- 
Alimru ben-Tamim nomen esse. 
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St. Dies Almoschakkar 

Almoschakkar arcis nomen est in regione Hadjar in 
terra Albabrain. Diei huic quoque nomen Dies Alzaf- 
kah est. Conf. 18. Conf. Meid. C. V, 177. 

y o yy yo~ 
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63. Dies Dsorobroh. 

Die hoc inter gentem Banu-Sahd et gentem Ghassan 
pugnabatur. 

«* *» y o*" 

64. Dies Wadjdj. 

Wadjdj nomen vallis in regione Althajif (non terrae) 
inter montem Almochtarik et montem Alozaihirain esse 
Kamusi auctor adnotavit. Proeiium erat inter gentem 
Tsakif , quae ad Hawasin pertinebat et Chalidum ben- 
Haudsah. 

y -o-n 
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65. Dies Albasus. 

Conf. Meid. prov. C. XIII, 114. 

' — >ojj 11 

66. Dies Altahalok 1 2 ). 

Iste dies quoque s?yi.. Dies rasurae 

comae, capita enim isto die raserunt, ut ipsis signum 


1) Tempore CoaroU dies iste erat. 

») Coat. Hamas. MS. 


37 
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cognoscendi esset '). Die isto proelium inter gentem 
Beer et gentem Taghleb Cdmmissum est et quidem tem- 
pore, quo Alharits b. Ohbad propter occisum Bodjairum 
m ca m gente Beer b. Wajel conjunxerat. Hamas 45*. 

s! |» 5 ->, 1v 

67. Dies Dahis et Ghabra. 

Dahis et Ghabra nomina equorum sunt, quorum cau- 
sa inter gentem Abbs et gentem Fesarah et Dsobjan 
diu pugnabatur. Isto die gens Ahbs victoriam repor- 
tavit. Conf. Meid. prov. C. XXI, 10*. 

o- £ y o* 

(*jd 1 a • 

68. Dies Alzolaib. 

Isto die inter gentem Beer ben- Wajel et gentem 
Ahmru ben-Tamim pugnabatur 1 2 ). 



69. Dies Thsahr. 

Isto die inter gentem Ahmru ben-Tamim et gentem 
Banu-Hanifah proeUum qoramisfeum . eat. 

70. Dies Dsu-Dsararihu 

Meidanio Dsararih fettles dealgitat 3 ). Discordia erat 


1) Kamiwi au<jtor Taghlebitas capita sua ^asisse et praelio vfclsse 
adnotavit. . 

9}ltlHttusTau£torAlfetf afb nomen foci et mentis esse adnotavit. 

8) A singular! derivanda vox. Sed in Kamusi opere legimus, 

gj $<3 esse regulura m terra Jemen et $ri*efptm gentis 
Tamim. 
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inter gentem Banu-Tamim et Jenanenses ; wd pacem 
fecerunU 

vt 

71. Dies Aldatsinah. 

Aqua erat gentis Banu-Sajjar ben-Ahmru, cujus no- 
men tempore ante Mohammedem Aldafinah ob 

malum omen, quod in nomine iis esse videbatur, muta- - 
turn est 1 ). Proelium ibr erat, quo gens Banu-Masen 
gentem Solaim vioit. 

JO - 
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79. Dies Dsat Ah-atnram. 

Meidanio videtur abbreviatum ex qua 

voee species arborum designatur. Isto die j;ens Banu- 
Ahmir gentem Banu-Ahbs fudit. 

pyS vf 

73. Dies Djadud*). 

Isto die Alhaufesan ben -Schoraik gentem Banu - 
Sahd vicit. Ilium Kaisus ben-Abzim hasta in ventre 
vulneravit, quo ex vulnere post mortuus est. 

74. Dies Alkarah. 


1 ) De vocts enunciandae modo Afdotsainah aut Aldatsinah non 
consentluut. In Kamusi opere legimue aut loei aut aquae no- 
men fuisse In ditione gentis Banu-Sajjar ben-Ahmru, 

2 ) Djadud nomen loci esse In opere Kamuat legimite. 
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Regianis uenen, in qua grati Banu-Ghodanah putei 
erant '). Ibi inter gentem Banu-Malec et gentem Banu- 
Jarbuh pugnabatur. 



75. Dies Malham. 




vO 


Malham nomen loci palmis abundantis est. Proeli- 
tun ibi erat inter gentem Banu-Tamira et gentem Banu- 
Hanifah commissum. conf. Kara. 


Jo 3 >a+ 
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7fl. Dies Kohkoh. 

Kohkoh nomen terraeest, in qua Masuhd ben-Alko- 
raim 1 2 ), eques gen tin Beer ben-Wajel occisus est. Di- 
xit poeta: 


-O , -f«e * » o > «<- »£«<> « C.0 . » & -- 

lilis 


49 Nos occidimus Ebn-Alkoraimum in loco Kohkoh, in os 
prostratum, dum ejus patrona via erat/* Metrum Thawil 
est. De verbis iUsM dubito. Non inveni viri 

nomen esse, sin vero est, vertendum erat: ej usque 
clientem Almadjabbah. 


Jo* 
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77. Dies Manahdj. 

Manahdj, aliis Manihdj *) nomen loci est, ubi gens 
Banu-Jarbuh gentem Banu-Cilab proelio fudit. 


1) Kamusi auctor, Alkarab stationis (J^o) nomen ease in via 
Meccam ducente inter Kadesiam et Alahkabah sitae. 

8) In codioe Lus;d, ^yoJt legitur. 

8) Kamusi auctor Djeuharium vituperavlt, quod vocem cum vocali 
Kesre enondaidam esse putaverit. 
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78. Dies Sarud. 

Sarud nomen loci est, ubi inter gentem Banu-Tagh- 
leb et gentem Banu-Jarbuh proelium erat. 

3 0 . 

iiu&Jf pj v*f 

79. Dies Alfolah. 

Gens Banu-Ahmir isto die in gentem Banu-Chaled 
ben-Djahfar incursionem faciens magna clade adflicta 
fugata est. 

.r = f r* Jc " 
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80. Dies Alrakam. 

Alrakam aquae gentis Banu-Morrah nomeu est, ad 
quam inter gentem Banu-Fesarah et gentem Banu-Ahmir 
proelium erat. Isto die equo Ahmiri ben-Althofail, Kor- 
sol appellato, nervi pedis incisi sunt. 

aI 

81. Dies Thowalah. 1 

Thowolah aquae (vel putei Kam.) nomen est, ad 

quam inter gentem Banu-Ahmir et gentem Banu-Ghath- 
fan pugnatum est. 

m ^ y 

y* aI* 

88. Dies Chaww. 

Chaww nomen loci est. Isto die gens Asad victo- 
riam reportavit et Ohtaibah ben-Alharits ben-Schehab, 
qui o Lao ,, venator equitum“ cognominaba- 

tur, a Dsuabo Asadita occisus est. 



88. Dies Chowajj 1 ). 

Isto in proelio ; inter gentem Tamim et gentem Beer 
ben-Wajel commisso, Jasidus ben-Alkoharijjah eques gen- 
tis Tamim cecidit. 

-y yo~ 

Af 

84. Dies Boahts 2 * ) 

Proelium ante Islamismum inter gentem A us et gen- 
tem Chesredj commissum est. 

.«*S "• to, 

^(>JI jfcjJ AO 

85. Dies Aldarc*). 

Pugnatum est inter gentem Aus et gentem Chesredj. 

^ O £ J Oj* 
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88. Dies Ahts&l. 

In codice Berol. Jl£r>! ^o»j legitnr. In isto proe- 
lio, inter gentem Tamim et gentem Beer ben-Wajel 
commisso ; Alhaufesan ben-Schoraic, w^JLUjj'lS occisor 
regum cognominatus, captivus factua est. 

lO A 
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87. Dies Tsabrah. 

Tsabrah nomen loci 4 ) est ; in quo pugna erat. 

1) Forma nominis demioutivi est a y> derivatt 

2) Conf. Citab. Alaghan. 

9) £ed in Kamusi opere cum vOcali Fatba litterae R a enunciatur 
Aldarac. 

4) la Kamusi opere legimus, 8^ Tsabrah vallt* in ditionegen- 
tfs Dhabbali nomen esse. 
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88. Dies Altsanijjah ‘)> . 

Die isto Mafrukus ben-Ahmru, princeps gentis Bauu r 
Schaiban, a Kahnabo ben-Ihzmah occisus est. Dixit poeta: 

, # ^ (j ~ ~ > o - 3 _<5 • S • O B . 
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„Exspiravit captivus, servus et quasi vertex capitis 
Mafruki sanguine draconis tectus easet.“ Metrum Tha- 
wil est. 

^.Lut a! 

89. Dies Alnibah. 

Alnibab nomen vici in deserto (iCpLJt) est, quern 
Ahbd-Allahus ben-Ahmir ben-Corais restauravit. Ibi 
gens Tamim gentem Schaiban vicit. 


- yo * 
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90. Dies Halimab. 

Inter Ghassanitas et Lachmitas pugnatum est. Conf. 
Meid. prov. C. XXIV, 64. Conf. Abulf. hist. An- 
teisl. p. 144. 

- ><*- 


91. Dies Alwatidah ’). 

Dies iste pugnae quoque oiiXijJi dies A 1 w a- 
tidat et XU „Nox Alwatidah* nomen gerit. 


1) In Kamusi opere invenimus Altsanijjah nomen loci esse. 

8) Alwatidat (otOG^JI) nomen montlam in ditione gentis Ahbd- 
Allah ben- Ghathfau sitorura es se, Kamusi auctor adnotavit. 
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Gens Banu-Tamim gentem Abmir ben-Zahzaah proelio 
into vicit. 

o M . J 

pi . V 

98. Dies Alnodjair. 

In codice Berolin. legiraus, istum locum in regions 
Hadhramaut in extremis finibus regionis Jemen situm 
esse 1 2 ). Gens Cendah isto die victa est. 

J&Z i T 

98. Dies Alharir. 

Pngna erat inter gentem Beer et gentem Tamim, 
in qua Albarits ben-Albaibah (in cod, Berol. a^u*Jl) Olmo- 
djaschiihta, princeps gentis Tamim, occisus est. Conf. 
Kam. et Hamas. 248. V. I. 

if 

94. Dies Haramit. 

Haramit trium puteorum nomen est. Ibi inter gen- 
tem Aldbibab et gentem Djahfar ben-Cilab ob puteum ; 
quem quidam isto loco effodere volebat, proelium com- 
missum est. 

* 

95. Dies Aialil. 

Proelii nomen est ; quod ad locum Zalah Alna- 
ahm *) erat. 


1) Kamusi auctor adtulit, Ain odjairarcis nomen in pro- 

pin quo Hadbramauti sitae nee non aquae e regione vlci Zofai- 
nah sitae esse. 

2) Locus iste in terra gentis Banu-Cilab vel gentis Grbathfan inter 
Alnohrah et Almoghitsah situs est. Kam. 
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96. Dies Alamil. 

late dies quoque Dies Alhasan et 

Dies Falac Alamil appellabatur. 
Isto die Bistham ben-Kais occisus est. Conf. Nr. 22. 

3 G*» 
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97. Dies Alhibaah. 

Gens Abbs isto die gentem Fesarah et Dsobjan 
vicit. 

0 - 0*0 
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98. Dies Alchauh. 

Die isto Schaiban ben-Schehab ; eques equi Maudun 
appellati, qui suae gentis princeps turn temporis erat ; 
captiyus factus est. Dixit poeta: 

* » «« ) &• «ot °** 6* — m * ’ O * » 

^ cr^ o^> 

>,Nos matutino tempore vallis Alchauh equum Maudun 
ejusque equitem palam reduximus/* Metrum Wafir est. 
p. 204. 

uiljiAalf 11 

99. Dies Alziahb '). 

Die isto Cenanahus ben-Dahr a Chalifaho ben-Mich- 
bath 5 ) occisus est. Dixit poeta: 

1) In Kara us i opere legimus, Alziahb mentis nomen ewe inter re- 
gimes Bahrain et Jemamah siti. 

9} De hoc nomine codices non consentinnt. Meus habet 
Lugd. Berol. Ja*^ vocalibus additis. 
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,,Reliquimus in loco Alziahb Ibn-Dahrum ; quasi ityr no~ 
cturnum poculo somnolentia© eum irrigasset, et erat aom- 
nolentus.“ Metrum Thawil est. p. 16S. 

y y u - <*+ y o— 

>**£ t** 

100. Dies Canafai Ohrusch. 

Vox pluralis vocis (jiys est. Isto die Alcham- 

chamus ben-Djaml Hadjibum ben-Sorarah captivum fecit. 

~ y y 
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101. Dies Mobajidh. 

Isto die Hamazizahua ben- Djendal Tbarifum • ben- 
Tatnim occidit, Dixit poeta : 

lipt £ SkWf 


„Ingressus est in hostes Tharifum petens in proelii 
campo Haraazizahus belQcosus in pugna." Metrum Ca- 
mil est. p. 813. 

o- y o-» 

EJ 5 '- r 

108. Dies Tardj. 

. Tardj nomen loci leonibus abund&ntis est, in cujus 
propinquo pugnabatur. 

-O - } u- 

103. Dies Nadjran 1 ). 


1) Nadjran pluribus locis commune nomen est. 1) Loci ia Arabia 
felici siti, anno decimo expugnati nomen, quod nceepit a Nadj- 
ran o ben -Saba 8) Loci in region e Bahrain siti 3) In regione 
Hauran apud Damascutn 4) Loci inter Cufam et Wasethum siti. 
K»n. conf. Abulf. Geo^r. p. 08, sq. 
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Isto die gens Taman gentem Alharits ben-Cahb vi- 
cit. Post hunc diem in oodicibus varius ordo est. 

oliijlj t*f 

104. Dies Waridat '). 

Dies pugnae inter gentem Beer et gentem Taghleb. 
Bst pars belli Basus. Vicerunt Taghlebitae Abuli. hist. 
Anteisl. p. 138. 4. conf. Nro. 29. 

rf? OUj U 

105. Dies Beixat-Kain. 

Benat Kain nomen loci est, ubi tempore Ahbd-Al- 
malici ben-Mervvan pugna erat^ Nonnisi in cod. Berol. 

fO'Eona*’ ^ y o~ 

J>jV 3 JjW isi pH 1.1 

100. Dies Dsu-l’Atsl wa’IArtba. 

Ibi gens Djosoham gentem Ahbs vicit. Nonnisi in 
codice Berol. 

*>£ ~o ym+ ' 

V-AJujjf I.v 

107. Dies Aldsanajib. 

Pugna erat inter gentent Beer et Taghleb. Eat para 
belli Basus et maxima pugna, in qua Taghlebitae vice- 
runt. Abulf. hist. Anteisl. p. 138. Nonnisi in eod. Berol. 

p** u 

108. Dies Aldjirah. 

In meo et in codice Lngd. I f>yf, legitur; in co- 


1) Waridat loci nomen est. Kaui. 
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dice Berol. s^ait Alhirah. Isto die inter gentem Lachm 
et Ahmruum ben— Hind pugnatum est. 

^ { o y o*» 

w 

109. Dies Aihn Abagh '). 

Gens Ghassan isto die gentem Lachm et Nesar 
proelio vicit. 

I o £ y o# 

110. Dies Karah Ahwa. 

Isto die gens Ahmir ben-Zahzaah victoriam repor- 
tavit. 

y o- 

>®jJ til 

111. Dies Safawan *). 

Isto die gens Djahdah et Koschair regem Alnohma- 
num ben-Almondsir et gentem Lachm vieit. 

*4$ Iff 

lit. Dies Koba. 

In codice Lugd. ^ legitur 8 ). Pugna erat in- 
ter gentem Aua et gentem Chesredj. 


1) gl^t quod tribus vocalibus litterae 1 enunciatur, locus est 

in Syria aut inter Cufam et RakJtam situs. Kan. Fons Obagh 
in loco Dsat-Alchabar fulsle dicitur. Abulf. hist. Anteisl. 
p. 144. 

2) Safawan loci apud Bazram siti nomen est* Kan, 

2) In aliis sine Hamza. Cum Hamza et sine Hamza loci nomen 
est in propinquo Medinae siti, oec non loci inter Meccam Baz- 
ramque siti. Sine Hamza oppidi nomen est in regione Far- 
ghanah. Abulf. Geogr. 81. 



~ 9 9 0 * 

iUxAoiul pj nr 

113. Dies Alkozaibah. 

Appellatur quoque jUu aSJt pj Dies Alkozabijjah l 2 ). 
Isto die rex Ahmru ben-Hind gentem Tamim fugavit. 

* O * W/- 

l!f 

114. Dies Sahbal. 

Isto die Hants ben-Cahb victoriam reportavit. Sahr 
bal vallis nomen est. Kam. 

lb 

115. Dies Haritsi-Aldjaulan. 

Aldjaulan locus in Syria est *). Isto die gens Ghas- 
san victoriam reportavit. 

^L^Ua^UaJfj 111 

116. Dies Almodhajjih et Alzahzahan. 

Isto die gens Kais (aliis gens Abbs) de Jemanen- 
sibus victoriam reportavit. 

or 9 9 0* 

>•*». Wv 

117. Dies Hodjr. 

Isto die gens Banu-Asad Hodjrum ben-Alharits gen- 
tis Cendab regem occidit. 


1) Alkozaibah loci in regione Jemamah in ditione Taimi, Ahdijji 
et Tsauri fiiiorum Ahbd-Manati, nec non loci inter locos Jan- 
boh et Cbaibar, locique in regione Bahrain siti nomen est. Kam. 

2 ) Kamusi auctor Alo^jaulan qontis in Syria, siti nomen esse ad- 
notavit. 
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118. Dies Al-Sowairain. 

Isto die gens Schaiban ben-Tamim victoriam repor- 
iavit. Meid. l ). 

o y o* 

HI 

119. Dies Sindjar 2 ). 

Isto die gens Taghleb gentem Kais vicit. 

.*» < j . 

If# 

120. Dies Darat Masai. 

In isto proelio gens Dhabbah gentem Cilab vicit. 

£ y o- 

p* in 

121. Dies Mosallak. 

Gens Sahd, quae ad tribum Tamim pertinebat, gen- 
tem Ahmir ben-Zahzaah fugavit. In meo cod. non est. 
In Meidanii proverbiis C. 6. . 32. diei Majsluk 
mentio facta est. 

>*>li irr ■ • • 

122. Dies Kadim. 

Gens Dhabbah gentem Cilab isto die vhtft, la me# 
codice hie dies non est. - 



123. Dies AlfaruL. - 


1) Kamtisi auctor, diem Alsowair ^11) notum esse, adnotavit. 

8) Sindjar oppidf nomen est trium dtefam spatio ab opptdo Mosul 
remoti. Kan. 
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Isto ■ die gens Ahbs gentem Sahd ; quae pars tribus 
Tamim erat, vicit. 

^ lif 

124. Dies Dab. 

Gens Ahbs gentem Sahd, quae pars tribus Tamim 
erat, fugavit. 

O* & J Q~ 

125. Dies Aisochaich. 

Scribitur a Schoraicho Gens Tamim isto die 

Jemanenses vicit. 

j o J — ~ y 

in 

126. Dies Darah Djoldjol. 

- ■> 

>OjJ |I*V 

*127. Dies Baldah 1 )- 

Baldah aquae nomen in regione Nedjd est. Meid* 

~ O JO* 

pi II*a 

128. Dies Tihscliar. 

Tihschir nomen loci est. Kam. 

O'l, J “-‘ 

i ^ in 

129. Dies Alhofrah. 

Schoraihus scripsit. 

1) 111 Kamusi opere legimus Baldah vnllis nomen esse e regione 
Meccae aufc montis in via ad locum Djoddah ducente. 
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*L$uJf ir. 

130. Dies Aldahna'). 

#»*»-<• J O-o 4 

p*i ^ 

131. Dies Tsaital. 

In meo codice Jjijki’, in codice Berol. scri- 

ptum est. 

Iff 

13*. Dies Alkali*). 

vjW ^ trr 

133. Dies Ofak. 

Ofak nomen loci esse Kamusi auctor adnotavit. 


1) Nomen deserti, turn nomen loci in rdgione tfedjd, gentis tfainim. 
conf. Abulf. Geogr. 84. 

2 ) Alkah nomen loci prope apud Sobalah (aJLjJj) siti esse, nec 
non isto die a Bistbamo ben-Kais A us uni ben~Hodjr captivuin 
factum esse, Kamusi auctor adnotavit 



Dies temporis IslaHuticL > 


^ayi irf , .... , 

134, Di*p ^lohscbajrah. 

tnterdum quoque it^Mdl suribitur ; sed alteram reotiu* 
habetur. Nomen loci est in yalle Janbob (£y 4 
Prime incursio hestilis erat y quam Mohammedes fecit, 
c on f. Abulf. geog. 88. sq. 


o ** y 


• '>■■ ■■ : ' IPd ■ •• 

ISS.’ Dfes fea’di' 1 ). ' '"'■ i 

» } <i T ... {» ’ :!■!.’ * *» \ • f * / 

Badr no men putei esse dicitur ; qul viro Badr appel- 
late) erat. Et mapeulini tanqu&m nomen viri aut aquae ; 
et feminini genus tanquam putei voci tribuitur. 

>1 '' ‘ w / * ’ : 1 

cSail' ^yi; in 

136. Dies Ohod. 1 * « •* 1 1 r l/ 

Conf. Abulf. Ann. T; .1, pi 90. et Ahulf. da 
vita Mo ham. C. XXXI. \>* 


sw .IT? . 


.H . r , : i 

137. Dies Sarijjah Alradjih. " ‘ *‘l 

Conf. Abulf. de vita Mo, ham. XXXIII. Abulf. 

Ann. T. I. p. 98. r 

o y . 

'■ > ,,(l M * 

138. Dies Bir Mahwenah. 


{ >.U 


1) Hie dies qiioque qISAJI fyi- Die. Alforkan (Corani) appellatur. 
Ram. co nr. Abulf. De vita Mohammed.' C.XXVU.dd'dafitei*. 

38 
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Conf. Abulf. de vita Moham. C. XXXIV. ed. 
Gagnier «t‘ A'kVlf! 49& 

o,«„ to, 

p*i in 

139. Dies A I nod hair. ' 

In codice Lugd. legitni*. 'Cbuf; 'Jkb nTf. Ann. 

1». I. p. -199. e't A b «rf ! at*. y p."*93.‘ ! : 

• ’ , . • .. l y ' : ~ > o*. ' *■ :• ' *' “ 

. *<, .* . • i - \ . 

140. Dies Dsat-Alrikah. 

Dies sic appellstfts eat, quod pedibos vulneratis 
pannos obvolverunt. Conf. Abulfi v,jt. pfohnm. C* 
XXXVI. ed. Gagnier. Abulf. Ann. T. I. p. 109. 

- . io r 

iff 

141. Dies Alchandak. 

Abolf. vit. Mob. C. . $XXYIU. ed. Gagnier. 
Abulf. Ann. T. I. p. 104. . . .. { ;i 

« ; ; . < >>*'* . : -v * .v- . 

^ ifr 

-O’ 

149. Dies genlis Banu-Koraithsah. 

Conf. 1. cit. C. XXXEX. Abulf; Ann. T. I. 

p. 11®* •! 

' ' ' tfr. " 

143. Dies gentis Banu-j’MocthgU^j qui etiam ap- 
pellatur. 

»«> i •• *' • 

>**» Iff 

.-li.: -I . «' • 5: »*.-:■ / «-* . .* - \\ 1 

144* Dies Almoraisik. < 
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Conf. libr. citat. C. XLU. Conf. Abulf. Ann. 
T. 1. p. 114. 

^ jl *«/’ A | 1 

pJ If© 

145. Dies Aihodaibijah. 

Conf. Abulf. Ann. T. I. p. 180 sqq. 

o*> y 

146. Dies Chaibar 

Conf. libr. cit. C. XLV. et Abulf. Ann. T. I. 
p. l* 8 - 

pA Ifv 

147. Dies Mutah. 

Mutah nomen loci in orientate Syria® parte siti est^ 
ubi Djahfarus ben-Abi-Thaleb occidpbatur. (Jbi eases 
cudebantur Kam.). Conf. libr. cit. C. XL IX. et Abulf. 
Ann. T. I. p. 148. 

148. Dies Alfatk (expugnationis). 

Isto enim die Mecca expugnabatur. Iste dies appel- 
lator quoque aaXaAi Dies Alchandamahj ayiro 
hujusce nominis in oppidoMecca. Conf. libr.cit. C.LI. 
• t Abulf. Ann. T. I. p. 148 sqq. . 

* O-o J J CL* 

>•*» Ift ■ • j 

f*49. Dies Honain ')• 

Conf. Libr. cit. C. LIV. 

1) Honain TiOb nomen est triam dierum spntio a Mecca distant!*, 
conf. Abulf. Ann. T. 1. p. 1M>0< HattU p. «* ' : 




160 . Dies Authas. 

Conf. Libr. cit. C. LV. 

OulIaJf tdt 

161 . Dies Althajef. 

Conf. Libr. cit. C. LVI. . 

, y**^**Jf pf6 |»jj lot* 

15*. Dies Dsat Alsalasil. 

Aquae nomen in ditione gentis Djodsam est. 

i 

. J - JO*. 

<4^ p* br 

153. Dies Tabuc. * 

Nomen hide accepisse dicitur/quodMohamftiedes 
tidnnurtos e sociis suis vidisset scyphiini in arenam im- 
mitientes ; ul inde aquam elicerent et dixisset : U 

l/jj l pjS'j+j. Mohammedi# ista (uit expeditio postrema. 

Conf. Libr. cit. C. LVU. et Abulf. Ann. T* I. p. 174. 

. . • * **■../ . ■ : 

' ; " ■ ■ »!*??»■ p** 

154. Dies Alabwa. 

+ JO~ J o~ 

lee 

155. Dies Kainokah. 

Bann-Kainokah tribus Judaeorum erat. Conf. Abqlf. 
Ann. T. L p. 86. 

,**<>«•», - > > O, 

&•$»> tel 

156. Dies Dumat-Aldjandal. 
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j&JuJf lev .! ) 

157. Dies Alsakifah. f 

p*» Iga V, ‘ 

158. Dies Bosachah. 

Nomen loci est, in quo Abu-Becrue gentem Asad et 
Ghathfan fugavit. > ..* 

iuQl £ M 

159. Dies Aljamamah. 

Isto die gens Hanifah victa est. 

Own »0 J O# 

160. Dies Altamr. 

* . . i 

Isto die gens Taghleb victa est. 

+ %y y 

uA* f H « 

161. Dies Djuatsa. 

Nomen arcis in ragione Bahrain est, ubi gens Asd 
(Ojl) victa est. ' , Mi ... ,, . j t 

- y u* 

• sXxMb Jty*, flf 1 ; 

189. Dies Zanak. 

Die isto gens Sobaid' et Modshidj fiig&ta est. 



163. Dies Hirae. 

Isto die Chaledus gentem Banu-Bokailah . xicit. 
. yo* j »-*• 

* . p* nf . . 

164. Dies Aljarmuc. 
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Jarmuc nomen loci -in tractu Syriae est. Conf. 
Abulf. Ann. T. I. p. 9*9^ '• 

165. Dies Adjnadajp, ^ ' , 

Tempore Ohmari in Syria hoc proelium .prat. . 

w w . O— i O** 

166. Dies Mardj Alzoffar. 

%u 1- , . 0 *’ ' 

>e$J Hv 

167. Dies Djalula. 

Conf. Abulf. Ann. T % I. p. 834. 

>#*» Ha 

166. Dies Alnaadajip. ....... 

ja*. w 

169. Dies Alkadesia. 

pH 

170. Dies Nehawend. 

Conf. AbulfVAno, T. i p, 846. Istis quatuor 
diebus Persae a Sahdo, Alnohmano befrAlefeOTetV Ahu*- 

Ohbaidafeo afewpie fagafcpntnj. Cen& ^lv#l.f.. A»n. 
T. I.p. 830. 

pH M 

171. Dies Allais. 

Isto die Persae vioti sunt. 1 ■ 


U 


VkjJsiilJf * pH ' wr 
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Tostar. 


C «il Ak »1 f. Ana. Y. I. p. tl#. 


vict«ri*ai t^«rtavk. 


O— 3 n>» 

t r* K * ^ 


174. Diet Koto. 

175. Dies Armats et Agbmts. 


tva 

Ankct Penas h- 


vJtofJt M 

176. Dies Alsalif. 

Is to die Alahnsf ben-Kti* YictorUm report* vit. 

(i>d Iw 1 ' " 

177.. Dies Alahrisch. , 

In Aegyptum proficiseens ibi Afemruus ben - Alaha 

vicit. 

* I 

JOJ jo, 

U*J& (5*» 

178. Dies Cypri. 

Moahwijalras rictoriaa reportwtCon f. AMU* 

A An- H.f. 9#t. 


. ’ , i 



- • 
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179. Dies Caesarea^, 

kto die Moahwijahus vicit. v 

s . »o. 

/.IK.I I* ! ii* • . SaF • I A# 

■■■ r i «. i *•• 

180. Dies Alhirrah. 

Die isto Jasidua ihcolaa i 'Medtqae- vicit. 

I O Q * > O* 

[/ ^ 

181. Dies Mardj Ahdsral 

kto die Sloahwyabns ] ^odjruni, i. e. Kbn-Ahdium 
ejusqae socios occidit. 

hfi I 


l -A 


$ 
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189. Dies Mardj Rahith. 

Nomen loci ia Syria, siti eat, ubi * Merwanos ben-Al- 
hacun Aldhahhacnm ben-Kais Alflhri vicit. 4 . 


li / » . < 


vr- 




183. Dies Albiscbri 


)*.. 


kto die gen a Rais gentem Taghleb vicit. 


M • 5 / - . . ' t r t > . | . 


jo^ " Uf i • > I 

184. Dies Albalich. 

Die isto gens ~ Rais cum gents Taghleb pugnavit. 

O# jO# 

t >syo >oyJ IaO J "' K * 

16#: ; Died Z'adadV “i >’ 

Schoraihos yyc Zauar scripsit. jlitt ibctls 
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jrinqno Cufie ; ubi gens Modjaschih cum gente Jahrbuh 
pngnavit. 

' 5 ^, 4 > o ~ 

Ia*1 

! f • 

186. Dies Alhaschscbac. 

,- tS J o- 

|W 

187. Dies Altsartsar. 

Hisce duobus diebus gens Kais .cam gente Taghleb 
pngnavit. . 

o-o - Jo- 

t/\A 

188. Dies Albahrain. 

Isto die Ohmar ben-Ohi aid- Allah ben-Mahm^r vicit 
Abu-Fodaicum rebellem. . 

189. Dies Sulaf. 

"''rf! > ' >«M 

. - . P* 

190. Dies Dulab. 

v i . . 

0+3 3 0 + 

1 ' 5 "HI • ’ ‘ ■ • 

191. Dies Dodjail. ' 

Hisce tribus diebus incolae Bazrae cum haereticis 
pugnaruat. 

I w m > ■ 

; *"•» l.v ‘-r •**> . ■ . 

199. Dies Silla et Sillira. 

Pugnatum eat inter AlmohaUebum et haereticos 
appellatos. v - 1 


<2" J ' JO - 
iOyi* jyJ.' 
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pH 
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193. Dies Mascip. ~ *' •' - 

Ahbd-Almalicus vicit Mozahbum ben-Alsobair. Abulf. 

G e o g r. p. 37i !• 18. 

pH 

__ , .* .• • / *■ • v * * * 

194. Dies Chasir. 

Isto die gens Iracae et ftrahimus beri-Alaschtar vi- 
cit Ohbaid-Allahnm ben-Sijad et Syriae genteni. late 
qaoque die Ebn-Sij^dus occisus cst. 

Hfl -* -i> • ! 

195. Dies Djabbanat Alsobaih. 


« > u- 


196. Dies Schihb Ba-wvan. , ; t ! . ( | t 

Isto die Almohallebus baejetjeos 10, IjSt appellatos vicit. 

.. 

197. Dies Alrabadsah. 

Isto die Alchantafus ben^AlMP cum S ente Iracae > 
Hobaischum ben-Dilhah (al. j AUuuai, cum geptf 
Syriae vidt. . , 

lO# w ^ 1 O** 

198. Dies TeU-MaJira. ' 

Pugnatum est inter gentem Kus et genteni Tagh— 

lab *). ..i <f •">!> i •• 5 
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I o ^ jo* ; 
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199. Dies Kazr Karanba. 

late locos in Chorasana,- secundum alios apud Herw 
situs est. Ibi Ahbd-AHahus 'ben-Hasim gentem Tamim vicit. 

o#» — 0<» a J O' ' ‘ 

i f** 

990. Dies Alchandakain. 

Isto die gens Rabiah fugata est. 

/ill f>! w - 

901. Dies AlMf. 

Locus apnd Babelum. Ibi Moslimahus ben-Abbd- 
Almalic vicit Jasidum ben-Almohall^b. In isto proelio 
Jasidus occisus est. 

tOt. Dies Kandabil. •- 

Isto die Helalus ben-Ahwas Masenita gentem Almo- 
hallebi vicit* 

1 » ■>« . ' • * . •’ . •} • 

yjr 

* i. ... . 

tOS. Dies Almadsar. 

Isto die Mozihbus ben-Alsobair vicit Ahmafum beri- 
Scbomaith Albadjali. 

O JO* 

jX&tt !*♦£ 

*04. Dies Alkazr. 

Isto die Almochtarus ejusque soeii fiigati sunt. • ‘ • 
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•05. Dies Circesiae. 

Isto die Ahbd-Almalicus ben-Merwan Sofaram ben- 
Alharits Cilabitam fugavit. 

■ Of* )Oz 

•06 Dies Balandjar. 

Pugnatum est inter Solaimanwn , gentem Rabi*h et 
Chesredj. t 

' . «• j,.. > <»** 

iCwUXjf >o^> r«v 

•07. Dies Alconasah. 

Josephus ben-Ahmru Saidum ben-Abli vicit. , 

•OoJjj. i*«A 

•08. Dies Kodaid. 

Isto die Abu-Hamsah baereticus incolas Medinae 
fugavit. 

l 5 ^!j pjd. M 

•09. Dies Wadi-l’Kora. 

’ Isto die Menvanus Alhimar baereticos fugavit. 

styA Fk 

•10. Dies Destebi. 

ii : ‘ 

Isto die haeretici Hauschabum ben-Rowaim et inco- 
las oppidi Rei vicerunt. ^ 



•11. Dies Alsawijah. .. . . 

O- & . JO- 

. |Vd V W 

•!•. Dies Aldodjail. 
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Ml Dies Rostakabads. 

' -*>i rtf 

SI 4. Dies Dair-AIdjamadjim. 

Ks futaw dkbuAflMlj^mw gcatea Irteu tkit, 

j^tx f# n« 

<15. Dies Alabwas. 

AUd-AlnbuiMn beo-Alaschahts isto die TWttriaa 

reportavit. 

£iu» £ m 

Ml Dies Alnadjra. 

Isto die Jasidus ben-Alwalid vicit ocriditque Alwa- 
lidnm beo-Jasid. 

s j«- 

vyf p* rtv 

<17. Dies Alsab. 

Isto die Merwanos ben-Mohammed haereticos vicit. 

^ .i • > • 

ph 

<18. Dies Almadjuran. - - 

Isto die Almosawwadus Nazrum ben-S^jjar vicit 1 ). 

~ ##) i O-e 

<19. Dies Djoraidjan. 

Isto die Kahthabahus gentem Syriac et Tamimum bon- 
Nazr ben-Sajjar vicit. 

1) Sed in cod. L. legftur,qtfod mihl AhibbMldM d«l«naro 

videtor. conf. rocen Ida^Xl. 



920. Dies Sibtharah. 

Isto die Graeci tempera Almohthsfcemi victoriam 

portarunt. 

m * 3 0~ 
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921. Dies Fadjdj. 

Isto die Ahbbasidae gentem Abu-fhaleb vicerunt. 

t o- y 

p& W 

222. Dies Djaucha. 

«... >0". . . 

OuaJf ITT 

923. Dies Althaff. 

NY 

224. Dies Aldar. 

. £ rro 

925. Dies Aldjamal. 

Conf. Abulf. Ann. T. I. p. 294. sq. 

W- 

220* Dies Ziffin. 

Conf. Abulf. Ann. T. L p. 304 sqq. 

«fv 

227. Dies Alnahrawan. 

pa- trx ' 

228. Dies Nahawend. 

Conf.. Abulfar. p. 170. 



III. 

Facele Ingemose^ae dicta* 
1. 


^ XXJt JX ol ^Ol I 

1. Mohamtnedanus is est, a cujus lingua et manu 
Mohammedani securi sunt. 


O^+Jf «X*j. l+J 
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t. Prudens . is est, qui animam suam subigit et 
statni ;post mortem operatur. 
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3* Omnet f Tps pastures estis, qui de pecofibas 
pascentibus suis (a Dee) interrogabuntur. 

dur 

4. Res prima religionis yestrae, quam amittetis, 
Adel (Rechtglaj^bigke|t)_ cat, postrema auftem 
res, quam amittetis, preces sunt. ■ 
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5. Res ad vitam necessariae servum Dei magis 
quaerunt quam vitae finis. 


J 0 * 0* O JOmC 00 J 00m 


6. Adspectus rerum viridium videndi facultatem 
auget. 

Codex Lugd. addidit 81^11 J,t 

„et adspectus feminae pulchrae videndi facultatem auget." 
Codex Berol. babet vfJoS 8lj*St ■ ,,Et 

adspectus feminae pulchrae eodem rtojio^; sed duHtfafe 
licet ; num verba j Mofaammedi tribuenda ,sint r i } 

gh ;v \ 

• / * ~ ' ... . ! ^ , 

7. Infelidtas in muliere, in ecjift) etdomo est."* .7 

f m m -*• ft ~ > *>0^ .C 

* 4 r»^ 
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6. fa d nob us beneficirs multi homines; decepti 
suntJ in sanitate et otioi - 

^ ^ > . 1 o — fojo0*- > o £ 

LioJI g -U&^kjbf-'- - % 

9. Virtpte praediti in boc mundo, etiam in altero 
mundo virtute praediti erupt. 

" *•••?••• • * rv..j - jiHti p >•> ; 





10. Re* umbra Dei est in terra ejus, ad quam qoi- 
libet injuria laesus se recipit 

Jilt Bsilo jjf SjJo s^lx-jf solxwtJt It 

11. Felicitas, summa felicitas est vita longa in 
obedientia erga Deum altissimum. 

S £>+»* s qpjfc ^ ^u~Ufi< ~ tv 
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12. Duae proprietates in hjpocrita non reperiupr 
tur: pulcbritudo agendi rationis et intelligent 
tiae in religione. 

e 

ts& in cod. Lngd. ; sed Reisk. in margine f. »M 
scripsit. 

3 m3 0*01 ml § . - 3 O m 
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13. Senex juvenis est in amore duarum rerum: in 
ainore vitae longae et multarum opum. 

m j>Jo~o y > ci > *o% -o & $ ~o > y y 

cr» ^ 

14. Ignominia Hu j usee mundi levior est, quam ijf- 
nominia alterius mundi. .. 

Lgirf Ci,Uj Ld vi>JLs Id 

** » * , 1 * « . • 

^AUn.1 ' IgLo yfljUf U> vuUtf* 
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18i' Aftlttke" ftifcrtirit exercKtis cbH’ectK ■Qttae ste 
invicem cogrrotertmt, eae socitrtiltdfW cbftierunt, 
quae autdln Se nbn cdgnorerunt> eae* dissep- 
serunt. 
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J16. Ddsideriuta hujils mundi quo qhisr impletus 
est, cctras et trisfrtiara augeU - 

;^SJT Jfi tv 

~tf. ’ Fdrtittrtfty dor irtdorat. 



i9- Scortdtus paiipeftafem addaoit 

w «o y «•» -* + ^0 O"# 

dll & \J2 y*f. II ... 
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19. Principium sapientiae timor frei ^est. 

^JiZaA j X* 

fo. ' Artificia virtutis a locis periculosis tbafi eu- 
stodrutit. ‘ 


j&n j- iol*> n 

fi. 1 Cobjubctio propinqurtatfs Vitatn auget. 
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It. Yir In umbra eleemqsynarum suarum est, ut 
■failer homines fudiciujn ferat. 

In cod. Berol. L5 JUt (damnet) legitur. 
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^3. Sapientum fidei Deus. ereatoras siiaScdnimisit. 

» o» > ^ j- -ojc«6«« £jo ' 1 ' 
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/84. Mohatemedanorum ratio inter se aediflciiost- 
•*• tnilis- est, cujus pars una alteram flrmat. 

J < O ««■ i 3 O OrOj<* . ' -• *• 

j&Xo 2 sJ • Vit*fc3p 3j+jf U . 1 1*6 

35. Res per quam vir honorem .suurn cysto4it, pro 
ea ei eleemosyna adscribitur.. 

S / w ^ ^ ^ j 

auoftjtj u^Ulf FL < 

86. Homines sunt fodinae ut fodinae auri drgen- 
tique. ■ i 

, % / J 

-> O am* yt mo y + m ' & 4* O - m i. . . 

*S»Jf ..jcJ! oUcj. 6U? •/-& JOU f v,. 

80s €uilibet rei columna est, religionis autem co- 
lumn a est intelligentia (s. scientia rerum dWi— 
narum). • 

yy M o j ^ jo) fl r to jo* 
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89. Mohammedanus Mohammedan! frater est; eum 
neque injuria adficit neque prodit {inimico)> 

^ ~ Q** y - - * - O ^ . o . 
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39. ' Vae illi! yae illi, v qui familiam suam e vita 
decedens in Boho reiinquit et ad dominum 
.. suum cum malo accedit. 

■* & , -O' >» ' »■ " ■ > “ S " ° ' ' 
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39 . Qu ern benefactum suum .gaudio implet- et eui 
melefaptum suum displicet, is credensin De- 
nm (Mohammedanus) est. - 

. V low rf /- • . " * ~ •* V «• ■ 0 * 

Lijjf XSfj £XJ <*• H 

* 31. Qui honorem alterius mundi cupit, is orna- 
mentum hujus mundi reiinquit. 

O V . 't'"’ 0i 

tOJLe ,3 auA J, £1** q* rf 
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33 . Qui incolumis est in corpore .suo,. seeurus 

, in animo suo, alimenta diet praesentis habeas, 

ei mundus cum lateribus $ujs (totus mundus) 

collectus esse videtur (i. e. omnia hujus mundi 

bona necessaria possidet). '• . 

/ - ^ o '&+*+> 2 * 0 ~ xr S °" ■ ■ 

|Jb w 3 uts fv>a^ PP* 
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^ Misereatur Deus servi (Dei), qui bobum dicitj et 

turn re potitur, aut silet et turn salvus est ! 
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et ©dio habcant. 
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35. Omitte facere id, dc quo dubium babes ei ag- 
gr eder c id, de quo non dubitasi 

h frfee Ugd. veria ^^ U naiy^ swt 

joJt\ GlL S ^ 

36 . QuaeriJe res adyitam necessarian in locis ab- 
ditis terraef 

ffr&ujg ^cu*! j* £ U^Jt jwAbaJi >>"»' l*V 

o ,-0 * 
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37. Si praestantiam (benfeficium) apud misericord®# 
e populo meo quaeritis , in eorum lutela ri- 
yetis. 

»U> Lj tjJ& 2uil & Ta 
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38. Capiat seryus Deiase ipsopvo se ipso otab hoc mvm* 
do pro altero et ab adolescentiu ante soncctutem 



ji> . rite ante mortem*; ****** post Imnc4nu6- 
• n dum dotnus noh tst, -nisi- ptfradirsM out 'ignis 
Infernus. 
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39. Timete mvocationem Dei , ab injuria adflicto 
profidiscdntem ; nam a nUhibtfs tolHtur/ Dicit 
deus altissimus: Juro per potentiam etmajes- 
taiteih tneam, profecto ! opem tibi feram et si 
post sliquod tempus. 
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49. Feb* non est gens, quam mirlier regit. 

C ' “ ? -*r d - 0 " - 0 f°,f J f t " 

^Uj^I XjUftA. ^Jt 3 fl 

^5 p 3£J u; ^2°s4j jZ (3 SlSI . • 
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41. Non. pervenit vir ad verara in religione fiderii, 
donee scit, res, quas asscdutus ; 'sft, ipsum. Tii- 
gere non potuisse, 'et res quaS' assecutus non 
sit, ipsum attingere non potuisse. 

J ~ ~ y~ o o 5 or ^ 

sl^Xo jJU ’ft 



42. Non aatiatur doctus scientia, donee extremum 
ejqf paradisM sit. 

xlSe >J/ L«i» (A Je*. j»^UJ rtW-cp« J ' fr 

43. Ne admiratione adficiat vos yiri religio Mokan- 
medica, donee sciatis, quaenam ingenii ejus 

." ratio sit. 

..if wA&i &&& {J£c ^*jf tit Awf ff 
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44. Dtus, qqunri in servum (Dei) beneficium con* 
fert, cupit, .ut illud ex "ejus habitu appax^at. t 

ids' ^i^t v^S^i f V^=K!' Mtt fo 

45- Deus bonitatem (lenitatom) in tota re amat. 

^ -* O <*» i / O ^ ^ JOeO I *» 

Juki JotX^f fiX*3£» U fiXAOJ ^f - f*J 

jjjr ^;cpr/s 

44. Corda feaefi rubigine iuficiuotur, sic tit ferruta 
rubigine inficitur. Interrogabatur : Sad per 
qaamnam rena poliuntur? Respondit: Per mor- 
tis recordationem, et Corani lectionem. 

n jCc Jx yS £w$ cr* 

47. Is e oostroruro numero babendus non eat, qui 
a Deo Qpibtjs birgia d,op*d^*> erga .fatniliap* 
suam parcus eat. 
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y»>jubl> vc>>w I U ■ *^I dUl«4 . £j* dLf (j*yJ ' 1 °a 

* • ^ 

• .•» «** Q *> ,of # . ** CwS > ^ ■ oC «*■ O «* 0$ 1 

v*,* vy^v^lf 1 <o.S(iuiaji «t££AAwl9 y 

48. Ex oplbus tuis commodo tibi non est, nisi id 
'. quod edisti et turn perdidisti aut quo tan- 

quam vestimento usus es, et turn consumsisti ; 
- ■ aut pauperibus dedisti, et turn ate. remoyisti. 

it A*Jf *AIf JLc +j$S fl 

•*' jj *• #■ * 
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49. Homines omnes sunt Dei familia ; omnium ca- 
rissimus. autem ei is est, qui familiae' suqema- 
ximam utilitatem adfert. 

o. 

* ^ + 

50. Integritas sufficit tanquam morbus. 

o *»oJ m / 1 S J 

o 4 c/}^ jf*' 0 V; - * 

51. Saepe nuntium perferens melius memoria tenet 
. quata is, qui audit. - 

. «• - > # ^ # . X* 55 mo J ^ 

Nil**! 0 UJf JU> of . 
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59. Pulchritudo viri in linguae facundia consistit. 

•A^UJf ii*i2T i lyUt ’or’ 

53. Jejunium hiemis tempore est bona praeda, quae 
tine molestia contingit. v 
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5i Bonum adligatum est ad capronas e^uorum. 

xi ✓ i ^w*-| J 5 
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55. Mercator meticulosus nil lucratur. 

i ^ 5^ S ^5 S« # i'<»S . 

LuA\( ^.UIj li*d+j juy 6*1 

56. Sal us, cpiam dicimus, est salutatio religion! nos- 
trae et Securitas clientelae nostrae* 

ov 

57. Sciens et discens sunt duo corisortes in bono. 

a* -■ 4» #• ’ O 

„ Q* 0 A . 

58. Qui silet, is salvus est. 

m ^ & ^g ^ ot 

59. Q'ui Deo se submittrt, eum Deus tollit. ‘ 



— US — 


*. 

" ' . Abu -Seer* 
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60. Deus promissum suum cum minis suis conjun- 
• ■ xit, ut Set- vus (Dei)" desiderans et siraultimens Sit.' 

* 3 «*«*-0*^ * *• O * 0~ 
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61. Non est cuin pulchra patie.ntia (solatio) ad- 

JlibtiQ. • ' : ' ' • - : 

J-.U, .. & ■> - «- v- > •> °-r. 
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6*. Quae post mortem sunt, ea leviora. aunt, «quM 
ante mortem ..sunt, ea duriore sunt. 

>Oyf 1 O S > o^ ti £ ** • * C JO- 5 

,JuA\ *J? ^ ir~ 

66. Tres res contra eum sunt, in quo sunt: in- 
jtistitia, pacti violatio et dolus. - 

lUo*® ^ O > * 3 ^ of 9o~ 

st^/d j^l JiS il® 

64. Gens vilis est, quae res suas mutieri tradidit. 

o - o ^ <* yy o-* m* ^ 
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Tie -sit VErimm iiram mam in ninilim— iin et 
in ptmtendo et in nniia re cam ciamore mi - 
JBiis' 


ixiis & Tt 




Quod si bentan te iag:t. id —e g iiu e et si 
lam te — ge g -uitm, sine iu praeterire ! 


,<rr. 
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is 

Super te l 1/eo ocul. i specuiaxaces 
te viuent. 
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Mortem a\iae cupl. u: Tin. ti LI del nr l 
Verba iaec Cnaiim H«i*-AnvaiiL dixii. rniuro from 
-co»< aimis^:. qu l reii'riom lUohunttffe defe- 
t. Coni. AmiL. Aim. T. I. 1 , 24. 
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W. liens "viri misereatur, qu; Irafrem ftTiimn $r?a 
- adjtmrvit I 

# «•* XU # t I o 
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70. O d ux Tiae! defiexisti. Prima lux aurorae aul 
saare. Conf. Me id. prov* 0. 1, 84 !s. 

&Luaal uiab xl ^wUJi c^l Vt 

TL Ofcedientissiras hwmrnnm erg* IVttm ret, <pri 
inobedientiam erga cam HinXimr vdil. 
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73. Dens internam conditionem tuam non minus 
■ videt, quam externum statum.tuum videt.. 

06 £ 

73. Omnium bominum Deo dignissimus e'st is, qui 

earn sibi amicum eligere maxi me ctipit. 

< 

««•» «<0 w »• ww w -»•*' «• S 

^1- L^tafut . X-ijLtj I^Lt vT* 
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74 < Cave injustitiam tenaporis ante Mohammedem, 
nam Deus cam odit aut ejus fau tores odit. 

Ua \&s J U oxj Asia* } Jyw) -*££ vo * 

« - - •’ ^ - . * 
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75. Multa verba in causa sunt, cur unius ob alT 
terum obliviscamur; tibi. (se. commodo) autem 
nOnnisi id est, quod memoriae mandatum est. 

O-* «■* I & ) ~ ^ O / O i 0*0 * 30 — 

^ *- ««■ . 

76. Ne celes earn, qtiem consilium rogasti, bonum 
(nrtintium), nam a parte tua tibi periculum im- 
minet! 

Loco vocis bonum codex Berol. n un- 

Li nm habet, quod praeferendum videtur. 
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77. Quod si'te ipsum r«cte instituis, homines tibi 
apti erunt. ' ■ * 

JPC \) .-X <r - - w 0^0- ^ 
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78. 'Ne secretum tuunj cum re- tua publics ponas, 
' res 'enim' tua turJ^abitur ! 



79. Optima duarum proprietatum ea cst, quae ti* 
bf maxime.^exosa est. 
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80. Per Deum ! non dormivi et turn somniovi 
- et non incertam opinionem babul-- et tUln 
opioatus sum. Et ego profecto in ria non 
declinavi a vero, et in diligentia studioque offi- 
cio non defui. Ego -tibi praecipio, ntDeum 
timeas et te ipsum cavere jubeo/o Obnjare l nam 



cuilibet animae cupjditas. est r cui si tu obedis, 
permanet in era, eique dedita est. 

Haec verba successori suo Ohmaro giorte appropin- 
quate dixit. > 
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81. Ila constituti eramus, donee animi nostri du- 
el ur uer unit. 

Haec verba dixit, qnam viri/ qiribusT e regiorie Je- 
men yCnientibus Coranum praelegisset, plorarent. 
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83. Non id (imperium) tibi ■ dedixaua ; jecl te ei 
jdedimus. • _ 

Haec verba Ohmaro dixit roganti, at alianr quaiwip- 
■am saccessorem in imperium constitueret. 

A.«tf ' m ?" 1 J S , ~ ‘ 1* I •“* KJ . 
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83. Ne adverseris,. vicino tuo, nam tile remanet et 
homines abeunt! > 

Haec verba fitio ~ suo Ahbd-Alrabmano dixit; -qoem 
vicino Suo adversantem conspiceret. 

^ o#» o 0^*0 

>dli 8 jJU - a!^ 
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. - Prehea.de ejus , stapedem, nam in recta via 
dstl 

. Haec verba Obmaro dixit, quum contra Ittobaoratedis. 
■cmMentiam pacem cum Hpccae incorut Caciendam esse 
negaxat. . 
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85. tfniffli pnsdeutia est Dei timor et infir. 
missfma debilitas est improbitas. Et restrum 
robastissimus apud me debilis est, nit' ei 
dem , et mfindissimus vestriim apud me ro» 
busfcusest, ut ab eo veritatem capiam. Vos 
in lento progressa estis, postquam ritae finis 
est Festinate igitur in lento progressu fa to* 
rate Testrorunij antequans spes retin thrum* 
pitur; nam (ea spes) ad prana facta rest n ro t 
jpropeilit 

' Verba baec in watioae (iuiai-) dixit. 

iuoA3 ^3^2 vy 

M. Dew spente s nscrptn a s rent non sdsuttit, is* 
•ee iege praescriptne rei tttufectuos flit 
in oodiee LupL baec veds ena 



0w im virum yestem qui portaret, Jlaterrogasset 
v Num vestem vendi$?{< et hie respondisset; 
*U( wSUlc ¥ Non ; incoluraera te^Deus served ! ei dixit: 

jJDl q^mcJaJ yH lX3 

Jam edoeti estis, tfi cliscere veiletis, Die ! non ; et ipcolumem 
(e Dens servet! Causa eur Abu-Becrus ista verba di- 
xerit ; in eo posita est ; quod omis$a voce ^ negandi pat— 
ticula M cum verbo ^lil* conpingi .possit, ut yertatpr.: 
Ne iaeolumem te Deus t serve*} ' * ’ 
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87. Quod si quatuor res in Nomine sunt, .optimis 
. Dei servis accensendus est: qui ob poqniten- 
tem laetatur et.peccalori veniam a Deo .rogat 

et Deum rogat, -qt irtfplici auxilium . ferat et 

« . . ■ . . ^ ^ ^ ^ • 

benefacton opem praestat. 
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8& Convenit librae, si vfcritas in, ea ponittr, . ut 
gratis ait et convenit -librae, si 'in ea vanum 
; ponitur, ut levis sit.. . .,2 
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Olimarus* 
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89. Qui- secretum suum occultat, in ejas manu 
electio est. 
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90.. Praefectorum miserrimus est, cujus subditi per 

ipsum miseri redduntur. 

oyy yyyioyo+ yZ 
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91. Cavete eum, quern animi vestri 6dio habent. 
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99. Hominum prudentissimus est, qui bominibus 
maxim e excusatus est. , 

&i& 4** S ir 

93. Ne differas opus hodierni diei in craslinum! 

U ««^w «» O . 

94. Fac caput esse duo- capita I 

o y. y of r Om0 J f 
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95. Metum injicite reptilibus, priusquam vobiS me- 

tum -injiciunt ! . \ 

oA ill! gSbL X 11 

96. Mibi contra omnem deceptorem sunt duae res 
fidae, aqua scilicet et hi turn. 

**■ >o #• o) S ^ Omo # ■# oS 
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- 97. Magnam vobis parate familiam, nam yos ne- 
scitis id, quod yos a Deo dono -accipietis. 

U gt^*? jXiJl . 1 a 
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98. Quod si gratia et palientia duo jumenta es- 

sent, non curarem, quonarn eorum veberer. 

' " o * < i ? 8 * «r ° " 
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99. Qui malum non novit, is digniar est^ ut in id 

incidat. 

m u u 

100. Vinumpuruin non magis aufert mentem, quam 
cupido. - 
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101. Raro res, quaa retroqessit (infejix^, turn pro- 
cessit (felix). 
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102. Cum Deo queror debilltatem fidi et perfidiam 
roBusti. 
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103. hnpera propinquis, ut «e invicem visitent, sed 
invicem vicini ne sint. 
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104. Contrahe palpebras tuas, ne mundum adspicias, 
et ab eo an i mum tuura remove et cave, ne 
te perdat, quemadmodum ante te viventes 
perdidit, nam tit loca ubi eos prOstraVit, jam 
vidisti et oculis tuis vestigia, qaae ipsj de- 
ditis impressit, conspexisti, et quam ni^dus es- 
set, quern vestivit' et famelicus esset, quern ci- 
bavit; et morluus esset is, cui vitam conser- 
vavit. 



698 


*» *■' * — u - “M» - * Jrf' o ) » . 

,<y* <_yJl .^?VjUf$ ^5 41 :t*o 
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105. Cave actiones temerarias, in quas si quis ip- 
cidit, eum obruunt et occupant* - 

«• o. * O'* «• «* ** ->* o 55 -* * - o •* o 
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«y 

106. Cave cemmodam vitam, quemadmodum inobe- 
dienttam erga Deum caves, oam, . per Deum ! - 

■ ea ex mea Sententin tibi magis timeoda est, 
ne te. fa Hat et decipiat. 

107. Filio sho Ahbd- Allah haec scripsit : 

w mO *> +' ** £ **** O **+ 3 *»- » ^V| #0 ^WaO " 9 w * 0 3 55J5 

olij A\Ji q* Ail# OsJ U Ml 

' ’ I <* 

ids *o ci i ^ ^ ^ * J y > c/ ^ 3 <* ** ^ * o«of o j 


**!; cr*3 •jjs* cr»3 

o m t£^ ’o*» ^ ^ ^ 

^ viLJi i>W£ 

•* O * O *• j ^ U -» O v ^ 3 f*m 

JU ^5 * ^ iU 

* xl p ilrk ^ ^Vy+J XJ L\j|>^b xl 

Praemissa laude etc.: Qui Deum timet, eum 



' custodit (Dens) et tjuj in Deo fiduciam ponit, 
ei sufficit Dens et qu ei sratno dat, ei retri- 
bait, et qui gratia* ei agit, ei anget (benefr- 
ekaiy Sit autem timor Dei columna visus tui 
et politio anhni tuL Scias, non esse opus sine 
proposilo et non esse mercedem ei, cui mer- 
ces non sit, et* non esse opes ei, cui adjumen- 
turn non sit, et non esse novum ei, cui tritam 
(vetustam) non sit. Salutem! 

^ f t ® O -> ** f/ " o# 

1^1 ikMwJ Wa 

Ji 

108. Nalli est excusatio. in proposito erroris, quod 
rectum esse putavit et non in recto otnisso, 
quod falsum esse putavit. 

. o) » io-c ) . 

.. ^ 

109. Pessimae res sunt novae. 

o # ^ Ort So - Si 9*o 

toXj 3 a! jiJU* J *>uaXsl tU 

110. Modern tenere in lege vetere melius est, quam 

summa diligentia in nova haeresi. . 

«SUi £ |J&> £&L> ^ ill 

111. Tnutile est sermouem proferre rectum, cui effi- 
cacia non est. 




tir 
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118. Ne muljeribus vestris Ioca superiors hahitanda 
date «t ne artem scribendieas, docete, et in 
auxilium contra eas adhibete nuditatem, et 
yerbo minimeeas adsuefacjte, naj» vox sane 
eas audaces reddit. 

113. Qaum vir qiiidam, quem rent interrtgasttt, dbdsssft: 

Dens optime scit: dll: dixit: 

o* 

o% •» o J J y Xl y " o ^ O / i' j # ( 

^ Jdfcb 3 Syjh ^ 

Jam miseri suiims, si nescimus Detim optime 
scire. Qaum vero unus Vestrum de re inter- 
rogator, quam nescit, dicat: Nescio. 

Ipse dicere solebat. 

£• 5ii p U p U! 

Qwmp ago ram neseio, quam nop vhB, ,tn quoque tom 

needs, quam ego vidi. 

Xt £% (jofcli W, £if Ilf 

t*e* * ip «?Pr it ^ i^2 j5 

f M- Mundus est spesmorte nobis ecepta-et termi- 
nus deminutus, et perductio ad domum alteram 


. JP 



— «ai 


et iter ad mortem, in quo. non est commo* 
ratio. 


**&*j ^o» jXs is^T *Uf 


it* 


<*0 #• OA«» )«<• # ^ 

xuo tii&Mwfj 


115. Deu's misereatur viri, qui de re sua cogitat et 
se ipstun monet et dominum suum observat 
(timet) et ut 'a peccato sua liberetur, rogat. 


O J-" w y ° > G*' 0-0 - *• 

v£ 1^ ikoUJf ti c_r^\ ^ 
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116.Quum homines inter se clanculum loquuntur 
de religione sua caeteris non admissis, erroris 
fund amen turn jaciunt. 

-£ ** *• - o OmO* O J W 

Lgjli XJJadtj Hv 

£ £ 


I 

£ 

117. Cavete ventris impletionem, eflicit enim, ut in 
precibus segnes simus, sensus nostros corrum- 
pit et ad aegritudiuem ducit. 


G £j w - o u> 

iu^o 


eO «*» 5x o J 


O vw *0 - 
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&a£ s^fij y^JU 0 * Ha 

118. Qui de re desperat, ea carere potest. 




119. Religio nota pulcbritudinis generosorum est. 

> > • J. •*? . -°f ■*?,!* * ' 

Lj&P 2*Jit ir. 

ISO. Deus Tiro' faveat, qui vitia toea ad me addu- 
cit (ut ea noscam). 


'» o - x ■- « > 

3* J#' 


J . - i > u 


lSl.Dominus est is, qui,, beneficus est, quando 
rogatuv, intelligit, quando alii ignorantem eum 
esse put ant, pi us (beneficus) erga eum est, qui 
cum eo consortium habet. 


J. «» o«* 
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1SS. Felix est, qui , ab aviditate, ira at amore se 
ipsum custodit. ‘ 
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Ohtsman. 

V . 

*s>u &♦» }&j &i jjc 0 f nr 

^ J fi «* ** J •/ »*0 . # I *» -> ^ m #«fl «**«l 

^jiUto ^jjUc iU*jJf &>J> A^Uj ^.OJI I &J> 

r * * *" " ~ •■ i °i'T " 

183. Cuilibetrei est corruptela et cuilibet pulcbrae 
condition! est noxa et corruptela liujus religi- 
onis et noxa hujus pulchrae conditionis sunt 
multum vitupbrantes, obtrectatores, qui vobis 
ostendunt id quod amatis et occultant id, a 
quo abhorretis. 

' — ftC-Li Jjf uJ*4+A $£? Iff 

184. Viles similes sunt ovibus, quae primum incre- 
pantem sequuntur. 

est pro 

«w JOmC a m 3*»0 5 m Jw jfl > «** 

£>*. U v IPo 

185. Quod probibet Deus per regem plus est, quam 
id, quod probibet per Coranum. 


fit £, 1$. JU 161 j-CJr^-jSkJi in 

186. Donum a praefectd" ohlaluni, quando remove- 



y -o'y o j j o- o ^ o - . . 

JUlfc Sii*»l$> XwJfci *a!c. 0« IPs 

135. Qui sibi ipsi honors tus est, ei cupidifas sua 
despectaest. 

«> eft +■ *> me I > + + S y **5 

^uuf coo ji. *^i m 

136. Nonne ingenuus has cibi reliquias iis relinquit, 
qui iis egent. 


+ 3 4* m*Q~C w " O Ju* * O «*- )l 

L^yUJU & *st IPv 

* * 

£ 

137. Auimis vestris pretium non est, nisi paradis us, 
et ne eas vendatis nisi isto pretio. - 

l^UXj &UI wSjU&Jf .Ijuo IPa 

138. Qui parvas calamitates magnas esse ducit, ei 
Deus magnas mittit. -• 


w,»0 ) , < •» J 


.c4»Vf tn 

139. Proviqciae hippodrorai viforum sunt. 

Wj C7» &} (JaJ# (JM*J It 6 * 

130 T ^ na re gh> te dignior non est, quam altera. 

m v- Uosyrsf m • 

Haeo dixit «_ . _ „ > 

honpew contra eum e*.« s t, quae te portat. 



!££ i*4j Si i ‘ S u» w 

141. Qaam in viro indoles grate est, ejus sorores 
aspects ! 

jsJjJt >xgr> »lx *Jf tfr 

14 S-$ermo, quo absens viluperatur, est potent** 
debilis. 


3 C^-O-d 3 3 O— S 3 

jus JpJf ^jr***^ V; Iff 

144. De eo, qoi in aerumnain conjectus est, in- 
ter dum pulchre loquuiintur. 

y^l* *y 0 » p*f U ifo 
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» 8 a\ ^cU 


*a- 
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145. Quaenam bomini est causa gloriandi, initium 
enim ejus est gutta et finis ejus est cadaver, 
se ipsum non 6ustentat et mortem suam non 
repellit. 

" °r -*,>• s, . »>' « > * £>- . 'O 

a jS. *111-^1 >>> yu UoJt in 


* of «■ #» 


«• o f 


. of . # 


JM>! J3 LlSe ^ aslpp Lip 

#> ^ . ✓ a* #» ^ 

o 11 ( — - 1 - O O i V ++ ** 

£»U0 61 [3!^ |+$U*j Ui>Jf 


y^ii 

146. Mundus decipit, nocet et transit. Non voluit 



Deus esse in eo aut preemiiun amicis suis aut 
poenam inimicis. -suis ; incolae enim rriundi si- 
miles sunt viam facientibus, quibus, dum des- 
cenderunt, propellens acclamat, et turn pergunt 


/ # G 


SSjMl Cl* 

147. Qui contra rectum luctatur, prosternitur. 

'i3f J&L. CJSi \u 

*> u * 

148. Animtis codex mtelligentUe est. 

• j&Sf u^ss" nfi 

149. Timor Dei princeps facultatum hominU est. 

q qtf-'dtfr e ip c w 

^ jdJf ojlc 


150. Qiiam pulcbrum est, quod diyites pnuperibus 
se snbmittunt, dum Dei' gratiam quaerunt; sed 
pulchriar -etiam est superbia pauperunr erga 
divites, quod in Deo fiduciam ponunt. 

vJo julc joxiw (of 

0 * 

151. Omne kl, quo solo eontenti sumus> aliud non 
petentes, nobis # sufficit. 


# 0 * **99 °r g + 1 Oj Q. - 

L& Jaiu jJ levels Ja*j pJ ^ 
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152. Qui donum non accipit sc dens, is donum non 
accipit Stans. 

^ ^ q # ^ 5 O- ^ O— JO S3 


^ jjb vil^c d« >»*». lor 

j^Wu ib viLlfi jixu 

153. Tempus duobus diebus constat, quorum unBS 

pro te est, alter contra, le. Ne te insoleuter 
gerftSj - si contra to est ; ac angoreperturberis) 
sin contra te. . 1 

>JU Lav wJsb y% lof 

154. Qui rejn quaerifc earn, aut tQtam autejns par- 
teqa accipiet. 

(£ ^Si •&£ £hrjt ^>i« 

155. Quod si . q!uis mundo nititur, quamquam. ta. 
lem earn esse oculis -Videt, ignorantiae est. 


viM tot j^r yiL i >j£/t 


tel 


S — , Or'-' 


i 56. Officio nott satisfacere in pulcbre agendi rati- 
one, si praemium exspeclas, erroris est. 


So- . > «- -£ «* > - - . •> - , « 

.L*Ui \XaJ‘ £f iL^ULlf lav 

157. In omniquoque acquiescere, quern experien- 
tia nondum probasti, debilitatis est. 
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188. Araritia omnes pravitates naturae in se con- 
tinet. 

i «*o o #•) 0 y -o o ^ i #> O ^ 


gily*- *W £♦*» OjJL/ cr» 

G, & A. ’jtf '-3 *% JM 

0 >' o» »» ^ «* 

# 5U oi ^ O/ o / ’ —oO«no #> 5 <* S« 

^eJ *«*% L^bpfc 


tol 


J 0 .0 

* ✓ 
ooSo 


*uii, jyj 

* #* ** 

159. Iu quem Deus multa beneficia confert, eo ho- 
minibus multum opus est, et qui in iis, quem- 
admodum decet, Deo satisfacit, ei ista sempi- 
terna esse sinit, et qui Deo non satisfacit,, effi- 
cit Deus, ut cessent et intereant. 

i * mSj] K»r>* ^yA*oli)) mrXXSLA iLkizJf |1» 

160. Desiderium clavis lassitudinis et ' invidia est 
jumentum fatigationis. . 


HI 


o OJCfeft o Oo O O UM o OO ”oo oJ ; OJ 

jLttjftJf Oouifelilltj JX^ff JciU* 

161. Imperitia est rem tractare , antequam possi- 
bilis est et segnitia est, earn tractare pos. 
occasionera elapsam. 

m yy oo «*o . o<^ y o oo o ,o o o 

iwib' js *Uc cr* ,.J S+& ex* W 

^ ^O O ^ o 
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IttfcQui wit, sertnonem suum partem operis. sui 
esse, ejus sermo paucus erit, nisi in rebus ad 
ipsuttf spectantibus. ' ~ - 

B — » i of ~ m me - J J * y-» o 

vyp & jx** -cr>< ..fi|T 


163. Qui vitia hominum observans ea rejicit, turn 
▼ero eadepa in se grata habet, is stultus re 
▼era est. ' 

l 1 y!>*» Ilf 
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164. Rectitudo coDSiliiintefioporis ▼icissitudmrbus 

reman et icum continuatione ear urn et .abit- cum 

abitu earum. I 

'^Lij jtitiSCy ji&Il fu.j Ho 

1£&. MorumcastjUas est omamentum paupertdtis 4t 
gratiarum actip est prnamentum opulent iae. 

o- *• X* o *»\ * Jro - •»'. I) 

**» «$ *¥>£ 3 #r&j HI 

166. Laetitia Mohammedan! ip facie est, et tristitia 
in aigijtio. •. >. ; •>*. . 

***■&> tHv 

: v *-*«■ *’■ 

** -» - 
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197.1gna*us ditfeot anife' Ml 
I ,: >mdm> wfctiar «ge»»> *•«•*»* -e*t.i- 

188 . Vfc dwrinit in ««ni drbfiatis el totm dbrmtt in 
statu irae. . 

x % &jf .«# m 

; . ■•'=' . J 
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189. Homines filii muodi sunt et srir ob amorem 
1 ef^gt!H*iBtrefoa n6ttvftupJpi“&tur. c ~ 

*s dXUe • Jv* 


f,‘. **? 


4,74, {jegatuS tuns <tt .inWrprblee >pr 

et epirtoU t*» Ml iaewedtfsiemni- ^na quod 
lpquitur. ’ ,;l '* !i 

•i itSi* ! : v - 


fWkiEWm|ad <M ’e«nk > Upfciiwi'W ^t 

•■ ■'• ■'■■.'■•>* A • ', i,.’ 

- ** , ^ ■ ' 

17*. AviditnS est iponsdr haud integer.- , 

" "'jrf ' 

^ . . .V ■* * 

iM. Didetoia -ebt^eCattt txwtes 'rafcionw. 

% ^ "* tvf 
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*$*&->> joe o>s>jb £ j3 2fy 

* o^i/ii ^ 8fr s; jfii ^ 

o y -* J # o£ - o -* ' o S -*>«-- ^ o#> 

CJ* *>**3 ?3 i*jW. '- . s 

174. Non est mercatura melior quam bonum opus 
et non est lucrum melius quam remuneration 
et non^est <lw* taeitor quam T>0i ainfiSura et 
• non est pobi^jtaS tam hpna' quam’ fe humiliare 
et non generositus quam scientia et non probi- 
tas quam cun^ctiatjio in -dubm <e* non < a$#io . iqiias* 
pulchritudo indolis animi et non cultqs dei quam 
pfficia peragere, et non prudentia quam rerum 
repta institutio et non soljtudo ipgratiov 


amor sui 


&3T X3 £4 S3 & 


O * 
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175. Qui diu sperat, opus non bene facit. 

Audiens virum ad sectam Harurijjah pertinentem, qui 

e somno evigilaus Coranum legeret, dixit: 

w «• ^ o So # 

s&Jb & *)Le ^ j*jL ^Itj p-> tvl 

176. Somnus cum certitudine melior est quam preces 
cum dubio. 

f m jar p & iw 
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177. Quum prudentia perfecta est, sermo diminui- 
tur. • 


y w j o ^ 


J j* IvA 


178. Tantum valet vir quantum intendit. . 

.* jj oy - os w y - y * 

>JLamcS [? Lo *-/of Iv5 

-» •* ^ 

179. Tantum ralet vir quantum bene agit. 

ot^dJI *£>l* Juif l/V 

. >: • • • : ' . • 

180. Opes sunt nutrimentum cupiditatum. . 

fj^ £ ilSif (jllSf IaI . . 

181. Homines inimici ejus, quod ignorant, sunt. 

^ < J * * • 0,0*0 j 

\^f gl fr t gv , *j»Jt W • ; 

189. Anbelitus viri sunt quasi passus, quibus ad 
mortem tend it. 
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6. 

Ebn-AbbbM. 


* **** O y > + 

l&i* cX4»$ jSj ^ jSj ^ .Ojj^Jl w*>a>bo IaF 

183. Qui yirtutem exercet, non <»dit el si cadit, 
fulcimentum Lnvenit. 

184. Fmigtratio rnelior est, quam exprobratio bene- 
ficii. 


»• • » . 

y i i - Jf of j 9 - j m ^ yy y* J \ *T . 
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185. Id, quo res vestrae subsistunt, religio est, or- 
namentum yestrura scientia est, arces honoris 
yesiri boni mores sunt, potenlia (dignitas) ye* 
. stra martsuetudo et donatio yestra fides. 


***ifte *** °r y*~,y * ^ y +o* 

jbjjo jiff} Oj^t, jJafij IaI 


186. Propinquitas abrumpitur, beneficium abnega- 
tur, et non vidisti (rem) ut amorem. 

Quum vir apud eum loquens res turbaret. dixit : 


+ ** > O m *c 


^yjj 
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187. Propter sermonem similem tuo silentium ama- 
tum est. 



ju&mJI . Ji U aI^ . ^5 IgA*** tUi‘ ^5 Iaa 

o# J --O'*- 

dM*d -e-A^J 
^ «* 

188. Ne cum ignorante • etmansueto disputando 
contende, nam ignorans tibi Docebit et man- 
(Mtdt to coquets 

« — — o«* & os y *><y+ v •# •» * ■ if +& 1 4 

otuttslb isy£ *»f (J*A o* iW®. > U1 

t ' ♦' ./ ..^ 

«Y w y 

6 jd*W' 


189. Age jiiodo ejus, qui scit, se praemio ornari ob 
bonas sctiooes Ct. puniri ob praiaeactipRes*. 
Quum OhmaruS earn de viro, quern Emessae prae- 
ficeret, rogafet, disit: 


+ y ** * J #>, ‘ O ^ m 





499. No» oouvenit nisi quod ait vir a te missus 
Et qnom OJunaruo dixieset : jUft Sis ille vir ! Dixit : 
ii 5) ^Nou ex me utilitatem capias i et qtmm Oh- 
marus iuterrogasset : quamuam ob causam ? respendit: 

^ i J£ ^ 

■ t - :• : .*. t 

»0 Q °d e S° malam opiuiooem de tua erga me male opi- 
nione concept 


I 



JINM-Allah ben-RKasuhd. 

(Ik ,c«4>q« .meQ hae$ AbM-AUalti verba j»»t 
gkiralji verba legwtwO 
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191. Pessimae res sunt recentiores. 
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199. Amor sufficientiae est clavis infirmitatis. 

w*jvL»oJ! $»♦ : U Hf* 

v*£»£:' ' 

193. Furaus nop flarius indicat ignepi , quad 8Q- 
cius indicat, qualis socius sit. 

jdss (^^r? ^ (_r» Hf 

194. Cu jus factum sermoni non eonsentangum est, 

is se i psuat grariter i pdretringH. ••; 

JS & * 

yQr i&l VJ m 

* + ^ 

f95.Estote fontes scientiae, lucernae noctis, cordi- 
bus novis praediti et laceris vestibus indutil 



- 6*8 - 

^ 4« LiaJ! m 

o 

lfO'.Totus miindui eSt moeror, parsautem ejos, 
in qua gaudium eat, lucrum est. 


i -»•=•• i • '■'■ 


8 
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Umaghirah ben-§ehatabah. j 


o ^ . y —* 
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197. Qui rem viri necessarian* differt, is ejus rei 
sponsor factinT est. 

>3i 

198. /Cognitio in mordace.caneet camelo saeViente 
prodest et quomodo in Tiro geanrosb non pro- 

desset. - 

* 1 


« •!« 


I 




Abit-Darda. 

r [ i , 8 , 4 
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*^juSs»Jf ^uix^f v m , 
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199. Principatus est beneficium genti tribuere et 
peccatum in se sumere, et nobilitas est aliis 
noxam non inferre " et liberalitatem exercere, 
et vera opulentia est parum optare et vera pau- 
pertas est animae aviditas. 


\* 
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Abw-Dsarr. 
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•itjljttj \iUlrf ^ vtU r* 


" - '• Jjeb 

■fW.Tibi inopibus tuis duo soeit sunt: Casas'' for- 



tunae el haeres. Si igitur efficere potes, ut in- 
ter socios vilissimam portionem non accipias, 
fac ! 

Dicere solebat : 


toi.0 Deus! Fac ut' bonis nostris frtiartrttr 

xiliumpraesta nobis contrsu pnjV£, nostrg. , 

■ • - ’ r- *■ '' U; , - 







i. J.”. Mr i:i him 

U . 


gjail Uj sJU ^ U* L fjf 

J £. &=» s' ^ 


t08. Quaenam est tristitia ob rem , quam effugere 
non possumus’el quodnam desiderium rei est, 
quae non speratur et quodnam reipedium est 
in. re, quae cassabit.:: . - 

, J • "v J 
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*09. Quibooum Writ, potest, t4t(u*T‘4if f ¥ 1 .W%' 
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tat et qui malum serit, fieri potest ut) poeni- 
tentiam metat. 

Verba uncinis inclusa nonnisi in codice B. leguntur. 
Viro cuidam ipsi dicenti : 

jf m!| (of 

PraemioK-te ornet Deus db refigionem Mtdiam- 
medicam ! 

Dixit: 

O . M «■ aO «• 

lj^a« (jsP mII fy>» , 

*04. Mimime ; sed Deus religionem Mohammetlicam 
ob beneficia in me collata praetniis ornet. 
Quura vir, cui irasceretur, adductus esset^ eum per- 
culi jussit; turn dixit: 

• * i 0 ° ~ w ? & 

jj P*0 

* 06 . Nisi in te iratus essem, te percuterem. 

Turn eum libere dimisit. 




Altaasaui Albasrl. 


m # O mm ^ O % # + f «*» 

(_jwLJf mWM. o * **■&> m>wj ^ r.v 


J o *• o o**u~o 
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*07. Nob vidi certitudmemsimiliorem dubrq, quam 
certitudinem hominum de morle eorumque 
socordiam. , . 

*08. Quum interrogates asset, quinem pessimus h'oininum 
ess^t , dixit: 

^ {5yA 

Eum esse, qui se eorurn optimum esse putet. 
*09. Quum ram retulisset , et . quidam. interrogate^ quia 
ejus auctor asset, dixit: 

O - >' Of* O ** * °* SB “i. *o* 
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Quid est , quod, quis sit auctor, interroges? 
Adhortatio enim ejus ad te attinet et argu- 
mentum contra te valet. 

*10. Quum ei dictum esset, 


W/ 


Multa est pestiientia. 



Dixit.: . • i 

■ . « kO ( 0#> f O i . -«1< . C> 

iXb>u Jalw.t yjCM jjifj tdL**4»4 

Avarus opibus erogatis pauper factus et pec- 
cator remotus est et in nullo erratum est. 

*11. Dixit vir quidam Ebn-Sirino : 

V* 0*»0 ~ J O-*- w 

0 - *• 

Ego tibi maledixi (te obtrectavi) ; fac autem, 
ut aim in licito (liber a culpa). 

Respondit : 

om . 5 5 ■ i ol 

vSAaIjb AW |»p^. 1+4 ^jl 

Mihi non placet, ut te liberum ease faciam in 

eo, quod Deus tibi interdixit. 1 

. *| 

*1*. Audivit Alschohbius virum ipsum vituperantem et se 
non commovit. Quurq ille loqui eoesaaset, dixit : .. • 

«• OJ O a Jh| "• # €>-> Cl 

aWI jApp lipUe, W ,.»f 

Si Yerax es, Deus mihi veniam det, et si men* 
dax es/ Deus tibi Yehiain detT \ <f , J. ; 




*13. Ebn-Alaammaeus dixit: 



Time Deutn, quasi ei obsequium non. prae- 
stassec et spem -in Deo pone,- quasi tu ei in- 
' obsequens -non Fiiissesi ' * 

t!4 t Dixit Manama ben-Abaunar : 

° " «- .* f* r "* r *“’*f ° " 
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Qui vitium suum videt, aliorum viim sail ri- 
del, et qui toudus est vestimento timoris 
Dei caretis, - tectusnon est el i quo resthnento 
bujusce mundi* - 

*15. Interrogatus ChaSlwa ben, Ahaaad; . qaia ebsjiaens a 
reboa caducia mundi ease t, respondit : 

^Csst Vr J^aj \ \50Jf 

Q^nonqcraerftdesideratum, donec-dea+derefur 
inventum. 

kit quidam eorum , qui majores (vJd U.i l *) ap- 


pellantor t 

^ e ^ g 
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Manus (beneficia) sunt tres : menus alba, quae 


*) De bac voce ctnferas lezieon meum. 



est initium beneficii et manus viridis, quae 
est retributio el manus nigra, quae est expro- 
bratio. 


217. Quidam interrogatus , quomodo ingenium (JJbdt) 
defiairi posset, dixit : 


^ ^ ® ^ ^ O (V ^ tf. y it rO # 

iJS oJi Ui u 

Attingere opinione et cognitio ejus, quod non 
erat, per id, quod erat. 








